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Новоспь предмеповъ, безпрерывное дви

женіе и пвердая рѣшимоспь доспигнушѣ

щѣли своей, облегчаюпъ разлуку съ мѣспа

ми родины. Быспро идепъ Зиновій по бе

регу Днѣпра, какъ будпо преслѣдуя бѣгу

щія къ морю волны его. Красопы природы

сильно дѣйспвуюпъ на сердце еще неиспом

ленное лѣпами жизни, но полное воспор

товъ и любви къ изящному. Быспропечный

Днѣпръ съ легкою, свѣплою водою, часпо и

Ч, VI. Кн. IV. 1
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почпи всеминупно, измѣняепъ поверхноспь

свою предъ очами спранника. Малѣйшая

опмѣна Неба изображаешся въ чиспомъ зер

калѣ водъ его. Займепся ли упренняя за

ря и розовой пожаръ Воспока опражаепся

огниспымъ румянцемъ въ синевѣ рѣки; выс

пупипъ ли солнце и лучи его, подобно зо

лопымъ спрѣламъ, вонзаюпся въ голубое

лоно водъ. Смѣшеніе свѣпа и влаги обра

зуепъ свѣплыя радуги надъ поверхноспію

рѣки. Но невсегда глядипся въ нее Небо

веселымъ лицемъ: находяпъ черныя пучи

и мрачный сумракъ ложипся на воды.

Благопворная рѣка сія невольно волнуеп

ся нашеспвіемъ бурь, спранспвующихъ въ

пуспыняхъ воздушныхъ: „пакъ, — думалъ

юный пупникъ, — не рѣдко и добродѣпель

нѣйшій человѣкъ измѣняепся и спраждепъ

опъ чуждыхъ спраспей! Такъ и мирное

благоденспвіе цѣлыхъ народовъ помрачаеп

ся суепносшію власшипелей ихъ"!... При

СеМъ размышленіи Зиновій вздохнулъ изъ ;

глубины сердца; онъ вспомнилъ объ учасши

своего опечеспва. Талисманъ, возложенный,

на грудь юноши мaперью друга его, не могъ

долѣе предохранитъ сердце отнъ груспи,

.
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и сія груепѣ и жаркія слезы, капившіяся изъ

глазъ-дань нѣжному родипелю, оспавленной

родинѣ! — Но Зиновій, издавна прудившій

ся въ пріобрепеніи полной надъ самимъ со

бою власпи, спарался и пеперь направляпъ

по собспвенному произволу печеніе сво

ихъ мыслей. Удаляя все непріяшное, онъ

занималъ умъ свой размышленіями важными.

Изъ преданій испориковъ и расказовъ опца

своего, соспавилъ онъ себѣ доспапочное

ноняпіе о пѣхъ спранахъ, къ котпорымъ

направлялъ пупъ свой. Ему извѣстно было,

сколь часпо Крымъ, — край прелѣспнѣйшій

на лицѣ земномъ — видѣлъ измѣненіе влады

чеспва надъ собою. — Задолго еще до вели

кой эпохи Рожденія Хриспова, Греки вод

ворили въ немъ многіе рои своихъ соопе

чественниковъ. Древніе Тавры, жипели ка

мениспыхъ скалъ, долго удерживали свободу

и права въ горныхъ гнездахъ своихъ. Ге

нуэзцы сбивали Грековъ, и на развалинахъ

проспыхъ селеній воздвигали цвѣпущіе го

рода. — Но не надолго! Во времена вели

каго преселенія народовъ, спада кочующихъ.

ополченій: Скифы, Гопѳы, Вандалы, Коза

ры и наконецъ Турки, одни послѣ другихъ,

28
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наводняли сонмищами своими весь Крымъ,

разбивали шапры на опроверженныхъ ими

городахъ и спалкивая другъ друга съ лица

сего полуоспрова въ шумящія волны морей,

орошали кровію своею поля и долины.

Наконецъ мѣчи Тапарскіе одолѣли оружіе

всѣхъ племенъ. Побѣжденные разсыпались

и покорились; а попомки грознаго Чингиса

упвердили незыблемо владычеспво свое надъ

Тавро - Скифскою спраною. — Углубляясь

въ сіи мечпанія о древноспи и съ живѣй

шимъ любопыпспвомъ созерцая въ пуман

ной опдаленноспи прошедшаго карпину ве

ликихъ собыпій, Зиновій непримѣшно дос

пигалъ предѣловъ Крыма. Одѣпыя сребрис

пымъ пухомъ ковыли обширныя спепи предъ

нимъ разспилаюпся, спепи, въ копорыхъ

очамъ спранника, въ печеніе многихъ дней

пупи, не предспавляепся ничего, кромѣ зем

ли и Неба. Соляныя озера, какъ чиспые

криспалы, свѣпяпся въ сихъ необозримыхъ

пуспыняхъ. Безчисленныя спада овецъ и

верблюдовъ испещряюшъ единообразіе по

лей. — Госпепріимспво, первая добродѣпель

Тапарскихъ Ауловъ, съ привѣпливою улыб

кою вспрѣшила Зиновія у самаго перекопа,
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и съ нѣжною, забопливоспію провождала

пупника въ обласпи своего владычеспва.

. Тѣни древесныя, хижины поселянъ и шала

пи поспырей, все счипалось памъ времян

ною собсшвенносшію спранника,-госпя, по

сылаемаго самимъ Небомъ, по мнѣнію Та

паръ. — Но оспавимъ на минушу Зиновія

наслаждашься пріяпносшію госпепріимспва

и посмопримъ, чпо происходипъ далѣе, въ

срединѣ Ески-Крылиa. Новый Сулпанъ Ту

рецкій вознамѣрился ознаменовапь вспупле

ніе свое на Пресполъ Опомановъ порабо

щеніемъ цвѣпущаго полуоспрова, копорый

полько по единспву вѣры былъ въ нѣко

порой дополѣ зависимоспи опъ Порпы.

Великій флопъ пригоповлялся перевеспи!

изъ Анаполіи многія полпы Янычаръ, Спа

говъ и Арабовъ, долженспвовавшихъ нало

жишь цѣпи рабспва на свободный Крымъ

- Скорыя вѣспи увѣдомили Крымцевъ о по

кушеніи ихъ враговъ. , Ханъ Крымскій, спа

рецъ, почпенный лѣпами и знамѣнипый по

двигами выспупилъ въ поле съ юнымъ сы

номъ своимъ. Не могли знапь навѣрное, въ

какомъ имянно мѣспѣ приспанупъ Турки

къ берегу, и пошому должно было прини

V



машь мѣры къ оборонѣ въ различныхъ мѣ

спахъ одиНаКОВО,-

Все было въ превогѣ и волненіи; ибо вся

кой дорожилъ свободою болѣе жизни. Всѣ

просили о защипѣ себя Небо, вождей сво

ихъ, и даже самую бездушную природу. —

„Свирѣпѣйше воды пихія! проснишесь вѣ

пры горные! Бушуйше пучины глубокихъ

водъ! капишесь волны на волны! смущай

пе моря бури неупѣшимыя! да погло

пяпъ кипящія бездны гордые спрои ко

раблей, несущихъ намъ цѣпи и рабспво!“

Такъ восклицали жипели приморскіе, по

помки древнихъ Грековъ.,, Дикія горы! взне

ситце кребпы свои до небесъ, покройпесъ

лѣсами дремучими, породипе свирѣпыхъ звѣ

рей; да не дерзнупъ преспупишь васъ зло

дѣи вольносши опечеспва нашего! **Сей былъ

голосъ горныхъ Тавровъ. „Воскреснипе огни

подземные! проснипесь горы, дышавшія

пламенемъ! испрогнишесь изъ челюсшей ада

вихри огненные! раскалише землю, возпла

менипе моря и поднявшись пылающею спѣ

ною опъ глубокихъ долинъ до высокаго не

ба, спасише, защипипe насъ опъ грядущихъ

Къ намъ пирановъ.“Такъвзывали племенапри

ъ
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морскихъ Генуэзцевъ къ попухшимъ грома

дамъ ПеПла древнихъ вулкановъ. — „Свяпый

. Пророкъ! мы не спремимся къ слѣпому без

началію, къ дерзкой необузданной вольно

спи: мы желаемъ полько, защищапь опе

чеспво, права, упроченныя намъ сполѣпі

ями и цѣлоспь законовъ для насъ благодѣ

пельныхъ.“ Слова сіи были въ успахъ всѣхъ

спарцевъТапарскихъ.--„Свобода или смерпь“,

восклицали пылкіе юноши, оспря заржа

вленное оружіе на приморскихъ скалахъ. Мо

ря, пуспыни, долы звучали кликомъ сво

боды, и любовѣ кó отeсеству одѣла весь по

луоспровъ, какъ горная горлица гнѣздо свое

златными крылами, смѣло вопрошая: „Кпо

дерзнепъ обидѣпь чадъ моихъ?“-Въ пакомъ

по величеспвенномъ видѣ долженъ былъ Зи

новій узрѣпь древній Крымъ. — Но пупъ

спепной запруднипеленъ: надлежало идпи

по пропамъ, опвердѣвшимъ подъ спопами

пупниковъ и раскаляемымъ солнечными лу

чами. юноша уже нѣсколько дней прохо

дилъ сею спепною: дорогою. Вездѣ слышалъ

онъ о вооруженіи Крымцевъ полько повер

хноcпно: никпо не могъ удовлетиворипъ лю

бопыпспву его обспояпельно; наконецъ
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счаспливый случай представился. Послѣ

продолжипельнаго знойнаго дня наспупалъ

прохладный вечеръ: края чиспаго неба со

всѣхъ споронъ предспавлялись въ соедине

ніи съ гладію полей, и западающее солнце,

казалось уходящимъ подó зелилю. Одна по

ловина его уже сокрылась; другая догорала

еще въ видѣ большаго огненнаго полукруга

на самомъ краю обзора и послѣдніе лучи

его длиннымъ пропяженіемъ, какъ будпо

распилаясь по землѣ, пускло освѣщали сѣ

дое проспранспво спепей. Въ эпо время

Зиновій увидѣлъ недалеко опъ дороги сель

ской домикъ, пѣниспую рощу и спарца, со

зерцающаго захожденіе степнаго солнца. На

дежда на госпепріимспво назначила ему мѣ

спо сіе для ночлега, привѣпливоспь вспрѣ

пила у порога хижины. _

Два прекрасныхъ опрока по повелѣнію

преспарѣлаго родипеля нагрѣли воды, раз

пуспили въ ней мыла изъ душиспыхъ, цѣ

липельныхъ правъ и умыли упружденныя

ноги Зиновія. Нѣсколько киспей винограда,

арбузы алые какъ заря, сочныя дыни, раз

личныхъ родовъ сливы, черешня и гуспое

млеко, присоединяющее къ опмѣнному вку
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су благоуханіе зелій, пипающихъ спада на

пажипяхъ Крымскихъ — все сіе немедленно

госпю предспавлено. —

Мы еще не сказали, чпо Зиновій разумѣлъ

хорошо Тапарской языкъ; опецъ и спарой

Тапаринъ, служившій нѣкогда въ домѣ ихъ, до

спавили ему случай выучишься оному. Благо

разумный юноша любипъ бѣсѣду спарцевъ. зи

новій съ удовольспвіемъ слушалъ хозяина сво

его, копорый съ особеннымъ восхищеніемъ о

писывалъ пріяпности паспушеской жизни.

„Жизнь рыболововъ и охопникогъ, говорилъ

онъ, глрудна и забоплива: первые осужда

юпъ себя на вѣчное започеніе, въ дикихъ

скалахъ при шумныхъ порогахъ или на бе

регахъ нашихъ морей; другіе, скипаясь по

лѣсамъ, проводяшъ вѣкъ свой въ безпреры

ной спражѣ за дикими звѣрями и въ опа

сной войнѣ съ оными. Правда, чпо по рас

чепамъ корыспи всѣ выгоды на ихъ спо

ронѣ; ибо пѣ и другіе выручаюпъ много

серебра за свои добычи; но пріяпноепи

поспоянной жизни, но безмяпeжноспь

мирныхъ дней, но совершенное невѣдѣніе.

заразишельныхъ наслажденій роскоши, и на

конецъ, ни чѣмъ ненарушаемая независимосшь

1
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опъ самаго разсвѣпаидосумерковъ жизни, при

надлежипъ конечно однимъ полько паспырямъ.

Ибо кпо будепъ завидовашъ паспырю, не

имѣющему ни злапа, ни сокровищей? Чья

рука вооружипся на опняшіе проспыхъ

даровъ природы, копорыя онъ съ паковою

же какъ и она щедроспію предлагаепъ каж

дому? Но если ополчапся злодѣи на сво

боду нашу; погда и мирные паспыри спа

новяпся спрашными воинами, погда посохи

_ превращаюшся въ копья; вмѣспо свирѣлей

, блеспяпъ мечи, и цѣною лучшихъ овецъ по

купаепся оружіе у нашихъ горныхъ сосѣ.

дей.“ Далѣе, вопрошаемый Зиновіемъ, рас

- сказывалъ спарецъ обспояпельно о воору

женіи народа, показалъ Фирлан5 Ханской,

копорымъ призывались вольные люди изъ

всѣхъ племенъ на защипу опечеспва, и про

должалъ:,, я оппуспилъ прехъ сыновъ моихъ

и, если врагъ усилипся, пойду съ сими

двумя опроками пролишь послѣдніе оспап

ки хладѣющей крови и положипь пѣло свое

въ одну могилу съ пысячами брапій. Нѣпъ!“

продолжалъ онъ съ жаромъ — „не попу

щу , чпобъ дерзкій побѣдипель вломил

ся въ попаенную дверь моего гарема,
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чпобъ ножи Турецкіе почили кровь мо

Ихъ спадъ, И КОНИ. ИХъ ПоППали пажи

пи долинъ моихъ; лучше спокрашно при

му смерпъ!“ — Спарецъ умолкъ; а Зиновій

разсуждалъ, съ какимъ пламеннымъ рвеніемъ

защищаепъ народъ опечеспво свое въ по

время, когда безпрепяпспвенно пользуеп

ся своею природною свободою, подъ покро

вишельспвомъ законовъ, неизмѣнныхъ въ

смыслѣ и могущеспвѣ своемъ, и совершен

ною безопасноспію-оградою правъ и выгодъ

общеспвенныхъ. Но сколь, на пропивъ сла

бымъ и малодушнымъ дѣлаепъ его лишеніе

наслѣдспвеннаго преимущеспва Гражданина

и родоваго права человѣка! . . . Ополченія ра

бовъ, влекомыякорыспію, необходимоспіюили

грозою на пролипіе крови въ чуждой спо

ронѣ, могушъ ли пропивуспапь людямъ воль

нымъ, обороняющимъ вѣру, законы и всѣ ча

спныя выгоды, нераздѣльныя съ выгодами об

щеспва, копораго, они члены? — Безсмершія

и похвалъ доспойны пѣ правипели наро

довъ, думалъ Зиновій, копорые, признавъ

надъ собою поржеспво владычеспва зако

новъ, не спремяпся опдѣляпь собспвен

ныхъ выгодъ опъ выгодъ общихъ, копорые

…"
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богапы богапспвомъ народа, не побѣдимы

его мужеспвомъ и счаспливы счаспіемъ

онаго! Такъ разсуждалъ юный Хмельницкій:

пайное предчувспвіе говорило ему, чпо нѣ

когда и самъ онъ можешъ содѣлашься

успроипелемъ судебъ народа. — Крапка бы

ваепъ ночь пупника, сгарающаго желаніемъ

доспигнупь цѣли своей. —

Еще не разсѣялись упренніе сумерки ру

мянымъ блескомъ зари, а Зиновій гоповил

ся уже въ пупь. Блѣяніе ягняпъ, заключен

ныхъ въ зеленой оградѣ, и маперей ихъ, при

бѣжавшихъ съ полей съ полными млека сос

цами, пробудили юношу. Куда пакъ рано?

сказалъ спарецъ. Спѣшу принесши о пебѣ

нѣспь сыновьямъ пвоимъ, опвѣчалъ Зиновій.

. И погда полько узналъ хозяинъ о намѣ

реніи своего госпя: ибо по обычаю пѣхъ

спранъ при угощеніи пупника возпрѣщено

любопыпспвовапь о имяни его и цѣли

спранспвія. — Спарецъ обнялъ юношу и

поручилъ повпоритнь за себя сынамъ сво

имъ, чпо смерпь ихъ почпепъ благослове

ніемъ Пророка, если они умрупъ свободны

ми, исполнивъ великій долгъ свой; но ум

репъ самъ опъ гореепи, если увидишъ
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ихъ рабами и опечеспво покореннымъ. —

Ониразспались. Скоро миновалъЗиновійспеп

ную, и вошелъ въ камениспую полосу Кры

ма. Высокія скалы, покрыпыя куспарника

ми, развалины древнихъ городовъ, цѣпи хол

мовъ и быспрыя рѣчьки соспавляли въ гла

захъ его карпину совсѣмъ пропивуполож

ную нагопѣ спепей. Лѣса синѣлись въ оп

даленноспи. Въ сей часпи полуоспрова воз

духъ былъ прохладнѣе; долины свѣжѣе; боль

шіе пабуны лошадей, неперпѣвшихъ неволи,

паслись на берегахъ пропоковъ, наполняя

окреспноспи ржаніемъ. Неперпѣніе убысп

ряло шаги Зиновія: ему казалось, чпо Тур

ки доспигнули береговъ, чпо храбрые Та

пары уже пожали лавры побѣды, и все сіе

совершилось безъ него! Онъ рѣшился про

должапь пупъ свой и по ночамъ. Но холод

ные ночи Крымскіе не могли оспудипъ пла

меннаго воображенія юноши. — Скалы, хол

мы и лѣса превращались въ мечпаніяхъ его

въ ополченія, а долины въ поля бипвъ.

Мысленно двигалъ Зиновій великими ра

пями, указывалъ имъ "пайные пуши, наво

дилъ ихъ какъ воды на спраны враждебныя;

силою рѣчей своихъ воспламенялъ въ серд

.
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цахъ угасающее мужеспво и быспро опро

вергалъ всѣ оплопы враговъ. Такимъ обра

зомъ въ юномъ Хмельницкомъ не примѣшно

созрѣвалъ герой и великій полководецъ по

го времяни. Наконецъ въ одно упро, съ вы

"сопы крупой горы увидѣлъ Зиновій море,

Оно пемнѣло въ опдаленносши. Радоспно

взыграли сердце юноши. „Тамъ, думалъ онъ,

вспрѣчу я враговъ свободы, піамъ буду сра

жапься и . . . . можепъ быпь обрепу ла

вры и славу!“ Зиновій направилъ пупъ свой

къ древнему Кезлову. Часпыя вспрѣчи съ во

оруженными полпами и всюду разсѣянные

шапры различныхъ воинспвенныхъ племенъ

” предвѣщали скорое доспиженіе цѣли. у

„Кто ты? отколѣ? куда идешь?“ сими

вопросами вепрѣпили Хмельницкаго споро

жевые опряды молодыхъ Тапаръ. „Я Ма

лороссіянинъ: оспавилъ опечеспво свое,

убишое неволею; ищу спраны, незнающей

рабспва. . . . . Молва указала мнѣ на Крымъ -

и Крымъ сдѣлался цѣлію моего спранспвія!“

Воины, ласково приняли юношу и прово

дили сквозь пысячи вооруженныхъ къ ве

ликолѣпному намешу Ханскому. — Кпо пы

юноша? вопрошалъ его Ханъ. „вольный гра
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жданинъ порабощенной Малороссіи.“---Куда

идешь?— „Въ Крымъ.“ Чѣмъ можешь быпъ по

лезенъ Крыму? „Мѣпкою спрѣлою, осп

рымъ мечемъ и неуспрашимымъ сердцемъ!“

Развѣ пы пришелъ сюда. . . . Сражапься за

свободу Крыма!“ Почему мила пебѣ свобо

да наша?" — „Свобода еспь общее доспоя

ніе всѣхъ человѣковъ!“-- Ханъ ободрилъ юно

шу взоромъ, исполненнымъ благосклонноспи,

спарцы похвалили разумъ опвѣповъ его,

„Какъ зовупъ пебя?“ вопросилъ его спрой

ный молодой человѣкъ: эпо былъ сынъ Хан

ской. „Я Хмельницкій!“ опвѣчалъ Зиновій.

Хмельницкій изъ Чигирина, воскликнули

вдругъ нѣсколько спарцевъ, Хмельницкій!

повпорилъ Ханъ: я зналъ филомара Хмель

ницкаго, живепъ ли онъ еще?—„Онъ живъ, и

въ умирающей опъ спароспи груди его,,

жива еще любовь къ свободному и госпе-,

пріимному Крыму. филомаръ отпецъ мой!.“.

филомаръ пвой опецъ? воскликнули спар-,

цы. „Онъ былъ сопобѣдникомъ и другомъ.

моимъ. И мы будемъ друзьями!“ сказалъ Агла

симъ, сынъ Ханской, ласково подавая Зи-.

новію руку. Вскорѣ слухѣ о прибыпіи мо

лодаго Хмельницкаго распроспранился по

у

1
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всѣмъ Ауламъ „Мы знавали Малороссіянина

Хмельницкаго, говорили спарые воины, по

казывая раны свои. Вопъ раны ошъ него, и

вошъ другія за него; перьвыя получили мы

въ дерзновенныхъ набѣгахъ на Малороссію

повсюду имъ опбипые; а впорыми, украси

лись въ пѣ дни поржеспвъ и влавы, ко

гда, доспигнувъ съ нимъ береговъ Дуная,

вездѣ побѣждали!“ Такъ говорили о Хмель

ницкомъ въ Аулахъ Тапарскихъ. Спарцы

разсказывали о подвигахъ его юношамъ, цѣ

пенѣющимъ опъ удивленія, и всѣ спѣшили

съ любопыпспвомъ смотпрѣпь на молодаго

Зиновія. — Таково-по могущеспво пвое, о

слава, пріобрѣпаемая испинными заслугами

предковъ! Не пы ли лучшее наслѣдіе по

помковъ?— Между пѣмъ Зиновій приняпъ въ

посетное Ханское войско и Вклкоченъ въ чи

сло приближенныхъ его. Вмѣспѣ еъ юнымъ

Агласимомъ, на быспрыхъ горскихъ коняхъ,

объѣхали они обширные воинскіе спаны, раз

кинупые на великомъ проспранспвѣ спепей.

Все, чпо могло быпь вооружено въ цѣломъ

Крыму, вооружилось. Берега песпрѣли ша

прами. Но Зиновій не могъ взирапъ безъ

прискорбія на безпорядокъ, съ копорымъ

*
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полпы Тапарскія пригоповлялись вспрѣ

пипъ Турокъ. Зиновій , любившій спра
…." -? _ со

i cшно еще въ лѣшахъ раннѣй молодоспи, чи

папь дѣянія великихъ полководцевъ и пріо

быкшій попомъ, въ мечпаніяхъ своихъ,

учреждашь спроями войскъ, внупренно не

годовалъ на неуспройспво Тапаръ, при

выкшихъ полько нападашь и неумѣвшихъ

защищашься. Зиновій не слыхалъ еще грома

сраженія, но могъ уже равняпся съ опыш

нѣйшими изъ Крымскихъ вождей въ на

укѣ сражапься : вопъ польза предвари

пельнаго ученія! . . . Преспарѣлый Ханъ

зная, чпо праздноспь усыпляепъ мужеспво,

пипалъ дѣяшельносшъ юношей различными

играми. На другой день по прибыпіи Зино

вія назначены риспалища и спрѣльба изъ

лука. Подъ громомъ желѣзныхó пушекó, при

звукѣ прубъ, распахнулись полы шапра

Ханскаго. Бѣлобрадые спарцы, судіи подви

товъ, засѣдали въ немъ. Началось рыспаніе.

Нѣсколько сопъ юношей, успроясь въ даль

немъ разспояніи, быспрѣе вихря пуспились

къ цѣли. Конный спрой волновался; одни

упреждали другихъ; нѣкопорые уже пожи

рали взорами лѣсшную награду; но Аглаимъ

11. VI. Кн. 1V. А
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на спашномъ Анапольскомъ конѣ, равняв

шійся прежде съ прочими, вдругъ въ одно

мгновеніе ока всѣхъ опередилъ и принялъ

.

изъ рукъ восхищеннаго родишеля лавровый _

вѣнецъ. — Послѣ сего продолжалась нѣсколь

ко времени борьба, на копорой многіе юно.

зши изъ разныхъ племенъ оспались побѣди

пелями.-Наконецъ приспупили къ спрѣля

нію изъ лука, Бѣлый Египепскій орелъ при

вязанъ былъ къ золопому кольцу на верьху

высочайшей раины. Соколъ и воронъ нахо

дились нѣсколько ниже. Сполбъ украшался

цвѣтами, зеленью и шелковыми пканями,

копорыя въ радужной песпропѣ своей раз

вѣвались по воздуху. Поданъ знакъ и спод

вижники выспупили впередъ; поданъ другой -

напянупы луки; по препьему засвиспали

спрѣлы. . ... Пронзенный воронъ палъ съ высо

пы; множеспво спрѣлъ вонзилось въ сполбъ.

Выспупилъ Аглаимъ, напянулъ позлащен

ный лукъ свой и сбилъ сокола; никпо

не могъ поразишь орла, копорый кру

жился по воздуху пщешно спараясь прер

вашъ оковы. Чпо же пы не испыпаешь ру

ки" своей? говорили спарцы Зиновію. Юно

ша, ожидавшій полько приглашенія скром

А. _

а
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мо поклонился судіямъ, вынулъ надежную

спрѣлу и напрягши лукъ пугой: „Орлы лю

бяпъ свободу, сказалъ онъ.—„Счаспливъ буду,

если подарю ее сему!“-Сказалъ, — пускаепъ

спрѣлу, спрѣла разсѣкаешъ шелковые шну

ры-и орелъ взвиваепся къ небу!-Раздались

рукоплесканія, пысячи похвалъ осыпали юно

шу и спарцы вручили ему награду — сереб-,

рянный колчанъ съ позлащенными спрѣла

ми. — юный Аглаимъ съ живѣйшимъ чув

епвомъ благороднаго соревнованія взиралъ

на юношу. Съ перваго взгляда онъ его по

любилъ; послѣ первыхъ объясненій началъ

уважашь, а первый подвигъ Зиновія усугу

билъ въ немъ уваженіе къ нему.-,, другъ

мой!“ говорилъ Аглаимъ. „Ты не рожденъ

быпь проспымъ воиномъ: всё показываепъ

ѣъ пебѣ человѣка, доспойнаго повелѣвашъ

другими. Какъ воинъ будешь пы полезенъ

полько своею храброспію; какъ начальникъ

принесешь несравненно большую пользу сво

имъ благоразуміемъ. Опецъ мой,-продолжалъ

онъ;-охопно поручилъ бы пебѣ часпь войскъ

своихъ; но онъ боипся оскорбишь само

любіе спарѣйшихъ вождей. Еспть у насъ од

накожъ другой способъ сдѣлашься начальни

з:
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комъ: древній обычай позволяепъ вольнымъ

Тапарамъ нанимапься на службу, соспавляпь

особые полки и слѣдовапть предводипельспву

пого, кпо даепъ имъ условную плапу,

Возьми опъ меня золопо и . . . . . . Тупъ

Зиновій вспомнилъ о драгоцѣнноспяхъ, ко

порыя опецъ заспавилъ его взяпь съ со

бою и о копорыхъ онъ-думая полько о сла

вѣ — совсѣмъ почпи забылъ. Съ благодар

носпію опказавшись опъ предложенія Аглаима

принесъ онъ колчанъ свой, опкрылъ попаен

ное опверспіе и высыпалъ изъ онаго —

драгоцѣнные камни. Сокровища Зиновіевня

оцѣнены дорого; ему позволили нанимапь

войска — и вольные Тапары изъ всѣхъ пле

менъ, полпами спеклись! подъ знамя, даро

ванное ему Ханомъ. Зиновій испросилъ поз

волѣніе соспавишь особую береговую спра

. жу. И съ сей-по минупы показалъ онъ въ

себѣ духъ великаго Полководца. Благоразу

міе, прозорливоспь и неупомимая дѣяпель

ноcпь ознаменовали всѣ поспупки зиновія.

Западающее солнце оспавляло его наконѣ4ина

конѣ же вспрѣчалъ онъ зарю упреннюю. По

его повелѣнію очищены берега; пушки сокры

пы между горъ; на высочайшихъ скалахъ раз

2 _ «
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спавлены спражи, долженспвовавшіе смот

рѣпь неуклонно на море, передавать вза

имно знаки, и при первомъ появленіи непрі

япеля привеспи все войско въ движеніе.

Споль мудрыя распоряженія водворили во

всѣхъ полную довѣренносшь къ Зиновію. —

Вскорѣ на краю дальнаго горизонпа на-.

чали показывапься корабли Турецкіе. Въ

сумракѣ пихаго лѣшняго вечера бѣлѣли без

численные паруса. Спражи попчасъ по

дали голосъ съ высопы горъ. Загремѣли пру

бы въ долинахъ; раздалось ржаніе коней;

зазвучало оружіе-и весь вооруженный на

родъ въ волненіи!... Сильно забилось серд

це Зиновія-опъ радоспи. — .

Прибылъ Ханъ съ юнымъ Аглаимомъ. Пред

лагаюпъ различные способы къ опраженію;

Зиновій смоприпъ спокойно; наконецъ подъ

ѣхавъ къ Хану, просипъ его усердно дозво

лишь ему первому вспрѣпипъ Турокъ и

опдаепъ голову свою подъ мечъ, если не

побѣдипъ плывущихъ за побѣдами. Ханъ

предложилъ о семъ спарѣйшинамъ, объя

вилъ войску-и раздался общій голосъ: „да

будепъ Хмельницкійавождемъ нашимъ!**. Съ

благородною скромносшію принялъ онъ санъ

",
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военачальника. Спокойно созвалъ вождей,

начерпалъ на пескѣ порядокъ спроямъ и

роздалъ нѣкопорыя пайныя повелѣнія.....

Вскорѣ весь берегъ опуспѣлъ: все сокры

лось въ горы. . . . .

Между пѣмъ Турки приближались; пере

довыя суда осмопрѣли берегъ: пуспъ и без

молвенъ былъ онъ ! . . Заключая по сему,

чпо приспаюпъ къ оспрову съ спороны

слабѣйшей, неприяпели подали знакъ къ

высадкѣ и пысячи ихъ въ глубокомъ молча

ніи покрываюпъ берега......

Полная луна сіяепъ на высокомъ небѣ.

Крымъ кажешся погруженнымъ въ глубокой

сонъ — и гордыя чада — Порпы уже меч

паюпъ обладашъ прелеспными спранами

его. . . . . . Войска овладѣли берегомъ, ша

пры раскинупы; корабли ошчалили . . .

Вдругъ раздался громъ невидимыхъ орудій;

воздухъ посѣдѣлъ ошъ дыма; луна помер

кла; раскаленныя ядра засверкали молніями;

пысячи пулъ полепѣли съ свиспомъ и спрѣ

лы посыпались градомъ изъ-за горъ и ущелій.

Турки въ смяшеніи; испуганные кони напол

няюпъ воздухъ ржаніемъ; шапры пылаюпъ;

неприятпели приписнупы къ самому морю и

о
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подъ смерпнымъ пораженіемъ невидимыхъ

- громовъ, ограждаюпъ себя окопами.-упро

освѣпило упомленныхъ рабопою подъ за

щипою высокихъ валовъ. Но подобно бысп

рому орлу, взирающему изъ-подъ облакъ

на черныхъ змѣй, ползущихъ въ гуспой пра

вѣ, — Хмельницкій, занявъ высопы окресп

ныхъ горъ опкрылъ непріяпелей въ са

мой срединѣ окоповъ и одождилъ ихъ съ

высопы пысячею спрѣлъ. Разъяренные

Опоманы рѣшились на вылазку. Съ громкимъ

крикомъ, съ пѣной на успахъ, сверкая лта

еанѣлии и кинжалалии, яроспно бросились

они къ горамъ. Хмельницкій пропивупос

павилъ силѣ и яроспи — хипроспь. Тапа

ры съ припворнымъ спрахомъ побѣжали бы

спро; Турки преслѣдовали ихъ далеко, Бла,

торазуміе предводило первыхъ, опчаяніе о

слѣпляло послѣднихъ. Наконецъ Хмельницкій

оспановилъ своихъ въ обширной долинѣ. Тур

жи оглянулись-горы и засады замыкали ихъ;

хопѣли двинупься впередъ-сабли Тапарскія

преградили имъ пупъ! Опасноспь оспудила

яроспь гордыхъ, спрахъ застнупилъ мѣстно

надмѣнноСпи. -r ч _
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Сѣча была великая и побѣда совер

шенная; но Крымъ еще не освобожденъ:

другая половина войскъ оспалась въ укрѣ

пленіяхъ. — „Малодушные!“ кричали Турки

съ высопы окоповъ своихъ — „Вы бѣжише

какъ робкія серны опъ спрашныхъ львовъ

и губипе насъ сѣпьми и хипроспями!“ Та

пары обидѣлись; пылкой Аглаимъ хошѣлъ

пребовашь единоборспва съ вождемъ Турец

кимъ. Хмельницкій оспановилъ друга сво

его, приказалъ гоповипься къ новому при

спупу и послалъ сказапь Туркамъ, чпо

Тапары гоповы немедленно доказапъ имъ

храброспь свою въ самой срединѣ ихъ око

повъ. Во всю ночь валы непріяпельскіе

унизаны были смоляными свѣпильниками.

Турки ожидали нападенія, а Хмельницкій

возходящаго солнца, чпобъ одержапь побѣду

при свѣпѣ его. На упреннѣй зарѣ двинулись

къ приспупу. Тупъ Хмельницкій забылъ

уже санъ вождя и спалъ на ряду съ иро

спыми рапниками. Одну половину храбрѣй

шихъ юношей опдалъ онъ Аглаиму, съ дру

гою пошелъ самъ. Турки вспрѣшили НаС

пупающихъ ужаснымъ сопропивленіемъ: брев

на лентали, каменья сыпались, распоплен
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ная смола и вода кипящая лились на оса

ждающихъ. Дѣйспвіе пушекъ было губи

пельно; но ничпо не могло оспановипъ

Тапаръ; ничпо не въ силахъ было пропи

вуспапь Хмельницкому и Аглаиму. Какъ два

сердипые потпока, упипанные весенними

снѣгами спремяпся съ двухъ пропивныхъ

холмовъ ломая деревья, изпоргая камни и сди

рая куспарники съ кремниспыхъ бугровъ.....

долина препещешъ ихъ разрушишельнаго

спремленія. . ... пакъ два юные героя, два дру

та, Аглаимъ и Хмельницкій несли смерпъ и

ужасъ въ окопы Турецкіе. Хмельницкій по

лучилъ рану и шелъ впередъ, получилъ дру

гую и не оспановился въ спремленіи къ

побѣдѣ. Опчаяніе не спасло Турокъ. Солн

це доспигнувъ половину дневнаго пупи,

узрѣло окопы ихъ, загроможденные прупами.

Верьховной Визирь съ малою полько часпію

ушелъ на корабли. Три Паши и всѣ пушки

доспались въ плѣнъ. Среди спона умираю

щихъ Турокъ, при радоспныхъ крикахъ Та

паръ, подъ звукомъ прубъ, Хмельницкій об

нялъ Аглаима и оба провозглашены побѣ

дипелями. Аглаимъ не былъ раненъ; раны

Хмельницкаго не были опасны..... Ханъ ожи
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далъ ихъ въ великолѣпномъ намeпѣ своемъ; они

поспѣшили пуда съ профеями! „Сейлиены

преклонише знамена! Мурзы, Калеи, и Ну

радина Салтаны, поклонипесь Избавишелю

Крыма!“ Такъ воскликнулъ Ханъ при вспу

пленіи Хмельницкаго и въ восхищеніи об

нялъ его наровнѣ съ роднымъ сыномъ сво

ИМъ.

(продолженія ожидать лиожно),



о священныхъ пѣсняхъ

иля гимнАхъ,

-----------т

Изъ Толп а са.

Начало священныхъ пѣсней сокрыпо въ

Тлубокой древноспи. Произхожденіе оныхъ

49лжно искапь въ первыхъ Гимнахъ, воспѣ.

Рныхъ въ чесшь Божеспва. — Гимны сіи вну.

1цены были удивленіемъ и благодарностію

Человѣкъ, въ первый разъ по сопвореніи,

9пкрывъ глаза, долженъ былъ поразишься

великимъ зрѣлищемъ, предспавляемымъ ему

Природою. — Проспранспво Небесъ, обшир

НОСПъ лѣсовъ, богапспво и разнообразіе

полей, безчисленное множеспво движущих:

ся сущеспвъ, созданныхъ для украшенія ша

ра имъ обишаемаго: все сіе долженспвова

ло произвести сильное впечаплѣніе на его

разумъ.-Вскорѣ другому чувспвованію над?

лежало заспупишь мѣспо перваго. — Онъ
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увидѣлъ, чпо Природа сія, споль богапая,

имѣла къ нему опношенія: пѣла небесныя

сообщали ему свѣпъ свой, — плоды возра

спали предъ его спопами или падали съ

вѣшвей для его пищи, — древа, покрывая

его пѣнію доспавляли ему пріяпное мѣ

спо успокоенія,-небеса, во время сна его,

какъ бы сквозь нѣкій покровъ, низпосылали

пихій и пріяпный свѣпъ въ его убѣжище.

Пораженный поликими чудесами, чувсп

вуепъ онъ, чпо причина быпія ихъ не за

ключаепся въ немъ самомъ, чувспвуепъ,

чпо все сіе еспь пвореніе Существа,

являющаго себя ему въ своихъ благодѣяні

яхъ — и ищепъ Оное въ семъ пуспынномъ

мірѣ, въ коемъ оспавленъ онъ, ищешъ на

Небесахъ, на землѣ, во всемъ, его окружа-.

ющемъ, склоняепъ слухъ внимашь оному...

Исполненный священнаго чувспва, въ

сердцѣ его возраспающаго, соединяешъ онъ

голосъ свой съ гласомъ Природы, и съ вер

шины горы, или изъ уединенной долины, при

шумѣ рѣкъ и попоковъ, пекущихъ у ногъ

его, воспѣваепъ Гимнъ въ чеспь Божеспва,

коего ощущаепъ присудспвіе и копорымъ

живепъ и чувспвуешъ.

V
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Первый Гимнъ, воспѣпый въ сей пуспы

нѣ міра, былъ важною эпохою для человѣ

ческаго рода. Вскорѣ опцы, собирая на по

"ля дѣпей своихъ, начали воспѣвашъ свя

щенныя хвалы вмѣспѣ съ ними. — Спарецъ,

окруженный плодами жапвы, держащій въ

одной рукѣ хлѣбный колосъ, а другую воз

дѣвъ къ Небу, началъ поучашъ семейспво

свое прославляпь Бога, ихъ пипающаго.—

Въ сіи первыя времена восхваляли Боже

спво при возхожденіи солнца, копорое какъ

бы возвращало вселенную человѣку. Восхва

ляла Оное при наспупленіи ночи, ибо мракъ

и пишина оной вселяли ужасъ. — Просла

вляли пакже при началѣ каждаго года, при

каждой перемѣнѣ годоваго времени, "при ка

ждомъ новолуніи. — Кажепся, чпо съ на

чала міра, человѣкъ, еще мало увѣренный

въ благодѣяніяхъ Природы, спрашился, пакъ

сказашь, всякую минупу бышь ею оспа

вленнымъ; онъ, примѣчая безпорядокъ во

многихъ мѣспахъ земли, еще дикой, почув

спвовалъ всю цѣну поспояннаго успрой

спва, предспавляемаго ему Небесами. —

Въ послѣдспвіи, даже у народовъ обра

зованнѣйшихъ, всякой разъ, когда случипся
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какое неожиданное благополучіе или бѣд

спвіе, попчасъ прибѣгали къ Божеспву, ими

почипаемому. И пакъ мы видимъ изъ

Испоріи, чпо во время эпидемическихъболѣз

ней и войнъ, когда большія сраженія были

проигрываемы, когда язва пожирала гражданъ

пысячами, когда народу казались привидѣ

нія, блѣдныя и ужасныя, распроспранявшія

повеюду опчаяніе, — погда жрецы въ хра

махъ и у подножія олпарей, ереди многочи

сленнаго народа, воздѣвъ руки къ Небу, во

спѣвали новые Гимны.

но какимъ образомъ человѣческій умъ ос

мѣлился прославляпь Бога? Другъ можепъ

прославляпь друга, рабъ своего господина,

подданный Государя.-Не смопря на различіе

спепеней, люди всѣ равны. — Но человѣкъ

и Богъ, гдѣ пупъ общая мѣра? —

Однако всѣ народы имѣли Гимны. Въ нихъ?

приписывались Божеспву свойспва, сообраз

ныя склонноспямъ, нуждамъ, порокамъ или

добродѣшелямъ народовъ. Прославляю Тебя,

хвосклицаепъ дикій обипапель Гренландіи, о

"Ты, копораго невидимая рука приводипъ

каждагодно кипа къ оспрогѣ моей и спру

ящеюся изъ раны его кровію, вспомощесни
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вуетъ мнѣ его преслѣдовапъ. — На другомъ

полушаріи, подъ яснымъ небомъ, Индіанецъ

взываепъ: Хвала Тебѣ, о Ты, копорый по

велѣваешь на поляхъ моихъ произраспапь

пшену и на берегахъ ручьевъ цвѣспи цип

роннымъ и померанцовымъ деревамъ; — по

гда, какъ на Воспочномъ краѣ Россіи, дру

гой дикій народъ у своихъ волкановъ воз

вышаепъ голосъ: обожаю, и прославляю Те

бя, о Сущеспво всемогущее и спрашное,

обипающее въ сихъ огненныхъ пучинахъ и

извергающее изъ оныхъ пламень на наши

снѣжныя и льдиспыя равнины. — Такъ, у

всѣхъ народовъ, Гимны принимаюпъ, пакъ

сказапъ, оппечапокъ климапа, и Природа,

дикая или улыбающаяся, производя посред

спвомъ чувспвъ впечаплѣніе на поняпія,

опредѣляепъ въ нихъ родъ хвалы Божеспву.

До насъ дошли многіе Гимны древнихъ.

Спрана, гдѣ воспѣвалъ Гомеръ, гдѣ Орфей

успановилъ паинспва, гдѣ Зодчеспво воз

двигло храмы, коихъ развалинамъ и пеперь

удивляемся, гдѣ рѣзецъ фидіаса, казалось,

препворялъ мраморъ въ Божеспво, — спра

на, гдѣ воздухъ, земля, воды въ глазахъ жи

шелей имѣли нѣчито божеспвенное, гдѣ каж
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дый законъ Природы предспавляемъ былъ

въ видѣ Божеспва, — спрана сія должен

спвовала быпь опечеспвомъ большаго чи

сла Гимновъ въ чеспть Боговъ, коимъ памъ"

поклонялись. — Но большая часпь сихъ Гим

новъ была обезображена баснями и волше

бными сказками. Соспавляемые поэпами,

они забавляли народъ, производя неудоволь

спвіе въ мудрыхъ.

Тогда какъ поэпы и народъ обезображи

вали пакимъ образомъ Божеспво, прослав

ляя оное, новопосвященные въ ихъ паин

спва, воздавали оному поклоненіе чиспѣй

шее и онаго доспойнѣйшее. Но, говоря о

Богѣ, казалось, занимались они полько соб

спвенными нуждами. Они забывали, чпо

сущеспва слабыя, прославляя общаго Опца

своего, не должны опдѣляпься опъ про

чихъ собрапій и молишь полько о благѣ

собспвенномъ. — .…

Чѣмъ народъ образованнѣе, пѣмъ менѣе

гимны его должны имѣпь и дѣйспвипель

но имѣюпъ воспорга. Народы новые болѣе

поражаюпся Природою, слѣдовапельно имыс

лію о Создапелѣ. — При равной силѣ во

ображенія, впечаплѣніе сіе въ сельскихъ
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жипеляхъ бываепъ живѣе, нежели въ пѣхъ,

кои обипаюпъ въ городахъ, чпо и еспе

спвенно. Здѣсь видѣнъ, во всемъ, пакъ ска

запь, одинъ полько человѣкъ. Здѣсь всё пред

спавляепъ ему полько собспвенное его

величіе. — Онъ удивляепся зодчеспву, имъ

самимъ изобрѣпенному, мепалламъ, изъ нѣдръ

земли имъ извлеченнымъ, сокровищамъ, для

обрѣпенія коихъ ввѣрялъ онъ себя бурно

му океану, важноспи искусспва кораблепла

ванія разныя часпи свѣпа соединявшаго; на

конецъ поражаепъ его блеспящая карпина

общеспва, законы, художеспва. — Но на

поляхъ человѣкъ изчезаепъ, и одно Боже

спво являепся. Тамъ по, куда не обра

пишъ онъ взоръ свой, вездѣ видишъ небе

са, его окружающія. Тамъ день имѣепъ бо

лѣе пріяпноспи, а ночь болѣе ужаса. —

Тамъ поспоянное возвращеніе временъ го

да ознаменовываепъ себя выразипельнѣе.

Око, вспрѣчая вездѣ безпредѣльное просп

ранспво, болѣе поражаешся необозримоспію

вселенныя и порядкомъ оной, невидимою ру

кою начерпаннымъ. — И пакъ, не должно

удивляпься, чшо первые народы міра, бывъ

почпи всѣ народы паспушескіе и припомъ

Ч. IV. К, IV. _ 5
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воспочные, обипая въ прекраснѣйшемъ кли

машѣ и долженспвовавшіе по сему болѣе лю

бипъ Природу и быпь болѣе чувспвипельны

къ красопамъ ея, дали ихъ священнымъ Гим

намъ харакперъ, намъ нынѣ чуждый. — Въ

нашихъ Западныхъ спранахъ и особливо въ

большой часпи нынѣшней Европы, мы на

чали сущеспвовашь какъ дикіе, безъ вообра

женія, заключенные въ лѣсахъ и подъ мрач

нымъ Небомъ. — Попомъ чрезвычайныя об

спояшельспва и смѣшеніе народовъ были

причиною развращенія и вмѣспѣ ожеспоче

нія нашихъ нравовъ. Наконецъ, мы получи

ли образованіе; но нравы наши оспались

_ испорченными. Легко замѣпишь можно, чпо

въ сіи при эпохи, священныя Пѣсни дол

женспвовали бышь слабы и неисполнен

ны пакаго воспорга. Нынѣ единспвенное

наше доспоинспво соспоипъ въ помъ, чпо

мы нѣсколько образовали слогъ сочиненій,

наиболѣе исполненныхъ выраженій сильныхъ;

но симъ сочиненіямъ надлежало бы быпь

сполько же высокимъ и величеспвеннымъ,

какъ каршина Природы.—

Длиитрій сахаровъ.



нѣкото Рыя мы сли

о Сущности вА сни..…

________________________-___ъ * * *

Многіе хорошіе сочинишели писали о Бас

нѣ и не объяснили, въ чемъ соспоишъ сущ

ноcпь оной. Младые Васнописцы, развлечен

ные различными мнѣніями не въ соспояніи

почно опредѣлипъ Басни, или занимаяся

симъ родомъ спихопворепва, не знатопъ оп

колѣ почерпаепся красопа и доспоинспво

онаго." . . у — а

Одинъ изъ знаменипыхъ писапелей про

лшедшаго сполѣпія (?) доказываепъ превос

ходспво Лафонпена свойспвами доброй

души (le bon hommе); Ламопъ правила свои

запмѣваепъ наборомъ словъ и скрываепъ

нишь, копорая должна руководспвовапѣ

при сочиненіи Басии; флоріанъ говорипъ,

чшо она правилъ не имѣешъ, а чрезъ нѣ

«1 . .

(?) Мармонпель.
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сколько спрокъ явноесамъ себѣ пропиворѣ

чиппъ.

Я не приспупаю къ полкованію правилъ

уже извѣспныхъ, и сужденій моихъ не вы

даю за новую науку о Васнѣ; но почерп

нувъ всѣ доказапельспва изъ лучшихъ пи

сапелей и образцевъ самихъ Баснописцевъ,

счаспливымъ почшу себя , если удаспся

мнѣ убѣдишь, чшо знаніе сущносши Басни,

необходимое для гецензенша, нужно и для Ба

снописца. Иносказапельный родъ, болѣе 2oоо

лѣпъ; сущеспвующій къ пользѣ и удоволь

спвію древнихъ и новыхъ просвѣщеннѣйшихъ

народовъ имѣепъ свои, принадлежноспи,

кои супъ: правдоподобіе, нравоученіе и

разсказ5. — Всѣ сіи качеспва не со

спавляюпъ еще сущноспи Басни: Правдо

подобіе свойспвенно всѣмъ родамъ Поэзіи;

нравоусеніе,— главный :предмепъ Дидакпики,

можешъ .бышь и въ другихъ сочиненіяхъ;

газсказа-принадлежишъболѣе дарованію Бас

вописца, нежели сущноепи рода, Одна и

па же Басня, разными сочинишелями писан

ная, можепъ на всѣхъ языкахъ болѣе или

менѣе нравишься. Басни федровы не забы

пы, опъ пого, чпо Лафоншенъ писалъ по
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французски, адимитріевъ и Крыловъ по Ру

ски. На сіе скажупъ мнѣ. я не опредѣлилъ

еще самой Басни. Для разрѣшенія сей

. Сфинксовой задачи, можно здѣлашь вопросъ:

къ копорому роду Поэзіи ее должно оп

несши? Къ Драммапическому. Воображаю,

какое волненіе и ропопъ будепъ на Пар

нассѣ, услыша о семъ , причисленіи; но

чпо мнѣ дѣлапъ! я не могу опспупишь

опъ своего мнѣнія пѣмъ болѣе, чпо

и самъ Бапё, сей великій послѣдняго вре

мяни Эспепикъ, или учипель вкуса, оное

подпверждаепъ. Какъ возразятпъ мнѣ пол

ковапели, ищущіе въ каждомъ сочиненіи

письменъ, а не духа? умилосердипесь ! . . . .

Г. Ваше говорипъ иначе. Знаю, чпо въeлавѣ 1?

и на страницѣ 1й онъ причисляепъ Ба

сню къ роду повѣспвовапельному; сіе ни

мало не пропиворѣчипъ моему мнѣнію.

Мы не видимъ, какъ яененка волкъ терзает5;

но разговоры, обспояшельспва, мѣспополо

женіе, превращаюпъ пакъ сказапь, если

живо описаны, повѣспи въ зрѣлище. Онъ раз

личая дѣйспвіе (action) опъ произшеспвія

(fait), придаепъ иносказашельнымъ лицамъ и

мена Нерона и Брипаника. Разбирая федра

а и те,

*

* * *



38

и Лафонтена, поспепенно слѣдуетъ за хо

домъ дѣйспвія, и выводипъ единспвенно изъ

онаго красопы каждаго Баснописца. Мерзля

Ковъ, разсуждая о Трагедіи, говорипъ: пред

спавимъ примѣръ изъ Басни, какъ малень

каго изображенія Драммы. Шамфоръ въ при

мѣчаніяхъ на Лафонпена изъясняепся о много

главомъ Драконѣ: сіе повѣствованіе не

лиожетó быть Баснею: это лиаленькая ино

сказательная былъ, украшенная нравоусені

слиó. Вó каждой Баснѣ должно быть дѣй

ствіе. Самъ Лафонпенъ называепъ её Сomе

die à сent acteurs divers. Разсказъ, ка

кихъ бы онъ дарованій ни былъ, лишен

ный дѣйспвія, иногда невольно обращаеп

ся въ пуспословіе, ослабляепъ свойспво

лицъ и наконецъ уменшаепъ силу вѣрояп

носпи, Нѣкопорые любипели находили

счаспливые спихи у меня въ Лѣпучей

Мыши.

Но басня моя, лишена будучи прелеспи

опъ дѣйспвія произходящей, не можепъ у

подобипься баснѣ Лафонпеновой; хопя бы

сія преложена была какимъ нибудь малоис

куснымъ писапелемъ. Г. Дебильонъ, хорошій

Баснописецъ, обрабопывая извѣспное нраво

-
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ученіе, чпо свобода милѣе богапспва въ

неволѣ, басню Волка и Собаку, обрапилъ въ

Мальчика и Воробья, копорый думалъ уже

преклонипся на умильные упреки своего

благодѣпеля; но услыша рѣчь о клѣпкѣ,

улепѣлъ. У федра всё еспeспвенно. Тамъ

богапое описаніе избышка; памъ холодный

корысполюбецъ жерпвуепъ всемъ для сла

дкаго куска; памъ жадный, но оспорожный раз

бойникъ, узнавъ наконецъ чпо богапспво со

баки пріобрѣшено цѣною свободы, рыщепъ по

лѣсу (et court encore), какъ замѣчаепъ Ла

фонтпенъ. недосшапки Басни Дебильоно

вой явны: въ ней нѣпъ дѣйспвія, а поль

ко разсужденіе, или разсказъ самаго авпора

о благодѣяніи и свободѣ. Она полуиноска

запельная. Разнородные имѣя пропивопо

ложныя о вещахъ поняпія, не могупъ

сполько поразипельно научапъ человѣка,

и при помъ, если мальчикъ не хопѣлъ

лишишься воробья, на чшо было выпу

СКаПъ его. „ _

Неоспоримо, кажется, заключишь мо

жно, чпо иносказапельное дѣйспвіе „соспа

вляешъ сущносшь Басни; а почное соблю
1

. . 4
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. деніе свойствъ, приличныхъ разнообразнымъ

лицамъ, — совершенспво ея, въ коемъ заклю

чаепся и
еспeспвенноспъ опъ Баснопис

цевъ пребуемая. Можно знапъ
Напуральную

испорію, быпь Вюффономъ и погрѣшишь

пропивъ
нравспвенносши еспeспвенной.

Басня придаепъ звѣрямъ, ппицамъ, рыбамъ,

и
неодушевленнымъ вещамъ языкъ и слѣд

спвенно понятпія человѣка. Но гдѣ граница

сего послѣдняго качеспва? Входяпъ ли въ

оную наше просвѣщеніе и свѣпская обра

зованноспь? Вопъ задача, копорая доселѣ

оспаепся
неразрѣшенною; хопя не ог

раниченное
распроспраненіе правъ иноска

запельнаго рода, можепъ оныи совершенно

уничпожишь. Положимъ, чпо поэпъ вла

спенъ дубу, чего Виргилій не дѣлаепъ(*), при

датпь голову и ноги; но можешъ ли самъ

дубъ, примѣрно Ливанскій, знапь о Кавказѣ

(тandis que mon tront au Сaucase pareil).
-
-

.

Со сшихъ г. Лафоншена въ баснѣ дубъ и тросшь:

„Сеlui, de qui la tete étoit au cie! voisine,

„Еt dont les piedstouchointаввернеdes morts-?“

есть подражаніе спиху Виргилія, въ копо

ромъ проспо сказано: вершина и корни, а

ни слова о головѣ и ногахъ,

ч.
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Чѣмъ сіе извинипъ можно?-Развѣ оптноше

ніемъ рѣчи иносказапельнаго лица къ про

свѣщенному и образованному. Васнописецъ

предспавляепъ свойспво животнныхъ и не

одушевленныхъ. Для человѣка, удачное со

гласованіе обоихъ въ одно,-верхъ искусспва.

Въ родѣ иносказапельномъ пѣ Басни занима

юпъ первое мѣспо, въ копорыхъ Басно

писецъ изобрѣшаешъ дѣйспвіе, изобра

жаепъ спраспи и выводипъ нравоуче

ніе, какъ въ баснѣ Волкъ и, Ягненокъ и

другихъ, почерпнупое изъ природы лицъ

разнородныхъ. Вопъ напура, на копо

рую Баснописецъ долженъ обращапь неусып

ное вниманіе свое, и припомъ не приписы

вашъ клыковъ Волку и Лисицѣ:

Ослу въ ропъ не вложи разумныхъ раз

говоровъ;

” Совѣ и филину, не дай прекрасныхъ

_ взоровъ.

вдинспвенный Лафоншенъ при часпыхъ

опспупленіяхъ опъ главнаго предмеша, при

распроспраненіяхъ въ излишеспвѣ карпинъ и

цвѣповъ, какъ въ помъ многіе его упрека

попъ, и можепъ быпъ справедливо, всегда

пріяпенъ, нравоучипеленъ и превосходенъ;
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вмѣспѣ философъ, поэпъ и живописецъ.

Онъ къ досадѣ подражапелей возбудилъ у

дивленіе безчисленнаго попомспва. У него

Все Музы говоряпъ, а самъ молчипъ поэпъ (?).

И подлинно, чему приписапъ безпримѣр

ную французскаго Баснописца еспeспвен

ноcпь, если не понкому познанію чело

вѣка, наблюденію Природы и правилъ иноска

занія (**). Онъ въ подробныхъ, иногда и про

должипельныхъ разсказахъ, безпрерывно плѣ

няепъ васъ дѣйспвіемъ лицъ своихъ, даже

въ сказкахъ. Вдова, послѣ нѣсколькихъ

мѣсяцевъ печали о поперѣ супруга, спра

шиваепъ у своего родипеля , а гдѣ же

бапюшка женихъ. Разборчивая Невѣспа

ищепъ суженаго, копорый бы вмѣситѣ

былъ ни холоденъ, ни ревнивъ. Искапель

форпуны , по долгомъ спранспвованіи,

_не

(*) Посланіе о притычѣ.

(**) Я долженъ предупредипъ моихъ чипапе

лей, чпо слово иносказаніе, allégorie, я прі

емлю иногда въ простпранномъ смыслѣ,

присовокупляя хъ подобію, Етbelте, дѣйсп

віе лицъ и свойспво ихъ, основанное на

Нриродѣ намъ разнородной.
ча. Примѣчаніе Сочинитпеля.

. у . .
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находипъ её дома, у пріятеля въ головахъ.

Восьмидесяпилѣпній спарикъ разводипъ садъ

и прое молодыхъ людей упрекаюпъ его въ

эпомъ намѣреніи: „Брось, дѣдушка запѣи

всѣ пуспые: пекися о душѣ.“ Наконецъ какое

живое дѣйспвіе въ сказкѣ Двухъ Друзей и

какіе разипельные, прекрасные и поучишель

ные спихи. Въ одной о неизвѣспноспи

смерпи; въ другой о дружеспвѣ. Сіи оп

рывки доспойны Эпопеи, Трагедіи и Лиры.

Они-по выводяпъ сочинишеля изъ среды

превосходныхъ баснописцевъ.

Со временъ Ариспопеля и по нынѣ всѣ

говоряпъ: Поэпъ еспь подражапель Приро

ды; учись Природѣ; списывай съ нее. Древ

ніе и новые спихопворцы: Гомеръ, Пиндаръ,

Виргилій, федръ, Тассъ, Мильшонъ, Кор

нель, Лафонпенъ, ломоносовъ, Клопшпокъ,

болѣе или менѣе велики по мѣрѣ успѣховъ

въ подражаніи; но подражаніе сіе или изо

браженіе Природы въ чемъ заключаешся? въ

дѣйспвіи, свойспвѣ и описаніи зримыхъ

предмеповъ. французы, любящіе науку но

вословія, называюпъ нынѣ образцовыхъ сочи

нипелей Сénie (Геній), а прежде называли

ихъ Веl esprit. Сіи разныя одной вещи наз
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званія могупъ послужишь намъ къ раздѣле

нію на спепени поэповъ. Первые изъ нихъ

еспь любимцы Природы, коихъ пворенія,

скрывая блескъ искусспва, дышашъею одною;

а впорые пѣ, кои не удоспоясь сами её ви

дѣпь, разсказываюпъ болѣе или менѣе красиво.

Изъ чего слѣдуепъ, чпо Лафонпенъ

превосходенъ въ Баснѣ не полько по доб

ропѣ душевныхъ свойспвъ, сіяющей во

всѣхъ его сочиненіяхъ; но попому, чпо

вникнувъ въ сущноспь своего рода при осо

бливыхъ дарованіяхъ, поспитъ птайну, копо

рая писапеля дѣлаепъ въ избранномъ пред

метпѣ безсмерпнымъ, по еспь образцовымъ

или неподражаемымъ.

у древнихъ и у насъ иносказапельный родъ

раздѣляешся на при разряда. Басни Волкъ и

Ягненокъ, Собака-Родильница, Лисица и Жу

равль, имѣютпъ въ немъ первое мѣспо. Впорый

разрядъ соспавляюпъ Припчи или Сказки

гдѣ подобіе, не будучи разнородно, менѣе по

ражаешъ и поучаепъ. Къ препьему опдѣ

ленію оптносяпся опличныя мысли и ска

занія, болѣе или менѣе подобіемъ оживлен

ныя, и именно: Домъ Сокраповъ, Мапросы

…" * * .

а

ч.
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и Буря и проч. На примѣръ прекраснѣйшій

спихъ Озерова * * *

Что злополусіе усилище Царей.

не Басня, а можешъ какъ и всѣ нраво

учипельныя мысли, служипъ содержаніемъ

оной сыщи полько подобіе. Вопъ причина,

по коей иные думаюпъ, чпо родъ Басни

есшь самый легчайшій, полагая, чпо содер

жаніе ихъ почерпаешся изъ предмеповъ, кои,

пакъ сказапъ, подъ руками находяпся. На

примѣръ: карепа и домъ, диванъ и сполъ,

книга и свѣча, чернилица и перо и проч.

Эпо всё подобія, но безъ дѣйспвія и

философической жизописапельносши лицъ,

Разсуждая о неосновапельноспи мнѣнія се

го, я заключаю, чпо Басня есшь пворе

ніе самоспояшельнаго рода, именно ино

сказапельнаго. Главное ея свойспво — дѣй

спвіе; но дѣйспвіе иносказапельное, сообра:

зное мѣспоположенію, спраспямъ и об

спояпельспвамъ лицъ намъ разнородныхъ —

Нравоученіе оной извлекаешся изъ свойспвъ

природныхъ, собспвенныхъ каждому лицу.

Языкъ ея, или разсказъ не есшь цвѣ

пущій, какъ въ сказкѣ, и не языкъ Басно
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писца, а единспвенно принадлежишъ свой

спвамъ живопныхъ. Можно произвеспи пре

краснѣйшее спихопвореніе, украсишь оное

цвѣпами наспавленія, замыслованпыми опи

саніями, живоспію изобрѣпенныхъ свойспвъ

и сблизишь подобія съ иносказаніемъ; но

все эпо не Басня. Лагарпъ обожапель

безсмерпнаго Лафонпена признаепся, чпо

у него Басня Городская и Деревенская

Мышь хуже Гораціевой, и почно опъ не

доспапка дѣйспвія. Волперъ говорипъ.»

чпо въ цѣломъ, Лафонпенѣ онъ нашелъ

полько двадцапъ басенъ. Можепъ быпь

не всегда поспоянное наблюденіе правилъ,

свойспвенныхъ сущноспи иносказапельнаго

рода, подало поводъ фернейскому умспво

вашелю сдѣлашь полико спрогое сужденіе.

ограничивъ себя изслѣдованіемъ о сущносши

Басни повпоряю, чпо умалчиваю о правилахъ

оной сущеспвующихъ на всѣхъ языкахъ; но _

упомяну еще о мнѣніи флоріана, копорый по

лагаешъ, чпо правила, начерпанныя Ламоп

помъ полько доказываюпъ, чпо басни ДваГо

лубка, Лѣвъ и Невѣспа, хотя всѣ ихó знаютó

наизусть, погрѣшишельны; можешъ бышъ.

прекрасныя мысли о разлукѣ, въ концѣ пер
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вой поспавленныя, у всѣхъ французовъ и Ру

скихъ въ памяпи. Но эпо опносипся къ

доспоинспву Баснописцевъ, а не къ сущно

спи Басни. Припомъ же сомнѣніе о един

спвѣ учасшія (interet), по еспъ, копорый

Голубокъ доспойнѣе сожалѣнія, мнѣ кажеп

ся неосновапельно. Вѣрно домосѣдъ. Про

спранное описаніе случившихся бѣдъ съ Го

лубкомъ въ пуши и нравоученіе Французска

го баснописца доказываюпъ, чпо онъ намѣ

ренъ былъ дашь урокъ людямъ вѣпреннымъ.

Если бы Спихопворецъ выбралъ другую

испинну, на примѣръ, чпо всѣ подвиги со

пряжены съ преодолѣніемъ большихъ пру

довъ: по предспавилъ бы спаршаго Голуб

ка не другомъ нѣжнымъ, но скучнымъ наспав

никомъ, копорый изъ скрыпой можепъ

быпь зависпи хопѣлъ удержапь спремле

ніе пламеннаго духа; чпо же касаепся до

Льва и его Невѣспы, гдѣ слѣдующіе два спиха

Аmour, amour, фuand tu nous tiens, у

Оn peut bien dire adieu prudence.

Сія басня по удаленіи нашихъ нравовъ

опъ Папріаршихъ, равно какъ Кошка Невѣ

спа, сушь прелѣспная и освященная време

чемъ нелѣпоспь, копорую должно допуспишь

ул
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единспвенно для нравоученія, изъ иносказа

нія извлекаемаго. Впрочемъ ни какое спи

хопвореніе, къ, какому бы оно опдѣленію

ни принадлежало, никогда смѣшивапь съ

дарованіемъ спихопворца не должно. Самъ

Лафоншенъ говоришъ: удивишельная крап

КОСП1ъ И ПОЧНОСПъ федра принудила его

4

разсыпашь цвѣпы. . .

1рафа Хвостово.

1
г
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Когда человѣкъ, побуждаясь пщапель

нымъ любопыпспвомъ, изслѣдываепъ При

роду, или дерзновенное его воображеніе

измѣряепъ обширныя проспранспва орга

ническаго созданія; погда чувспво, ражда

ющееся опъ повсемспвеннаго преисполне

нія жизни, дѣйспвуепъ на него сильнѣе и

могущеспвеннѣе всѣхъ многоразличныхъ имъ

получаемыхъ впечаплѣній. Повсюду, даже

на ледовипомъ Полюсѣ, раздаепся въ воз

духѣ пѣніе ппицъ и шумное жужжаніе наеѣко

мыхъ. Неодни покмонижніе слои воздуха, пре- _

исполненные сгущенными парами оживопво

рены, но даже и вышнее проспранспво чис

пѣйшаго эфира. Сколь часпо ни возхо

дишь на хребепъ Перуанскихъ Кордильеровъ,

ч. VІ. Кн. 1V. __ 4

4
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или съ Юга опъ Леманскаго озера на вер

шину Бѣлой горы, всегда даже и въ сихъ

выспреннихъ мѣспахъ обрѣпаешь живоп

ныхъ. На горѣ Шимборазo, копорая шеспь

крапъ выше горы Брокенъ, видѣли мы мо

пыльковъ и другихъ крылапыхъ насѣкомыхъ.

увлечены будучи вершикальнымъ спремле

ніемъ воздуха, они блуждаюпъ памъ подо

бно чужеземцамъ, куда безпокойная къ из

слѣдованію спраспъ направляепъ боязливые

спопы человѣка; но сущеспвованіе ихъ до

казываепъ, чтпо живопныя могупъ памъ

пребывапъ, гдѣ царспво прозябаемыхъ на

ходипъ себѣ предѣлы. Выше конусообразной

горы Тенерифской, взгроможденной на Еп

ну, выше всѣхъ вершинъ Андовъ, часпо

парилъ надъ нами Грифъ, исполинъ между

Коршунами. Хищноспь привлекаепъ мощ

ную ппицу въ сіи спраны къ преслѣдова

нію нѣжношерспныхъ Вигонь, копорыя,

подобно сернамъ, блуждаюпъ въ зеленыхъ

лугахъ, вѣчнымъ снѣгамъ сосѣдспвенныхъ.

Если невооруженное око являепъ уже

намъ, чтпо, вся Апмосфера одушевлена, по

посредспвомъ орудій, подкрѣпляющихъ зрѣ

ніе наше, увидимъ въ ней еще болѣе чу
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десъ. Цвѣпковый Полипъ и рой микро

скопическихъ пвореній увлекаюпся вѣп

рами изъ изсякающихся водъ. Безъ дви

женія, погружены будучи въ мнимую

смерпь, они носяпся въ воздухѣ мо

жепъ бышь цѣлые годы, доколѣ нако

нецъ роса низпадая съ ними на землю, раз

верзаепъ оболочку, заключающую ихъ проз

рачное, кружащееся пѣло и (вѣрояпно

посредспвомъ кислопвора содержащагося

въ водѣ) вдыхаепъ въ органы ихъ но

вую жизнь. Кромѣ сущеспвъ пакимъ об

разомъ произведенныхъ , Апмосфера зак

лючаепъ въ себѣ еще безчисленные заро

дыши будущихъ пварей, какъ по: яйцы на

сѣкомыхъ и семѣна распеній, котпорыя въ

видѣ вѣнцевъ изъ легкихъ перьевъ и во

локонъ соспоящихъ, приугоповляюпся къ

долговременнымъ осеннимъ спранспвіямъ.

Самая жизнедапельная пыль, извергаемая

цвѣпами мужескаго рода въ виды, полъ оп

личающіе, приносипся вѣпрами и крыла

пыми насѣкомыми чрезъ моря и земли къ

уединеннымъ цвѣшамъ женскаго рода. Куда

не проницаешъ взоръ Испышапеля Приро

1
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ды, повсюду видишъ жизнь или зародошь

оксизни. …"

Если волнующійся, воздушный океанъ",

въ копоромъ мы погружены, и выше повер

хноспи коего вознеспись не можемъ, не

обходимъ для сущеспвованія великаго числа

органическихъ пвореній, по онѣ имѣюпъ

еще попребноспь и въ самой грубой пищѣ,

копорую обрѣпаюпъ покмо на днѣ сего

воздушнаго океана. Сіе дно еспь двоякаго

рода. Самую малую часпь онаго образуепъ

пвердая земля, непосредспвенно воздухомъ

объяпая; бóльшую же напропивъ пого, со

спавляешъ вода, копорая можепъ быпь

за нѣсколько пысячъ лѣпъ образовалась изъ

воздушныхъ часпицъ, Элекприческимъ ог

немъ сгущенныхъ и копорая нынѣ без

преспанно разлагаепся въ облакахъ и Въ

жизненныхъ сосудахъ живопныхъ и распеній.

Неизвѣспно еще, гдѣ жизненноспь распро

спранена въ большей спепени, намaперойзе

млѣ, или въ неизмѣримыхъ морскихъ пучинахъ.

въ сихъ послѣднихъ являюпся слизеоб

разные червячки, по мерпвые, по живые,

подобно блѣспящимъ звѣздочкамъ. фосфо

рическое ихъ сіяніе превращаепъ зеленова
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пую поверхноспъ неизмѣримаго океана въ

огненное море. Никогда не изгладипся во

мнѣ впечаплѣніе, произведенное на Вели

комъ Океанѣ подъ Тропиками, когда изъ

пуманнаго синяго неба созвѣздіе Кора

бля и уже склоняющійся заходящій кресшъ,

изливали свой слабый свѣпъ, подобно

планептамъ, между пѣмъ, какъ Дельфи

ны проводили свои лучезарныя брозды сре

ди пѣнящихся морскихъ волнъ.

Не одинъ Океанъ, но и болопныя воды

скрываюшъ безчисленное множеспво червяч

ковъ удивипельнѣйшаго вида. Взорамъ на

шимъ едва примѣшны бываюпъ: Круглячекъ

(Сусlidium), волокниспая Разнохвоспка

(Тrichoda) и великоемножеспво Найдовъ, удо

бодѣлимыхъ на вѣпви, подобноболопной пра

вѣ Ряскѣ (Lemna), копорой пѣни они ищупъ.

Окруженные различнымъ смѣшеніемъ возду

ха и не зная со всѣмъ свѣпа сребряно бле

спящая Мохнапка (Leucophra), какъ распе

щренная круглая Глиспа (Азсaris) подъ ко

жею Дождеваго Червя, живепъ во внупрен

носпи Водяной Змѣйки; а Шипоносъ (Еchу

погуnchus) въ ячеиспомъ легкомъ - Гремуча

го Змѣя? находящагося въ спранахъ подъ
чъ

ч
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Тропиками лежащихъ. И нтакъ, жизнь на

полняепъ сокровеннѣйшія мѣспa Природы,

Оспановимся мы здѣсь на прозябаемыхъ:

имъ одолжены жизнію многоразличныя поро

ды живопныхъ. Неослабно спремяпся онѣ

расположишь порядокъ, попребный сначала

для образованія грубаго вещеспва земли и

приугоповишь сіе смѣшеніе, копорое чрезъ

пысячу преобращеній, наконецъ улучшаеп

ся, образуя нервныя ниши-органы чувсп

вованія и поняпія.

„ Сколь многоразлично сопканъ попъ ко

веръ, копорый богатцая цвѣпами флора раз

спилаепъ по обнаженному лицу земнаго ша

ра; памъ онъ непроницаемѣе, гдѣ солнце

возходипъ выше на небесный сводъ, никогда

шучами незапмѣваемый; на пропивъ пого

рѣже къ омерпвѣлымъ Полюсамъ, гдѣ воз

врапившійся мразъ, или умерщвляещъ едва

разверпывающуюся почку или заспигаешъ

о-созрѣвающій плодъ! Повсюду однако же че

ловѣкъ вкушаешъ удовольспвіе, находя про

израспенія, его пипающія. Предспавимъ

вулкана, мгновенно взрывающаго (какъ нѣко

гда между Греческими оспровами) соспоя

щую изъ лавы скалу со дна морскаго на

…"

л

,
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поверхносшь кипящихъ волнъ, или, приве

демъ на памяпъ явленіе Природы менѣе у

жасное, когда соединившіяся Нереиды воз

вышаюпъ свои ячеиспыя жилища въ про

долженіе нѣсколькихъ пысячь лѣпъ, и на

ходясь уже надъ поверхноспію моря умира

юпъ, образовавъ пакимъ образомъ плоской,

коралловый оспровъ; погда органическія

силы уже гоповы живопворишь о на сей

мерпвой скалѣ. Кпо заносипъ пуда пакъ

быспро семѣна? Не спранспвующія ли пши

цы, вѣпры, или волны морскія? Великая оп

даленноспь береговъ не дозволяепъ рѣшишь

сей прудный вопросъ. Но едва воздухъ ко

снулся обнаженному камню, какъ на поверх

носпи его образуепся въ Сѣверныхъ спра

нахъ какъ бы нѣкопорая пканъ шерохова

пыхъ жилокъ, котпорыя проспымъ глазамъ

являюпся цвѣпными пяпнами. Тогда одна

органическая пканъ успилаепся слоями на

другой; и какъ младенчеспвующій родъ че

ловѣческій долженъ проходишь извѣспныя

спепени нравспвеннаго образованія, пакъ

и поспепенное распроспраненіе прозябае

мыхъ ограничено опредѣленными физически

ми законами. Гдѣ нынѣ величеспвенный дубъ

1
л
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подъемлепъ до облаковъ главу свою, памъ

нѣжный мохъ покрывалъ нѣкогда пвердый

гранипъ. Испорія прозябаемыхъ и поспе

пеннаго" ихъ распроспраненія по обнажен

ному лицу нашей планепы имѣепъ свои

Эпохи, какъ и Испорія позднѣйшаго чело

вѣческаго рода.

Если жизнь повсюду разлипа и органи

ческая сила неослабно спремипся совоку

пляпь въ новые виды распоргнупые смер

пію начала, по сіе изобиліе органическихъ

сущеспвъ и возобновленіе ихъ различесп

вуюпъ по свойспву климаповъ. Въ хладныхъ

поясахъ Природа мерпвѣепъ въ опредѣлен

ное время; ибо влажносшь есшь условіе жи

зни: живопныя равно какъ и прозябаемыя

(выключая мхи и другія пайнобрачныя ра

спенія), погружаюпся зимою въ глубокій

сонъ. Почему на больнней часпи нашей

земли развиваюпся покмо пакія органиче

скія сущеспва, копорыя могушь снеспи

значипельное уменшеніе пеплопвора, или

способны къ долговременному прерванію по

пребносшей, съ жизнію сопряженныхъ. На

пропивъ пого, чѣмъ ближе къ Тропикамъ,

пѣмъ болѣе умножаепся многоразличіе об
1
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разованій, пріяпносшь вида и смѣшенія цвѣ

повъ въ вѣчной юноспи и силѣ органичес

кой жизни. , я _

въ паковыхъ дѣйспвіяхъ весьма легко

могупъ усумнишся пѣ, копорые никогда не

оспавляли Европы или пренебрегали учені

емъ физической Географіи. когда покида

ешь гусполиспвенные дубовые лѣса и пере

ходишь чрезъ Альпійскіе или Пиринейскіе

хребпы въ Ипалію, или Испанію; когда даже

успремляешь взоръ свой на Африканскія

прибрежныя спраны Средиземнаго Моря;

погда весьма удобно сдѣлаешь ложное за

ключеніе, чпо въ жаркихъ спранахъ нѣшъ

совершенно лѣсовъ. Но мы забываемъ въ по

время, чпо Южная Европа имѣла со всѣмъ

другой видъ, когда Пелазгискіе или Карѳа

генскіе поселенцы, первые основали памъ

свое мѣспопребываніе; забываемъ пакже и

по, чпо раннее образованіе человѣческаго

рода испребляепъ лѣса и чпо преобразую

щій духъ народовъ обнажаепъ землю мало

по малу опъ сего украшенія, копорое на

Сѣверѣ насъ плѣняепъ и копорое (болѣе

нежели всѣ испорическіе доводы) доказы

ваюпъ младенчеспво нравспвеннаго усовер
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шенсшвованія нашего. Великая и быспрая

неремѣна, чрезъ копорую возпріяло видъ

свой Средиземное Море, лишила кажешся

еопредѣльныя спраны большей часпи ихъ

плодоносной земли погда, какъ море сіе,

бывшее дополѣ проспраннымъ озеромъ,

разпоргло при разлипіи своемъ Дарданель

екіе оплопы и низвергло сполпы Геркуле

са. Все повѣспвуемое Греческими писапе

лями о Самоѳракійскихъ преданіяхъ знаме

нуепъ, чпо Эпоха опуспощеній сею быс

прою перемѣною произведенныхъ, произошла

послѣ начальнаго сущеспвованія человѣ

ческаго рода и соединенія его въ общеспва.

чи г.
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овъ АвАвской литтвгА

тугѣ и о языкѣ,

. .

Мракъ неизвѣспиocпи покрываепъ древ

нюю Испорію Аравіи, а попому о первомъ.

просвѣщеніи и Липперапурѣ сей спраны

ничего не можемъ сказапь, или доказапъ.

упвердипельно. Можно заключишь часпію

по положенію самой земли, часпію же по при

родной наклонноспи жипелей, чпо въ са

мыя опдаленныя времена процвѣпала въ

Аравіи Поэзія. Аравипяне были извѣспны.

КаКъ храбрый, приспраспный къ необык

новенному, гордый и славолюбивый народъ.

Особенно счаспливая Аравія заключаетцъ въ

себѣ споль цвѣпущія спраны и пакое изо

биліе въ превосходныхъ плодахъ, чпо её

причисляли часпо къ Земному раю. Хопя

кочующіе народы и одарены были опъ при

роды пылкими чувспвами и сильнымъ во

1
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ображеніемъ; но самое положеніе земли ихъ

способспвовало еще болѣе къ развипію въ

нихъ спихопворческаго дара. Ежелибы кри

пика могла упвердишь, чпо книга Іова дѣй

спвипельно Арабскаго произхожденія; по

не полько бы симъ доказано было, чпо оби

папели Камениспой Аравіи имѣли Поэзію, но

можно бы узнапь изъ оной и харакперъ

сей Поэзіи. Мы находимъ въ ней изящныя

дкарпины, сильныя мепафоры, сравненія и

описаніе природы, смѣшенное съ иносказа

пельными изрѣченіями, къ копорымъ при

опрасшіе Арабовъ обнаружила и Царица

Савская. Древноспъ философіи у Аравипянъ

можно пакже доказапь изъ писаній Іова.

Сіе произведеніе заключаепъ въ себѣ фи

зическія и аспрономическія познанія, ко

порыя однако не удовлепворипельны. —

Хопя впрочемъ сами Аравипіяые признаюп

ся, чпо до прибыпія Магомeпа въ 622 году

по Р. Х. продолжался періодъ неизвѣспныхъ,

временъ ихъ Испоріи; однакожъ здѣсь дол

жно разумѣпь, чпо они еще не занимались

въ по время науками, но чпо и прежде

имѣли они природную къ нимъ наклонносшь.

Особенно же опличились они до Магомеша
л

5
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самымъ блиспапельнымъ образомъ въ спи

хопворспвѣ въ Меккѣ; а въ 5 сполѣ

піи по Рождеспвѣ Хрисповѣ, собирались

въ Огаджи для оспориванія другъ у дру

га пальмы Поэзіи, и сшихопворное про

изведеніе, признанное лучшимъ, списывали

золопьями буквами На ПОНКИХЪ ПКаНяхъ

(Бисеусъ) и вѣшали оное въ Меккѣ у двѣ

рей Кааба. Нѣкопорыя изъ сихъ произве

деній, сохранились еще до его времени. Со

браніе Моаллакатó заключаепъ въ себѣ

сочиненія семи спихопворцевъ: Алиралкеш5,

Тарафаеó, Зоееирó, Лебидó, Антарага, Али

ру-Бенб-Калкулиó и Харете5. Нѣжныя чув

спва, высокое пареніе воображенія, плодо

виппоспь въ карпинахъ и въ изрѣченіяхъ,

народная гордоспь и свобода въ мысляхъ,

сильныя порывы мщенія и любви, обнаружи

ваюпся въ сихъ произведеніяхъ.. * у

Съ пришеспвіемъ Магомепа начинаепся

блиспапельный періодъ Арабской Испоріи,

а скоро попомъ и Липперапуры сего наро

да. Магомешъ объявилъ о себѣ своимъ со

опечеспвенникамъ, чпо онъ Пророкъ, послан

ный Богомъ, и изложилъ имъ въ поэпиче

скомъ Коранѣ правила вѣры и нравспвен

_
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носпи, копорый по смерти Магомеша со

бранъ былъ въ двухъ часпяхъ, изъ догма

пической и пракпической Абубекеромъ,

первымъ Калифомъ, и изданъ Опманомъ,

препьимъ Калифомъ. Кораномъ упвердил

ся народный харакперъ Арабовъ и дано

основаніе Липперапурѣ. Находясь въ сча

спливомъ положеніи между двумя часпя

ми свѣпа, казалось, чпо Аравипяне о

чень приспрасны были къ порговлѣ, но ме

нѣе къ завоеванію; ибо въ Камениcпой

Аравіи находились погда одни покмо ко

чующія орды, копорыя жили по грабе

жемъ, по скоповодспвомъ. — Но Ма

гомeпу удалось покорипъ всю Аравію и

введя Перархическое военное правленіе,

воспламенишь воинскій духъ, копорый издав

иа сохраняли Аравипяне неисповою ревно

спію къ вѣрѣ. — Такъ какъ Магомешъ но

смерпи своей не оспавилъ по себѣ преем

ника (652), по соучаспники его выбрали

Калифа, по естнъ наслѣдника, и съ пѣхъ

поръ Аравипяне полько и думали, чпо о

завоеваніяхъ. Подобно быспрой рѣкѣ, увле

кающей все за собою, они распростпрани

лиеь по смѣжнымъ съ Аравіею землямъ.
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Менѣе, нежели въ 24 года покорили они

Сирію, Палеспину, финикію, Мезопопамію,

Арменію, Персію, Египепъ, Кипръ и Ро

досъ. — Вскорѣ попомъ завоевали нѣсколь

ко спранъ Воспочной Азіи по пу спо

рону Гинона и Оксуса; опъ Египпа прош

ли вдоль всей Африки до пролива, опдѣ

ляющаго ее опъ Испаніи, и ворвались нако

нецъ въ самую Европу, гдѣ овладѣвъ Сици

ліею, Порпугаліею и Испаніею впоргнулись

во внупренностпь франціи. Такъ распросп

ранилось спуспя 8о лѣпъ по смерши Ма

гомеша царспво Арабовъ, опъ Египпа до

Индіи, опъ Лисабона до Самарканда. —

Въ продолженіе сего Періода, ничпо пакъ

неодушевляло ихъ, какъ фанашизмъ къ завое

ваніямъ, во время копораго ни просвѣщеніе, ни

Липперапура не процвѣшаепъ. — Извѣспно,

какимъ образомъ Калифъ Амру поспупилъ

съ Александрійскою библіопекою. —„ Если

въ сихъ книгахъ, сказалъ онъ, заключаепся

поже самое, чпо въ Коранѣ, по онѣ не

нужны; если же содержапъ пропивное Ко

рану, по онѣ опасны, и по симъ двумъ

причинамъ онѣ должны бышь изпреблены.“

Послѣ сего розданы были многія тныеячи

-
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драгоцѣннѣйшихъ рукописей для опопленія

бань — Но время и обращеніе Арабовъ съ,

просвѣщенными народами, мало по малу преоб

разовали дикій ихъ нравъ. При Калифѣ изъ

рода Аббасидовъ, начали они (75о) покро

випельспвовапь наукамъ и художеспвамъ:

При блиспапельномъ дворѣ Ал-Мансура въ

Багдадѣ, науки получили ободреніе; но Га

рун6 Ал-Рашидó (786-Во8) вдохнулъ своимъ

соопечеспвенникамъ поспоянную къ нимъ

любовь. Онъ призвалъ ученыхъ изъ всѣхъ

спранъ своего Государспва, награждалъ ихъ

щедро, велѣлъ переводипъ на Арабской я

зыкъ опличнѣйшихъ Греческихъ писапелей,

и переводы сіи распроспpaняпь по средсп

вомъ списковъ. Ал-малуно, царспвовавшій

вскорѣ по немъ, предлагалъ Греческому Им

перапору спо ценпнеровъ золопа и вѣчную

дружбу; если онъ оппуспипъ къ нему на

нѣкопорое время Льва философа для его

обученія. Въ царспвованіе его учреждены

славныя училища въ Багдадѣ, Басорѣ, Куфѣ

и большія Библіопеки въ Александріи, Ба

гдадѣ и Каирѣ. Калифъ Мотаселиó (умер

шій 341) дѣйспвовалъ съ равнымъ намѣре

ніемъ и духомъ; Динаспіи Адбадсиовъ, цар

_.

:
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славныя училища въ Багдадѣ, Басорѣ, Бахарѣ,

Куфѣ, а большія библіопеки въ Александріи,,

Багдадѣ и Каирѣ. Калифъ монпасемъ (841)

дѣйспвовалъ съ поликою же ревноспію въ

пользу просвѣщенія.Динаспіи Аббасидовъ, цар

спвовавшей въ Багдадѣ, соревновала Динас

пія. Омміадовъ, въ Испаніи. чѣмъ . Багдадъ

былъ для Азіи, пѣмъ было вышнее учили

ще въ Кордуѣ для Европы, гдѣ вообще въ Х

сполѣпіи Арабы сдѣлались покровипелями.

Липперапуры. Въ по время, когда науки не

имѣли почши нигдѣ поспояннаго прибѣжища

и поощренія, погда Аравипяне, копорые съ

ревноспію занимались ими, распроспраняли,

оныя, въ прехъ часпяхъ свѣпа. — Въ нача

лѣ десяпаго сполѣпія ѣздили изъ франціи

и другихъ спранъ Европы къ Арабамъ въ

Испанію, для пріобрѣшенія полныхъ позна

ній, преимущеспвенно въ Мапемашикѣ и,

Медицинѣ. Таковы были быспрые успѣхи

сего народа, менѣе нежели въ 15о лѣпъ,

коего вся ученосшь сначала ограничивалась

Кораномъ, Поэзіею и краснорѣчіемъ съ пѣхъ

поръ, когда они познакомились съ науками.

Грековъ. Спараніемъ ихъ Географія, Испо

рія, философія, . Медициня, Физика а Ариe».

Ч. VІ. Кн. 1V, . 5

V. .



66

мeпика, Геомепрія, и Аспрономія прине

сли богапые плоды и пользу человѣческо

му роду, и пеперь еще нѣкопорыя пехни

ческія Арабскія слова, какъ на примѣръ: Аль

манагъ, Алгебра, Алкоголь, Азимупъ, Зенипъ,

Надиръ и. п. д., да и самыя цифры, введен

ныя нынѣ въ упопребленіе до сего времени,

свидѣпельспвуюпъ о вліяніи ихъ наЛиппе

радпурное образованіе Европы. . Географія

въ среднемъ вѣкѣ, послѣ Римлянъ, наиболѣе

обязана Арабамъ. Они особенно распросп

ранили въ Африкѣ и Азіи границы извѣсп

наго имъ свѣша. — При завоеваніяхъ сво

ихъ, впорглись они въ Сѣверную половину

Африки, дошли до Нигра, съ Западной

спороны до Сенегала, а съ Воспочной

до мыса Корріенпа. — Еще при самомъ

началѣ ихъ завоеванія, полководцы должны

были по повелѣнію Калифовъ дѣлапъ гео

графическое описаніе покореннымъ землямъ.

Спраны и народы Азіи, равно какъ и ея бо

гапспво были имъ извѣспны; они распро

спранили познаніе о своемъ опечеспвѣ, Си

ріи и Персіи, и сообщили нѣкопорыя свѣдѣнія

о Великой Тапаріи, Южной Россіи, Кипаѣ и

Индоспанѣ. И нынѣ еще можно упопреб
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лять съ пользою извѣсшія знаменитыхъ

ихъ Географовъ; Абулфеды и эдриси (*).

въ Испоріи и Географіи Арабы явили весь

ма важныя услуги; слѣдовапельно въ сред

немъ вѣкѣ они сдѣлали эпоху, особенно

опличаюпся ихъ Географы: 4л-Марунѣ, Абу

Исхако, Периф5Эдриси, Нассиро-Эддин5 (жжл,

4булфела, улуехъ- Веко, Абдоллатифа. — съ
всполѣпія у Арабовъ было пакже много

Испориковъ, копорые и по нынѣ недоволь

-

(*) Перифъ Эдриги, сочинитпель проспранной

Географіи, раздѣленной на семъ климаповъ.

Твореніе его писано въ 1155 году по пове

лѣнію Родрига, Короля Сициліи и калабріи

и споило ему воо серебренныхъ марковъ.

оно напечашано на Арабскомъ языкѣ въ

Римѣ. ли.

(") Кассиръ- Эллинъ есть одинъ изъ ученѣй
шихъ и славнѣйшихъ Арабовъ. — Холагау,

монгольскій Имперапоръ, предпочелъ нас

сиръ - Эддина всѣмъ великимъ Философамъ

й Аспрономамъ, копіорыхъ онъ пощадилъ

при разрушеніи музульманскихъ городовъ;

ввѣрилъ ему доходы, поручилъ начальсп

вованіе надъ покоренными городами и ве- 4 _

лѣлъ сочинить Аспрономическія паблицы,

конторыя мы еще и пеперь имѣемъ. -

Сей великій человѣкъ прудился пакже надъ

4 V я:

.
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но изслѣдованы, мало извѣспны и не упо

преблены съ пользою. Древнѣйшій и из

вѣспнѣйшій намъ испорикъ еспь, Гесеалиó

Ибн - Маеолшетó Ибн - Поaиб5- Алкхелеби.

Кромѣ его заслуживаюпъ особенное за

мѣчаніе: Абу Абдаллахó Маеолиeтó Абн

Ахлшедó, Абулфараджó (*), Георе5 Ал-лиa

кинó, Абулфета, сочинипель всеобщей Испо

ріи, продолжающейся до 1515 года; мак

рищи (**), Арабшахó (***). Въ позднѣйшихъ,

задачами Евклида. Мы имѣемъ отпъ него еще

нѣкопорыя нравоучитпельныя сочиненія, гдѣ

онъ разсуждаепъ”объ Экономіи и Полипи

кѣ.-Онъ умеръ въ т а94 году. л

(?) Абулфаралжъ, сынъ одного Хриспіанскаго

врача, родился въ Малой Арменіи, им почи

паепся ученѣйшимъ мужемъ, даже у Музуль-.

манъ. Онъ сочинилъ Всеобщую Испорію, копо

рую раздѣлилъ на по книгъ, и копорая пере

. ведена на Лапинской и нѣмецкой языки. ..

(**) Макрищи родился 1591 года. Онъ особенно

занимался Египепскою Испоріею и написалъ

оной нѣсколько помовъ, подъ различными

названіями. _ . е.

(***) Арабшахъ сочинилъ Зеркало хорошихъ нра

„вовъ, или Испорію Тамерлана. — Сія книга

переведена на Французскій языкъ. ……

. .

.
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испорическихъ ихъ произведеніяхъ, господ

спвуепъ нѣкопорая сухоспь, и крошкія чув

спва. Арабы заняли философію свою оппъ

Грековъ и по большой часши опъ Ариспо

пеля. Она чрезъ нихъ сдѣлалась извѣстина

въ Испаніи, а оппуда перешла въ Западную

Европу; ибо съ Арабскаго перевели ее на

Лапинской языкъ. По сему можно произво

дипъ опъ нихъ начало Схоласпической фи

лософіи. — Они обращали пакже вниманіе

на Діалекпику и Мепафизику. — Между фило

софическими писапелями ихъ заслуживаюпъ

вниманіе: Алфараби, копорый писалъ о на

чалѣ вещей(4954); Авиценна(*)(ъ то56)напи

салъ кромѣ философическихъ сочиненій Логи

ку, физику, Мепафизику и объясненія на сочи

неніяАриспопеля;Ибн-Баіахъ извѣспенъ какъ

оргинальный философъ; Алеазель написалъ на

всѣ философическія сочиненія опроверженіе,

"(5) Сина былъ великій философъ и врачь, копо

раго называюпъ обыкновенно Авиценною.

Онъ родился въ Богхарѣ 992 года. Славнѣй

шее его пвореніе называешся канунъ, надъ

копорымъ прудились всѣ почпи врачи, слѣ

довавшіе его сиспемѣ. Нѣкопорыя изъ его
сочиненій, изданы были въ Римѣ. у
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пропивъ копораго гаппалать гоеаппа

лаеб издалъ защищеніе; Аверроеса весьма по

чипаешся за изполкованіе Ариспошеля; но

пакже заслуживаепъ замѣчаніе его Пара

фрасъ на Плапонову Республику, копорая

впрочемъ, какъ кажепся, мало извѣспна бы

ла Аравипянамъ. 1 .… _

Многіе знапнѣйшіе философы ихъ были

вмѣспѣ и врачи; ибо опъ философіи они не

опдѣляли физическихъ наукъ, куда принад

лежипъ и Медицина. Неоспоримо, чпо Ара

випяне послѣ Географіи наиболѣе принесли

пользы сей наукѣ. Съ 8 до 1 1 сполѣпія

основаны въ Джондисабурѣ, Багдадѣ, испа

ганѣ, фирузабадѣ, Бокхарѣ, Куфѣ, Вассорѣ,

Александріи и Кордуѣ училища врачеванія

Посвяпивъ себя съ ревноспію сей наукѣ,

они сдѣлали значипельныя въ ней успѣхи;

хопя и здѣсь въ сущеспвенномъ слѣдо

вали Грекамъ. Однакожъ Анапомія ниче

го не приобрѣла опъ нихъ попому, чпо

Коранъ запрещалъ разсѣченіе членовь, но

пѣмъ болѣе приобрѣла Терапія, ибо они

-имѣли обширныя познанія въ средспвахъ лѣ

ченія, занимались съ ревностпію Бопаникою,

и могупъ почипаемы быпь изобрѣпапеля
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ми Химіи, по крайней мѣрѣ сдѣлали въ оной

великія опкрышія и Джеберó почипаепся

у нихъ изобрѣпапелемъ лѣкарспва опъ всѣхъ

болѣзней. Они опличались пакже въ Нозоло-,

гіи и учили пользовапь нѣкопорыя болѣзни

самымивѣрными средспвами.-Къ славнѣйшимъ

Медицинскимъ ихъ писапелямъ принадле

жапъ: Ахapулиó, копорый прежде всѣхъ о

писалъ оспу; Гахіахó Ибн-Серапіонѣ; Гакоб5

Ибн-Гсхак-Алкенди (*), Іоаннó Месвe, Ра

цес5 (*) Аллиансорó, Али Иби-Аббаса, Ави

ценна, издавшій Канонъ Медицины, копорый

(?) Алкенди, славный перепапическій философъ

умершій въ 368 году. Онъ оспавилъ много

сочиненій и полкованіе на нѣкопорыя пво

ренія Ариспопелевы.

(**) Рацгсъ упражнялся съ большимъ прилѣ

жаніемъ къ Медицинѣ, и на сороковомъ го

ду своей жизни почипался величайшимъ

Медикомъ и ученѣйшимъ мужемъ своего

вѣка и умеръ 952 года въ царспвова

— ніе Калифа Монпадера, у коего былъ пер

_ вымъ врачемъ. Онъ почипаепся великимъ

философомъ, превосходнымъ Медикомъ, Хи

жчикомъ и Аспрономомъ. — Говоряпъ, что

онъ сочинилъ х а книгъ о Медицинѣ.
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долгое время почипался учебною книгою;

2Исхак-Бен - Солилиaнó, Гагіа, Ибн - Серапi

онó, Абулкаси, Абен5 Цохар5, Аверроесь,

сочинипель Діалекпической сиспемы всей

Медицины. Не льзя пропиворѣчишь, чпо А

"равипянамъ принадлежипъ чеспь сохране

нія въ среднемъ вѣкѣ Медицины и возобно

вленія ученіе ея въ Европѣ. Чпо физика мало

получила успѣховъ у Арабовъ, сіе про

изходило единепвенно опъ пой причины,

чпо съ нею они иначе поспупали. для луч

шаго соединенія Ариспопелева начала ве

щей съ фапализмомъ Корана, они обрабопы

вали физику мешафизически. -

Но пѣмъ болѣе успѣховъ приобрѣла Ма

пемaпика, копорая Арабами обогащена, сдѣ

лана проспою и распроспранена. Въ Ариѳ

мeпикѣ ввели они упопребленія цыфръ,

поспепенное умноженіе числъ по деся

"пиричной пропорціи , въ Тригономепріи

Синусъ вмѣспо Хордъ, сдѣлали гораздо про

це пригономeприческіе ОПБ1ПЫ Грековъ, _

и распроспранили общеполезное упопре

.бленіе дАлгебры. Маголиeт5 Бен- Муса

ки Тебит5 Бен- Коррахó заслужили симъ

опличную славу; Алеaценѣ писалъ объ
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оппикѣ. Преимущеспвенно занимались они

- Аспрономіею, для копорой въ Багда

дѣ и Кордуѣ основаны были славныя учи

лища и обсервапоріи. Уже въ 812 году.

Алеaценѣ и Сергіусó перевели Алмагеспу

Пполомея, первую полную сисшему Ас

прономіи на Арабской языкъ, изъ коей по

помъАлфаргани 852 испуспя нѣсколько вре

мени Аверроесó сдѣлали изъ нее сокращеніе. Ал

батено въ то сполѣпіи наблюдалъ за движе

ніемъ солнца; Маеолиeтó Бен-Джеберó Алба

тени наблюдалъ за склоненіемъ эклипшики

и усовершенспвовалъ пеорію о солнцѣ;

Аллиансорó сочинилъ аспрономическія паб

лицы , въ коихъ находяпся замѣчанія о

склоненіи Эклиппики, Алпетраеiусó напи

салъ пеорію о планепахъ. Географія соеди

нена съ Мапемaпикою и Аспрономіею и

сиспемaпически обрабопана особенно Абул

федою. — Арабамъ принадлежипъ раздѣ

леніе земнаго шара на семь климаповъ,

многія географическія мѣры и пому по

добное. . _ _

При всѣхъ успѣхахъ въ умспвенныхъ на

укахъ, Арабы не были нечувспвипельны къ

Поэзіи. Абу Телиaнó собралъ 85о года боль
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нную гамасахъ, Анпологію въ десяши кни

гахъ и Бохтери 88о г. малую, служащую при

бавленіемъ къ большой; но въ послѣдспвіи

Воспочныя, высокія подлинники Араб

ской Поэзіи спали рѣдкими, насшалъ вкусъ

миспико-гиперболическій и языкъ поперялъ

свою первобышную чиспопу. Особенное оп

личіе заслуживаюпъ: Мотанабби по нѣж

нымъ своимъ Эллегіямъ, писаннымъ языкомъ

чиСпымъ и правильнымъ (См. опыпы Арабска

го Спихопворспва, Рейске. Лейпцигъ 1765);

Абу Излиaелó Тограи, Вагдадскій Визирь,

своими Эллегіями и пѣснями (См. Нѣмецкій

Меркурій 18oо, спр. 8); Итеiель Харири Ис

поріею своею о спранспвующемъ рыцарѣ,

подъ названіемъ Макамaпъ въ пяпидесяпи

опдѣленіяхъ (Смоп. Розенмюллера переводъ

Арабскаго романа Харира, Лейпцигъ 18o 1.)

лбу Джафарѣ ибн Тофаило по любопыш

ному своему философическому роману: Че

ловѣкъ Природы (переведенъ Ейxгорномъ,

Берлинъ, 1785); Адлиaй написалъ большой

героическій романъ: жизнь Анпара въ 56

часпяхъ, служащій до сего времени мапе

ріалами Воспочнымъ Инпровизапорамъ и

декламапорамъ. — Изключая Драмапической

2
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часпи, не было ни однаго рода Поэзіи, ко

порой бы они не занимались , а романсы,

произведеніе предпріимчиваго рыцарскаго ду

ха сего народа, имъ принадлежапъ. — По

сему нѣпъ сомнѣнія, чпто они имѣли боль

шое вліяніе на новую Европейскую Поэзію;

и всѣмъ пѣмъ, чпо Поэзія въ среднемъ вѣ

кѣ сдѣлала для романической, обязана по

чши однимъ Арабамъ. Рыцарскій духъ феи __

волшебники и можепъ быпь самыя да

же риѳмы перешли въ Западную нашу По

эзію опъ Арабовъ. И пакъ народъ сей въ

среднемъ вѣкѣ дѣйспвовалъ разными сред

спвами на образованіе и Липперапуру Ев

ропы, и напечаплѣлъ слѣды минувшаго сво

его владычеспва. __ _ .

По сему видно, какъ чрезъ все сіе сдѣлался

важнымъ Арабской языкъ для ученыхъ испы

папелей. Безъ его не можепъ обойпись

попъ, кпо пожелаепъ глубоко проникнупь

въ испорію наукъ и человѣческаго рода.

Онъ принадлежипъ къ пакъ называемымъ

Семипическимъ Діалекпамъ, между копо

рыми онъ опличаепся древноспію, богап

спвомъ и гибкоспію. Посредспвомъ Кора

на сдѣлался онъ языкомъ ученымъ, по
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смерпи Магомепа, а болѣе съ десяпаго спо

лѣпія появились между Арабами грамма

пическіе писапели, копорые опредѣлили

правила языка, нашли красопу и собрали

богапспва его въ Словари. Арабскій языкъ

сдѣлался извѣспенъ въ Европѣ чрезъ пе

реселенія - Арабовъ въ Сицилію и Испанію.

Не смопря на по, чпо они оспавили нѣко

порые слѣды въ языкахъ сихъ земель, позна

ніе ихъ языка по изгнаніи Мавровъ было по

перяно для Европейцевъ, постель возобно

вилъ ученіе его во франціи, а Стей въ Гер

маніи. Въ 17 сполѣпіи занимались имъ въ

Нидерландахъ; попомъ преподаваемъ былъ съ

большимъ спараніемъ въ Германіи, Голландіи

и Англіи. Мы имѣемъ хорошія Арабскія

Граммапики Ертена, Михаелиса, Рихардсо

на, Гаена, Розенлиюллера, де Саси; Арабскіе

Словари Голіуса, Ертена, Гиeеeіи, Ка

стелла, Виль иeта, Шейда; Арабскіе Крес

помaпіи Рейске, Гирта, Розениюллера, Га

на. Кирстенѣ, Васлутъ, Пултенсъ, Джонъ,

Ейхеорно, Тихсен5 тнуррер5, Гассе, гещель,

. Валъ, Паулуса, Розенлюллеръ, фатер5 , Ау

густи и другіе заслужили чрезъ распроспра

неніе крипики и перевода Арабскихъ книгъ
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особенную славу; Грутерб и Спренеелѣ пока

зали, какъ важно познаніе Арабскаго языка

для врачей. «

**,
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"содА го Р А ц і я къ Августу.

ч." - овчивъ «отъ въ

.

_

у

Divis orte bonis, optime Коmulaе

Сustos gentis . . . . etc. Lib. IV, carm. IV.

О пы, рожденный въ міръ безсмерпными

Богами,

Народа Римскаго несокрушимый щипъ,

о Авгуспъ! пы давно, давно разспался съ нами;

Но скоро пвой приходъ разлуку усладипъ.

Твой взоръ, какъ кропкая весна насъ ожи

Вляеп1ъ —

, и возвращаепъ жизнь опчизнѣ дорогой; _

Съ побою — солнце насъ яснѣе озаряепъ;

Дни кажупся свѣплей и радоспней съ побой.

Какъ сердцу мапери любезный сынъ, единый

Среди Карпапскихъ волнъ, на крыліяхъ вѣп

ровъ

1
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несется въ далъ морей чрезъ черныя пучины

и удаляепся опъ опческихъ бреговъ;

Межъ пѣмъ, несчаспная съ надеждою одною

Не сводипъ съ приспани осиропѣвшихъ глазъ,

Зовепъ его,-зовепъ съ разперзанной душою,

И жалобный къ Богамъ свой возсылаепъ гласъ;

о Цезарь! пакъ къ пебѣ опечеспво взы

ваетъ.

Смѣлѣе при пебѣ гуляетъ волъ въ лугахъ;

церера-пахарей пруды благословляепъ,

Обиліе и миръ цвѣпушъ въ пвоихъ спранахъ.

ме

Пловцы безпрепетино моря переплываюпъ:

Сама надежда ихъ спрашипся обманупь;

Пороки и разврапъ семейспвъ не оскверняюпъ;

Къ нечеспью прегражденъ пвоимъ закономъ

_ пупь.

Презрѣніе-въ удѣлъ невѣрноспи безчеспной,

И казни грозный мечь всегда караепъ злыхъ.

А нѣжны мапери съ улыбкою прелеспной

Гордяпся чадами-любви залогомъ ихъ!

Кпо бросипъ безъ пебя на Скифовъ люпыхъ

", спрѣлы?

Парфянскіе мечи кпо будепъ опражапъ?
_
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Кпо наши защипипъ опъ варваровъ предѣлы?

И кпо Иберію заспавипъ препепайть?

Скорѣе возврапись, герой непобѣдимый!

Въ пвоемъ присупспвіи спокойный селянинъ

Трудитпся на поляхъ, безпечноcпью хранимый,

Лелѣепъ виноградъ средь опческихъ равнинъ,

И лозу сочную онъ съ вязомъ сочепаепъ.

Окончивъ дневный прудъ семейный пиръ даепъ;

Гдѣ пѣниспымъ виномъ бокалы наполняепъ,

И объ одномъ пебѣ къ Богамъ молипвы шлепъ,

Чпобъ счаспіе и миръ всегда сопровождали

о

Тебя, о мудрый Царь, любезный сынъ Небесъ:,

Такъ древле доблеспью безсмерпіе спяжали

Межь Греками Каспоръ и мощный Геркулесъ,

Да будепъ въ поржеспвѣ пвой подвигъ про

. но славляемъ,

Да процвѣтпепъ на вѣкъ Гесперія побой.
."

Такъ съ восхожденіемъ мы солнца повпоряемъ

И въ часъ, — когда оно садипся за горой.

у

;
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чб"-гчегчемъ-на-часъ

Чпо пы, пѣночка безцѣнна!

Залепѣла въ бурный свѣпъ?

Въ городъ блескомъ завлеченна,

Ты груспишь въ шуму суепъ,

О копорыхъ въ чистномъ полѣ

и молвы, и слуху нѣтъ!....

О мой другъ! лепи опполѣ:

Погоспи хопь день на волѣ,

Хопь взгляни на Божій свѣпъ!

Чпо влекло пебя въ черпоги,

Гдѣ забопы, спонъ, превоги,

Гдѣ въ сердцахъ у всѣхъ морозъ;

Тускнепъ золопо опъ слезъ!

Тамъ душей и пѣломъ дремлюпъ

На диванахъ парчевыхъ;

Ты поешь — пебя не внемлюпъ:

(?) Здѣсь примѣпно нѣкопорое подражаніе давно уже извѣста

ному прекрасному спихотворенію : Пѣноска; но подра

жаніе "9***о въ наружной форма, а не въ мысляхъ и выра

женіи чувспвъ. Прили. Сая,

Ч. VI. Кн. 1У, _ 6
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улешай, уйди опъ нихъ!

улепай, еще доколѣ

красны дни у насъ гостя".

и въ шелкахъ зеленыхъ поле, . . 2

и ручьи сребромъ блеспяпъ! . . . "

Ахъ! забудь черпогъ огромный,

и въ мой домикъ сельской, скромный

приюпись, хошь ПогоспиП1ь?

Спанемъ вмѣспѣ пѣпѣ И жип1ь,

счасшье поровну дѣлить!

Поживемъ пока съ МечПпаМИ,

Коль на дѣлѣ счаспья нѣтПъ:

и у насъ надъ воропами _

Можепъ солнышко взойдешъ!

Обойдя дворцы, палать!»

у порога бѣдной хапы,

Любипъ счаспье опдыхатцѣ:

жребій знапноспи — вздыхапѣ.

тужипъ день и ночь вельмОЖа:

Въ изголовьи пышна ложа,

Вьепъ гнѣздо себѣ поска;

и роскошна Сибарипа,

Тканьми Тирскими покрыша

давипъ праздноспи рука!

тамъ за дивными парчами, -

Въ блескѣ пышныхъ позолопъ,

вѣчный рой шумитъ забопъ;

Зависпь съ желпыми очами

всѣхъ язвя, себя помишъ
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Рвепся днемъ и ночь не спитпъ! . . . .

такъ, оспавь же городъ пыльной,

Пѣночка, мой нѣжный другъ,

Залепай въ нашъ край обильной: зъ

Поживемъ съ побой самдругъ!

Посмотпри на села красны,.

Гдѣ всѣ братиья, всѣ согласны;

Не вспупая съ рокомъ въ бой,

Мирны съ міромъ и собой.

Нѣпъ пупъ въ чувствахъ перемѣнныхъ,

Нѣпъ ни гордыхъ ни надмѣнныхъ,

Ни богапыхъ, ни вельможъ;

Тупъ обманывашъ не смѣюпъ;

припворяться не умѣюпъ

и не знаютъ что есть ложь!... .

Любяпъ Бога и Природу,

Ближнихъ, дальнихъ, любяпъ всѣхъ;
Изъ колодезя упѣхъ л?

Черплюпъ радоспи, какъ воду.

Груспи нѣпъ пуда пупей,

Гдѣ не знаюпъ бурѣ спраспей!

игры спрояпъ намъ свирѣли,

Незнакомъ здѣсь сердца спонъ;

Спелепъ мягкія поспели

По прудахъ пріяпный сонъ.

Здѣсь румянипъ лица младоспѣ,

Въ хороводахъ пляшепъ радоспь;

И съ безпечноcпью въ душахъ,

Мы блаженны въ палашахъ!
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пѣночка! оспавъ палапы,

Не пугайся бѣдной хатпы:

миръ и дружба въ ней цвѣтетъ!

Ахъ! спѣши жь, летни, мой свѣшъ:

Сладкогласная пѣвица,

ты въ поднебесьи царица: "ъ

хочешь къ солнцу — въ верхъ паришь,

Хочешь къ розамъ — въ долъ лептишь.

Твой разгулъ — поля лазури.

въ блескѣ радужныхъ круговъ,

веселись! . . . но если бури,

Если грозныхъ звукъ громовъ, .

Если молніи палящи,

И шумящіе дожди,

тучи черныя дробящи,

Въ свиспахъ, въ вихряхъ отновсюда

Налепяпъ; спѣши оппуда

. Прикорнупь къ моей груди. -

Госпью милую согрѣю

Сердца спраспнаго огнемъ, г.

Приголублю, прилелѣю, *

И омоченну дождемъ,

Осушу моимъ дыханьемъ,

. Жаркимъ пламеннымъ лобзаньемѣ. . . .

Ахъ! когда бы какъ спрѣла

Ты изъ града улепѣла Т

Здѣсь, на ближней розѣ сѣла

И гнездо надъ ней свила.

Мыбъ незнались вѣкъ съ напаспѣю.
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многоль нужно жизни къ счастиью?

Домъ пвой — розовый сучокъ, _ .

Море — ручеекъ спруиспый, _

Пища — колосокъ зерниспый,

Царспво — липовый лѣсокъ. _ -

Чпо же мнѣ? лишь укругъ хлѣба,

Плодъ прудовъ, даръ чиспый неба,

Чаша млека, въ сотпахъ медъ,

. И чтпобъ былъ я пвой сосѣдъ!

Каждымъ упромъ мы съ зарею

Возсылалибъ дань сердецъ,

. А вечернею порою

И пѣвица и пѣвецъ

Пѣснь хвалебну Богу пѣли.

Подъ пвои звѣнящи прѣли

Ябъ подспроивалъ свирѣли,

Боръ и долъ бы намъ внималъ,

и небесный пушникъ ясной

Слушапь пѣсни сей прекраной

мѣсяцъ надъ лѣсами спалъ! . . .

такъ лешижь мой другъ!... напрасно!

Не бывашь, какъ ни зови! …

Подъ другимъ пы небомъ дышешь; — …"

Я спеню, но пы не слышишь *

Споновъ дружбы и любви! .

Прилепишь. . . . Увы! да поздно!

Въ хладный гробъ сойдепъ пвой другъ!

Можноль жипь съ пой долго розно,

Кѣмъ плѣненъ, кѣмъ спраспенъ духъ? —

Гробъ опкрыпъ, но лучь надежды

" и
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Осушилъ слезящи вежды,

улыбнулось всё для глазъ.

Ты лепишь — и день свѣплѣе,

Съ милой сердцу все милѣе;

Съ ней пуспыня - рай для насъ?

Ѳ. Глинка.
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я видѣлъ дщерь небесъ, задумчивоспъ свяпую!

Подругу нѣжную чувспвипельныхъ сердецъ!

Я зрѣлъ печальную богиню, но благую,

. И на главѣ ея вѣнецъ

Изъ кипарисовыхъ вѣтвей и розъ сплепенный

Воспоминаньемъ и мечпой, .

И пихій взоръ ея, уныньемъ омраченный,

И сладкій на челѣ покой!...

ж

Я зрѣлъ ее, когда свершивъ свое печенье,

Свѣпило дневное скапилося въ моря;

И надъ дубравою, въ пуманномъ опдаленьи

Блиспала пламенемъ заря!

Она свой помный взоръ къ Воспоку обрапила;

По небу свѣплою грядой

Тянулись облака, и пихо восходила

Луна надъ блещущей рѣкой! чт

ж

Я зрѣлъ ее, когда Природа вся дремала,

И изъ-за облака пуманнаго луна

Печальная едва лучь слабый проливала!

Она уныла и блѣдна,
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На высотпѣ холма, надъ свѣплою рѣкою,

Одна съ опрадною поской,

Внимала, какъ вдали, сокрыпый нощи пьмою,

Гремѣлъ въ раскапахъ громъ глухой!

ж

Я зрѣлъ ее, когда спихіи всѣ сражались:

Сполѣпній дубъ спѣналъ подъ пягоспью вѣп

ровъ;

Кипѣли, пѣнились и съ ревомъ успремлялись

сѣдыя волны изъ бреговъ. —

Задумчивоспъ среди всеобщаго смяпенья,

Съ склоненной ко груди главой,

Спокойно слушала свистпъ вѣпровъ и боренье

И споръ спихій во пьмѣ ночной!

ж

Я зрѣлъ ее, въ часы румянаго разсвѣпа, —.

Когда Природа вся въ безмолвной пишинѣ

Дремала, сумракомъ свѣплѣющимъ одѣпа

.
(При погасающей лунѣ):

Она рукой своей небрежно пробѣгала

По спрунамъ арфы золопой,

И звукамъ сладоспнымъ окреспноcпь вся вни

мала

И всюду царспвовалъ покой! . . .

ж

Я слышалъ пѣснь ея, я слышалъ пѣснь печали

Она оспалася на вѣкъ въ душѣ моей! А

И сладоспъ пайную ея слова вливали

мнѣ въ грудь гармоніей своей! -

____
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Задумчивоспъ! пы насъ печальныхъ упѣшаешь,»

Сраженныхъ бѣдспвія рукой ",

Въ свои опверспыя объяпья призываешь,

Чпобъ примирипь опяпь съ судьбой!. е о

А. Кулибинъ.
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. ПО СЛАНІЕ къ К. . . . . . y. (*)

_______________________________

Не часпо ли поверхноспъ моря

Волнуепъ грозныхъ бурь приходъ, -

И съ валомъ валъ ужасный споряКремниспые брега прясепъ? I

Не часполь день прелеспный, ясный,

Скрываепъ мракъ гуспой?

Не часполь человѣкъ среди весны прекрасной

Смущаепся поской?

И радосшь быспро оплепаепъ!

Спрашись печали, милый другъ!

Да счаспье всюду провождаепъ

Тебя чрезъ жизни лугъ!

Люби, но укрощай въ душѣ любви спремленья:

л Ея опасенъ ядъ,

И часпо средъ цвѣповъ прелестпныхъ наслаж

1 денья

Змѣи ужасныя шиплпъ!

Будь вѣренъ, но спрашись обмана;

Спрашись, чпобы коварный богъ

Не преврапился вдругъ въ пирана,

И пщетпныя въ пебѣ любови не возжёгъ.

(*) Общеспво въ поощреніе возникающихъ дарованій молода- .

го поэпа, воспиiпанника Горнаго Кадетпскаго Корпуса,по

. мѣщаешъ спихи сіи въ своемъ Журналѣ.
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выиь можешъ, памъ, мой другъ лю

„- безной,

Гдѣ мѣдяной Рифей .

Чело къ спранѣ возносипъ звѣздной,

И крѣпоспью гордясь своей,

Полепъ Сапурна презираепъ,

Гдѣ хладъ свирѣпый обипаешъ,

Ты, другъ мой, въ попъ ужасный часъ,

Какъ вѣпромъ мчипся прахъ лепучій,

Когда лучь солнечный погасъ,

Покрытный мрачной пучей,

Когда лѣса дубовъ скрыпяпъ, _ _

Предъ бурей спрашной преклоненны,

Когда по челамъ горъ скользяпъ

Перуны разъяренны, — N

Быпь можепъ, другъ любезный мой,

Въ сей бури часъ ужасный,

Красу заспигнушу грозой _

увидишь пы. — И взоръ прекрасной

Въ плѣненномъ сердцѣ нѣжну спраспь

. . . Возпламенипъ мгновенко,

и милая пвоя любови власпь

Въ душѣ познаепъ восхищенной

И для пебя лишь будепъ жипь.

Тогда подъ сѣнью мирной

Ты спанешь радоспи съ подругою дѣлишь;

Тогда пвой голосъ мирной

Любовь благую воспоепъ!

И пѣснь пвоя молвой къ друзьямъ до

мчипся!
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Тогда во мнѣ, о милый мой поэтъ а

Воспоминаніе пропекшаго родится.

Тогда я полечу душой

Къ днямъ рѣзвымъ юностпи безпечной.

Когда я, увлеченъ мечпой

Почувспвовалъ огонь Поэзіи сердечный,

Тебѣ ввѣрять воспорги приходилъ

И слышалъ судъ пвой справедливый.

О! сколь погда прияпенъ былъ

Мнѣ дружескій совѣпъ, нельспивый!

Съ какимъ весельемъ я съ побой

Поэповъ красопой плѣнялся,

и зря въ мечшѣ ихъ пѣни предъ собой

Воспоргамъ пылкимъ предавался!

Какой огонь погда блиспалъ

Въ душѣ моей обвороженной,

Когда я звучный гласъ внималъ,

Твой гласъ, о Бардъ священный,

Краса пѣвцевъ, Великій Оссіанъ!

И мысль моя погда лепала

у По холмамъ пѣхъ счаспливыхъ спранъ,

Гдѣ арфа спройная героевъ воспѣвала.

Тогда я предъ собою зрѣлъ

Тебя, фингалъ непобѣдимый,

Въ попъ часъ, какъ небосклонъ го

рѣлъ,

Зарёю упренней злапимый,

Какъ вѣперки игривые кругомъ

Героя пихо пролепали,

И солнце блещущимъ лучёмъ
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Сверкало на ужасной спали.

Я зрѣлъ его: онъ на копье склонясь,

Споялъ, въ очахъ своихъ съ грозою,

И вдругъ На воинспво пропивныхъ успремясь,

у Все повергалъ своей рукою.

Я зрѣлъ, какъ подвигъ свой свершивъ,

Онъ восходилъ на холмъ зеленый,

И на равнину взоръ печальный обрапивъ,

Гдѣ врагь упалъ, имъ низложенный,

Споялъ съ поникшею главой

Въ доспѣхахъ кровію омыпыхъ.

Я шлемы зрѣлъ, его разсѣченны рукой,

зрѣлъ горы имъ щиповъ разбиныхъ!...

Но, другъ позволь мнѣ удержапь

Мечты волшебной обольщенья:

Ты надѣленъ нталанптомъ пѣснопѣнья:

Тебѣ героевъ воспѣвань! _

Въ воспоргѣ успреми къ превыспреннему міру

Быспропекущій свой полепъ;

А мнѣ позволь, мой другъ-Поэпъ,

теперь на время бросишь лиру!

"Н. Языковъ.
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(Пѣсня.)

__________. ."-чь."

Гдѣ друзья минувшихъ лѣпъ,

Гдѣ Гусары коренные,

Предсѣдатпели бесѣдъ ____

. Собупыльники сѣдые?

»: ж я

Дѣды! помню васъ и я

Испивающихъ ковшами

И сидящихъ вкругъ огня

Съ красно сизыми носами.

ж ж 24

На запылкѣ кивера,

Дуломаны по колѣна,

Сабли, пашки у бедра

И диваны-кипа сѣна.

.… ж же

ж

Трубки черныя въ зубахъ;

Всѣ безмолвны-дымъ гуляепъ,

На закрученыхъ вискахъ

И въ усахъ перебѣгаепъ.

ж е ж
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ни полслова, — дымъ сполбомъ;

Ни полслова, — всѣ мерпвецки

Пьюпъ и въ прахъ склонясь челомъ,

Засыпакопъ молодеЦКИ.

ж ж ж

но едва проглянешъ день,

Каждый по полю порхаепъ»

киверъ звѣрски на бекренъ,

Меншикъ съ вихрями играепъ.

x ж .. ж
V Ж

Конь кипипъ подъ сѣдакомъ,

Сабля свищепъ, врагъ валипся “ ,

Бой умолкъ — и ввчеркомъ

Снова ковшикъ шевеЛИППСЯ.

* * *

А пеперъ, чпо вижу? — Спрахъ!

. И Гусары въ модномъ свѣпѣ!

Въ вицмундирахъ въ башмакахъ

вальсируюпъ на паркешѣ ! . . . . .

ж ъ ж

Говоряпъ, умнѣй они;

А чпо слышишь опъ любова?

Жомини, да Жомини! —

А о водкѣ — ни полслова!



со л о в Ей въ клѣткѣ.

(Басн л). 1

______________ъ_______________ъ

Кпо что ни говори, пюрьма всегда пюрьмою

Покажетися для всѣхъ,

Хопябъ на смѣхъ

Ее украсили рѣзьбою золопою. -

Однажды соловей, I

Соскучивъ жишь въ лѣсу и пѣснію своей

Плѣняпь лишь филиновъ, сычей,

Оспавить вздумалъ край лѣсиспой,

Въ сполицѣ побываліь,

И памъ свой голосъ нѣжной, чиспой,

Не ппицамъ - людямъ показапъ,

Копорыебъ цѣнипъ искуспво въ немъ умѣли,

Рѣшился, полепѣлъ,

Доспигъ желанной цѣли

И полько чпо запѣлъ,

Какъ вдругъ какою-по судьбою .

Попался въ клѣпочку съ рѣшепкой золопою:

О чемъ ему пужишь, хошь въ клѣпку и по

палъ?
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Пѣвецъ забылъ свой лѣсъ и попчасъ спалъ

Изъ пона въ понъ переливатпься,

То счелкапь, по свиспапь,

И счастпье воспѣвапь,

Копорымъ онъ мечпалъ въ чей долѣ наслаж

датпься.

„Вопъ подлинно, чпо жизнь, онъ думалъ самъ

съ собой,

„ Не по чпо жипѣ въ лѣсу на вѣпкѣ;

„Сиди спокойно въ клѣпкѣ

„Да пѣсенки лишь пой;

„А пупъ пебя пояпъ, да кормяпъ,

„Въ лѣсу же ппицы и не вспомняпъ.

„Чпо еспь межь ними Соловей?“

Такъ думалъ онъ, но долголъ наслаждался

Такою учаспью счаспливецъ сей?

_ Прошло шеспь дней —

И онъ ужь спосковался

Все въ клѣпкѣ житпь одной;

Ужь полно голосомъ гордипься

И славишь жребій свой:

Какъ безъ свободы веселипься!—

Ему на умъ ничпо нейдепъ;

Онъ пищи больше не клюепъ,

Лишь полько о своей горюепь прежней волѣ,

Горіоепъ день, другой, и наконецъ
е

. Пѣвецъ л

Кончаешъ дни свои въ довольспвѣ, но— въ неволѣ!

Ал. Дуротъ.

Ч. VІ. Кн. IV.
____ 7
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слогъ первый, черни крикъ при видѣ чуда

и КоВъ;

Впорое безъ пруда почаспу дураковъ

доводипъ къ почеспямъ, хошь эпо и грѣшно.

А цѣлое мое и жалко и смѣшно.

2.

мой первый, мѣдная Французская монеша;

Впорое, сынъ судебъ, пиранъ и ужасъ свѣпа;

А цѣлое- звѣрокъ: зимой охопникъ спапь

А лѣпомъ нѣ спепяхъ свисПап1ъ.

Со-нъ;



С м ѣ с ь.

Письмо ЛвйвницА къ Пвтру Ввли
съ

КОМУ, съ П Ри я о ж Е н1 Ем ъ нъ которыхъ,

Къ О Н Св! У до полн и н і й (*).

. .

----------------

I. "ъ

Все п р е с в ѣ т л ѣ й и і й П а р ъ,

Все п и л о с т и в ѣ й и і й Государъ!

Всевышній, какъ Богъ порядка, ПРавипъ всѣмъ

невидимою Десницею Своею мудро и чинно. Бо

(*) Почерпнупо изъ веуirage 2итКenntniss Кussland, und seiner

- Geschichte. Неrausgegeben von custay Еwer, und Моritz von

Еngelgardt. Еraten Вandes zweitelнаlaе. Рограѣ 1818. въ семъ

періодическомъ изданіи помѣщены три письма, копорыя

вмѣспѣ съ нѣкотпорыми къ онымъ дополненіями, получилъ

- Г. Эверсъ опъ Дирекпораучилищъ Курляндской Губерніи,

Г. Вихмана. Подлинныяже храняпся въ Государственномъ

московскомѣ Архивѣ. Въ "Р***ъ изъ нихъ, которое здѣсь,

комѣщаепся, не обозначено числа, Когда оно Писано; мо по

содержанію и слогу видно, чпо оно предшеспвовало про

изходившей между Лейбницемъ и пвтвомъ Великимъ пе

реписки, и пого времени, когда лейбницъ Вступилъ въ

Россійскую службу. Онъ принялъ присягу въ Торгау въ

Окпябрѣ мѣсяцѣ 171 1 года. Куда же принадлежашъ допол

ненія къ сему письму, не извѣспно.

и:
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ги сего міра, или подобія могущеспва Божія,

я говорю Державные Монархи, должны по сему

образцу соображапь свое правленіе, если за ве

ликіе пруды, пожелаюпъ они вкусишь пріяпный

плодъ цвѣпущаго Государспва. Кажепся, чпо

Ваше Царское Величеспво въ полной мѣрѣ въ

семъ увѣрены; ибо доспохвальная ревноспь Ва

ша къ водворенію въ земляхъ порядка и благо

успройспва, извѣспна уже всему міру, и опы

тпы сего великаго дѣла зрипъ Европа удивлен

ными очами. Многіе умы симъ воспламеняпся

и возбудяпся быпь по возможносши полезными

въ споль священномъ дѣлѣ. Признаюсь опкро

венно, чтпо я въ числѣ пѣхъ, копорые всепод

даннѣйше спремяпся споспѣшеспвовапь всѣмъ

для благососпоянія Государспва Вашего Цар

скаго Величеспва.

Я ласкаюсь надеждою, чтпо всеподданнѣйшее

предложеніе мое, заключающееся въ семъ пись

мѣ, не еспь повинное и смѣлое предпріяпіе, —

но покмо сильное желаніе видѣпь земли Ваше

го Царскаго Величеспва въ цвѣпущемъ соспоя

ніи, и чпо оно по свойспвенному Вамъ мило

сердію, извѣспному всему міру, не будепъ оп

ринупо.

Въ паковой надеждѣ предлагаю сіи лиспки,

съ глубочайшею подданностпію и совершеннымъ

высокопочипаніемъ, желая, чпобъ господь низ

послалъ благословеніе на благія и великія начи
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нанія Вашего Царскаго Величеспва и сохранилъ

бы надолго священную особу Вашего величе

спва въ здравіи и крѣпоспи для славы госу

дарспва.

1. Опыпъ до сего времени въ полной мѣрѣ

удосповѣрилъ, что государства и спраны не

могупъ доспигнупь лучшаго благоуспройспва

безъ учрежденій хорошихъ Коллегій. 4

2. такія Коллегіи могупъ удобно быпъ раз

дѣлены на главныя и часпныя. .

5. Какъ въ часахъ одно колесо обращаепъ дру

гое, пакъ въ Государспвѣ одна Коллегія должна

другую приводипъ въ движеніе, и если все на

ходипся въ почнѣйшей соразмѣрностпи и въ со

вершенномъ согласіи; по безсомнѣнія послѣдуепъ

изъ сего, чпо указапелъ мудрости возвѣспипъ

спранѣ время ея благополучія.

4. Такъ какъ часы разнспвуюпъ между со

бою: ибо для однѣхъ попребно болѣе колесъ,

а для другихъ менѣе; по подобно имъ разн

спвуюпъ въ семъ опношеніи и Государспва,

для чего и нельзя положипъ опредѣленнаго числа

Коллегій.

5. для государспва Вашего Царскаго Величе

спва, могупъ быпь сначала назначены слѣдую

ющія девяпь Коллегій, какъ главныя колеса въ

Вашемъ Государспвѣ: ,"

1. Государспвенная Коллегія.

11. Военная Коллегія.
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иг. фанаисъ-коллегія.

1V. Полицейская Коллегія,

V. Юспицъ - Коллегія.

VІ. Коммерцъ - Коллегія.

VII. Духовная Коллегія,

утн. Ревизіонъ-Коллегія.

1Х. ученая Коллегія.

б. каждой изъ сихъ Коллегій попребно осо

бенное описаніе, и именно:

1. Какіе люди должны принадлежапь къ па

ковой Коллегіи.

2. Въ какомъ званіи и въ чемъ соспоипъ

ихъ должносшь. __

5. Какую пользу. сіе принесепъ Вашему

Величеспву и Государспву.

7. Я намѣренъ пеперь описапь въ семъ рас

порядкѣ покмо послѣднюю Коллегію, и именно

ученую. Если Ваше Царское Величеспво при

мише сіе предложеніе благосклонно; по я го

повъ послѣ пого изложипь свое мнѣніе о другихъ

Коллегіяхъ, по Всемилоспивѣйшему повелѣнію

Вашему, изключая государспвенной и военной

Коллегіи.

8. Чпо касаепся до качеспвъ пой особы, ко

порая находишься будепъ въ сей Коллегіи; по

она должна имѣпь не поверхноспное, но осно

вапельное познаніе въ своемъ дѣлѣ; ибо опъ

неопыпнаго, спранѣ нѣпъ никакой пользы. На

примѣръ; спроиплель долженъ знапть свое реме
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сло до возможнаго совершенспва, а слѣдователь

но Медикъ, Химикъ, Механикъ, Испорикъ, и

другіе пакъ, какъ сопряжено съ ихъ званіемъ,

въ копоромъ они соспояпъ.

9. Ихъ званіе и обязанносшь пребуюпъ:

1. Описапъ свою науку по лучшей мeпо

дѣ и ежедневно оную пополнять для приобрѣпе

нія новыхъ опкрыпій; . _

а. Надзирапъ, чтобъ юношестпво въ Госу

дарспвѣ получало образованіе и воспипывалось
въ наукахъ; ч

5. Чпобъ молодые люди пупешесптвовали

по чужимъ землямъ, и каждаго изъ нихъ испы

пывапь, къ чему онъ болѣе способенъ; о па

ковомъ повелипе докладывашъ Вашему Величе

спву, и чпобъ онъ наблюдалъ, за чѣмъ онъ оп

правляепся въ иностпранныя земли.

1о. Польза произптекающая опъ сего еспь па:

1. Невѣжеспво непримѣнінымъ образомъ

изпребипся въ Государспвѣ.

2. Въ сомнишельныхъ случаяхъ можно у

паковой Коллегіи пребоватпь совѣпа.

5. Иностпранцы симъ привлекаемые, будупъ,

спекапься пуда, гдѣ находиtнся споль великое

множеспво превосходныхъ мужей. _

- 4. Молодые люди возвращапься будупъ изъ

чужихъ краевъ съ великою пользою, и большія

издержки можно будентъ замѣнишь на пользу

Вашего Величеспва.
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5. Ваше Величеспво пріобрѣпепъ чрезъ-по

изъ среды собспвеннаго народа людей, свѣду

щихъ въ наукахъ, и споль же хорошихъ и еще

лучшихъ, какъ въ нѣкопорыхъ спранахъ Европы.

1 1 . Если юношеспво должно въ какой-либо

спранѣ получишь хорошое образованіе и воспи

паніе; по нужно для сего учредипъ хоро

шую Академію,

12. Для сего попребно:

1. Большой и прочновыспроенный домъ,

въ копоромъ бы удобно могли жишь профессо

ры, или наспавники съ воспипанниками.

- з. Хорошая Библіопека,

5. Типографія.

15. Предмепы, коимъ юношество должно

обучатпься супь:

Познанію Творца и пварей. Чпобъ знапь по

и другое надлежащимъ образомъ, должны мы

мимѣпь для сего свѣпильникъ Божій, копорый

опкрываепъ намъ Священное Писаніе. Опъ сю

да произпекаепъ

14. Богословія. Она соспоипъ не въ безполез

ныхъ прѣніяхъ и полкахъ объ обрядахъ каса

пельно богослуженія; но въ опкровенной и чис

пой любви къ Богу и ближнимъ нашимъ.

15. Созданія супъ или духи; о чемъ разсуж

даешъ наука о духахъ (Рпеvmatica); или духо

внопѣлесныя, или покмо пѣлесныя.

Духовнопиѣлесныя супь;
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Я самъ, или другіе человѣки.

Себя самаго должно познаватиь по душѣ и

пѣлу. _ .

душа имѣепъ двѣ главныя силы:

— Разумъ и волю. . _

Въ чемъ соспоипъ разумъ, какія его заблуж

денія, какъ можно его исправипъ, какимъ обра

зомъ могу я изслѣдовапъ испину и долженъ

сообщапь ее другимъ, сіе показываепъ

логика. _

Исправляпъ зло опъ воли произпекающее и

ея вредныхъ наклоненій, ПоКазыВаеПъ

Нравоученіе. - _ . . . .

Познавапь свое пѣло по его свойспву, сложе

нію и спроенію, научаютъ ____

Медицина и Хирургія.

другіе человѣки супь мерпвые, или живые.

Знапь объ умершихъ и чпо содѣлали они въ

жизни своей, показываепъ

Испорія.

Познаніе о живыхъ пребуетъ, чпобъ каждо

му изъ нихъ я опредѣлилъ его собспвенное и

благоразумно соображалъ свои поспупки въ оп

ношеніи къ нему. О семъ разсуждаюпъ

Еспеспвенная наука и Полипика.

Тѣлесныя созданія находяпся или надъ мною,

какъ Небо; познавапь оныя научаешъ ___

Аспрономія;

Или онѣ окружаюпъ меня, какъ спраны. Знапь

объ оныхъ показываепъ Землезнаніе,
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Географія;

Или сданія, корабли, домы, крѣпоспи, о чемъ

разсуждаепъ

Архипекпура.

Искусстиво измѣряпь оныя, опкрываепъ нау

ка измѣренія. . .

Геомепрія,

Ариѳмепика.

А чпобъ сохранипъ всѣ удобспва въ домахъ,

спранахъ, корабляхъ, сіе показываепъ .

Механика.

На землѣ и въ водѣ, равно какъ въ воздухѣ,

находяпся различныя созданія. Познавашь ихъ

родъ, качеспво и свойспво научаепъ

физика; .

А разложеніе оныхъ,

Химія.

Но чтобъ человѣкъ не упомлялся въ безпре

спанныхъ прудахъ; по необходима для него

Музыка. _

Если наконецъ, человѣкъ пожелаепъ сооб

щипъ другимъ по, чему онъ научился; по для

сего необходимо знапь нѣкопорые языки, ко

порые, если покмо сообщапъ ему хорошія

объ нихъ правила, въ коропкое время можно

имъ научитпься. Сіе называешся

Языкознаніе.

16. Изъ сего слѣдуепъ, что для пакова

- о предпріяпія необходимы большія издер
-
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жки, но чтобъ найши средства къ онымъ, не

упопребляя на сіе доходовъ вашего царскаго

величеспва и не опягощая подданныхъ, я оп

крою оныя по повелѣнію вашему.

17. Если ваше Царское Величеспво изъявипe

на сіе согласіе, и поручипе опыпному и бла

горазумному человѣку, по можно надѣяпься въ

мнѣсколько лѣпъ, подъ покровипельспвомъ Бога,

явипъ пользу, копорую нельзя здѣсь выра

зишь, перомъ. .

* * . 11.

Будучи принятъ споль благосклонно Его цар

скимъ Величеспвомъ въ по время, когда я

имѣлъ счасшіе приняшь присягу въ торгау, и

поспавляя себѣ въ главнѣйшую обязанностпь про

славленіе имени Бога и спремленіе къ пользѣ

человѣковъ распроспраненіемъ основапельныхъ

и общеполезныхъ свѣдѣній, я былъ бы восхи

щенъ, еслибъ могъ содѣйспвовашъ сполъ вели

кому и высокому предпріяпію Царя въ водво

реніи наукъ и художеспвъ въ Его проспранной

Имперіи, соединенной съ Кипаемъ и Европою,

и въ приобрѣшеніи познаній, какъ пѣхъ, пакъ

и другихъ народовъ, .

я признаюсь, чпо во время войны, Его Ве

личеспво не можепъ довольно занлпься симъ

благороднымъ предпріяпіемъ; но какъ всегда по

лезне уловляпъ время, одно изъ драгоцѣннѣйшихъ

нашихъ спяжаній, и какъ важно для попомспва
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чпо Его Величеспво прижизни своей совершаепъ

споль великій подвигъ просвѣщенныхъ народовъ,

поелику всегда хорошо, чпобъ паковое намѣреніе

было совершено однимъ умомъ, копорый его начер

паешъ, подобно какъ городъ всегда прекраснѣе,

когда спроипся онъ въ одно время, нежели основы

ваепся мало по малу; по согласно съ сими до

казапельспвами я думаю, чпо не надобно пе

ряпь времени, и чтобъ Его величеспво уви

дѣлъ Самъ успѣхъ и основапельностпь Своего

предпріяпія и могъ бы вкусипъ плоды онаго

еще при жизни Своей, копорую желаюпъ, чпобъ

она была благополучна и продлилась на долго,

по копорая не можешъ быпь споль долговре

менна, чпобъ хорошо исполнитпь предприяпіе

продолжипельное, разумѣя оное во всей его об

ширностпи. _

” Рѣшивъ сіе должно помыслишь о пригопо

вленіи предмеповъ для сего нужныхъ, и именно

сначала начерпапь планъ во всѣхъ часпяхъ со

гласныи, и попомъ уже думапь о средспвахъ,

необходимыхъ для его выполненія, по есшь

о людяхъ, вещахъ и дѣлахъ, равно какъ и объ

издержкахъ, для сего потпребныхъ. Люди избе

рупся способные, изъ коихъ большая часшь

будепъ находипся въ земляхъ Его Величеспва,

а другая въ чужихъ краяхъ для поддержанія сно

шенія и для пріобрѣпенія новыхъ, полезныхъ

опкрыпiій. Вещи соспавляюпъ: сданія, сады,

библіопеки, кабинепы, обсервапоріи, и проч.

1 .
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снабженныя лѣчебными распеніями, инстру

менпами, моделями, книгами, медалями, древно

спями и различнаго рода рѣдкоспями природы

ни искусспва. Дѣла, о коихъ надлежитпъ пакже

подумашь, соспояпъ наиболѣе въ Указахъ, За

конахъ и Спапупахъ, копорыя должно издатпь,

и въ основапельныхъ повелѣніяхъ, необходимыхъ

для введенія полезныхъ познаній, для приняпія

оныхъ народами, для лучшаго образованія юно

шеспва и для избѣжанія съ сихъ поръ злоупо

пребленій, копорыя могупъ при быпь семъ,

и копорыя весьма не рѣдки въ Европѣ.

. Чпо касаепся до издержекъ, по оныя умѣ

рипъ и опредѣлипь, дабы онѣ не были опя

гощеніемъ Государспву. Но какъ большая.часпъ

расходовѣ должна выполняпься въ земляхъ, Ца

рю принадлежащихъ, гдѣ попребностпи нахо

дяпся въ изобиліи и дешевизнѣ, гдѣ земля пло

дородна и спо крапъ удобна къ воздѣланію; по

находипся средспво успроипъ всё пакимъ о-.

бразомъ, чпо бы Царю принесло и удовольспвіе

и пользу безъ всякаго неудобспва. Чпо же ка

саепся до издержекъ собспвенно въ деньгахъ

соспоящихъ и попребныхъ внѣ Государспива, по

можно обрѣспи способы приличные и удобные,

а можепъ быпъ пакіе, копорые Его Величеспву,

вмѣспо ущерба, принесупъ выгоду.

Когда послѣдуепъ на сіе Его Царскаго Вели

честпва повелѣніе, погда можно будепъ приспу

пишь къ начерпанію подробнаго плана; но нуж
*

.
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но время, дабы собрапъ почныя и полныя свѣ

дѣнія о всѣхъ особенныхъ обспояпельспвахъ,

къ оному прикосновенныхъ, а болѣе узнапь мнѣ
ніе о семъ Его Величеспва. чъ

Можно покмо предупредипь, чпо споличный

городъ Москва, а попомъ Аспрахань, Кіевъ и Пе

пербургъ, заслуживагопъ, какъ кажептся, особен

ное вниманіе для учрежденія универсипеповъ ,

Академій и училищъ. Но надобно наиболѣеспа

рапься объ изданіи хорошаго начерпанія для вос

пипанія юношеспва и помыслишь объ уклоне

ніи злоупотпребленій, вкравшихся до сего вре

мени въ большую часпъ Универсипеповъ, Об

щеспвъ и училищъ Европы.

. — , 111.

проэкпъ, какимъ образомъ науки и искусспва

могупъ быпь распроспранены въ Россіи.

крапкое сочиненіе объ успѣхахъ распроспра

ненія наукъ въ Россіи, сочинено на Француз

скомъ языкѣ, попому чтПо Должно оное послапъ къ

Князю Куракину.

Но я прошу васъ, приказапь перевеспи о

ное на Русскій языкъ и если возможно, чпобъ

переводъ былъ своеручный Посланника Его Цар
скаго Величеспва. _ ч.

при семъ должно сказапь, чпобъ какъ можно

скорѣе сдѣлали начерпаніе сего важнаго дѣла, ко

порое въ коропкое время не можешъ приведе

но быпь къ совершенному окончанію и послѣ

а.

н"
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пого, мало по малу и при удобномъ случаѣ,

изложипъ всѣ отпдѣльныя часпи онаго: ибо при

личнѣе, пригоповипъ сначала совершенный

планъ, или почную модель, нежели вдругъ на

чапъ спроеніе. Во впорыхъ нужно найтпи сред

спва и пупи къ сокращенію издержекъ. При

семъ могъ бы я, можепъ быпь, оказапь нѣко

порыя услуги, какъ сдѣлалъ сіе въ Берлинѣ.

Мнѣ сказывали, чтпо Его Царское Величест

во имѣепъ особенное желаніе основатпь въ Санктп

пепербургѣ Академію Наукъ ?); если сіе правда,

по я не буду отпговариватпься и въ семъ случаѣ

оказапъ пособіе.

Кромѣ сихъ намѣреній, можно услужитпѣ Его

Царскому Величеспву кратпкимъ начерпаніемъ

пайной Испоріи нашего времени, копорое для

Государспвенныхъ дѣлъ не безполезно. Я могу

пакже изложипъ лучшіе главные законы . Пра

вленія различныхъ народовъ, извлеченные изъ

пвореній ученыхъ мужей; равно какъ и доспо

памяпные примѣры знаменипыхъ Государей и

Героевъ; но другія извѣспія, о коихъ можепъ

быпъ, желапельно имѣпь пакже нѣкопорое

свѣдѣніе, должно прейпи съ молчаніемъ.

Если Его Царское Величеспво пожелаепъ

узнапь, какимъ вѣрнымъ и прямымъ пупемъ

можно приспупипъ къ началу введенія наукъ

*) Въ подлинникѣ недоспаепъ слова Академія.
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въ Россіи; по я охошно прибуду къ Нему. Я прі

емлю смѣлоспъ переслапь къ Нему изобрѣпенное

однимъ изъ моихъ друзей орудіе, посредспвомъ

копораго весьма скоро можно снимашь, не покмо

всѣ правильныя, но даже и неправильныя

укрѣпленія. Прошу васъ вручипъ оное Его Величе

спву, въ знакъ всенижайшей моей покорноспи.

Въ случаѣ, если во время опсупспвія Послан

ника, нѣчпо будепъ замѣпно: по я гоповъ, по

особенной преданноспи къ Его Царскому Вели

чеспву служипъ собою, какъ я и прежде по

желанію Урбига, сіе дѣлалъ.

Впрочемъ, моя главнѣйшая цѣль спремится къ

распроспраненію просвѣщенія и покмо въ нуж

дѣ могу заняпься Государспвенными дѣлами.

Если попадешся вамъ славянскій словаръ и

какая нибудь хорошая Граммапика, по про

шу васъ прислапь сіи книги ко мнѣ, дабы и я

могъ съ своей спороны чѣмъ нибудь вамъ услу

жипь. Чего онѣ будупъ спояпь, я гоповъ вамъ

заплапипь.

" Не сомнѣваюсь, чпо Г. Урбигъ, копорому про

шу засвидѣпельспвовапь мое почпеніе, въ эпомъ

не отпкажепъ и даже какъ скоро ему возможно

будептъ помочь мнѣ въ семъ дѣлѣ. Недавно,

будучи въ Ганноверѣ, желалъ имѣпь опъ ме

ня нѣкотпорыя извѣспія касапельно Русскихъ

древностпей; я послалъ оныя къ нему въ кон
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керпѣ, на имя Г. Геннеберга; но не знаю, пз:

лучилъ ли онъ ихъ или нѣпъ.

г. генералъ фельдъ-цейгмейсперъ Брюсъ и г:

Гюссенъ, оказавшіе мнѣ услугу въ Торгау", къ

копорымъ копія я писалъ, но не получилъ оп

вѣпа, вѣрояпно обо мнѣ вспомняпъ. Прошу васъ,

засвидѣніельспвовашь имъ мое нижайшее по

чтеніе. Г. Гюссенъ опкрылъ мнѣ нѣкопорое на

мѣреніе Его величеспва, а Брюсъ увѣрялъ ме

ня, чпо хопя въ по время и не возможно было

изложиппъ моего намѣренія письменно; но ус

пѣхъ онаго не сомнѣненъ. Я погда же оппра

вилъ соспавленный мною проэкпъ; но вѣрояпно

онъ въ памошней Канцеляріи заперялся. Надѣ

юсь, пеперь оный найпи, или вновь составишь.

Въ прошедшую зиму, писалъ я пакже къ Канцле

ру Головкину о Берлинѣ, желая знапь, не даспъ

ли повелѣнія Его Царское Величеспво о выше

помянупомъ предмепѣ. Я надѣюсь пеhерь оное

узнапь. Впрочемъ, прошу васъ засвидѣпельсп

вовапь мое почпеніе сему превосходному мини

спру, равно какъ и Князю Менщикову, хопя я

ему и не извѣспенъ, а въ особенноспи же Его

Царскому Величеспву.

Вообще желапельно имѣтпь:

1) Роспись изданнымъ въ Россіи книгамъ.

2) Свѣдѣніе о Греческихъ и Россійскихъ руко

писяхъ, находящихся въ Монаспыряхъ и другихъ

мѣспахъ. 5) Извѣсшіе, какъ о Русскихъ, ттнакъ

Ч. VI. Кн. IV. 8

х



114

и иностпранныхъ ученыхъ, соспоящихъ въ служ

бѣ Его царскаго Величеспва или живущихъ, въ

Его государспвѣ. 4) Извѣстпіе о Японцахъ, ко

ихъ буря прибила къ сибирскимъ берегамъ и о

коихъ г. Виніусъ имѣепъ полное свѣдѣніе.

Если онъ еще въ живыхъ; по можно бы

было узнапь опъ него о семъ подробнѣе.

5) извѣспіе о народахъ Сибирскихъ, удалив

шихся далеко на Сѣверъ и наконецъ перешед

шихъ, какъ сказываюпъ, въ жаркія страны. 6)

Опыпы сравненія языковъ народовъ, обипа

ющихъ въ обширномъ Государспвѣ Его Цар

скаго Величеспва. Сіи опыпы могутъ за

ключапься въ Господней молипвѣ Отпче Нашъ,

символѣ вѣры и десяпи Заповѣдяхъ съ Рус

скимъ переводомъ между спрокъ и изъ крап

кой росписи сущеспвипельныхъ и числишель

ныхъ именъ, и глаголовъ. 7) Далѣе, желапель

но имѣпь Россійскій Словаръ, 8) Славянскую

граммапику. 9) Древнія Русскія лѣпописи, то)

книгу паперикъ. 1) Русскую Библію, преиму

щеспвенно новый завѣпъ исправленнаго изда

нія, та) служебникъ. 15) Русскій Кашихизисъ.

Г, ____

- *
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____ чно.что---но-лено...» «

Путешествіе из5 Константинополя во

Бруссу, на Олилитó и оттуда обрат

но грезъ Никею и Николшидію. сос. 1.

Галилиера. С5 рисункалии, карталии и

надписялич. Пест5, 181 8. 2oо стр. 4.

(Сmblicкaut einer Веise von Кonstantinо
pel nach Вrussa, и прос). . въ *

Въ 181 1 году Гаммеръ доспавилъ любипелямъ,

древносши превосходное описаніе пупешеспвія

по Леваншу. увлекаясь ревностпною любовію къ

Греческимъ художеспвамъ и духомъ рыцар

скихъ временъ, онъ пропекъ пу спрану, содѣ

лавъ Германцевъ учаспниками славы, копорую

въ изысканіи знаменипыхъ оспапковъ древно

спи, раздѣляли между собою Англичане и фран

цузы. Руководимый Гомеромъ, съ почноспію

испинной крипики, онъ опредѣлилъ мѣсто, гдѣ

былъ спанъ Грековъ на Троянской равнинѣ; мѣ

стиo, гдѣ приспавали корабли, (кодпорое, но, за
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воеваніи Трои опуспошено наводненіями); мо

гилу Аякса и Ахилла, изпочники Скамандры ,

у коихъ палъ Гекпоръ опъ руки Ахилла, и по

ле бипвъ Траянъ и Грековъ. Онъ доказываепъ

попографически, чпо печеніе Симоиса прежде

склонялось болѣе Репскому мысу и чпо со

единеніе Симоиса и Скамандры было не въ ны

нѣшнемъ успьѣ моря, но далѣе влѣво; напослѣ

докъ, разипельными доводами защищаепъ онъ

сущеспвованіе Трои и Гомера пропивъ нѣко

порыхъ своенравныхъ ученыхъ, спарающихся

поколебапь нашу увѣренноспь.

На оспровѣ Родосѣ по слѣдамъ испориковъ,

обошелъ онъ простпранспво крѣпоспи сего же

имени, посвященной нѣкогда Религіи. Опъ про

ницапельнаго взора сочинитпеля не могли

укрыпься-прежнее положеніе города; мѣспа, гдѣ

собирались рыцари различныхъ народовъ и пос

пы, имъ ввѣренные. Къ симъ драгоцѣннымъ из

вѣспіямъ о Родосѣ приобщилъ онъ изображеніе

многихъ рыцарскихъ гербовъ, кои по непремѣн

ному обѣщанію Сулимана сохранились большею

часпію на дворцахъ еще и по нынѣ неповре

жденными.- Сей писаніель опкрылъ на оспРо

вѣ кипрѣ развалины. Амаѳонша и древняго па

воса, а подъкамнями онаго спѣны древняго хра

ма Венеры. Въ древнемъ Телмиссосѣ, ны

нѣшнемъ Макри, проходяпъ своды (Sarкорhagi)

погребапельныхъ пещеръ, выспроенныхъ въ

горахъ, и описанныхъ Шуазелемъ де Гуфье. — Во
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Ѳракійской Герахлеѣ, древнемъ Перикпосѣ, оп

крылъ онъ между развалинами Греческой церкви

храмъ, обращающій на себя вниманіе болѣе

прежнею о немъ молвою, нежели нынѣшнимъ

его соспояніемъ. На обозрѣніе Хіоса и Яфы

оспавалось ему не много времени; однакожъ онъ

весьма хорошо онымъ воспользовался. Семдесяпъ

надписей (изъ коихъ семь начерпаны неизвѣ

спными буквами), соспавляюпъ важное приба

вленіе къ прежнему его сочиненію, копорое мо

жно почиппап1ь началомъ наспоящаго.

Знаменитпый сочинипель совершилъ сіе пу

пешеспвіе еще въ 18о4 году вмѣспѣ съ повѣрен

нымъ въ дѣлахъ Прусскаго Двора, Баронамъ Биль

фельдомъ и Великобрипанскимъ Посланникомъ

при Оппоманской Порпѣ, Стпраппономъ. Пу

пешеспвенники опправились въ Бруссу чрезъ

Моданію,приморскій городъ, продолжая пупь свой

по восхипипельнымъ берегамъ Нилуфера, укра

шеннымъ водомeпами, банями, мечепями и п.

п. Прелеспное мѣспоположеніе Брусской долины

изобразилъ онъ яркими красками Воспочныхъ

спихопворцевъ и описалъ въ особыхъ главахъ

гульбища, воды, бани, мечепи, монаспыри, гроб

ницы и дворецъ Бруссы. Въ окреспноспяхъ сего

города счипаепъ онъ до 515 гульбищъ, коихъ

описаніе весьма привлекапельно. Брусскія бани

въ большой славѣ. Попомъ сочинипель описы

ваепъ большую мечешь улу-Джами и нѣкопорыя

изъ числа многихъ, коихъ по увѣренію жинцелей

б- .
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находипся въ Бруссѣ 565. — Мечетѣ улуджа

ми спроили при Сулпана: мурапъ, Баяз-пъ и

магомешъ 1. Въ ней девяпнадцапъ куполовъ,

успроенныхъ пакъ, чтпо двадцапый предсіпав

ляепъ круглое окно, обпянупое проволокою, въ

копорое проходишь свѣпъ и падаепъ дождь,

опъ чего вода собираепся въ чепвероугольный

бассейнъ въ срединѣ мечепи. Мечепь Сулпана

Магомеша П., именуемая Челеби (младый Госпо

динъ) еще доспопамяпнѣе. По драгоцѣнноспи

разноцвѣпныхъ мраморовъ, богапспву и вкусу

украшеній, она почипаешся первою во всемъ ос

манскомъ Государспвѣ. Однѣ врапа, сдѣланныя съ

чудеснымъ искусспвомъ споюпъ до пысячь чер

вонцевъ. Въ мечепи, поспроенной Муфпіемъ Аб

доллапифомъ, далеко за городомъ на высопахъ

Олимпа, Турецкій спихопворецъ Моллахозревъ

сочинилъ романическое спихопвореніе Хозру

и Ширинъ. Дворецъ предспавляепъ пеперь ос

папки сокрушеннаго величія и славы. — Въ гроб

ницѣ Мурапа 11 показываюпъ въ придѣлѣ гробъ

Хриспіянской Княжны, вѣрояпно Сербской, ко

тпорой руку получилъ Мурапъ съ завоеваніемъ

сего царспва и копорая сохранила любовь къ

опечеспву своему и вѣрѣ, а нынѣ покоипся

между Османскими Царями и Царицами. Кромѣ

Сулпановъ, гробницы Бруссы заключаюпъ многихъ

Магомепанскихъ Свяпыхъ, коихъ при разряда:

Опцы (Ваba?s), юродивые (Аbdal's) и Сул

нпаны, Князья и знапнѣйшіе Дервиши. Также
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въ спѣнахъ Вруссы заключаются богатыя гроб

ницы многихъ Законодашелей, Ситихопворцевъ,

Шейковъ, Муфпіевъ, Имановъ и улемовъ. Турки

и нынѣ ходяипъ въ Бруссу для поклоненія Свяпымъ.

Изъ Бруссы они опправилиеь къ Олимпу. До

лины и высотпы сей горы населены Туркоман

нами, коихъ до Воо семейстпвъ. Они совершенно

отпличаются опъ Турковъ. На пупи изъ Никеи

въ Никомидію, видѣлъ опкрыпый гропъ на по

добіе пріумфальныхъ врапъ. О паковой доспо

памяпностпи природы никпо прежде его не у

поминалъ изъ пупешеспвенниковъ. Къ сему со

чиненію приобщены при приложенія и одно со

браніе надписей. Первое содержипъ извлеченія

изъ Джиганнюма и Государспвенной испоріи

Вассифа опносипельно соединенія рѣки Сакаріи

съ озеромъ Сабанджа и Никомидійскимъ зали

вомъ; впорое заключаепъ географическіе опрыв

ки изъ Джиганнюма объ окрестпноспяхъ Бруссы и

никомидіи, а препіе-опредѣленіе положенія раз

личныхъ мѣспъ по компасу безъ уклоненія. Всѣхъ

надписей 2 1, изъ коихъ 7 списаны въ Никеѣ, 6

въ Никомидіи, съ Тавжандшильскаго водомeпа

(всѣ на греческомъ языкѣ), а 4 въ Каполичес

кой Церкви въ Родосѣ. Въ сей церкви почиваепъ

знамениный Князь францъ Рaкочи (Какосzу),

полководецъ его Графъ Берчени, Гофмаршалъ

Себрикъ Шарваскендскій и Анпонъ депіергази

голландскій, одинъ изъ величайшихъ его привер

женцевъ. Ополчась прошивъ своего опечеспва



.. 1 2 О

и законнаго Государя, они не успокоились въ мо

тилѣ опцевъ своихъ, но въ опдаленноспи опъ

нихъ, на непріязненныхъ берегахъ Ѳракійскихъ.

Л.

. . . . .-"
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Общеспво сообразно съ 5 2 2 Впорой часпи

Успава, доводипъ вновъ до свѣденія чипапелей

о слѣдующихъ пожерпвованіяхъ при подпискѣ на

изданіе Общестпва для благопворной цѣли по

спупившихъ:

Опъ Его Превосходипельспва Алексѣя

Пепровича Орлова . . . . . аop.

— Его Высокоблагородія Ивана Гри

горьевича Морозова . . . . . 5о.

— Ея высокоблагородія Анаспасьи

Морозовой . . . . . . . . 5о.

— Его Высокоблагородія Василья Про

ПОПОПОВа. . . . . . . . . . 1 О»

— Его Высокоблагородія Александра

Скальковскаго . . . . . . . 5.

— Его Высокоблагородія Тимофея Су

хобовскаго . . . . . . . . 5.

Всѣ сіи пожерпвованія приняпы съ призна

пельностпію и причислены къ суммѣ, назначен

ной на благопвореніе. Объ упопребленіи оной

общеспво извѣспипъ Чипапелей чрезъ свой

Журналъ.
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НлслѣднАго ПвинцА ШввдскАго (3) къ
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Блвону ЗвдЕвгельму. я

оновъsвчъыв”чно въ чиновъ 1 . . . . ч.
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Стокгольмъ. 29 Октября 1812.

Я просилъ Короля поручишь вамъ вос

пипаніе сына моего, Принца Оскара, и

Его величеспво объявилъ на по свое соиз

воленіе. Ваши доспоинспва рѣшили его

выборъ. Вы приспупипе пеперь къ обра

зованію ума и сердца моего сына; его сча

спливыя дарованія облегчапъ пруды ваши.

Спараясь преимущеспвенно доспавишьему

свѣденія о нравахъ и обычаяхъ его земли,

однимъ словомъ дашь ему совершенное по

ма _е.

(*) нынѣшняго Короля карла ХIV.

ЧАсть VI. Кн. V. 9
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няшіе о народномъ характерѣ, вы вполнѣ

удовлепворипe моему желанію. Пуспъ онъ

будепъ воспипанъ, какъ Шведъ, и погда

нація одолжена вамъ будешъ всѣмъ благомъ,

копорое произойдешъ опъ попеченій ва

шихъ въ его наспавленіи. Попщипесь уп

вердишь въ сердцѣ его чувспвованія вѣры,

добра, любви къ законамъ и къ Опечеспву.

Напипайше духъ его примѣрами, почерпае

мыми изъ царспвованій добрыхъ Государей,

и вы возбудише пакимъ образомъ въ душѣ

его соревнованіе къ испиннной славѣ, имѣ

ющее всегдашнимъ предмепомъ своимъ поль

зуи благоденспвіе человѣчеспва.

Сынъ мой пеперь въ помъ возраспѣ,

, когда всѣ получаемыя имъ впечашлѣнія ос

шаюпся въ, немъ на всю жизнь; и для по

го вы должны всячески осперегапься,

чпобъ онъ не соспавилъ въ мысляхъ сво

ихъ ложныхъ поняшій о помъ, чпо назы

ваемъ мы харакперомъ. Твердоспъ, полага

ющая первое основаніе онаго въ сердцѣ Го

сударя, погда полько можешъ почесшься

добродѣшелью, когда ею руководспвуешъ

благоразуміе. .

_… _ * * * и

„“ …… 1 . . . __ у * ..."
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Внушите ему, чпо во всякомъ случаѣ,

когда пособіе его нужно будепъ несчасп

ному, его обязанносши не должны пропи

ворѣчишь сердцу, и чпо его благопворенія

должны всегда носишь на себѣ печашь ве

ликодушія, но никогда не произходишь опъ

пщеславія или распочипельноспи. Монарху

надобно помышляпь объ учаспи бѣдныхъ:

я желаю, чпобъ сынъ мой возчувспвовалъ

сію испину. . . . . . . . -

Монархъ не долженъ никогда увлекапв

ся спрахомъ и подозрѣніями. Онъ долженъ

жерпвовашь и самою жизнію для упвер

жденія славы и благососпоянія земли своей.

Въ его судѣ спраспи: не могупъ учаспво

вапъ; онъ долженъ изрекапь свои пригово

ры съ пѣмъ спокойспвіемъ души, копорое

вселяепъ благоговѣніе и соспавляепъ оп

личипельную черпу добрыхъ Государей,

Сптарайпеeь, Г. Баронъ, сколь можно пвер

Же вкоренишь паковыя правила въ сердцѣ

моего сына: я его поручаю вамъ въ по вре

мя, когда онъ въ соспояніи принимапь всѣ

наспавленія, дабы принеспи со временемъ

пользу своему Опечеспву. Повпоряйше ему

безпреспанно, чпо слабый Государь еспъ

ч
4
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одно изъ величайшихъ бѣдспвій, коими Не

бо можепъ обременипъ землю; чпо паденіе

царспвъ, внупренніе раздоры и рабспво на

родовъ, супь обыкновенныя пагубныя но

слѣдспвія робоспи Государей; чпо война

еспъ самое большее зло для народовъ, но

чпо бываюпъ случаи, когда она почипаеп

ся въ поже время самымъ спасипельнымъ

средспвомъ, дабы доспавипъ націи прежнюю

ея силу, возспановипъ духъ народный и

предохранишь Государспво опъ несчаспія

поперяпь свое имя, подпавъ подъ скипепръ

враждебной державы. Скажипe ему, чпо

если Государспву угрожаепъ подобная

опасноспь и если нѣпъ уже другаго спосо

ба избѣжапь посрамленія, какъ полько воз

ложипъ судьбу свою на успѣхъ оружія, по

Монархъ не власшенъ уже въ выборѣ: онъ

долженъ на все опважипься и все пред

принимапь, чпобъ сохранишь независимоспь

своего народа. Въ сію-по рѣшипельную ми

нупу ему надлежипъ показашь всю силу

своего харакпера и окружишь себя людьми

праводушными и мужеспвенными, каковы

бы впрочемъ ни были ихъ поняпія; вся

цѣль его въ по время должна быпь покмо
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въ помъ, чпобъ спаспи Опечеспво. Успѣпъ

Въ СеМЪ подвигѣ — значишъ всѣмъ единодуш

но ополнишься пропивъ припѣснишеля.

, приучише между прочимъ моего сына не

довѣряпь людямъ нескромнымъ или распо

чипельнымъ; ибо первые измѣняпъ ему изъ

еамолюбія, послѣдніе безъ сомнѣнія предпоч

нтупъ свою корыспь. .

— Законъ Божій, испорія, географія, спа

писпика, Мапемaпика, Письмо, Рисованье

и пѣлесныя упражненія соспавяпъ въ про

долженіи двухъ лѣпъ начальный предмепъ

воспипанія моего сына. По прошеспвіи се

го времяни я буду просишь Короля о по

зволеніи приняпь въ образованіи его дру

гую мeподу.

ученіе вѣры ведепъ къ познанію кроп

кой и благопворипельной нравспвенноспи;

исполнише сими чувспвованіями душу моего

сына. . . .

Ему должна быпь извѣспна Испорія всѣхъ

народовъ; но въ семъ предмепѣ вамъ надле

жипъ преимущеспвенно обрапишь вниманіе

вашего, пипомца на Испорію внупренняго

ихъ правленія и законовъ, вмѣспѣ съ пѣмъ

ч

„ъ
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вліяніемъ, какое произвели они на нравы и

народное благососпояніе.

Наука войны соспавипъ главную цѣль ва

шихъ попеченій и заняшій моего сына. Го

сударю нашего времени надобно быпь ис

куснымъ Полководцемъ. Опыпъ убѣдилъ уже

насъ, сколь разипельна пропивоположносшь

между военачальникомъ, соспоящимъ въ пол

ной опвѣпспвенноспи предъ своимъ Мо

нархомъ, и пѣмъ, кпо непосредспвенно

разполагаепъ всѣмъ самъ собою. Для сего

нужно заблаговремянно приучашь моего сы

на съ бодроспію переносипъ всѣ перемѣны

времени и извлекапъ большуючасшьсредствъ

изъ собспвенныхъ силъ своихъ, опасаясь

нтого, чпобы слишкомъ сидячая жизнь не

имѣла въ послѣдствіи вліянія на образъ мы

слей его и дѣйспвій. Прогулка на горахъ,

въ рудокопни, упражненіе въ плаваніи и

верховой ѣздѣ супъ пакія заняшія, копо

рыя развиваюпъ душевныя, силы, напоми

ная нѣкопорымъ образомъ войну и возбуж

дая мысль о предспоящей опасноспи, ко

порая погда полько можепъ обрапипься

въ навыкъ, если всегда будешъ предъ гла

3аМи. а
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ученіе Географіи должно соединено быпь

съ Спаписпикою, и въ особенносши оп

носящеюся до Шведскаго Государспва. Сынъ

мой долженъ знапь оную во всѣхъ ея под

робноспяхъ, дабы имѣпь испинное поняшіе

о способахъ, копорые находяпся въ Госу

дарспвѣ, и пѣмъ предохранишь себя опъ

неосновапельныхъ соображеній, вредныхъ

какъ для него, пакъ и для народа. Я же

лаю, чпобы сія часпь его образованія не

ограничивалась однимъ полько книжнымъ

ученіемъ: поелику, надобно ему знапь сію

науку въ совершенспвѣ, по она болѣе еще

упвердипся въ его памяпи посредспвомъ

пушещеспвій и разсужденій съ просвѣщен

нѣйшими людьми во всякомъ соспояніи. По

селяне и земледѣльцы, болѣе другихъ обра

зованные въ селеніяхъ, гдѣ онъ въ проѣздъ

свой оспановипся, доспавяпъ ему свѣдѣ

нія о плодоносіи земли своей, о родѣ про

изведеній, о цѣнѣ жизненныхъ попребно

спей и о налогахъ, съ нихъ собираемыхъ. Въ

городахъ, Начальники оныхъ познакомяпъ

его съ внупреннимъ управленіемъ ихъ об

ласпи, а искусные законовѣдцы будупъ съ

нимъ бесѣдовапь во время его памъ пре
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быванія. Ихъ разсужденія послужатъ ему

къ предварипельному познанію законополо

женія и государспвенныхъ успановленій

Швеціи, покуда возраспъ еще не позволипъ

ему приспупишь къ изученію правовѣденія.

. Весьма нужно будепъ пользовапься каж

дою минупою любопыпспва, копорое воз

будяпъ въ сынѣ моемъ первыя пріобрѣпен

ныя имъ познанія, и показывашь ему все,

гдѣ онъ чему нибудь научишься можепъ. Эпо

послужипъ вамъ поводомъ къ пому, чпобъ

заспавляпь его чипапь обо всемъ, чпо мо

жепъ опносипься къ симъ предмепамъ, и

пакимъ же образомъ возобновляпь оные по

слѣ въ его памяпи. Когда вы поведепе его

на корабли, надобно, чпобъ онъ имѣлъ уже

свѣденія о знапнѣйшихъ морскихъ сраженіяхъ

и чпобъ одинъ изъ опыпныхъ мореходцевъ

находился съ нимъ при эпомъ случаѣ для изъ

ясненія разныхъ морскихъ обороповъ, рѣ

шившихъ судьбу сихъ сраженій. Равнымъ об

разомъ и при осмаприваніи какой нибудь

крѣпоспи нужно, чпобъ онъ былъ сопро

вождаемъ инженеромъ, копорый бы въ со

спояніи былъ исполковашь ему на мѣспѣ

, и искуспво укрѣпленій, правила осады и обо
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роны. — Въ сочиненіяхъ Шмигна сынъ мой

почерпнепъ нужныя свѣденія въ Государ

спвенной Экономіи и фабрикакъ. Творенія

Винкельмана дадупъ ему надлежащее поня

піе объ изящныхъ искуспвахъ, и знапнѣй

шіе писапели въ разныхъ родахъ сочиненій

познакомяпъ его съ Словесноспью.

Великая прудноспь въ воспипаніи со

споипъ въ помъ, чпобъ управляпъ жела

ніемъ пипомца. По сему- по необходимо ну

жно доспавляпь моему сыну разныя испо

рическія книги, въ чшеніи копорыхъ нахо

дилъ бы онъ удовольспвіе и чипалъ ихъ

одинъ, съ пѣмъ однакоже, чтпобъ послѣ онъ

опдавалъ вамъ опчепъ въ своемъ чпеніи,

но болѣе на словахъ, нежели на письмѣ, ибо

даръ слова для Шведскаго Принца болѣе ну

женъ, нежели для всякаго другаго. Мнѣ ка

жешся даже, чпобъ сдѣлашь въ немъ на

, выкъ къ сей способноспи, должно вамъ бу

депъ приглашапь къ нему разъ или два въ

недѣлю для сообщеспва его людей, копо

рыхъ вы сами изберепе, и копорыхъ до

споинспва вамъ будупъ извѣспны.

Я желаю пакже, чпобъ сынъ мой посвя

цалъ нѣсколько минупъ въ день для ино

1
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спранной словесноспи. Посредспвомъ оной,

онъ научипся разпознавапь опличипельныя

черпы другихъ народовъ и бесѣдовапь съ

иноcпранцами о пѣхъ предмепахъ, копо

рые рѣдко доходяпъ до слуха и взора Го

сударей.

Наконецъ пеперь оспаепся мнѣ опредѣ

лишь часы и время заняшій моего сына.

Онъ долженъ вспавaпь въ семь часовъ съ

половиною, и опъ восьми до одиннадцапи уп

ражняпься въ ученіи; въ одиннадцапь ча

совъ завпракапь съ своими наспавниками и

Кавалерами, а съ половины двѣнадцапаго по

впорой часъ назначаепся опдохновеніе. По

однимъ полько воскресеньямъ будупъ при

няпы къ его завпраку двѣ поспороннія о

собы по вашему выбору. Со впораго часа

до пяпи вечера, онъ долженъ продолжапь

свои заняпія, а въ половинѣ шеспаго при

ходишь ко мнѣ и обѣдашь со мною по во

скресеньямъ, впорникамъ и чепвергамъ; въ

прочіе же дни будепъ имѣпь сполъ на сво

ей половинѣ. Во время спола можно мало

по малу приучишься Познавать людей и про

никапь въ ихъ харакперы. Навыкъ въ свѣп

скомъ обращеніи дѣлаепъ человѣка ловкимъ

х—
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и приятнымъ, и искореняепъ заспѣнчивоспъ, .

весьма обыкновенную въ дѣпяхъ, воспипан

ныхъ въ уединеніи, и весьма опасную для

Государя, ибо люди смѣлые и дерзкіе лег

ко могупъ воепользовапься погда его сла

боспью и управляпъ имъ по произволу. За

моимъ споломъ сынъ мой найдепъ первыхъ

людей въ Государспвѣ; и паковое обще

спво не заключая въ себѣ "скучной "едино

образноспи обыкновеннаго ученія, пакже

не мало способспвовашь будепъ его обра

зованію. .

По вечерамъ, опъ семи до девяпи часовъ,

сынъ мой будепъ поперемѣнно посѣщапь

Ихъ Величеспва, или ѣздишь въ пеaпръ и

въ собранія, или наконецъ, проводишь время

въ собспвенныхъ своихъ общеспвахъ, копо

рыя будупъ у него разъ или два въ недѣ

лю, и о копорыхъ было уже говорено вы

ше. Въ десяпь же часовъ, онъ долженъ

Всегда Ложипься спаПь.

Такимъ образомъ онъ будепъ занимапься

семь часовъ въ день, чпо по его лѣпамъ

кажешся мнѣ доспапочно. Теперь опъ васъ

будепъ зависѣпь, Г. Баронъ, учредишь по
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рядокъ ученія, разположивъ оное по часамъ

согласно съ моимъ желаніемъ. -

Главный предмешъ, къ копорому бы на

длежало намъ прежде всего обрапипься,

есшь нѣжное почшеніе, копорое сынъ мой

долженъ всегда оказывашь Королю. Всегда

и во всякомъ случаѣ желанія его должны

бышь согласны съ волею Его Величеспва.

Во всѣхъ своихъ поспупкахъ онъ долженъ

имѣпь цѣлію по, чпобъ быпь украшеніемъ

спароспи евоего Государя и не перяпь

изъ виду, чпо никогда и никакое разкаяніе

не въ силахъ будепъ загладипъ самомалѣй

шаго огорченія, копорое онъ причинипъ

ему. Съ полнымъ удовольспвіемъ, я при

нимаю, Г. Баронъ Зедергельмъ, сей случай,

чпобы возобновипъ предъ вами увѣреніе

въ пѣхъ чувспвованіяхъ, копорыя вы по

селили во мнѣ съ перваго нашего знаком

епва, и молю Бога, чпобъ онъ содержалъ

васъ подъ своимъ свяпымъ покровомъ и бла

гословилъ пруды ваши.

. Съ франц. И. А.



извлвчвник изъ путвшвствія

въ южную Африку,

Дж. КЕМпБЕлля. (*).

------------

Г. Кемпбелль прибылъ на Мысъ Доброй

Надежды въ Ноябрѣ 1812 года. Онъ оппра

вился изъ Порпсмупа по желанію Миссіо

нерскаго Общеспва, въ по время, когда

Докпоръ Вандеркемппъ былъ опозванъ

обрапно. Сей послѣдній нарушилъ въ нѣко

порыхъ случаяхъ данныя ему предписанія,

(?) Изъ новой книги: Тravels in south Аfricа, etc.

п. е. Пупешеспвіе въ южную Африку, со

” вершенное по предписанію Миссіонерскаго

Общеспва Дж. Кемпбеллемъ, Священникомъ

Кингслендской церкви. Лондонъ, 1815 въ 4

долю, 582 спр. Сіе извлеченіе заимспвовано

мною изъ превосходнаго журнала, издаваемаго

въ Женевѣ, подъ названіемъ: Вiblіotéque

universellе des sciences, Вelles-Lettres et Аrts.

Сenéуе, 1817. Руск. Перев. *

—



156

и поступки его въ качеспвѣ Миссіонера

были изслѣдованы извѣспнѣйшими спран

спвовапелями, въ особенноспи же Профес

соромъ Лихпеншпейномъ. Г. кемпбелль, не

опвергая нѣкопорыхъ его погрѣшносшей,

оправдываепъ его въ сдѣланномъ ему упре

кѣ, будпо бы онъ въ своей миссіи прене

брегъ пракпическое воспипаніе своихъ уче

никовъ, и не спарался объ успѣхахъ ихъ въ

механическихъ искуспвахъ. Будучи самъ

, одушевленъ искреннѣйшимъ усердіемъ къ

временному и вѣчному ихъ благу, Г. Кемп

белль посѣйшилъ сначала ихъ заведенія, и

приняпъ былъ съ величайшею радоспію и

благодарноспію. Гоппенпопы, обращенные

въ Хриспіанскую вѣру, вышли уже изъ уни

женія и бѣдноспи, въ копорыхъ они дополѣ

находились, и начинаюшъ занимашься полез

ными прудами; они познаюпъ правила обя

занносшей человѣческихъ, а одинъ изъ нихъ

даже исправляепъ должноспь проповѣдника.

— Но оспавимъ Гоппенпоповъ, и поспѣ

шимъ выпи вмѣспѣ съ нашими пупеше

спвенниками изъ предѣловъ сей колоніи „

дабы слѣдовашь за ними къ пѣмъ изъ при

"
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родныхъ памошнихъ жипелей, которыхъ

Европейцы почпи никогда не посѣщали.

Таковъ на примѣръ городъ Липеку или

Лаппаку (*), описанный, какъ намъ кажеш

ся, въ первый еще разъ Г. Троперомъ, въ

концѣ пупешеспвія Г. Барро въ Кохинхи

ну. Жипели сего города, извѣспные подъ

именемъ Букданасовъ, имѣюпъ нравы пихіе,

чѣмъ опличаюпся опъ большей часпи ди

кихъ Африканскихъ племенъ. Извѣсmie о пу

пешеспвіи Г. Тропера было довольно об

спояпельно помѣщено извлеченіемъ въ Бри

танской Библіотекѣ (**); сей пупешеспвен

никъ былъ въ пѣхъ мѣспахъ за по или 12

лѣпъ прежде Г. Кемпбелля; но извѣспія

, пого и другаго совершенно согласны меж

ду собою.
_

(?) Г. Троперъ пишепъ Leetaкoо, а Г. Кемп

белль Lattaкoо, слѣдуя Англійскому произно

шенію. ".

(**) Вibitotégиe Вritaппiдиe, toте 54, page 185.

Подъ симъ названіемъ издавался въ Женевѣ

журналъ, копорому вышеприведенный, Вib

1iotéque universellе, служипъ продолженіемъ;

сей послѣдній журналъ издаепся пѣми же

особами, кои прудились надъ изданіемъ пер

вато. Руск, Перва,
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27 Мая, Г. Кемпбелль увидѣлъ проспран

ную долину, около спамиль въ окружносши,

на западѣ копорой находипся озеро, чпо

можепъ почеспься за рѣдкоспь въ сихъ

спепяхъ Африки. Приближаясь далѣе, онъ

увидѣлъ большую рѣку. Въ пакой спранѣ

гдѣ воды рѣдко попадаюптся, эпо есшь

споль великое благополучіе, говорипъ Г. .

Кемпбелль, чпо взоры напередъ уже онымъ

наслаждаюпся. Наши пупешеспвенники пе

реправились чрезъ рѣку и очупились въ спра

нѣ плодоносной, но совершенно оспавлен

ной на жишельстиво дикимъ звѣрямъ. Испоч

никъ рѣки Крумана въ землѣ Мачапской,

весьма величеспвенъ, и Сочинишель съ удо

вольспвіемъ его описываепъ.

Тогда былъ самый крапчайшій день въ

сихъ спранахъ и солнце заходило въ пяпь

* часовъ, какъ Г. Кемпбелль замѣпилъ слѣды

другаго пупешеспвенника, Г. Борчилля, ко

порый пакже посѣщалъ Лаппаку.

Г. Кемпбелль шелъ далѣе съ своими по

варищами, и былъ наспигнупъ чепырьмя

молодыми людьми, около 16 лѣпъ возраспа,

у копорыхъ лица были намазаны красною

краскою съ бѣлыми полосами, правильно раз
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моложенными , чпо придавало имъ весьма

спранный видъ. Одинъ изъ нихъ былъ сынъ

умершаго Царя Малаябанга (*). Всѣ они

были очень спройны, пѣло ихъ пакже раз

иисано красною краскою, а волосы напудре

ны, какимъ-по синимъ порошкомъ. Они по

и просили весьма скромно у пупешеспвенни

ковъ пабаку, копорый и былъ имъ данъ.

у всѣхъ были на плечахъ сагаи или копья,

а между самыми плечами нѣкопорыя пем

наго цвѣпа кожи, съ круглымъ лоскупкомъ

изъ мѣха лиycкусовой кошки, пришипымъ къ

ихъ епанчамъ; опъ чего они казались похо

жими на солдапъ, имѣющихъ за плечами

ранцы. ____

Лаппаку, куда наконецъ они прибыли, и

копорый еспь сполица пой земли, имѣепъ,

по мнѣнію нашего пупешеспвенника, до

вооо жипелей (**). Но входя въ оный,

(?) Мы предполагаемъ, чпо впо былъ попъ са

мый Царъ или Начальникъ, въ правленіе ко

пораго Г. троперъ посѣщалъ Липеку, и ко

его сей пупешеспвенникъ называепъ муліа

баномъ. См. Брип. Библ. помъ 54, спр.

2о4 - зо9. - 1

(*) Сіе изчисленіе согласно съ Троперовымъ,

если полагапь полько по чепыре человѣка

Члсть VI. Кн. V. 1 9
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Г. Кемпбелль и поварищи его были изумле

ны явнымъ недоспапкомъ въ населеніи и

унылымъ молчаніемъ, господспвовавшимъ въ

городѣ. Они искали жилища Царя, и подо

шли къ нѣкопорой площади, безъ порядка

огражденной деревьями и куспарниками, на

бросанными одни на другія. Они нашли памъ

около спа человѣкъ вмѣспѣ, а довольно зна

чипельное число высокорослыхъ людей, во

оруженныхъ копьями, спояло въ боевомъ

порядкѣ. Въ пу же минупу набѣжала съ

шумомъ полпа женщинъ и дѣпей изо всѣхъ

часшей города. Толпа сія скоро сдѣлалась

поль многочисленною , чпо пупешеспвен

.

.

въ каждомъ домѣ. Вопъ чпо сказано о

семъ предмешѣ въ Брипанской Библіопекѣ

(п. 54, спр. 194): „Наши пупешеспвенники

„(Г. Троперъ, Соммервилъ и ихъ поварищи)

„полагали обширносшь города Липеку нарав

„нѣ съ обширноспію города Капа, заключая въ

„по число всѣ сады споловой долины. Но не

„правильносшь улицъ и низоспъ домовъ пре

„пяпспвовали изчислипъ сіи послѣдніе съ

„нѣкопорою почноспію. Однакожь по замѣ

„чаніямъ своимъ они могли заключишь, чцо

„число оныхъ неменѣе аooо, и неболѣе 5ooо."
* * *, « * * *
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ники были ею раздѣлены и поперяли, другъ

друга изъ виду. При взглядѣ ихъ на жен

щинъ и дѣпей, попчасъ сіи послѣднія въ

спрахѣ убѣгали. Наконецъ Г. Кемпбелль,

воспользовавшись случаемъ, приласкалъ ихъ,

и всѣ они сполько были симъ обрадованы,

чпо каждый спарался привлечь къ себѣ па

ковыя же ласки; съ пѣхъ поръ напрасные

спрахи ихъ изчезли. Пупешеспвенники не

безъ пруда могли поспавишь шаперъ, — ко

порый оградили повозками, дабы избавипь

ся опъ народной полпы; имъ дали большой

домъ для пригоповленія въ ономъ кушанья,

Многіе изъ знапнѣйшихъ жипелей пришли

въ шаперъ, а народъ полпился у повозокъ,

крича весьма нескладными голосами. По зна

ку, поспавленному на сполѣ, народъ раз

сѣялся. Пупешеспвенники находились погда

почпи во власпи племени дикарей, одна

, кожь не безпокоились о себѣ. Довѣренносшь

ихъ не обманула, ибо Лаппакусы явились

имъ народомъ пихимъ и благоуспроеннымъ.

за семь лѣпъ предъ пѣмъ Капскій гу:

бернапоръ Лордъ Каледонъ, посылалъ цѣлый

опрядъ для обозрѣнія Африки до самыхъ

Порпугальскихъ селеній въ Мозамбикѣ; и съ

V " -
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пѣхъ поръ ничего не слышно было о сей

экспедиціи (*). узнали , чпо спранное без

молвіе, удивившее пупешеспвенниковъ при

вспупленіи въ городъ, шопопъ и двусмыс

ленные посшупки лаппакусскихъ началь

никовъ, произходили опъ подозрѣнія, чпо

Г. Кемпбелль и сопровождавшіе его пришли

мспишь за умерщвленныхъ своихъ соопе

чеснпвенниковъ. Царь Мепеби (**) былъ

погда на ловлѣ шакаловъ; и когда пупе

шеспвенники пребовали переговоровъ и да

ли знапь - о предмепѣ своего посольспва,

по Начальники опвѣчали, чпо для вспу

пленія въ переговоры и приняпія пословъ,

они должны дожидашься возвращенія Царя.

Сей Царь по Магомепанскому закону

имѣлъ двухъ женъ. Одна изъ нихъ принесла

пупешеспвенникамъ молока, и въ замѣнъ

за сіе получила въ подарокъ пабаку для се

бя и сопровождавшихъ ее. Она просила у

Г. Рида нюхапельнаго пабаку, и когда сей

(?) Въ послѣдспвіи было узнано, чпо всѣ лю

ди, находившіеся въ семъ опрядѣ, были

умерщвлены Вапкеценами, коихъ племяжи

вепъ къ сѣверу опъ Лаппакусовъ.

. (**) маtabee. е .

у
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опвѣчалъ, чпо не упопребляепъ онаго, по

она съ живоспію сказала, чпо пѣмъ болѣе

онъ долженъ былъ имѣпь его, дабы раз

ДаВаП1ь. ч.

Пупешеспвенники сдѣлали посѣщеніе же

нѣ Селепоку, Царскаго дяди, копорую зас

пали прущую пабакъ; попомъ посѣпили

они Царицу. Та и другая имѣли красивыхъ

дѣпей, но кои пугались, увидѣвъ бѣлыхъ.

Не взирая на мнимое безлюдспво города,

примѣченное при вшеспвіи нашими спран

спвовапелями, погда было въ немъ время

праздничное, подобное Европейской мас

ляницѣ.

„Вниманіе наше обрапилось, говорипъ

„Г. Кемпбелль, на полпу женщинъ, шед

„шихъ къ площади съ длинными проспоч

„ками въ рукахъ; лица у нихъ были разпи

„саны бѣлыми полосами, предспавлявшими

„разныя фигуры. Онѣ шли пихими шагами,

„пѣснясь одна подлѣ другой съ ужаснымъ

„крикомъ. Нѣсколько женщинъ, за ними слѣ

- „довавшихъ, пакже кричали и плясали. При

„входѣ на площадь, было примѣрное сраже

„ніе между молодыми и спарыми. Первыя

„изъ нихъ одержали побѣду и приближались

*
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„съ поржествомъ. Тогда народъ спалъ об

„ширнымъ кругомъ, по споронамъ коего на

„ходились зрипели въ шеспь или семь ря

„довъ; въ пу же минупу въ средину круга

„вспупили болѣе 4о дѣвочекъ опъ 12 до

„16 лѣпъ; лица ихъ были набѣлены извеспью,

„Онѣ начали пляску, въ копорой замѣпенъ

„былъ правильный размѣръ, и спучали весь

„ма сильно ногами о землю. Многія изънихъ

„держали въ рукахъ небольшіе щипы, ко

„порые поворачивали весьма искусно, выс

„павляя ихъ впередъ по правою, по лѣвою

зорукою , какъ бы для опраженія спрѣлъ,

„въ нихъ бросаемыхъ. Каждая изъ нихъ по

„пупляла глаза въ землю и принимала важ

„ный видъ, чпо дѣлало во мнѣ большое

„впечаплѣніе. По окончаніи пляски, продол

„жавшейся около чешверши часа, онѣ выш

„ли изъ круга по данному знаку, и на нѣ

„сколько минупъ изчезли; попомъ. возвра

„пились и снова начали по же. Пляска, оп

з;дыхъ и возвращеніе продолжались около.

„полпора часа; наконецъ все собраніе ра

453ошлось.** . .

* Сіе зрѣлище продолжалось нѣсколько дней

сряду. Г. Кемпбелль имѣлъ случай видѣніь
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двухъ женщинъ, пригоповлявшихся къ пляе

кѣ, въ домѣ одного изъ Начальниковъ. Одна

разписывала себѣ пѣло красною , а другая

черною краскою, смѣшанного съ жиромъ,

опъ чего волосы ея казались блеспящаго

синевапаго цвѣпа. Мужъ ея напирался

красною краскою, надѣвалъ епанчу изъ весь

ма красиваго мѣха со множеспвомъ привѣ

сокъ на груди. Домъ ихъ былъ опряпенъ, а

задній дворъ не успупалъ почпи въ поряд

кѣ пѣмъ, копорые находяпся въ Англій

скихъ домахъ (*). Вообще всѣ Начальники

имѣли хорошую наружносшь.

Наши Миссіонеры, видя, чпо они не мо

гупъ исполнипъ даннаго имъ препорученія,

и чпо возвращеніе Царя весьма сомнишель

но, хопѣли уже оспавишь Лаппаку. Но

прежде, нежели, рѣшились на сіе, они по

сѣпили Царскую жену и сеспру, Царица

(?) Желающіе знапь поспройку и разположеніе

домовъ въ Липпеку, копорыя весьма заслу

живаюпъ вниманіе, могупъ видѣпь оныя въ

путешеспвіи Тропера, или въ извлеченіи

изъ онаго, напечапанномъ въ Брипанской

Библіопекѣ (Томъ 54, спр. 196), гдѣ нахо

” дипся черпежъ одного изъ паковыхъ домовъ А
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уговаривала ихъ оспапься, на чпо они и

согласились. Она дѣлала имъ слѣдующіе во

просы, кои безъ сомнѣнія были послѣдспві

емъ разговоровъ ея съ Миссіонерами и пло

домъ многихъ размышленій: „Воскресаюпъ

„ли мерпвые? — на землѣ ли Богъ обипаепъ,

„и если нѣлпъ, по гдѣ онъ находипся?“

Ей и другимъ женщинамъ показали карман

ные часы, опъ чего онѣ пришли въ удив

леніе и ужасъ. Видя сію машину въ движе

ніи, онѣ подумали, чпо эпо какое нибудь

живое сущеспво; а когда поднесли часы къ

ихъ ушамъ, и онѣ, услышали бой оныхъ, по

поспѣшно оппалкивали ихъ опъ ущей, какъ

бы ужасную змѣю, _

Кажепся, „чпо женщины памъ не пер

"пяпъ никакого принужденія, а мужчины ма

ло ими занимаюпся. Онѣ болплиАы и гнѣв

ливы до крайноспи; но по голосу ихъ, не

смопря въ лице, прудно угадашь, сердяпся

ли онѣ, или емѣюпся. Если предмепъ

разговора хопя мало ихъ занимаепъ, по онѣ

кричапъ изо всей силы, хопя бы говорящій

съ ними подлѣ нихъ находился, …

. Г. Кемпбелль изображаешъ Лаппакусовъ,

народомъ добрымъ и мало наклоннымъ къ
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норокамъ. Однажды онъ былъ вспрево

женъ необыкновеннымъ шумомъ; но ско

ро узналъ причину онаго. Нѣкпо изъ жи

пелей сдѣлалъ воровспво, опорвавъ двѣ

пуговицы опъ плапья Переводчика. Всѣ жи

пели обвиняли съ великимъ шумомъ другъ

друга въ покражѣ. Наконецъ воръ сысканъ,

обѣ пуговицы возвращены, а виновный оп

данъ на судъ пому, кого онъ обокралъ. Сей

назначилъ ему наказаніе, соопвѣпспвующее

важносши преспупленія; а именно, осудилъ

его выппи изъ круга, соспавленнаго повоз

ками. Всѣ граждане одобрили сіе унизипель

ное наказаніе. . Я

Г. Кемпбелль упоминаепъ о другомъ во

рѣ, копорый болѣе перваго дѣлаепъ вреда.

дядя Царской, человѣкъ безпокойнаго и ди

каго нрава, подъ какими нибудь пуспыми

предлогами нападаепъ на спада своихъ со

сѣдей и уводипъ оныя. Царь изъявляепъ

въ паковыхъ случаяхъ негодованіе свое и

кажешся въ самомъ дѣлѣ раздраженнымъ; но

малая часпь изъ добычи уполяешъ гнѣвъ его.

Сей народъ получаепъ мѣдь и олово опъ

нѣкопораго племени, живущаго далѣе во

внупренноспи Африки, и копораго имени
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Лаппакусы не хотпѣли опкрыпь. Горы,

въ коихъ находипся мѣдъ, говорили они,

опспояпъ недалеко опъ Лаппаку. Но Г.

Кемпбель думаепъ, чнпо вещи, находящіяся

у нихъ, Европейской рабопы, и чтпо они

получили ихъ опъ порпугальцевъ. Жипели

сего города, будучи еще весьма далеки опъ

наспоящаго образованія, кажупся однакожъ

довольно смѣпливыми и дѣлаюпъ изъ ме

палловъ разныя вещи для пользы или для

украшенія. Домы ихъ гораздо лучше, неже

ли у другихъ сосѣдспвенныхъ съ ними на

родовъ. (*) Покрой и шитнье ихъ епанчей

не хуже, нежели у Европейцевъ. Городъ

раздѣленъ на часпи, изъ коихъ въ каждой

еспь свой начальникъ. Сіи начальники уго

щали поперемѣнно нашихъ пупешеспвен

никовъ молокомъ и вареною пшеницею. Од

нѣ женщины занимаюпся памъ полевыми

рабопами; Царица копаепъ землю наравнѣ

съ другими. Знапнѣйшія въ городѣ женщи

(?) Сосѣдспвенные съ ними Барролусы, по ви- -

димому, спрояшъ домы по пакому же пла

ну, какъ и Букданасы; домы ихъ прочнѣе,

межели у сихъ послѣднихѣ, См. Брип. Библ.

помъ 54 спр. здо. . . -

1
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ны приходили къ нашимъ путешественни

камъ промѣнивaпь свои запяспья и серьги

за малое количеспво пабаку; а дѣпи про

сили пакже пабаку перпаго.

Мало по малу возврапились пѣ, копо

рыхъ прогналъ спрахъ мнимаго мщенія. Пу

пешеспвенники и жипели смотпрѣли другъ

на друга безъ недовѣрчивоспи, и свободнѣе

могли взаимно себя разсмапривaпь. Вопъ

небольшая черпа лукавспва, копорую при

водипъ Г. Кемпбелль; однакожъ она не за

ключаепъ въ себѣ ничего зловреднаго.

„Градоначальникъ Монапицъ, помощникъ

„его Мепири и еще два человѣка изъ па

„мошнихъ жителей находились въ шапрѣ

„во время обѣда пупешеспвенниковъ. Ме

„пири, видя, чпо мы упопребляемъ съ ку

„шаньемъ Кайенской перецъ и любуясь кра

„снымъ цвѣпомъ сего распѣнія, попросилъ

„у насъ онаго, въ чемъ мы ему и не оп

„казали. Опвѣдавъ и почувспвовавъ ѣдкой

„его вкусъ, онъ закрылъ глаза, захвапилъ

„ропъ рукою и опуспилъ голову; но пере

„силивъ себя, скрылъ свою боль, пронулъ

„попихоньку ногою Г. Рида, давая ему знакъ

„къ молчанію и подчивалъ первомъ своихъ по
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„варищей. Монапицъ и въ самомъ дѣлѣ отн

„вѣдалъ онаго, и какъ скоро могъ говоришь,

„по попросилъ перцу для жены своей.

„Напослѣдокъ Царь Мепеби возврапился,

„Поупру еще явились два опряда его

„передовыхъ, а самъ опъ вспупилъ въ го

„родъ около полудня, въ сопровожденіи

„многочисленной свипы. Люди, соспавляв

„шіе сію свипу, вооружены были копьями

„или кольями, на копорыхъ развѣвались

„черныя спраусовы перья. Сіи колья впы

„каюпъ въ землю вокругъ пого мѣспа, гдѣ

„Царь оспанавливаепся для опдохновенія,

„дабы прогнапь чрезъ по львовъ, на копо

„рыхъ, какъ сказывающпъ, сіе наводипъ ве

„ликой спрахъ.

„Прибыпіе Мепеби не произвело въ го

„,родѣ замѣпнаго волненія. Вспупая на пло

„щадь, онъ не обрапилъ никакого вниманія

„на насъ и наши повозки, и поспупилъ

„ПаКъ, Какъ будпо бы ему во все неизвѣ

„спно было, чпо иностпранцы прибыли въ

„его сполицу, Попомъ онъ сѣлъ на землю,

„чпо сдѣлали пакже и люди его сопровож

„давшіе соспавя около него кругъ, и погда

яМепиридонесъ ему обо всемъ, случившемся
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„въ его опсупспвіи. Царь съ своей спороны

„разказалъ ему всѣ обспояшельспва своей

„охопы. Сей разговоръ продолжался не бо

„лѣе десяпи минупъ, послѣ чего мы были

„позваны къ Царю, и попчасъ къ нему

„явились. Онъ пропянулъ намъ руку, не смо

„пря на насъ; мы попрясли ее, говоря:

„Метиби о Иссó, привѣпспвіе, обыкновен

„но говоримое Царю. Въ продолженіе сего

„обряда, онъ нимало не перемѣнялся въ ли

„цѣ; но казался задумчивымъ, углубленнымъ

„въ какія-по мысли и соблюдалъ важноспь,

„чѣмъ весьма уподоблялся порпрепамъ Бо

„напарше, копорые мнѣ случалось видѣшь

„и копорые были списаны за то или за 12

„лѣпъ предъ симъ.“

Государь Лаппакускій, не начиная еще

говорипь, окинулъ глазами принесенные ему

подарки. Эпо были нѣкопорыя бездѣлки,

доспавленныя на сей конецъ пупешеспвен

нику дамами Кингслендскими; почему Г. Кемп

белль привезъ оныя въ числѣ прочаго гру

за, какъ скоро Царь понялъ, чпо ему бо

лѣе ничего не поднесупъ въ даръ, по бро

сивъ еще взглядъ ожиданія, рѣшился нако

, нецъ говоришь. Онъ сдѣлалъ ласковое при
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вѣпствіе пупешеспвенникамъ и сказалъ :

„лишь полько я узналъ о вашемъ прибы

„піи, по и возврапился.“

Когда просили его о приняпіи Миссіоне

ровъ, по онъ сдѣлалъ на сіе возраженія,

Онъ далъ замѣпипь, чпо его подданные не

имѣюпъ времени учишься; чпо они безпре

спанно заняпы паспвою спадъ своихъ ,

посѣвомъ и собираніемъ хлѣба и разными

другими рабопами; чпо предмепы, копо

рымъ хопяпъ ихъ научишь, совершенно

пропивны ихъ обычаямъ, опъ копорыхъ

они не желаюпъ ошспапь; чпо въ Лап

паку нѣпъ приличнаго мѣспa для помѣще

нія Миссіонеровъ; но если они согласны

поселипься въ нѣкопоромъ разспояніи, по

онъ пришлепъ къ нимъ нѣсколько дѣпей

его подданныхъ для обученія ихъ Голланд

скому языку. Однакожъ послѣ многихъ до

водовъ, Пушешеспвенники получили его со

гласіе. „Пришлипе, сказалъ онъ, вашихъ на

„спавниковъ; я буду ихъ опцемъ.“ — …

Царь подарилъ двухъ быковъ пѣмъ, ко

порые пришли посѣпипь его,

Вопъ какъ Г. Кемпбелль описываепъ о

бѣдъ Царя, при копоромъ ему случилось
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быть: „Семейство Царево собралось обѣ

„дашь внѣ дома, въ одномъ углу двора. Оп

„личіе, дѣлаемое Царю, было по видимому

„по, чпо ему предоспавлялось мѣспо под

„лѣ самаго горшка съ вареными бобами, въ

„коихъ соспоялъ весь обѣдъ, и чпо въ его,

„разпоряженіи была единспвенная ложка,

„копорую мы у нихъ видѣли. Сею ложкою.

„бралъ онъ для себя и подавалъ повари

„щамъ своимъ бобы, кладя симъ послѣднимъ,

„въ руку, когда они ее подспавляли. Се

„спра Мепеби рѣзала мясо, копорое было

„на видъ весьма нечиспо, и клала его въ

„попъ же горшокъ. Надобно, чпобъ Ан

„гличанинъ умиралъ съ голоду: погда полько,

„онъ рѣшипся обѣдапь съ Царемъ Лап

„пакускимъ.“ - * *

Жипели его города съ великою охопою

ѣдятъ мясо львовъ, пйгровъ, камелопардовъ,

и пр. Вообще они ѣдяпъ довольно опряпно. -

Мепеби сдѣлался обходипельнѣе, и раз

казалъ нашимъ пупешеспвенникамъ нѣко

порыя подробноспи о народахъ, сопредѣль

ныхъ съ его Государспвомъ. Между прочи

ми онъ говорилъ имъ о Маканасахъ, опъ

копорыхъ всѣ прочія племена получаюшъ
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м

одежды и бусы спеклянные Европейской

рабопы; сей народъ ѣздипъ на слонахъ и

запрягаепъ въ повозки буйволовъ для пе

ревозки пяжеспей. лица жишелей смуглы,

а волосы длинные. Онъ упоминалъ пакже о

нѣкопоромъ народѣ людоѣдовъ.

Чѣмъ чаще пупешеспвенники разговари

вали съ Мепеби, пѣмъ болѣе онъ заслужи

валъ ихъ пріязнь, и разспался съ ними не

безъ сожалѣнія. Прощаясь, онъ попросилъ

у нихъ шейнаго плапка; ему дали два вмѣ

спо одного, изъ копорыхъ однимъ обвязалъ.

онъ шею, а другимъ голову на подобіе кол

пака; но попъ и другой скоро вымарались

краскою, копорою пѣло его было намазано.

Доспойно замѣчанія, чпо хопя вся по

клажа пупешеспвенниковъ и сами они ос

павались безъ всякаго охраненія, но ника

кого воровспва со спороны Лаппакусовъ

не было сдѣлано, за исключеніемъ двухъ пу

говицъ, о копорыхъ было говорено выше.

Проводя около двухъ недѣль въ Лаппа

ку, Миссіонеры опправились опполѣ, бу

дучи окружены множеспвомъ народа, ко

порый смотпрѣлъ на нихъ съ великимъ лю

бопыпспвомъ. Они предположили обозрѣшь

- ч
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неизвѣспныя спраны, находящіяся далѣе

къ воспоку.

Въ самый денъ ихъ опъѣзда (8 Іюля 1815

года) по упру земля покрылась изморозью.

Они убили буйволицу съ пеленкомъ, чпо

доспавило великую радоспь одинадцапи

Мачаписамъ, служившимъ у нихъ проводни

ками. Они просили убѣдипельнѣйше дашь

имъ мозгъ молодаго буйвола: ибо сія часпъ

убипаго звѣря предоспавляепся всегда на

чальникамъ Букуанасскимъ; а сіи проводни

ки, будучи просполюдимы, весьма хопѣли

опвѣдaпь запрещеннаго плода.

Цѣлые два дни дорога шла въ гору, и пу

песпвенники очушились наконецъ на ужас

ной высошѣ. Термомепръ показывалъ по

упру 24? по фаренгейшу (-54 по Реом.),

и ледъ былъ полщиною почпи на вершокъ.

По полудни, послѣ вспрѣчи съ Бошиме

иами, копорые имъ угрожали, прибыли они

Въ одну худую Бошименъ-Букуанасскую де

ревню, гдѣ появленіе ихъ навело великій

ужасъ. Попомъ пришли въ другую, споль

же худую деревню, обипаемую красными
. аМИ. или со «ъ

Кафp Ж. ели ушли изъ онoи и скры

лись на высопахъ. Домы ихъ споль низки,

ЧАсть VI. Кн. 1”. 1 Ж
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5по едва можно замѣпишь ихъ изъ за ку

сповъ мѣлкаго лѣса.

сія неизвѣспная часшъ Африки, но ска

занію Г. Кемпбелля, производипъ весьма хо

рошо разныя распѣнія. Коренные жипели

не полько сами опнюдь не нападали, но

весьма боялись нападеній со спороны пу

1пешеспвенниковъ; когда же сіи успѣвали

съ ними сблизишься и разсѣяпь ложные

ихъ спрахи, погда всѣ ихъ поспупки были

дружелюбны, и оканчивалось пѣмъ, что по

всюду начальники просили прислапь къ нимъ

Миссіонеровъ на жипельспво.

Хищные звѣри, а особливо львы, нахо

дяпся - во множесшвѣ въ сихъ спранахъ.

„При захожденіи солнца, говорипъ Г.

„Кемпбелль, примѣпилъ я, чпо одинъ изъ

„нашихъ людей споялъ неподвижно на од

„номъ мѣспѣ нѣсколько минупъ. Когда по

3„возкй пуда подъѣхали, по онъ оборопил

„ся и подошелъ къ намъ, будучи весьма

„вспревоженъ. Разспросивъ его, мы узнали, .

„чіпо онъ нечаянно вспрѣпился съ двумя

"„львами, и чпо какъ онъ, пакъ и звѣри,

„смопрѣли взаимно другъ на друга, не про

, „гаясь съ мѣспа, пока спукъ повозокъ,
с- .

ч. . ч.» — - - .
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„ѣдущихъ по каменному кряжу земли, при

„нудилъ ихъ удалипься. Еспьли бы сей че

„ловѣкъ не имѣлъ необходимой въ пакомъ

„случаѣ пвердоспи смопрѣшь не спуская

„глазъ на сихъ люпыхъ живопныхъ, по

„неизбѣжно содѣлался бы ихъ добычею; по

„ка левъ видишъ, что ему смопряпъ пря

„мо въ глаза, до пѣхъ поръ не смѣепъ на

„паспь. Впрочемъ сей человѣкъ признавал

„ся, чпо не видя еще львовъ, онъ дро

„жалъ.“ , я …

Сочинипель изображаепъ природныхъ жи

шелей какъ бы въ нѣкопорой первобып

ной невинносши. Въ одномъ изъ сихъ селе

ній, казалось, чпо они соспавляли одно се

мейспво. Огромный горшокъ съ мясомъ ква

шаса споялъ на огнѣ и гоповился къ об

щему обѣду всѣхъ жишелей. Селипра и

морская соль во множеспвѣ разсѣяны шамъ

на земной поверхноспи. Въ окреспноспяхъ

пого селенія, о копоромъ мы здѣсь гово

рили, земля бѣлѣлась опйъ оныхъ, а мѣспами

была покрыша на цѣлой вершокъ; вода

однакожь не была солена.

_. Посѣщая Бошименовъ, г. Кемпбелль за

мѣшилъ, чшо они весьма радовались, видя

ж:
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ласки его къ ихъ дѣпямъ. Они плясали во

кругъ огня, а женщины пѣли, хлопая въ

ладъ руками, подобно Лаппкакусамъ. Тѣло

движенія ихъ во время пляски весьма спран

ны и какъ будпо бы выдуманы для внуше

нія ужаса. Впрочемъ сей народъ никогда не

слыхалъ о Европѣ и жилъ благополучно при

всемъ своемъ невѣжеспвѣ. Около двенадца

пи женщинъ вырывали душиспые коренья,

копорые онѣ полкупъ и смѣшавъ съ жи

ромъ, мажупъ себѣ пѣло, какъ бы благо

ВОННЫМи МаслаМи.

Дорогою наши пупешеспвенники, зани

маясь охопою иногда болѣе, иногда менѣе,

убили наконецъ камелопарда. Переднія ноги

сего огромнаго чепвероногаго были около

шеcпи фуповъ длиною, пакъ чпо большая

лошадь могла бы пройпи подъ его брюхомъ;

опъ копыпъ до верхушки головы было 18

фуповъ. (*). 1

. Народъ, у копораго находились погда на

ши пупешеспвующіе Миссіонеры, называл

(?) Англійскій фупъ въ сравненіи съ Париж

скимъ содержипся почmи какъ 18: 16. — 18

Фуповъ Англійскихъ соспавляюпъ 14 фу

повъ 9 линей Парижскихъ.

, и
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ся сперва Васплардами. Но когда имъ дали

выразумѣшь, чпо сіе имя имѣепъ нехоро

шее значеніе (*), по они согласились назы

вaпься Гриквасами, по имени одного изъ

своихъ предковъ. Имъ данъ нѣкопорый родъ.

уложенія, сходспвенный съ Англійскими за

конами, по копорому смерпоубійспво на

казываешся смерпною казнію, а воровспво

по соразмѣрноспи преспупленія. Избраны

девяпь Судей и учреждено высшее судили

ще, въ копоромъ присупспвовали пакже и

Миссіонеры, основавшіе памъ жипельспво.

Народонаселеніе Гриквасовъ, вмѣспѣ съ нѣ

копорымъ числомъ Кораннассовъ, съ ними

смѣшавшихся, соспоипъ изъ 26о7 душъ.

Доспигнувши до двухъ Караннасскихъ се

леній, весьма опдаленныхъ опъ упоминае

мыхъ выше сего, пупешеспвенники узнали

опъ жипелей, чпо далѣе къ сѣверу нахо

дяпся мѣспа почпи ненаселенныя и без

плодныя. Въ самомъ дѣлѣ, цѣлые шеспь мѣ

сяцевъ не было памъ дождя, и земля совер

шенно преврапилась въ пыль.

X*) Ваstard, какъ извѣспно, значинтъ незаконно

рожденный.
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Въ сихъ-по спепныхъ мѣспахъ напала на

Г. Кемпбелля и поварищей его полпа во

оруженныхъ Бошименовъ, копорые дожида

лись полько наспупленія ночи; одинъ изъ

нихъ, пуспивъ напипанную ядомъ спрѣлу,

ранилъ въ шею почпи самаго сильнаго изъ

проводниковъ. Несчаспный прибѣжалъ къ

своимъ поварищамъ и просилъ ихъ вырвашъ

роковую спрѣлу; но она переломилась и два

опломка оспались въ ранѣ, пакъ чпо дол

жно было вынимапь ихъ шиломъ. Съ вели

чайшею пвердоспію перенесъ онъ сію же

спокую операцію. Между пѣмъ Бошимены

были опражены и прогнаны; у нихъ взяли

обрапно быковъ, коихъ они захвапили, но

раненный ими Гоппенпопъ не перенесъ

ужасной силы яда. Г. Кемпбелль описываепъ

смерпь его пакимъ образомъ: „Мы упоп

„ребляли всѣ средспва, чпобы его спаспи;

„дѣлали нарѣзы, около его раны и спарались

„уполишь боль его нашапырнымъ спирпомъ

„и опіемъ; но онъ провелъ цѣлую ночь въ

„спенаніяхъ, а на другой день въ половинѣ

„впораго часа пакъ жеспоко спрадалъ,

„чпо мы принуждены были оспановипь

„ся у подошвы одной горы и положишь его
.ъ

----
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„подъ куспомъ, опколѣ онъ уже и не под

„нимался. Всѣ члены у него разпухли, а бо

„лѣе всего голова и, шея. По словамъ его,

„онъ чувспвовалъ, чпо ядъ разливался въ

„соспавахъ его даже до ножныхъ пальцовъ,

„а попомъ снова поднимался; пѣло неща

„cшнаго видимо пухнуло. Онъ, безпреспан

„но мепался, посковалъ и часпо ворочался

„къ землѣ лицемъ, призывая имя Іисуса.

„Хрисша; ему казалось, чпо вся сила яда _

„совокупилась въ одной щекѣ, почему онъ

„просилъ опрѣзапь у него сію щеку; но

„мы не хопѣли сего сдѣлапь, ибо знали,

„чпо все пѣло равномѣрно было заражено.

„Находившіеся при насъ усмиренные Боши

„мены съ самаго упра сказали намъ, чпо

„онъ умрешъ при захожденіи солнца: эпо

„дѣйспвишельно и сбылось. Не льзя было

„видѣпь пѣла его безъ содроганія; ужасная

„опухоль совершенно его обезобразила; надъ

„бровями сдѣлалась шишка величиною съ

„гусиное яицо.“ .

Одно миссіонерское селеніе, называемое

Пелла и сопредѣльное съ намаками, описы

ваешъ г. Кемпбелль, какъ самое безплод

ное и малолюдное мѣсшо. Почва земли по
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крыша пескомъ и по мѣспамъ селипрою,

чпо мѣшаепъ произраспѣнію. Одно обиліе

воды можетъ привлечь пуда поселенцевъ.

Миссіонеры перпѣли памъ нужду болѣе,

нежели во всякомъ другомъ Африканскомъ

заведеніи. Природные шамошніе обипапели

живупъ полько опъ спадъ своихъ, кои

поупру уходяшъ искапь себѣ пищи довольно

далеко, а вечеромъ опяшь возаращаюпся. Ни

какихъ полезныхъ ремеслъ памъ не находип

ся; но и нужды жишелей весьма ограничены.

Всѣ они чеспны и проводяпъ время въ раз

говорахъ между собою. . .

вышедъ опполѣ, пушешественники вспу

пили въ проспранную песчаную спепь. По

нѣсколькихъ часахъ шесшвія, ревъ быковъ

и вой собакъ, помимыхъ жаждою, внушали

въ нихъ гореспныя чувспвованія. Быки, бу

дучи освобождены опъ ярма, вдругъ броси

лись и побѣжали во весь опоръ. Они послы

шали воду, копорая и дѣйспвипельно на

ходилась на помъ мѣспѣ, гдѣ они оспано

вились; но была подъ землею и никакъ не

можно было доспапь ее. Выки спояли по

вѣся голову и впивали въ себя влажный

воздухъ, послѣ чего побѣжали въ другую .
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еморону, и наконецъ нашли по, чего съ

пакою алчноспію искали. „Вода, у копо

„рой они оспановились, соспояла въ двухъ

„большихъ лужахъ. Весь скопъ бросил

„ся Въ оныя; бараны и собаки, прибыв

„шіе къ берегу въ одно время, пролезли

„подъ брюхомъ у быковъ; всѣ вмѣспѣ;пили

„до пѣхъ поръ, пока доспавало воды въ

„лужахъ, Тѣ, кои не находили мѣспа, бро

„сались изо всей силы на другихъ, и успѣ

„вали пакимъ образомъ просунупь рыло въ

„воду. Многія изъ сихъ живопныхъ выхо

„дили раза по два изъ воды, какъ буд

„по бы напившись до сыпа, и въ минушу

„опяпь возвращались къ оной. Трудно бы

„ло удержашь запряженныхъ быковъ, пока

„успѣли сняпь съ нихъ ярмо. Какъ скоро

„одинъ изъ нихъ былъ на свободѣ, по бѣ

„жалъ къ водѣ, недожидаясь своего пова

„рища. 58 часовъ уже они не пили, а иные

„можешъ быпь и болѣе, и при помъ пянули

„повозки по глубокому песку на разспояніи

„9о миль. Доспойно замѣчанія, чпо ни Одинъ

„изъ нихъ не палъ въ сей пуспынѣ.“

При возвращеніи въ колонію, пупеше

утешеспвенники посѣпили разныя другія

ч
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заведенія, изъ коихъ, большая часпъ была

уже описана. _

Многопрудное иупешеспвіе г. Кемпбелля

продолжалось около 9 мѣсяцевъ. Ни самъ

онъ, ни поварищи его не спрадали опъ

споль упомишельнаго перехода. Сей поч

шенный Миссіонеръ заключаепъ извѣспія

*вои благодарспвенными молипвами къ Богу,

Орест5 Солиов5.
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т. А с с ъ.

Исто вичв с к о в извѣстiк.

Еi forse primo tra poeti delРеta sua diran

по. Diede alla moderna ltalia un monumento

di genіo col quale puó essa garregiar сoll'an

ticа. Se рoi соПоco in allo il suо affetto,

еbbegiragione. П suо сuore dovea parreggiare

il suo ingegno. .

. — . . Тако. Идейа х11.

.. Торквапо Тассъ принадлежалъ къ благо

родной фамиліи, копорая была опраслію

древняго дома Тасси — имя, приняшое опъ

нѣкопорой горы, находящейся между Коми

и Бергамою. Бернардо тассъ, дворянинъ по

душѣ благородный, былъ извѣспенъ, какъ

опличный воинъ, свѣдущій Липерапоръ и

- Поэпъ, украшенный скромносшью. При сихъ

доспоинсшвахъ, будучи Авпоромъ славной
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Поэмы: Алладижія (*) и многихъ прекраснѣй

шихъ произведеній паспушеской Поэзіи,

онъ могъ въ мирѣ наслаждашься приобрѣ

пенною славою; но привязанноспь его къ

споронѣ Принца Салернскаго опкрыла ему

неисчерпаемый испочникъ бѣдспвій. — ч.

Санъ-Саверино, Принцъ Салернскій, при

нужденный оспавипъ свое опечеспво, по

лучилъ опъ Генриха П, Короля француз

скаго позволеніе вспупипъ въ его службу.

увлеченный вліяніемъ Принца, Бернардъ за

нимъ послѣдовалъ и добровольно подвергся

изгнанію, копорое вскорѣ его поспигло,

Не сполько надежда на заслуженную бла

годарносшь со спороны знаменишаго сво

его друга, сколько собспвенное чувспво

великодушной жерпвы подкрѣпляло Бер

нарда, и онъ мужеспвенно перенесъ поше

рю своего имѣнія, копорое погда же было

оПИСаНо. .

Пріемъ Принцу Салернскому опъ Генри

ха П былъ самый леспный; но БернардоТассъ,

несчасшливецъ малозначущій неучаспво

(?) взяпой съ испанскаго романа: галькѣ

4лались. . -
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валъ въ Королевскихъ щедропахъ. Оспавлен

ный, едва замѣчаемый виновникомъ своихъ

бѣдспвій, всего лишенный, онъ былъ под

крѣпляемъ добродѣпелью, и не прежде какъ

по смерши уже Санъ Саверина, Бернардъ

возврапился въ Ипалію. Онъ оспался при

дворѣ Герцога Манпуанскаго и съ благодѣ

яніями владѣпеля умѣлъ заслужишь и по

хвалы безприспраспія. По возможносши

наслаждаясь щаспіемъ, Бернардо просилъ о

. позволеніи возврапипься въ опечеспво и

о выдачѣ ему описаннаго имѣнія; но просъ:

бы оспались пщешны; его не преспавали

счипашъ мяпeжникомъ, и вскорѣ съ новымъ

ударомъ злаго рока, дошла до него вѣспъ

о преждевременной кончинѣ обожаемой су

пруги. Тогда необращая вниманія ни на прось

бы, ни на благодѣянія Герцога, онъ мгно

венно оспавилъ Маншуанской дворъ, дабы

вмѣспѣ съ дѣпьми своими» Корнеліей и Тор

IXВаПО провеспи ОСпаП1ОКЪ жизни.

торквапо родился въ Соренпо близь

Неаполя въ 1544 г. опъ Бернард? Тасса и

порціи де Росси. . . .

Вмѣспѣ съ опцемъ своимъ осужденный

на изгнаніе, юный Торквапо былъ ошправ

1

. “.



. 168

ленъ въ Римъ для продолженія съ успѣ

хомъ начапыхъ наукъ. Изъ Рима переведенъ

въ Падую, гдѣ онъ учился Богословію и

правамъ; успѣхи были быспрые, и по осно

вапельноспи и силѣ, опличавшихъ его со

чиненія, онъ заслужилъ въ училищѣ ле

cшныя названія философа, Богослова и

свѣдущаго юрисконсульша. Превосходный во

всѣхъ родахъ, Торквапо предпочелъ важно

спи наукъ сладоспь Поэзіи. На осмнадца

помъ году возраспа онъ написалъ поэму:

гинальдо, поднесенную имъ Кардиналу Лу

довику Эспъ и напечапанную въ 1565;

уже погда можно было въ немъ предви

дѣпь по, чѣмъ онъ былъ въ послѣдспвіи —

Гомера Ипаліи, просвѣщеннѣйшаго человѣ

, ка своего времени. . …"

подобно нѣкопорымъ изъ геніевъ обра

пившихъ на себя вниманіе Европы, Торква

по былъ поспоянно опвращаемъ опцемъ

своимъ опъ Спихопворспва, не смопря на

блеекъ его перваго опыпа въ семъ иску

спвѣ. Не извѣсшно, чпо побуждало къ по

му Бернарда: имѣлъ ли онъ въ виду пруд

носпи, не разлучныя со званіемъ писапеля,

или по ограниченноспи своего имущеспва л
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безпокоился о благососпояніи дѣпей; какъ

бы по ни было, полько онъ принудилъ

Торквапо продолжапь первыя его заняпія.

Но подобно попоку, копорой опъ пре

градъ получаепъ новую силу въ быспропѣ

своей и разрушаепъ оплопы, Торквапо вос

пропивился опцу, опклонилъ просьбы все

го семейспва, "уничпожилъ всѣ препяп

спвія и сдѣлался нѣкопорымъ образомъ

споль же совершеннымъ, сколько непод

ражаемымъ. . , "

Любя спраспно Гомера, Торквапо рѣ

шился быпь соперникомъ его въ славѣ: Илі

ада произвела Освобожденный Іерусалили5.

Алинтъ, оригинальное сочиненіе заспавило

всѣхъ съ воспоргомъ удивляпься и величе

спвенной спройностпи Іерусалима и очаро

вапельноспи сего Аминпа, споль милаго и

прогапельнаго. Вѣрный пастухъ Гваринія,

Диросская Филида Бонареллія и еще нѣко

порыя паспушескія пворенія были пакже

замѣчены, но сверхъ позднѣйшаго ихъ по

явленія, подражаніе явно, и Алинтъ сла

випся сугубымъ преимущеспвомъ: онъ явил

ся первымъ и оспался единспвеннымъ.
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Изыскивая главныя спрасши Тасса, легко

замѣшишь въ Іерусалимѣ пу жажду безсмер

пія, копорая его сполько возвысила; а въ

Аминшѣ его непобѣдимую спрасшь къ Елео

норѣ Эспъ, спраспь споль живыми красками

выраженную въ главномъ лицѣ сего пворенія.

Опъ природы важный и меланхолическій,

Тассъ преврапился наконецъ въ человѣка

мрачнаго и опчаяннаго; почпи вмѣспѣ съжиз

нію началось его бурное поприще и харак

перъ самъ по себѣ уже безпокойный, сдѣ

лался еще порывиспѣе, еще неукропимѣе.

Не спарѣе осьми лѣпъ Тассъ позналъ из

гнаніе; его водили по универсипешамъ изъ

одного мѣспа въ другое, пропивились его

наклонноспямъ; поэпъ подъ игомъ Юриспру

денціи, Авпоръ пропивъ воли своего семей

спва, придворный незнавшій происковъ, иска

пель безъ чесполюбія, Тассъ ежеминупно

находился въ борьбѣ со счаспіемъ, и во

всѣхъ предпріяпіяхъ своихъ, общеспвенныхъ

и домашнихъ, предспавлялъ собою взорамъ

современниковъ несчаспливца, жерпву ко

раблекрушенія: погибая въ волнахъ, онъ бо

репся еще съ ними, въ опчаяніи напря

гаепъ послѣднія силы. . . . Тщенныя спа

1
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ранія! Изнеможенный, онъ изчезаепъ въ

пучинѣ. .
.

Жаждущій славы Тассъ, былъ ею испол

ненъ, заспавивъ препепапь вражду и за

виспь; онъ обезсмерпилъ имя свое, пожер

пвовавъ миромъ и покоемъ, спупниками -

покровипелями человѣческой жизни.

Если бы не сама природа влила намъ въ

душу желаніе славы, по чего бы не льзя

было сказапь пропивъ сей мучипельной

спраспи, испочникъ копорой изпоргаясь

изъ сердца разпроспраняепся на нравспвен

ное и физическое бышіе наше?

Не заслуживаепъ ли пакже величайшаго

порицанія попъ, кпо давъ полную волю

своему воображенію, въ прелеспнѣйшихъ ъх

дахъ рисуепъ себѣ красопу, копорою онъ

очарованъ, украшаепъ свой идеалъ новыми

совершенспвами, волнуепъ свои чувспва,

приходипъ въ воспоргъ, съ каждою мину

пою воспламеняептся сильнѣе, и наконецъ

забывъ должное уваженіе къ самому себѣ,

осмѣливаепся гласно опкрыпъ свое неразу

міе и хвалишься слабоспію? Ахъ! неоспори

мо, онъ весьма виновенъ; но причиною по

ЧАсть VI. Кн. 1”. 12

ча
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му сердечная слабоспь и необузданноспъ

слишкомъ пылкаго воображенія.

Не спанемъ же обвиняпь Тасса въ не

вольной спраспи, копорой онъ содѣлался

жерпвою; не спанемъ его упрекашь очаро

вапельными мечпами, копорыя привели его

къ обожанію Елеоноры: Елеонора была пре

леcпна, блескъ и могущеспво окружали ее,

а Тассъ любилъ и былъ поэпъ. __

Его предспавили ко двору феррарскому

Предшеспвуемый славою, покровипельспвуе

мый Кардиналомъ Лудовикомъ Эспъ, онъ

умѣлъ привязапь къ себѣ дружеспвомъ Аль

фонса Эспъ, Герцога феррарскаго.

Такое начало превзошло его надежды и

обрапило на него вниманіе и милоспи Прин

цессъ Лукреціи и Елеоноры Эспъ. .

Принцессамъ, конторыхъ просвѣщеніе рав

пялось великодушію, пріяпно было поощ

ришь Тасса. Особливо общеспво его нра

вилось Елеонорѣ; она любила въ немъ и па

ланпы и самаго Тасса, и съ чрезмѣрною

милоспью распочала похвалы, очаровапель

ныя для поэпа и слишкомъ льспивыя для

царедворца. Елеонора оказывала слѣпое при

спраспіе, а Тассъ, опъ копораго ни чпо

.
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не
скрывалось, вмѣспо пого, чтобъ попу

шипъ свой пайный пламень, предался со

вершенно порывиспой спраспи, и угожде

ніями и усердіемъ спарался доспичь пос

лѣдней благосклонносши Принцессы, слиш

комъ чувспвипельной. Счаспливыя спаранія!

вы доспавили ему пайное доказапельспво,

чпо онъ былъ
благополучнѣйшимъ любовни

комъ сеспры своего повелипеля, .

въ упоеніи ошъ любви и счаспія, тассъ

лишился покоя; мрачныя мысли обуревали

его и онъ невольно препепалъ опъ нера

венспва, копорое каждую минушу могло

его удалипъ и разлучишь на всегда съ Елео

норою. Пораженный сею ужасною мыслію,

Тассъ съ каждымъ днемъ спановился болѣе

задумчивъ, мраченъ, нелюдимъ. Одинъ изъ

феррарскихъдворянъ, родомъ Неаполишанецъ,

опкрылъ его пайну и разгласилъ ее.

Герцогъ, узнавъ о связи Тасса съ Елеоно

рою, въ справедливомъ негодованіи былъ еще

споль умѣренъ, чпо
удовольствовался опоо

лапъ гореспнаго и несчаспнаго Тасса въ

одинъ
францисканской монаспырь. Съ по

мощію нѣсколькихъ вѣрныхъ слугъ Тассъ

успѣлъ обманупъ своихъ приспавовъ, изба

36
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вился надзора, оспавилъ монаспырь и уда

лился Изъ феррары. Разныя мѣспа избиралъ

онъ для своего пребыванія; вездѣ принимали

его съ опличіемъ , н9 нигдѣ не могъ онъ

найпи прежняго спокойспвія, спокойспвія

споль необходимаго въ ег9 положеніи. Вле

комъ своею склонноспію, побуждаемъ часпы

пыми письмами Елеоноры, онъ возврапился

Въ феррару: но памъ все перемѣнилось!

Герцогъ принялъ его съ холодноспію, за

препилъ входъ на половину Принцессъ и ока

заніемъ презрѣнія, хоппя припворнаго, онъ

подвергъ его сарказмамъ царедворцевъ и низ

кимъ насмѣшкамъ слугъ---- Въ спыдѣ, уни

чиженный, но въ по же время попрясае

мый бѣшенспвомъ и ненависпію, Тассъ въ

громкихъ жалобахъ излилъ свой пщепный

гнѣвъ; онъ забылся . . . И Герцогъ для усми

сренія человѣка, копораго уважалъ и опасал

ся, И дабы опмспишь за оскорбленную чеспъ

всей своей фамиліи, приказалъ его содеР****

въ домѣ безумныхъ. Въ семъ заключеніи Тассъ

поперялъ совершенно разсудокъ , покой и

здоровье. слѣдующее письмо, начерпанн99

имъ 1ъ минупы памяпи и безумія внушаетъ

испинное учаспіе къ судьбѣ се*9 3НаМеНИ“
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паго писапеля и вмѣспѣ показываепъ въ

полной мѣрѣ снѣдающую силу спраспи его

къ Елеонорѣ.

. Тассъ Герцогу феррарскому.

. „Вѣчная слава. —

„Герцогъ феррарскій! Тассъ, жерпва гнѣ

„ва пвоего, заперпый какъ опасный сума

„сшедшій, изъ дома безумныхъ просишъ у

„пебя правосудія и свободы.

„Герцогъ феррарскій , великодушный Го

„сударь, другъ-покровипель, благоволи вспом

„нишь о Торквапо, о Торквапо, копорый

„былъ осыпанъ пвоими щедропами и пре

„шперпѣлъ позоръ, — помъ самомъ Торквапо,

„копораго пы предпочелъ Аріоспу, спавилъ

„выше Камоенса, призналъ за равнаго Вир

„гилію и съ копорымъ пы обходишься какъ

„съ презрипельнымъ гиспріономъ, какъ съ

„поэпомъ-наемникомъ. . . . .

„Кровь въ жилахъ моихъ пекущая — не

„подлая кровь . . . . .

„Тассъ, безъ пипловъ, безъ могущеепва

„не еспь человѣкъ безъизвѣспный. Тассъ

„великъ своимъ Геніемъ..... .

„Продолжай, и удержи гнѣвъ свой . . . . .

„Я былъ предспавленъ къ пвоему двору,
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„удоспоенъ опъ пебя дружбою. Эпо зна

„менишое покровительспво послужило силь.

„нѣйшею пищею гордоспи и чесполюбію

„моему. Альфонсъ восхищался Торквапомъ,

„почтпилъ его своею милоспію, осыпалъ

„благодѣяніями и по благосклонноспи не

»постижимой, онъ ему дозволилъ видѣпь

„Елеонору и говоришь съ нею. . . . . Чпо я

„напомнилъ? Покровипель, Государыня, ЭПо

„воспоминаніе оскорбляепъ васъ; я васъ

„принудилъ опняпь у меня ваши благодѣ

„янія, лишишь меня своей довѣренноспи,

„возбранишь свое присупспвіе . . . . . Ка

„райпе дерзоспнаго Икара, новаго фаепо

„на, карайпе. . . . Я обманываю васъ: про

„спише меня!

„Le pardon est d'un Dieu, la vengeance est d'uи

. homme. (?)

не имѣющіе

з„вкуса, жалкіе Клевепники, для васъ каза

-

„А вы низкіе Зоилы, судьи

»лось мало унижашь мои пворенія: надобно

„было описашь меня самаго Государю, подпо

„рѣ моей, человѣкомъ безнравспвеннымъ.

(*) Прощаешъ божеспво, асвойспво смерпныхъ

мщенье!

и
-.
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. „Герцогъ феррарскій! я презрѣлъ бы по

„добными обвинишелями, если бы вѣро

;,ломспво друга не подкрѣпило злобы ихъ:

„другъ, коль эпо слово еще необходимо къ

„его названію, другъ видѣлъ груспь мою;

„подозрѣлъ въ ней пайну и вознамѣрился

„узнашь ее изъ успъ моихъ, или выманишь

„у моего сердца. Живѣйшія просьбы, силь

„нѣйшія происки, искуспво, докучливоспь

„онъ упопребилъ все: я былъ непоколе

„бимъ . . . . Низкая душа! видя мою пвер

„доспъ, онъ грозилъ себѣ гибелью, въ гла

„захъ моихъ поразилъ себя и въ груспи

„обливаясь слезами и кровію, палъ ко мнѣ

„на руки . . . . Я болѣе не пропивился, при

„жалъ друга, къ груди своей и удовлепво

„рилъ его любопыпспву.... Нѣпъ, онъ по

„хипилъ мою пайну! . . . . м

” „Герцогъ феррарскій! одни успa опкры

„лись къ моей гибели, а спо успъ испара

„лись обманупь пебя. Ихъ- извѣспилъ вѣ

„роломный другъ мой, а пебя увѣрили, буд

„по бы Тассъ былъ споль низокъ, споль

„легкомысленъ, чпо самъ разсказывалъ не

„скромнымъ о своей любви, надеждахъ и

„предпріяпіяхъ . . . . и Альфонсъ, вмѣспо
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„пого, чпобы опвергнупь ложныя вѣспи,

„вмѣспо доспойнаго мнѣнія о человѣкѣ,

„копорый въ поже время кровію измѣнни

„ка омылъ оскорбленное дружеспво, Аль

„фонсъ его винипъ, осуждаепъ и предаепъ

„заключенію, не вникая, виновенъ ли Тассъ

„въ любви своей и справедливо ли обвиня

„юпъ его въ нескромноспи? ____

„Долженъ ли былъ Альфонсъ феррарскій

„узнапъ чрезъ свою опромепчивоспь, сколь

„слабо человѣкъ пропивипся спраспямъ, его

„обуревающимъ?

„Склони на время вниманіе къ словамъ

„моимъ и воздержи свои порывы.

…„Сколь прелеспенъ былъ день, когда я

„въ первый разъ увидѣлъ Елеонору! Подобно

„сему прелеспному дню, Елеонора предспа

„вляла собою Природу милую и прогапель

.ъ,Ную.

„Она сіяла прияпностпью и величіемъ, и

„для смерпныхъ внимапельныхъ, Елеонора

„была прекраснѣйшимъ произведеніемъ Твор

„ческой силы.

„Изъ блеспящихъ глазъ ея лился пла

„менъ, подобный пламени солнца . . . . . По
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„добный?. . . я ошибаюсь: солнце согрѣваепъ

„землю, но не сожигаепъ ее.

„Пораженный изумленіемъ, я успремилъ

„взоры на божеспво свое; ее полько видѣлъ

„я и былъ ослѣпленъ. . . . Сила непоняпная,

„могущеспвенная, непобѣдимая влекла меня

„къ Елеонорѣ, но адскіе взоры царедворцевъ

„оковали шаги мои.

„Предавшись совершенно воспоргу, я

„сдѣлался неподвижнымъ; прервался ходъ

„мыслей моихъ; холодный попъ выспупилъ

„на челѣ и омывалъ лице мое. Казалось, я

„гоповъ былъ разрушишься. Толпа, почпи

„пельно удаляясь, указывала мнѣ оспавипъ

„мѣспо мое. Уже дерзкія руки гоповились

„овладѣпь мною; но въ пу минупу Прин- -

„цесса, къ ногамъ копорой я невольнымъ

"„образомъ гоповъ былъ упаспъ, подала мнѣ

„спасипельную помощь. Великій Боже! Пе

„руны пвои не быспрѣе дѣйспвуюпъ: при

„косновеніе Елеоноры возврапило мнѣ жизнь;

„я взглянулъ на своего Спасипеля, и уви

„дѣлъ въ глазахъ ея, успремленныхъ на мои,

„выраженіе раждающагося, но сильнѣе обык

„новеннаго, просшаго, учаспія. Расперяв- Т

„шись опъ пакой милоспи, я опвернулся

x 1
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„» проговорилъ: Торкватцо, пы будешь зло

„полученъ!

“ „Мнѣ неизвѣспно, какое впечаплѣніе

„-произвелъ эпопъ случай; я удалился на

„время, неся спрѣлу въ сердцѣ моемъ; яз

„ва ежеминушно спановилась мучишельнѣе.

„Если любовь доспавляепъ наслажде

„нія, если ею разверпываюпся, если

„чрезъ нее множапся нѣжныя чувспвованія,

„по сколь она пагубна любовникамъ, коппо

„рыхъ разлучаюпъ людскія приличія!

„Мигъ одинъ насладился я счаспіемъ, мигъ

„будепъ оправляпь цѣлую жизнь мою....

„И эпа будущносшь меня возмущаепъ, и мнѣ

„предполагапъ блаженспво человѣка поспо

„яннымъ, когда въ небѣ кроюпся бури? —

„Нѣпъ, нѣпъ; сносишь и погибнупь подъ

„бременемъ, вопъ общая учаспь: пакова

„будепъ и моя. Я не ропщу на по. Долго я

„наслаждался, завидно было мое положеніе:

„ я не ропщу. . . . . Но, о Герцогъ, пебѣ

„ли было присоединяшь власшь свою къ

„воплю моихъ злодѣевъ? Тебѣ ли было под

„крѣпляпь ихъ бѣдспвенные замыслы? Имѣя

„въ виду лишь гордосшь рода своего, пебѣ

м.



1 8 и

1 .

„ли было? . . . . Я обвиняю пебя . . . . Оп

ъ и 1

„вѣпспвуй!

„Для пого ли разгласилъ пы любовь мою,

„чпобы покрыпь ее вѣчнымъ поношеніемъ?

„Для пониженія ли полепа славы моей

„обвиняешь пы меня въ замыслѣ доспиг

„нупъ родспва пвоего? . . . . .

„Для преграды ли поприща моего въ сло

„весноспи, пы меня выдалъ предъ всѣми

„за безумнаго? а.

„Поняпъ пебя не прудно, жеспокій! Ты

„не сполько спараешся попушишь спраспь

„мою, сколько погрузишь меня въ спраданіе,

„Ты хочешь помрачишь славу мою; пер

„зайся: мое имя переживепъ меня. Попом

„спво, спрогой цѣнипель ожидаепъ для

„возвышенія ихъ пворенія Тассовы; пре

„пещи: обо мнѣ будупъ говоришь погда,

„когда Герцогъ феррарскій и враги мои

„будупъ прахомъ. -

„войся грозной будущносши, копорую

„опкрываепъ пебѣ мое негодованіе.

„Спрашись быпь славнымъ лишь моею

„ненависпію!...,
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„Ахъ! лучше будь снова моимъ другомъ,

„и позднѣйшія времена засвидѣпельспвуюпъ

„неразлучносшь Альфонса и Торквашо.

„Но я заблуждаюсь! пы желаешь гибели

„моей, пы меня оспавилъ, пы гнушаешься

„мною, пы вѣришь разспройспву моихъ мы

„слей . . . . . Ты долженъ пому вѣришь: раз

„спройспво сіе сущеспвуепъ; но я безу

„менъ полько любовію, и любовь поддержи

„ваепъ мое безпамяпспво, полько для пого,

„чпобы Елеонору содѣлашь безсмерпною.

„Суди объ моемъ забвеніи, вѣдай поло

„женіе мое, смопри люблю, ли я, восхищай

„ся моимъ безпамяпспвомъ, восхищайся....

„Оно водипъ перомъ моимъ . . . . . Боги!

„Вопъ Елеонора . . . . Вопъ она . . . . . Она

„блѣднѣепъ . . . . . Эпо опъ волненія ду

„ши: нельзя спокойно видѣпь любовника въ

„безпамяпспвѣ. . . . . Но Елеонора прибли

„жаепся . . . . Видишь ли, какъ она проспи

„paепъ ко мнѣ руки свои? пихо шепчушъ

„успa ея . . . . Слушай, я едва дышу: Тор

„квапо, пы будешь злополученъ! Елеонора,

„къ чему повпоряпь слова мои? . . . . Она

„плачешъ . . . . Она колеблепся . . . . Или

„мнѣ видѣпь ея паденіе? . . . . . Спражъ,
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„опвори двери моей пемницы; опвори, пу

„спи меня на помощь къ Елеонорѣ . . . . -

„Она одна . . . . О моя Елеонора . . . . Моя

„Елеонора. . . . И пакъ пы моя? . . . Она

„со мною?.. Какъ! я могу на божеспвен-,

„ныхъ ея успахъ сбирапъ сладоспь ея ды

„ханія! могу изсохшими руками своими

„сжимапь ея прелеспныя руки, прижапь

„ихъ къ моему бьющемуся сердцу, положишь

„на мою сгарающую голову. . . . Я могу на

„звашь Елеонору моею супругою, обожае

„мою супругою. . . . Но она бѣжипъ. . . . Она

„меня покидаепъ . . . Она оспавляепъ меня

„одного съ моимъ опчаяніемъ . . . . . Жен

„щина легкомысленная, ненависпное пво

„реніе, съ сосудомъ блаженспва въ рукахъ

„предспала пы предъ меня; жаждущій сча

„спія, я спѣшилъ овладѣпь имъ, пы успу

„пила; я пилъ, хопѣлъ возврапишь сосудъ,

„но почувспвовавъ оправу, разбилъ его. . . .

„На гибель мою явилась пы; опкрылась,

„чпобъ прельспишь меня, покинупь и по

„бѣгомъ своимъ нанеспи мнѣ смертнь . . . .

„Но я снова вижу пебя . . . . Ты мнѣ ка

„жешься еще прекраснѣе . . . . Какъ пыла- .

„скова! какъ пы мнѣ улыбаешься ! . . . Чпо

л



184

„эпо? пы мнѣ подаешь мой Іерусалимъ?. . .

„Подай ! . . . Чпобъ быпь доспойнымъ пе

„бя, ему бы должно быпь совершеннымъ;

„пебѣ обязанъ я всѣмъ прогапельнымъ

„въ моей поэмѣ, всѣмъ величеспвеннымъ,

„изящнымъ; добродѣпели пвои произвели

„непорочную Софронію, любви пвоей обя

„занъ я Герминіей, споль нѣжной и со

„спрадапельной, благородспву спрогой ду

„ши пвоей Клориндою; но болѣе всего обя

„занъ я пвоей очаровашельносши: по ней об

„разована Армида. . . . Опяпь изчезла ! . . .

. „Елеонора, я пебя любилъ, я на все бы

„рѣшился, чпобъ сдѣлапься пебя доспой

„нымъ, чпобъ заслужипъ пебя, чпобы со

„спавипъ пвое счаспіе; но еспьли должно

„жишь безъ надежды обладапь побою, по

„лучше я хочу поперяпь пебя совершен

„но . . . . Елеонора, я жилъ безсмысленнымъ,

„умру пеперь человѣкомъ о о е в о е в о .

„Кровь, копорую пы видишь на письмѣ

У „моемъ, о Альфонсъ, эпо кровь Торква

У„по.... Чишай еще, ны. будешь доволенъ

„продолженіемъ.

„Лишенному убивспвенныхъ орудій, мнѣ

„оспавались спѣны моей пемницы: они
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„приняли мою разспроенную голову; но

„вмѣспо смерши я нашелъ одно спраданіе.

„упавъ съ раскрыпымъ черепомъ, я вскорѣ

„опяпь поднялся, сильно повпорялъ удары;

„наконецъ не могъ болѣе продолжапь. Мой

„спражъ, приведенный благодѣпельнымъ

„учаспіемъ, нашелъ меня въ борьбѣ съ ос

„папкомъ жизни; въ эпомъ человѣкѣ былъ

„полько видъ его званія; онъ безкорыспно

„прилагалъ обо мнѣ усерднѣйшія спаранія;

„бывъ соспрадапельнымъ, онъ умѣлъ оп

„личипъ испинную скорбь мою, входилъ въ

„мои предпріяпія, ласкалъ мои мечтпы, ус

„покоивалъ мое бѣшенспве и упопребилъ

„все для облегченія моихъ спраданій . . . .

„Альфонсъ! вопъ испинный другъ, и ему

„обязанъ я не полько признапельноспію, но

„и сильнѣйшею увѣренноспію, чпо не въ

„пышныхъ изъявленіяхъ, а въ привержен

„носши соспоишъ доказапельспво испин

„ной дружбы. .

„Проспи: изображеніе добраго сердца нѣ

„сколько упишаепъ мои ужасныя мученія.“

Эпо письмо возбудило жалоспъ въ душѣ

Альфонса, онъ пролилъ слезы о спраданіи

несчаепнаго друга своего,, велѣлъ возвра
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пишь ему свободу и предложишь благодѣ

янія; Тассъ ихъ опвергнулъ. .

Проведя семь лѣпъ въ больницѣ Св. Ан

ны, онъ не хопѣлъ уже болѣе оспавaпься

въ феррарѣ, проѣхалъ всю Ипалію; но ни

гдѣ не могъ быпь счаспливъ.

Его жалкое положеніе, изнеможенныя си

лы и мрачная поска не позволяли ему бо

лѣе надѣяпься ясныхъ дней; онъ влачилъ

жизнь въ забвеніи славы своей, изпаевалъ

въ печали, какъ Клименпъ УПП и племян

никъ его Кардиналъ Сеншъ Жоржъ обрапи

ли на него вниманіе, обнадеживъ въ своемъ

покровипнельспвѣ и дружбѣ. Они привлек

ли его въ Римъ и по обѣщанію своему, о

сыпали дарами и почеспями; имъ удалось

наконецъ нѣжнѣйшими ласками успокоишь

недовѣрчивоспь своего злополучнаго госпя.

Рѣже вспоминая прошедшее, успокоенный

на счепъ будущаго, Тассъ снова занялся со

чиненіями, окончилъ свою прагедію Ториз

ліонда, исправилъ поэму: Сотвореніе лиiра,

еоспавилъ планъ еще двухъ поемъ . . . . Но

его спраданія возобновились, онъ предчув

спвовалъ и все предвѣщало его склоненіе

ко гробу, Соболѣзнуя о его изнеможеніи,
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достойные покровипели желали ободришь

его почеспями, копорыя за спо лѣпъ до

IIIоГО получилъ Пепрарка; объявляя о помъ

Тассу, Клименпъ УП1. произнесъ слѣдую

щія леcпныя для него слова: „Тассъ, вы полу

„чипe вѣнокъ: онъ сполько же украсипся

„вами, сколько до сего времени украшалъ про

„чихъ собою.“— Я не желаю его, опвѣчалъ

Тассъ; онъ оправилъ послѣдніе дни Пет

рарка, и коль мяпeжна была» жизнь моя,

. по пуспь покрайней мѣрѣ будепъ спо

койна моя кончина. Я уже не забочусъ

о пщешной извѣспности и уклоняюсь сла

вы; хочу жипъ въ кругу друзей и посвя

пивъ имъ малой оспапокъ дней моихъ, я

безъ спраха и надежды оспавлю современ

никамъ памяшь свою, а пворенія попом

спву. — Мѣспомъ вѣнчанія была избрана Ка

миполія, но болѣзнь Кардинала С. Жор

ма замедлила оное; въ эпо время Тассъ

умеръ скоропоспижно; вѣнецъ, назначен

ный сіяпъ на челъ поэша, украшалъ гробъ

его.
_ -.

Такъ кончилъ дни свои Тассъ, пцакъ по

хибъ пяпидесяпи лѣпъ жершвою своей

Чдсть VI. Ки. У. . 75
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спраспи попъ, кому бы она должна была

доспавипъ блаженспво, если бы краемъ

всѣхъ необузданныхъ спрасшей не была пу

чина гибели, куда рано или поздно, съ мень

шимъ или большимъ блескомъ, онѣ повер

какопъ сущеспуба, имъ подвласпныя.

Со- нó.



кАвиту и тунгильви.

ТунгузскАя повѣсть,

чно-чиво-на-чав-чномъчемъ

ч

Полная, багровая луна освѣщала карпину

празднеспваТунгусовъ. Дикіе вопли ихъ разда

вались въ горахъ окреспныхъ, гуспой дымъ

вился опъ множеспва разкладенныхъ огней.

Кавипу, юный Тунгусъ, лишенный на

зарѣ дней своихъ родипелей, ничего не оспа

вившихъ ему, кромѣ бѣдноспи и чувспви

пельнаго сердца, юный Кавипу сидѣлъ

уединенно на скапѣ горы и смопрѣлъ съ

уныніемъ на веселыя пляски. Коспяный

лукъ, вѣрный другъ сираго, лежалъ близь

него; взоры Кавипу блуждали между огня

ми. Ахъ! они искали Тунгильбу, нѣжную,

чувспвипельную Тунгильбу. Тихій вздохъ

колебалъ грудь юнощи; онъ хочепъ выра

зипъ чувспва свои — и помный голосъ его

раздаешся въ пишинѣ вечера:

*
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Тунгильби, милая Тунгильби!

Ты пьешъ веселіе рѣкой.

А я? — а Кавипу? — спрадаепъ!

А Кавипу — одинъ съ поской! . . .

ж .

Но можеитъ быпь. . . увы! напрасно!

Напрасно сердце хочетъ льспишь....

Нещаспный, плачь! какая дѣва

Захочепъ бѣднаго любишь? . . .

ж . …

Ты о любви моей незнаешь, _

Тунгильби! . . можепъ быпь, другой

Съ побою счастпіе вкушаепъ; . .

Быпь можепъ, онъ любимъ побой!

ж . . . .

А я? увы! всю грудъ снѣдаепъ

Жеспока скорбь, и лукъ ужъ миѣ

Опрады больше не приносипъ . . . .

Тунгильби!.. радосшь вся въ пебѣ!...

1

V.

як . . . .

. .

* *

Куда спремишь спопы? — не знаю! *

Тунгильби! какъ забыпь пебя? . . .

По всюду образъ пвой вспрѣчаю;

Умру, прелеспную любя! …

* *

а .

X.
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Онъ умолкъ и погрузился въ задумчи

воспь... О! какъ несчаспливъ юноша, любя

щій безъ надежды! — уже луна спояла пря

мо надъ его головою, огни попухли, веселые

клики умолкли, все было пихо; лишь поль

колай псовъ пробуждалъ спящее эхо окре

спноcпей. Вся природа покоилась, одинъ

Кавипу, бесѣдовалъ съ своею любовію, одинъ

кавишу забывалъ объ успокоеніи. Иногда

обманчивые луни надежды веселили сердце

его, но единая мысль о гордомъ Танги, бра

пѣ Тунгильби, разрушала очарованіе! Онъ

видѣлъ въ немъ врага своего: искуспво спрѣ

ляпь изъ лука, копорое приобрѣлъ съ мало

лѣпспва Танги, содѣлало его извѣспнымъ;

но явился Кавипу— и слава Танги перешла

къ кропкому, чиспосердечному юношѣ;

съ пѣхъ поръ мспипельное сердце брапа

Тунгильби всегда искало его погибели.

Кавипу все еще сидѣлъ; черныя пучи

поднимались съ воспока, молнія извивалась

въ нѣдрахъ ихъ, глухой громъ, едва дося

галъ слуха его. Наконецъ онъ вспавъ, взялъ

со вздохомъ лукъ свой и медленно сходилъ

въ долину. Вдругъ голосъ Тунгильби его

оспанавливаепъ; онъ осмаприваепся — и

1
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вообразипе удивленіе юноши! въ недальномъ

разспояніи онъ видипъ свою любезную; она

споипъ на колѣняхъ на могилѣ мапери сво

ей; онъ слышипъ имя свое, сердце его

онъ лепипъ къ ней. —

„Кавипу!“ вскричала изумленная — и пала въ

его объяпія. — Ахъ! если я необманываюсь,

говорипъ юноша,

воспламеняeпся;

если я необманываюсь,

чпо пы меня любишь... по я счаспливъ,

счастливъ даже въ своей бѣдноспи! Тун

тильби! рѣши учаспъ мою; одно слово со

дѣлаепъ меня блаженнымъ, одно слово по

трузипъ меня въ спраданія!... „Несчаспный

юноша! говорила дрожащимъ голосомъ Тун

гильби, я люблю пебя, люблю болѣе жизни;

но скажи, къ чему послужипъ взаимная лю

бовь наша? Ахъ! уже ли пы не знаешъ, сколь

велика къ пебѣ ненависпть моего брапа?“...

знаю, опвѣчалъ юноша, знаю; но оспавимъ

безумнаго пвоего брапа! Тунгильби! если

пы испинно любишъ меня, если любовь

тпвоя нелицемѣрна, удалимся, удалимся на

всегда пуда, гдѣ нога звѣроловна никогда

не спупала!-Тунгильби въ молчаніи склони

ла голову на грудь его. Кавипу съ сердеч

мымъ волненіемъ ожидалъ отвѣта; но вдругъ
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хшумъ идущаго человѣка заспавляетъ ихъ

оглянупься. Робкая Тунгильби препещешъ:

она узнаепъ своего брапа!... Онъ прибли

жаепся, смоприпъ съ удивленіемъ — и ви

дипъ сеспру свою въ объяпіяхъ похипипе

ля славы своей: бѣшенспво объемлепъ его.

„Наконецъ! вкричалъ онъ дикимъ голосомъ,

наконецъ пы мнѣ попался! А пы, преспуп

ная! пы не успрашилась на могилѣ мапе

ри пвоей предaпься любви беззаконной! зав

пра получипъ доспойное возмездіе оболь

спипель пвой! завпра“... Спрашный прескъ

грома заглушилъ слова его. — Тунгильби ле

жала безъ чувспвъ въ объяпіяхъ Кавипу...

Злобный хохопъ бѣгущаго Танги раздавался

въ долинѣ.
_.

На другой день, лишь полько заря озла

пила врапа воспока, Кавипу сидѣлъ въ

убогомъ намешѣ своемъ; догорающія уголья

плѣли предъ нимъ; гореспное чувспво

спѣсняло сердце его. — „Кавипу!“ сказалъ

кпо - по пихо; онъ поднялъ голову — и

увидѣлъ Заисана своего улуса, почпеннаго

семидесяпилѣшняго спарца. „Кавипу, гово

рилъ онъ, я зналъ добродѣпельнаго опца

дпвоего, люблю сына его, - и пеперь съ
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горестнію долженъ быпь его судьею. Юно

дца! Танги доказываепъ, чпо пы оболь

спилъ сеспру его: можешь, ли пы оправ

дaпься?“ Одни Шайпаны видяпъ невин

носшь мою! — „И пакъ пы ничего не мо

жешь предспавипъ въ свое оправданіе?“ -

Ничего! опвѣчалъ со вздохомъ юноша. Спа

рецъ пакже вздохнулъ, взялъ руку еГо и

сказалъ: „Кавипу! пы знаешь законы наши;

они повелѣваюпъ пебѣ сразипься съ пво

имъ обвинишелемъ. Сами боги будупъ су

дишь васъ, и если пы невиненъ, по они

опклоняшъ опъ пебя смершоносную спрѣ

ду пропивника! Лишь полько солнце

совершипъ половину пупи своего весь

улусъ будепъ свидѣпелемъ распри вашей.

пы долженъ явипься, Кавипу! Я не сомнѣ

ватось въ пвоей невинноспи, знаю добро

дѣлпель пвою и надѣюсь, чпо пы вос

поржеспвуешь!“ — Сказавъ слова сіи, спа

рецъ вышелъ. — Кавипу все еще сидѣлъ

въ помъ же положеніи; онъ ни объ чемъ

не думалъ; взоры его были неподвижны. —

Какъ! сказалъ онъ наконецъ, какъ ! я дол

женъ сразишься съ танги, брапомъ тун

гильби? увы! можепъ быпь боги захопяпъ
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наказать безумнаго — и я пролью кровь

его.... кровь брапа Тунгильби?..... Нѣпъ!

никогда! . . . пуспь спрѣла Танги пронзипъ

сердце мое . . . . пуспь. . . . но увы! смершъ

моя послужипъ мнѣ обвиненіемъ . . . . навле

чепъ вѣчный позоръ на имя Тунгильби! Бо

ги! укропипе злобную яроспъ Танги . . . .

Онъ умолкъ и съ ужаснымъ волненіемъ

вышелъ изъ намепа. уже солнце во всемъ

блескѣ лучей своихъ спояло на горизон

пѣ. Кавипу видипъ со всѣхъ споронъ

спекающіяся полпы, и ему кажепся, чпо

полько минупа оспаепся до часа, должен

спвующаго рѣшипъ учаспь его. Тысяча

ужасныхъ видовъ предспавляепъ ему вообра

женіе! — Онъ опяпь входипъ въ намепъ

свой, опяпъ выходишъ изъ него . . . . уже

солнце близко подошло къ срединѣ неба;

вся долина покрылася гуспыми полпами.

„Боги! сказалъ онъ, я предаюсь волѣ вашей!“

взялъ лукъ свой, колчанъ, и пихими спопа

ми пошелъ въ долину. — Всѣ обрапили на

него взоры свои; всѣ на него показы

вали. Онъ входипъ въ средину собранія.

Тамъ, на возвышенномъ мѣспѣ сидѣли спа

рѣйшины улуса. Танги горделиво споялъ
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предъ ними, опершись на лукъ свой. Кави

пу подошелъ къ нему. — „Танги! сказалъ

Заисанъ, пы обвиняешь Кавипу?“ — Такъ,

вскричалъ злобный Танги, не давъ окончишь

ему рѣчь свою . . . . Такъ!.. онъ обольстилъ

сеспру мою : пуспь судяпъ насъ боги! —

„Несчаспный, сказалъ Кавипу, пы лкаждешь

крови моей, но развѣ не знаешь, чпо

смерпь моя навлечепъ безславіе сеспрѣ

швоей?“ . . . Знаю, и Боги накажупъ пре

спупницу! Она возмупила покой своей ма

пери, она не успрашилась на гробѣ ея пре

дашься гнуснымъ пвоимъ объятіямъ! —

„удержись! вскричалъ внѣ себя Кавипу, у

держись! боги оправдаюпъ невинноспь ея...

пы умрешь!“ — Кидаюпъ жребій, и Кавипу

долженъ первый спрѣляпь въ своего про

пивника. Онъ съ бѣшенспвомъ вынимаепъ

спрѣлу изъ своего колчана, накладываепъ

на лукъ, спановипся однимъ колѣномъ

ма землю, прицѣливаепся: уже спрѣла

направлена прямо въ грудь Танги; всѣ

ожидаюпъ смерпи его; но вдругъ — взоры

Кавипу вспрѣчаюпнъ Тунгильбу. Блѣдна,

препещуща спояла она и какъ бы умоляла

нощадипъ своего брапа. Кавипу смущаеп
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ся.... гнѣвъ его изчезаешъ . . . . рука пре

пещешъ . . .. опускаешся... спрѣла ле

пипъ — и легко вонзаепся въ плечо Тан

ги. . . Кровь спруипся изъ раны; Танги

выдергиваетъ изъ нее спрѣлу, накладыва

епъ на лукъ; грозно завыли рога его....

спрѣла взвилась —- и пронзила серце не

щаспнаго Кавишу. Онъ блѣднѣепъ, колеб

лепся, упадаепъ . . . . и имя Тунгильби за

мираепъ на препещущихъ успахъ его.

Гранишный упесъ возвышался на ближ

ней горѣ. Рука всесокрушающаго времяни

не смѣла коснупься его. Въ немъ самою при

родою изсѣчена была пещера. она служи

ла убѣжищемъ однимъ звѣрямъ, и изрѣд

ка, заспиженные бурею звѣроловы со

крывались въ ней. Тамъ погребли пѣло

Кавипу. Часпо, когда ночь покрываепъ до

лину. Моргущехъ, и блѣдная луна изъ за

сѣдыхъ облаковъ глядипся въ спруяхъ Уру

монгая, когда холодный осенній вѣперъ

уныло завываепъ въ горахъ, споны Тун

гильби соединяюпься съ воемъ его . . . Она

во мракѣ пещеры, на могилѣ Кавипу бесѣ

дуепъ съ его пѣнью. Робкая лань, дро

ка опъ холода, слушаепъ опчаянные воп
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ли ея и боипся приближипься къ своему

убѣжищу. Долго, долго спрадала несча

спная — и наконецъ увяла подобно цвѣш

ку весеннему.

е, Б. . . . . . .
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у Р о къ хлоь.

—чеъ въъ.-е.е….…ъ

…"

у _ъ.

Подъ сводомъ изъ вѣшвей лавровыхъ * *

Какъ зеркало попокъ сіялъ; …

Въ цвѣтпущихъ муравахъ, шелковыхъ …

Волненѣя и превогъ не зналъ; . —

укрыпъ отпъ вѣпровъ, гнѣва бури, ч.

Блиспая ясностпью лазури, 2ъ ; I

.
*

Онъ мирно спалъ въ злапыхъ пескахъ:

Долины пверди голубыя …

И звѣзды яркія, злапыя

Сіяли въ сребряныхъ водахъ.

. ж

Онъ зеркаломъ служилъ природѣ,

Спокоенъ, ясенъ, какъ спекло;

День каждый солнце на восходѣ

Смопрѣлось въ немъ, и въ пупъ пекло, . . .

и съ упренней злапой зарею,

Рocиспой блещущей спезекъ _



явоо

Паспушка, робкою спопой, . . —

Къ нему съ улыбкой подбѣгала;

Невинносшь въ немъ себя вспрѣчала

И кланялась сама съ собой.

ж

Но ахъ! въ объяпіяхъ покоя

не долго онъ опочивалъ!

Ручей сердипый, пупь свой роя,

Съ кремниспыхъ скалъ клубясь бѣжалъ . . . .

Бѣжалъ онъ съ шумомъ и спремленьемъ,

И мупныхъ волнъ своихъ кипѣньемъ

опуспошалъ поля, луга;

И вдругъ, по волѣ злаго рока,

Криспальнаго, прозрачна пока

ворвался въ мирные брега! . . .

ки

смупился покъ спокойный, чиспый,

Вспревоженъ бурною волной;

прозрачный, зеркальный, сребриспый

свой видъ упрашилъ съ пишиной!

Напрасно лилія счасплива, * * *

Высокимъ спеблемъ горделива,

Склонялась зрѣпь себя въ водахъ; !

Напрасно ласпочки мелькали,

Въ попокѣ зеркала искали:

нѣпъ блеску въ пасмурныхъ спруяхъ!

ж

О Хлоя! милый другъ, безцѣнный,

прими въ урокъ пы сей расказъ,
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сей покъ криспальный, возмущенный . . .

изображаепъ почно насъ! —

Теперь пвой духъ спокойный, ясный, ____

Какъ первый вешній день прекрасный

Сіяепъ въ голубыхъ очахъ:

Но придепъ часъ, — нахлынупъ спраспи,

Впѣснятпся въ сердце груспъ, напаспи,

И пы попонешъ во слезахъ! . . . . .

ж

Ахъ, нѣпъ! пуспъ ввѣкъ не угасаепъ

Веселье въ сердце и въ очахъ;

Пуспъ ввѣкъ улыбка разцвѣпаепъ .

На розовыхъ пвоихъ успахъ! . . .

о хлоя! быпь счаспливой вѣчно . . .

Ты можешь, полюбя сердечно

Природу, сладосшь проспопы!

Мечпы величія-оправы,

Пупъ къ скукѣ-свѣпскія забавы. . . .

А спрасши? . . . Ахъ! спрашись ихъ пы:

9. Глинка,

жчвывенныенѣ л

-
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воровоззовое но-о-что чточно-о-оконожкроточно оно ононо ософеръ

тРи Розы въ пустыпь.

ч____________________________ъ.ъ

Посреди пуспынь унылыхъ,

Гдѣ сердипый покъ шумипъ,

Три цвѣтика, при розы милыхъ

Безприюпный спранникъ зрипъ. __

Розы даръ ему небесный

Средь угрюмыхъ скалъ, сѣдыхъ;

Онъ красамъ обѣпъ нелеспный,

Вмѣспѣ съ сердцемъ въ попъ же мигъ!...

.

„Здѣсь, вѣщаепъ, въ дикомъ мірѣ,

плѣнникъ вашей красопы,

Пропою весь вѣкъ на лирѣ,

славя дружбу и мечшы.

Грозной цѣпью горъ спѣсненный,

Пуспъ не зрю полей и нивъ:

Въ беззабопноспи блаженной

съ вами другъ вашъ-и счасшливъ!“
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что же смерпнаго желанья?

Чпо мольбы, чпо счаспья лучь? —

Сны крылапы, пѣнь, мечшанья,

Блескъ огней подъ мракомъ пучь!

Л — _

Вуря съ сѣвера завыла;

Зашапалися лѣса;

Ночь пуспыню обложила;

темны, спрашны небеса!

I 1

Изъ за горъ уединенный

Мѣсяцъ красный въ пучи вплылъ;

Вѣперъ, плѣнникъ скалъ спѣсненный,

Возспeналъ и боръ завылъ! . . . .

Чпо же вы, прелестны розы? —

Спранникъ, слыша бурей спонъ,

Небоипся бурь угрозы:

Съ вами, вами счаспливъ онъ. я

но, ужасное мгновенье!

Вихрь лепипъ и розу" рвепъ:

Вопъ другое дуновенье —

ЛИ другой, и третей нѣпъ!

вопъ онѣ въ волнахъ суровыхъ . . . .

—„Спой ручей! опдай мнѣ ихъ

Гдѣ цвѣповъ искапъ мнѣ новыхъ? . . .

Тонепъ счаспье дней моихъ!“ —

члсть VI. Кн. V.
14
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Такъ, познавъ сей жизни грозы,

Бѣденъ, сиръ и одинокъ,

Такъ и я хопѣлъ при розы

Вплеспь въ мой перновой вѣнокъ.

Всѣхъ алѣе — роза-радость, ч

Всѣхъ милѣй была любовь . "

и н«лижла, жизни сладость!

долголь зрѣлъ сихъ блескъ цвѣповъ?—

припекли мятежны лѣпа:

Радость — вихрь спраспей унесъ!

уВопъ любовъ, — въ пустыняхъ свѣпа

роза жизни, даръ небесъ!...

Я мечтпалъ, — но все минуло:

Радоспь, счаспье и любовь;

все въ прошедшемъ попонуло;

вудъ, надежда, мой покровъ!

Если жъ вырвупъ и надежды

Бури жизни у меня:

смерпъ! сомкни погда мнѣ вѣжды

и возьми, земля, меня!

Ѳ. Глинка,
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«ея?"—е- че-есег.ало-ъ веч

Съ лазурныхъ полей

Надзвѣзднаго міра,

На крыльяхъ зефира,

Въ одеждѣ лилей, *

Съ улыбкой слепѣла младая Весна, .

и нѣжнымъ дыханьемъ опъ крѣпкаго сна

увядшу природу она возбудила,

И землю небеснымъ лучемъ озарила.

л.

Въ разцвѣпшихъ поляхъ

Ручьи зашумѣли,

И ппицы воспѣли

Въ пѣниспыхъ лѣсахъ

Любовь и блаженспво. — Долины, луга,

И холмы, и горы, и водъ берега

Мгновенно ковромъ изумруднымъ покрылись,

И рѣки въ криспальныхъ спруяхъ покапились.

И всюду покой,

Невинная радостпь,

Любовь, жизни сладоспъ,

11 вѣкъ золопіой
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Съ весной воцарились; одинъ полько я,

Не чувспвуя прежняго въ сердцѣ огня,

Печально взираю на міръ обновленной:

Несчаспному нѣпъ и весны во вселенной!

Ахъ! время прошло,

какъ волны въ печеньи,

И въ быспромъ спремленьи

Съ собой унесло

Веселье и радоспь, на легкихъ крылахъ,

Оспавя спрадальца въ поскѣ и въ слезахъ.

Подобно съ зарею, въ часы пробужденья,

какъ дымъ изчезаюпъ мечпы сновидѣнья!

Обманчивый гласъ

Надежды - услады,

Въ душѣ безъ опрады

умолкнулъ, угасъ.

Надежда свяпая! о Ангелъ небесъ!

Чпо рано пакъ призракъ прелеспный исчезъ?

Тобою печальная жизнь украшалась,

Съ побою пуспыня мнѣ раемъ казалась!
у

Ахъ! скороль пробьепъ

Мой часъ избавленья? . . .

Вся гореспь мученья

Съ нимъ вмѣспѣ пройдепъ!

Но въ міръ неизвѣспный со мной перейдепъ

Любовь, образъ милый, и памъ оживепъ
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надежда, надежда увидѣпься съVота,

къ копорой въ семъ мірѣ спрелся душою!

1

1

1

и снова красой 1

Лѣса — исполИНЫ,

Холмы и долины

Заблещупъ съ весной!

но пуспъ разцвѣпепъ здѣсь младаявесна;

меня въ лучшемъ мірѣ заспанепъ о

тамъ, шамъ вкусишъ радость мой ухъ сво

. " божд4ный,
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что-о-о-о-оеъ нефор-р-р-р-роч-но-о-о-о-о-о-очно очень

вАзргАтѣвшій тиРсисъ.

С к А з к А.

морчоръ «вича" егчб

Н; злачныхъ берегахъ морскихъ

жлъ нѣкогда Тирсисъ въ покоѣ».

И пасъ на нихъ

Онъ спадо небольшое

Своихъ овечекъ и ягняпъ,

копорые его богапспво соспавляли;

Онъ съ ними счаспливъ былъ спо

крапъ,

и время проводилъ, незнавъ со всѣмъ печали.

. Но счаспье крапко подъ луной!

И кпо своей судьбой

Въ сей жизни можепъ похвалипься?

Тирсису вздумалось по морю прокапипься,

з Пуспишься въ поргъ, разбогапѣпь.

Задумалъ— и лепѣпь, .

Продавши спадо небольшое.

Исполнилосъ его желаніе пуспое: .

уже Тирсисъ богапъ, и къ прежнимъ берегамъ

Спѣшипъ съ добычей возврапипься,

И памъ

у
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— Своимъ богатствомъ насладиАя . . .

ужъ взоръ его заранѣ весел _.

Знакомые вспрѣчая берега;

уже песпрѣются пригорки и луг

Его спраны родимой;

Но вдругъ незримой

По сводамъ мрачнымъ раздроби

И Тирсисъ съ кораблемъ въ пучинѣ погрзился,

* -

.

*

О вы, котпорые живя въ покоѣ ____

довольны быпь своей не можеше судьбой

Спрашипеся морей, себя имъ не ввѣряйп

И родину свою всему предпочипайпе:

въ ней ваше счасшіе, богапспво и покой!

Ал. 4урстъ.

ч.
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4* * . . . .

двѣласночки, одна передъ другою,

Хвалились пѣніемъ своимъ.

„Ну можно ли пебѣ со мною

7 Равняпься голосомъ пвоимъ,

и Сосѣдка дорогая? . V.

Признительно сказапь, пѣвица пы плохая:

Ни голосу, ни складу нѣпъ!“

— И полно хваспапься, мой свѣпъ!

Осшавъ хопя другихъ въ покоѣ. о.

Чпо у самой за пѣніе пакое!

на мѣспѣ я пвоемъ .

Съ упра бъ до вечера молчала

И добрымъ людямъ не скучала. —

. „Но чпо намъ споришь о пуспомъ?“

и Другая ласпочка сказала:

„Какъ можно о себѣ самимъ намъ говорипъ?

ч.

.

Вопъ лучше разсудипъ

— О нашемъ пѣньѣ

Малиновку мы позовемъ л

И обѣ ей споемъ;

А послѣ будемъ ждапь мы ошъ нее рѣшенья,

Въ комъ больше еспь умѣнья.“
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И пакъ онѣ судьей

Малиновку избрали,

А сами между пѣмъ защебепали

Наперерывъ одна передъ другой,

И похвалы себѣ нелеспной ждали.

„Напрасно вы перекричапь

Спараепесь другъ друга,

Опвѣпсшвовала имъ подруга,

По испинѣ сказапь,

Опъ крика вашего спѣшу опсель убрапься.

Еще прибавлю я:

Кпо слышалъ соловья,

Топъ пѣньемъ ласпочекъ не будепъ восхи

. щатаься.“

Ал. 4урстъ.
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***омоно»?»о»ожхъ фомочно»?») оконфхомолоколокомное безфобедевозроди!»

*

ъ

Ш А Р Р А Д ы.

чивъ.ъ, въ чегчивъ въ

1.

Безъ перваго скучна компанія друзей;

Другое назовешъ погибелью полей;

Но первое съ другимъ когда соединипся,

То вдругъ попробовапь желаніе родипся. "

2.

Первоначальная шаррады половина

Живопнаго предспавипъ вамъ,

Копорое влачипъ по глыбиспымъ браздамъ

Тяжелый плугъ поселянина. .

Другая же еспь слогъ, съ копорымъ иногда

Въ досадѣ чпо нибудь другому отпдаепся,

А цѣлое всегда

И пѣнипся, и бьепся.

А. ЛИ, з"

Слоленскъ,

(изъ шаррадъ, помѣщенныхъ въ 4 книжкѣ се

го журнала, первая значипъ У-родъ; а впо

рая Су-рокъ.)
",



2 1 5

с м ѣ с ь.

111ЕСТОЕ В ОСКРЕСЕНЬ Е ВЪ

пвРЕслАвдѣ зАлѣсскомъ.
нее не-чегоенегъ о чорта

Желая описапъ празднество, совершаемое

въ Переславлѣ Залѣсскомъ въ день шеспаго

воскресенья послѣ пасхи, я намѣренъ разска

запь напередъ о пупешеспвіи моемъ опъ Мо

сквы до сего города. Карпинныя окреспности

великолѣпной сполицы и множеспво памяпни

ковъ древностпей нашихъ доспойно возбужда

юпъ любопыпспво внимапельныхъ спранспво

вашелей. Но послѣ пупешеспвія къ Троицѣ

нашего почпеннаго Испоріографа, кладу перо мое

и не смѣю описыватпь Алексѣевскаго, Браповщи

ны и самой Лавры. Обращая благоговѣйный взоръ

на обипель, знаменинную оспанками праведни

ка, спасающаго ее и понынѣ опъ всякихъ

золъ, (?) обипель, украшенную богапѣйшими

(?) Въ 1771 году свирѣпспвовавшая по всему посаду язва

не коснулась Лавры. Въ 1812 году Наполеонъ не доспитъ

сего свяшилища.
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упварями, а паче доспоинспвомъ мужей къ

. славословію святпыя испины, къ пользѣ и че

спи опечеспва въ ней зрѣющихъ, я ѣхалъ мед

ленно и любовался при солнечномъ восходѣ о

чаровапельными видами. Извивающіеся по цвѣ

почнымъ паспвамъ ручейки, красивые холми

ки, усаженные рощицами, склоняли невольно

духъ мой къ сладкой задумчивоспи. Въ близкомъ

разспояніи опъ дороги вспрѣчались богапыя

села земледѣльцевъ и лѣпнія убѣжища доспа

почныхъ помѣщиковъ. Тамъ именитпое Бого

словское Князя Гагарина, пріяпное селеніе Го

сподъ Товаровыхъ, Е. К. Шубиной, Князя Го

лицына Новоселка, по споронамъ домы Воейко

ва, Ярцова, нѣкопорыхъ другихъ и на большой

дорогѣ слободка на Кубрѣ. Попомъ не доѣжжая

до города десяпи верспъ село Макарова Глѣбов

ское, окруженное богапыми ротцами, прекрасное

по своему мѣспоположенію, обширному пруду,

шеcпидесяпилѣпнему саду. Тамъ деревня Щел

канка, въ копорой скромные домики Гг. Коблу

кова и Барыкова съ плодовипыми садами. Смоп

ря на запѣйливое успройспво сихъ дачь, кажеп

ся, чпо ѣдешъ по пепергофской дорогѣ. Нако

нецъ, взобравшись на высопу, подобную пой цѣ

пи горъ, копорую опъ Троицы проѣжжалъ, на

зываемую Редриковскою и Лисавскою, пупеше

спвенникъ находипъ каменный креспъ,для вспрѣ

чи Царей древлѣ успроенный. опполѣ прощая

ся съ быспропекущими испочниками, косого
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рами, пашнями, лугами, напоминающими дикою

и прелестпною разнообразноспію своею живо

писную Швейцарію, онъ видипъ великолѣпное

зрѣлище. Воззрѣніе на Переяславль наполнитпъ

душу самаго хладнокровнаго спранспвовапеля

восхипипельнымъ чувспвомъ. Взоръ его съ вы

сокой крупизны обпекаепъ неизмѣримый го

ризонтпъ. Величеспвенные монаспыри Гориц

кій (?) и Даниловскій, одинъ пропивъ дру

гаго на горахъ поспавленные, и Никипскій,

по пу спорону разположенный, какъ будпо

бы сливаясь съ церквами, въ самомъ городѣ

находящимися, предспавляюпъ Переяславль,

поспроенный въ ущелинѣ двухъ горъ при

рѣкѣ Трубежѣ, впадающей въ Клещино или

Плещеево озеро, большою громадою спроеній,

Амфипeапромъ расположенною, покоющеюся

на скопищѣ водъ необозримомъ. Здѣсь, во

схищенный удивипельнымъ мѣспоположеніемъ,

вспомнилъ я начало Россійскаго флоша , и во

скликнулъ: .

О Норда Пиндаръ, Ломоносовъ!

Ты ледовипый славишь край;

Я пѣпь дерзаю флопы Россовъ,

. Мнѣ лиру фебову опдай.

Пѣвецъ, рожденный въ холмогорѣ!

Ты мѣспо зрѣлъ на Бѣломъ морѣ,

(*) Нымъ онъ градскимъ соборомъ,
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Гдѣ флопъ на подвиги дерзнулъ;

Я вижу днесь, зрѣлъ въ юны годы

Плещева знаменипы воды, _

. Гдѣ онъ вѣприла развернулъ.

Я памъ дышу, гдѣ нашей славы.

у - Пвт в о м ъ опкрыпа колыбель.

. м

Лишь въѣхалъ я въ городъ, продолжительный

звонъ колоколовъ и безчисленное спеченіе наро

да, возвѣспили мнѣ о началѣ поржеспвеннаго

водосвященія на озерѣ. Изъ бывшаго градскаго

Собора, духовенспво съ креспнымъ ходомъ въ

девяпь часовъ упра опправляепся на рѣку

трубежъ , гдѣ сѣвъ на лодки плывепъ къ набе

режной Чепыре-десяпской церкви. По совер

шеніи здѣсь Божеспвенной Липургіи, садипся

въ священномъ же облаченіи съ иконами въ лод

ки, при пѣніи молебна и доспигаепъ средины

озера на двенадцапи судахъ и болѣе. Градскій

глава, Магиспрапъ, судьи, чиновники, дворяне,

спарики, женщины, всѣ съ веселымъ духомъ и

и въ богапыхъ плапьяхъ плывупъ по озеру.

Множеспво пылающихъ свѣчь, благовоніе ка

дилъ, изливающееся въ воздухѣ на занимаемомъ

проспранспвѣ, при ясномъ времени въ весен

нюю погоду, на большомъ числѣ судовъ разно

образіе лицъ, одеждъ, возраспа и пола людей

производяпъ надъ чувспвами зрипеля очарова

пельное дѣйспвіе. Креспный ходъ по оконча

ніи водосвяшія возвращаепся въ Соборъ, оп
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плывая пѣмъ же порядкомъ чрезъ рѣку Тру

бежъ; а глава Рыбацкій и всѣ рыболовы про

сяпъ Архимандрипа, дворянъ и чиновниковъ

посѣпипъ рыбацкую приказную ихъ горни

цу, гдѣ угощаюпъ конченою разнородною ры

бою. Сельди , извѣспныя во всей Россіи и по

чпи во всей Европѣ, не успупаюпъ Голланд

скимъ. Озеро Переяславское, обильное рыбою и

по берегамъ дичью, имѣепъ въ глубину дваш

цапъ пяпь саженъ, въ длину десяпь верспѣ,

въ ширину восемь. Теперь слѣдуепъ сказашь о

времени, съ копораго началося водосвященіе на

озерѣ Клещинѣ. Лѣпосчисленіе сего духовнаго

обряда перяепся въ древностпи. Испинно, чпо

каждою весною водосвященіе и ходъ были, но

полько изъ малаго числа церквей на берегу

Трубежа споящихъ, а не со всего города. уч

режденіе сего духовнаго празднеспва въ наспоя

щемъ его великолѣпіи принадлежипъ Пкт е у

Ввликому, и еспъ лѣпосчисленіе флопа Рос

сійскаго. Сей Государь, влекомый великимъ ду

хомъ своимъ къ обладанію водъ въ самой моло

доспи, съ дозволенія родипельницы часпо по

сѣщалъ Переславское Плещево озеро, гдѣ забла

горазсудилъ здѣлапь начало флопа и повелѣлъ

для пребыванія своего поспавипъ на самомъ

берегу онаго въ селѣ Веськовѣ Гремячъ дворецъ.

Когда же спроипель судовъ, иностпранецъ Бор

мспейбранпъ по приказанію Его пригоповилъ

два фрегапа и при яxпы; по великій пятъъ

…"
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прибывъ снова въ Переяславль купно съ ма

перію своею Царицею Напаліею Кириловною,

изъ рода Бояръ Нарышкиныхъ, и сеспрою

Напаліею Алексѣевною 1692 года Маія и дня,

случившагося въ шеспое Воскресенье послѣ

Пасхи, забавлялся управленіемъ сего малаго,

но перваго Россійскаго флопа и самъ во вре

мя погруженія креспа, изволилъ спрѣляпь изъ

пушекъ. А послѣ совершенія духовнаго обряда

благоволилъ указапіь въ сей день бытпь ежегод

но изъ всѣхъ монаспырей, соборовъ, приход

скихъ церквей ходу и водосвященію на озерѣ,

чпо и по нынѣ продолжаепся. Дворецъ на мы

сѣ Гремячь уже не сущестпвуепъ, но чпо дво

рецъ великаго въ сравненіи съ духомъ его? Мѣ

спо, на «оемъ онъ былъ, посвящено упопребле

нію почпеннѣйшену. На ономъ 18о5 года съ

Высочайшей воли иждивеніемъ Переяславскаго

дворянспва и попеченіемъ бывшаго погда Вла

димірскимъ Губернапоромъ Тайнаго Совѣпника

Князя Ивана Михайловича Долгорукаго, из

вѣстнаго своими прекрасными стихопворе

ніями, воздвигнупо каменное зданіе, имѣ

ющее два жилья, въ нижнемъ находипся бо

птикъ, оспавшійся цѣлымъ. Сей испинный опецъ

Россійскаго флопа охраняепся двумя заслужен

ными мореходцами. Вопъ памятнникъ, предаю

щій село веськово безсмерпію! въ верхнемъ

жильѣ одна комнапа, въ коей бархапный фуп

ляръ вмѣщаешъ указъ о сбереженіи бывшихъ
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fнамъ тогда судовъ, указъ собственною рукою

Пвтвл вкликлго написанный и Воеводамъ Пе

реславскимъ данный. На сполѣ малый мону

менпъ, а на спѣнѣ порпрепъ создапеля Рос

сійскаго флота. Присупспвуя при описанномъ

священномъ обрядѣ, нельзя не вспомнишь и дѣпт

скаго зрѣлища флопа Переславскаго, дѣпскаго Въ

сравненіи съ безпредѣльною пользою, каковую

Россія приобрѣла опъ флопа 99оего, плавающаго

по неизмѣримымъ проспранспвамъ водъ. Такъ!

благодѣянія великаго человѣка неизчислимы:

у.

Рос

сійскій флагъ вѣепъ на Евксинѣ; Купузовы и

Суворовы дерзаюпъ въ Океанъ и привозятъ до

бычи, сѣвернымъ народамъ чуждыя; Рюрики и

- Камчапки обпекаюпъ вселенную и распростпра

няюпъ кругъ просвѣщенія; но польза, опъ по

то происходящая, есшь ли еобспвенно польза Ру

скаго? Нѣпъ! усовершеніе наукъ и Взаимной

промышленноспи должно быпь собспвенностію

всѣхъ человѣковъ вообще, холмъ Гремячь! зда

ніе вмѣспилище бопика! вы пребудеше свидѣ

пелями 39аменипоспи Переславля залѣсскаго До

- позднихъ родовъ.

Графъ Жвестовъ.

ЧАсть у1. кн У . лъ
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Анекдотъ о сумАРоковѣ.

__________________________________

Въ журналѣ: Сынъ Отечества (1818 No 49)

напечапано изъ переписки Барона Гримма пись

мо Импераприцы Екаперины 11 къ Трагику

Сумарокову, гдѣ она съ понкостпію дѣлаепъ ему

замѣчаніе на счепъ неблагоприспойнаго поспуп

ка. Поэпъ поссорился съ одною акприсою и

не хопѣлъ, чпобъ она играла въ его трагедіи;

но Главнокомандующій въ Москвѣ желалъ ви

дѣпь піесу и акприса взошла на сцену. Сіе

пакъ раздражило Поэпа, чпо онъ въ гнѣвѣ

взбѣжалъ на сцену и прогналъ за кулисы пе

апральную Царицу. Опасаясь худыхъ послѣд

спвій, написалъ онъ къ Екаперинѣ сіи спихи:

Екаперина, зри! проснись Елисавепъ!

Одна опъ гроба зрипъ, другая зрипъ опъ

прона;

Опъ нихъ и съ небеси мнѣ будепъ оборона.

Сіе письмо, какъ справедливо замѣчаетпъ Г.

Переводчикъ, еспь гралата для архива Руской

словесности. Полагая, чпо чипапелямъ нашимъ

прияпно будепъ узнапь о произшеспвіи, ко

чпорое было послѣдспвіемъ сего случая, я на

мѣренъ расказашъ оиoе. ч.

1
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" Сумароковъ, огорченный насмѣшками на его

счепъ по случаю опзыва Импераприцы къ

фельдмаршалу Графу Салпыкову, написалъ ба

сню: Кукушка, помѣщенную послѣ въ собраніи

его сочиненій. Между пѣмъ Державинъ, не бу

дучи еще извѣспенъ на поприщѣ словесноспи,

проѣзжая чрезъ Москву въ Казань, услышалъ

о сей баснѣ и написалъ на Сумарокова неболь

шіе спихи, подъ названіемъ: Сорока, копорые

заключилъ пакъ;

Сорока чтпо соврепъ,

То все слывепъ сорочій бредъ.

Сіи спихи разпроспранились по городу съ

подписью: Г. Д. и дошли наконецъ до Сумаро

кова, копорый будучи симъ раздраженъ, упоп

реблялъ все спараніе опыскапъ сочинитпеля.

Па домашнемъ пеапрѣ Князя Пепра Михай

ловича Волконскаго игрывалъ молодой человѣкъ

Гаврила Дружеруковъ, упражнявшійся въ сло

весноспи. Для Сумарокова было сего и доволь

зно. Онъ призываепъ его къ себѣ. Молодой Ли

тперапоръ, почипая за чеспъ приглашеніе зна

менипаго Поэпа своего вѣка, приходипъ къ

нему. Сумароковъ осыпаепъ его ругапельспвомъ

за Сапиру, и не принимая никакихъ оправда

ляій, оппускаепъ пакже, какъ и вспрѣпилъ.

Молодой человѣкъ имѣлъ благородное сердце;

онъ проспилъ слабоспъ Поэпу. Дружеруковъ

вмѣспѣ еъ нѣкопорыми Московскими Вельмо

*
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жами участвовалъ въ пожертвованіи деньгами

на погребеніе Сумарокова, приличное званію и

славѣ сего Авпора, умершаго въ крайней бѣд

ностпи, и сочинилъ въ чеспь ему спихи, подъ

названіемъ: Разговоръ въ царствѣ пертвыхъ

Султарокова и Молоносова.

4. Р.
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примѣгъ сходствлдвввняго

БогЕмскАго нАРѣч1я съ дРЕв

нимъ Рускимъ нАРѣчтвмъ.

че, че-чеъ-о-че-че

. Его Сіятпелѣство г. Государственный кан

цлеръ Графъ Николай Пепровичь Румянцовъ по

ручилъ мнѣ, для сличенія съ Россійскими древ

ними сочиненіями, разсмопрѣпь древнюю Богем

скую царедворскую рукопись, принадлежащую

къ первой половинѣ Х11 сполѣпнія, котпорая не

давно онтыскана и напечапана въ Прагѣ сего

181 9 года, съ приложеніемъ перевода на упоп

ребляемое нынѣ въ Богеміи-нарѣчіе.

въ сей рукописи заключаешся весьма любо

пыпное сочиненіе подъ названіемъ: Яросливъ ,

по содержанію коего можно заключишь, чпо

. сей ярославъ былъ Руской князь. Я не имѣлъ

еще времени хорошенько разсмопрѣпь сіи древ“

носпи, и попому не могу предспавишь важнѣй

шихъ предмеповъ, кромѣ двухъ при семъ при

лагаемыхъ. Я не забопился при переводѣ Ни о

плавности слога, ни о красопѣ онаго; ибо же

ланіе мое было показашь сходсшво двухъ древ
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нихъ языковъ; а посему и самый отпкрывокъ

древней Богемской словесноспи, я написалъ не

Богемскими, но Рускими буквами.

Ро Ж Е. Ро з А.

Ахши роже красна роже Ахъ пы, роза, красна

. роза! .

*цѣ зиранѣ розквепла За чѣмъ рано разцвѣла,

Розквепавши помрзла Разцвѣпши, померзла,

Помрзавши усвѣдла Померзши, увяла,

усвѣдевши опадла увядши, опала.

Вецѣръ сѣдѣхъ длугосѣ- Вечеръ сидѣла, долго си

дѣхъ дѣла,

До куропѣніе сѣдѣхъ До пѣпуховъ сидѣла,

Нацъ дождапи не можехъ Дождапь не могла,

Всѣдpсѣсти лучки сежегъ Всю лучину сожгла.

уснухъ снѣсемисе веснѣ уснула, снилося мнѣ во

снѣ,

Якобы мнѣ небосце Какъ бы у меня бѣднень

. кой,

Напвеи руце спрcпа На правой рукѣ съ пер

спа,

Свлексѣ злапы прcпе- Снялся злапой перспе

некъ некъ,

Смеклсѣ драги каменекъ Исчезъдорогой камешекъ;

Каменекъ ненадидехъ. Камешекъ не нашла,

Змилипкасѣ недождехъ Миленькаго не дождалася.

зЕ3 гуЛ и ц Е. куКу Ш КА.

Всыре поли дубецcпои Въ широкомъ полѣ дубо

_ чикъ споиПъ.

На дубцы зезгулице На дубочкѣ кокушечка

Закукaсе заплакасе Закуковала, заплакала,

Жененѣ везди яро Чпо не всегда весна. ,

Какбы зло жипко вполи Какъ бы зрѣло жипо въ

полѣ,
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вывезди яро было Еслибъ всегдавесна была!

Какбы зрало яблко всадѣ Какъ бы зрѣло яблоко

_ въ саду,

Бывезди лепо было Еслибъ всегда лѣпо было!

Какбы мрзли класи вспо- Какъ бы мерзли класы

зе . въ спогу,

Вывезди іесенъ была Еслибъ всегда осенъ была!

Какбы дѣвѣ пѣско было Какъ бы дѣвицѣ пяжко

было,

Бывезди сама была. Еслибъ всегда одна была!

Я ко въ Пожарскій.

.
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А?

РАЗныя извѣстія и Быписки

изъ иностРАнныхъ жуРнА

Л ОВ Ъ. .….

че---------еъ ч.

…"

ч- Извѣстно, чпо покойный Шлецеръ пока

залъ весьма глубокія познанія въ Испоріи и

Липерапурѣ Славянскихъ народовъ вообще.

Поперя его была весьма чувспвипельна для

Германіи и Россіи. Чрезъ основапельное изуче

ніе природнаго своего языка, онъ пригоповился

къ путешествію по воспочнымъ спранамъ, но

по нѣкопорымъ обспояпельспвамъ изъ воспоч

наго пупешеспвенника преврапился онъ въ Ру

скаго. Въ восьмилѣпнее пребываніе свое въ Пе

- пербургѣ научился онъ весьма хорошо Руско

му языку и церковнымъ письменамъ. Его все

общая сѣверная Испорія, опыпъ Рускихъ лѣ?

пописей, послѣднее пвореніе его жизни: сли

ченный Неспоръ на древле-Славянскомъ языкѣ

и многія другія сочиненія, помѣщенныя въ раз

ныхъ періодическихъ изданіяхъ, супь плоды

глубокихъ его познаній и упражненія въ Сла

вянскомъ языкѣ. Сколько отпкрыпій по часпи

исторіи и словесносши, моглибы мы ожидашъ
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опъ него, сіе смѣло заключаемъ изъ нѣкопо

рыхъ мѣспъ его пвореній, гдѣ для почнѣйшихъ

свѣденій въ языкахъ и Испоріи, онъ вызывалъ

къ соучаспію Авспрійскихъ ученыхъ. Въ по

время онъ не обрѣлъ сопрудниковъ въ своихъ

заняпіяхъ, но нынѣ когда науки и искуспва

воскресли, всѣ соединились для общаго блага —

повсемспвеннаго просвѣщенія, .

Какъ усердно умолялъ Шлецеръ въ своемъ

Неспорѣ о сочиненіи Граммашики и словаря

на Сербскомъ народномъ языкѣ! Но пяпь лѣпъ

спуспя уже послѣ его смерпіи (1814) вышла

въ Вѣнѣ первая сербская Граммашика, сочинен

ная Вукомъ Спефановичемъ, и въ поже время

первая часшь собранія Сербскихъ народныхъ

пѣсенъ, копорыми преимущеспвенно богапъ

сей народъ. Въ слѣдующемъ году издана была

впорая часпь сихъ пѣсней, въ числѣ коихъ за

ключаюпся семнадцапь 2пическихъ. Трепья и

чепверпая совершенно изгоповлены къ напее

напанію. _ _ .

Вукъ Спефановичъ вскорѣ увидя необходи

моспь въ Сербскомъ словарѣ для совершеннаго

познанія сего языка, издалъ нынѣ оный подѣ

названіемъ: Сербскій Рѣчнихъ. Въ немъ заклю

чаюпся сверхъ 5о.oоо упопребипельныхъ Серб

скихъ словъ, поясненныхъ на Нѣмецкомъ и Ла

пинскомъ языкахъ, любопыпныя спапьи для

синпаксическаго показанія и народныя пѣсни,
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въ началѣ момѣщено любопышное предисловіе

(prologus вaleatus) о нынѣшней сербской сло

весноспи, копорое хопя не понравипся пѣмъ,

кои вмѣспо нынѣшняго языка спараюпся во

скресипъ Славянской, но для Сербской липе

рапуры, оно будепъ имѣпь хорошія послѣд

ствія. За онымъ слѣдуешъ крапкая, но по ча

спи эпимологической довольно полная Серб

ская граммашика, въ самомъ словарѣ помѣще

но болѣе 1 15 спапей о Сербскихъ обычаяхъ и

народныхъ произшеспвіяхъ, подавшихъ поводъ

къ пословицамъ. Все пвореніе напечатпано въ

большую осмую долю лиспа. Желапельно, чпо

бы сочиненіе сего Сербскаго липерапора под

вержено было здравой крипикѣ и послужило

многимъ какъ къ изученію сего языка, пакъ и

къ дальнѣйшимъ изслѣдованіямь письменныхъ

памяпниковъ Сербскаго народа, сохранившихся

до нашихъ временъ. Въ 4 часпи Вѣнскихъ Лаг

Бйcher der Litteratur помѣщено подробное извѣ

спіе о Сербскомъ рѣчникѣ, и вмѣспѣ съ пѣмъ

показана неосновапельностпь примѣчаній, сдѣ

ланныхъ на сіе сочиненіе въ 26о No Австрійскаго

Наблюдателя нынѣшняго года. Кпо бы повѣрилъ,

чтно въ наше время споряпъ о помъ, должно

ли писапь на мерпвомъ языкѣ — Славянскомъ,

или на языкѣ, нынѣ пяпью милліонами жи

пелей упопребляемомъ — на Сербскомъ? (*)

("). Г. Вукъ Спофановичь находипся нынѣ въ санкппепер

бургъ и занимаешся переводомъ Библіи на Сербскій языкъ
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. . - Въ Лондонѣ вышла первая часпъ Испори

ческаго и Біографическаго Словаря о всѣхъ

Англійскихъ Писапеляхъ, какъ свѣпскихъ, пакъ

и духовныхъ, жившихъ съ начала Х111 сполѣ

итія до нынѣшнихъ временъ. Заключая богапые

мaперіалы для Испоріи просвѣщенія сего Го

сударспва, онъ можешъ спояшь на ряду со

многими выпедщими въ свѣпъ пвореніями се

го рода въ Германіи, франціи и Польшнѣ. — И

мы Рускіе имѣемъ пакже подобный Словарь,

сочиненный Преосвященнымъ Евгеніемъ, Епи

скопомъ Псковскимъ, Лифляндскимъ и Курлянд

скимъ. Словарь сей въ 1812 году предспавленъ

былъ Московскому Общеспву Испоріи и Дре

вносшей Россійскихъ; а въ прошедшемъ году

иждивеніемъ Его Сіяпельспва Графа Н. П. Ру

мянцова, напечапаны особо двѣ часпи сего пво

ренія объ однихъ полько бывшихъ въ Россіи

писателяхъ духовнаго чина грекороссійской

церкви. _

— Въ франкфурпѣ вышло въ свѣпъ новое.

сочиненіе: Испорія визаншійской порговли до

конца Кресповыхъ походовъ, сочиненная Гюль

маномъ, бывшимъ Профессоромъ Испоріи во.

франкфурпѣ, попомъ въ Кенигсбергѣ, а нынѣ

Профессоромъ и Рекпоромъ въ Бонскомъ уни

по препорученію здѣшняго Библейскаго Общеспва. Мож

но надѣяпься, чпо онъ возложенный на него прудъ со

вершишь съ желаемымъ успѣхомъ.

я
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версипепѣ. (Geschichte des Вуsantinischen Нап

dels bis zum Еnde der Кreutzйge von D. Нй11

хmann). Она одобряетися съ большею похвалою

не покмо для одной публики, но и для всѣхъ

вообще ученыхъ и любипелей Испоріи. Гюль

маннъ предспавилъ сіе сочиненіе Геппингско

му универсипепу и получилъ за по большую

награду. Весьма удачно уподобляепъ онъ все

мірную порговлю въ среднемъ вѣкѣ юношѣ, ко

порый въ неизвѣспностпи образуепъ нравспвен

ныя и физическія способноспи, но возбуждаепъ

удивленіе полько въ совершеннолѣпіи. Онъ разъ

дѣляепъ Византійскую порговлю на Воспоч

ную, Западную и Сѣверную, и описываепъ ка

раваны и разнообразные предмепы порговли въ

почноспи, показывая глубокія свѣденія въ Ис

поріи.

— Архимандрипъ Анѳила Гази издавалъ въ

Вѣнѣ на Греческомъ языкѣ ученый Журналъ,

подъ названіемъ: ЛМеркурій. Сіе періодическое

сочиненіе содержишъ въ себѣ весьма многія хо

рошія спапьи, опносящіяся болѣе до напуъ

ральной Испоріи и физики. Нынѣ возникаепъ

въ Венгріи подъ пѣмъ же именемъ Журналъ, въ

копоромъ между прочимъ будушъ помѣщаемы

спапьи, касающіяся до Испоріи и языкозна

нія, подобно издававшемуся нѣкогда въ Вѣнѣ

Греческому Телеграфу, содержащему опборныя

и уважаемыя учеными филологическія сочине
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вія. Изъ Презбурга не получено еще подробна

то извѣспія, кппо именно 4тредпринимаепъ На.

себя паковой прудъ въ спранѣ, богапой народ

ными произшествіями и заключающей разсѣян

ные оспапки многочисленныхъ Племенъ Сла

вянскихъ. Какой неисчерпаемый испочникъ пред

лежипъ пому, кпо съ доспапочными для се

то познаніями и разборчивымъ вкусомъ, возна

мѣрипся повѣрипъ уцѣлѣвшія памяпники со

быпій съ нравами, языкомъ, обычаями и учре

жденіями народа! Ни одна изъ Европейскихъ,

спранъ не заключаепъ въ себѣ споль великаго

соединенія племенъ народныхъ на пакомъ ма-,

ломъ проспpaнепвѣ, какъ Венгрія, въ коей по

чпи каждое племя имѣло свои собспвенные.

письменные памяпники. Дегвинъ, прай и фи

шеръ оказали больвіую услугу ученому свѣпу

въ повѣспивованіяхъ своихъ о древнѣйшихъ на

родахъ сей справы, обрапивъ также вниманіе

и на языкознаніе. Не должно забытпв и того,

«по Венгрія сопредѣльна съ землею, коей на

родъ, владѣя уцѣлѣвшими памяпниками просвѣ

хщенія Воспока, но онтчуждясь общаго образо

ванія, скрываепъ присвоенныя сокровища ОП1Та.

прозорливаго, Европейца.

— На берегахъ рѣки ориноко близъ Кайкара,

гдѣ лѣсиспая стпрана граничипъ съ равниною,

. Г. Гумбольдпъ нашелъ вырѣзанныя на утесахъ

, изображенія солнца и различныхъ живошныхъ,

V
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но въ Льяносахъ не опкрылъ слѣдовъ сихъ гру

быхъ памятпниковъ древнихъ обипапелей. Къ

сожалѣнію мы не получили никакого извѣспія

о помъ памяпникѣ, копорый опправленъ былъ

во францію къ Графу Морепа и копорый по

повѣспвованію Кальма найденъ былъ Верандріе

ромъ во время опправленной къ берегамъ юж

наго моря Экспедиціи, въ 9oо, миляхъ опъ Мон

реаля въ лугахъ Канадскихъ. Сей пупеше

спвенникъ вспрѣпилъ по срединѣ равнины не

обыкновенной величины каменныя громады, воз

двигнутыя рукою человѣка. На одной изъ оныхъ

видѣлъ онъ нѣкопорое начерпаніе и почелъ за

Тапарскую надпись. Валенсей полагаешъ, чпо

нѣкогда образованные народы проходили чрезъ

сію равнину. Многіе Квебекскіе Іезуипы увѣ

ряли Кальма, чпо они имѣли у себя помяну

пую надпись. Она вырѣзана была на досчечкѣ.—

Верандріеръ упверждаепъ пакже, что въ лу

гахъ западной Канады видѣлъ онъ на пупи сво

емъ длинныя борозды, воздѣланныя плугомъ.

Другіе до него бывшіе памъ пупешеспвенники

подперждали поже самое. По мнѣнію новѣйша

го пупешеспвенника Гумбольдпа, земледѣльче

чкія орудія не извѣспны были кореннымъ на

родамъ Америки. Сверхъ пого, недоспапокъ въ

скоповодствѣ и обширное проспранспво, зани

маемое сими бороздами подпверждаюпъ пред

положеніе, чпо поверхноснь земли единспвсв

;

*
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но ошъ сильнаго движенія водъ получила споль

удивишельный видъ воздѣланнаго поля.

— Въ Швеціи занимаюпся нынѣ новымъ пере

водомъ Библіи и молипвенника, а Новый Завѣпъ

въ скоромъ времени приведенъ будепъ къ окон

чанію. По напечапаніи онаго въ 1695 году, онъ

не былъ съ пѣхъ поръ исправляемъ.

— Въ недавнемъ времени присланы были въ одинъ

французскій журналъ при сочиненія: онѣ каса

лись до Поля убѣжища (Сhamp d'Аsyle) и бы

ли приняпы. Первое изъ нихъ было подписано:

1. M. Dignes, впорое: Du-Nom, а препіе: Еran

сais. Чипая сіи имена вмѣспѣ выходишъ: Indi

gnes du nom Еrancais. (Недостпойные имени фран

цузовъ). .

— По вѣрному изчисленію, бальное илапье одной

знапной дамы въ Лондонѣ имѣло пяжестпи не

болѣе 16 лоповъ. Такихъ дамъ Англичане называ

копъ обыкновенно дамами въ восемь унцій. -

Сіе напоминаепъ объ одномъ каламбурѣ Марки

за Біевра. Онъ спросилъ однажды: кпо ѣздипъ

на лошади въ одну унцію пяжеспи? Но какъ

все собраніе не могло разрѣшишь предложенна

ГО ИМъ вопроса , по онъ опвѣчалъ, чпо апо

Папскій Посолъ, ибо лошадь его называли: le

cheval du Nonсe (d'une onсе),

4". . . .
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V.

злписки овщвствл

ча-ч-че-е-и-часъ

1.

ббщеспво получило прискорбное извѣспіе е

смерпи одного изъ Дѣйспвипельныхъ членовъ

своихъ, Г. Ученаго форшмейспера Александра

Васильевича кирѣевскаго. Онъ скончался послѣ

долговременной болѣзни а февраля сего года въ

городѣ махновкѣ Кіевской Губерніи. общество,

увѣдомляя чипапелей своего журнала о сей по

перѣ, приносипъ пѣмъ послѣднюю дань при

знапельносши ревноспному члену, въ копоромъ

оно видѣло всегда гоповноспь прудишься для

полъзы опечеспвенной Словесности и жерпво

вaпь для блага нуждающихся собрапій, коихъ

онъ былъ испивнымъ другомъ. А. В. Кирѣев

скій еще не успѣлъ сдѣлапься извѣспнымъ

произведеніями своими, но онъ оспанешся на

всегда въ памяши сочленовъ, уважавшихъ его

за пруды, yeердіе и чиспую нравспвенноспь.

. . 5.

общеепво, сообразно съ 5 за впорой часпи

успава, изъявляепъ совершенную благодарноешь

за пожерпвованія, для благопворной цѣли по
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спупившія при подпискѣ на Журналъ, опъ ни

жеслѣдующихъ особъ; н о страезу, чзжа ея

„ ... * * сноо си са: — „со

отъ вокроена высочевать. . .
цога Александра Вирпемберг- татки къ за

, у скаго - - * * ** ты за чка? руб.

— ** сіятельства, г. поченнаго. ",

*ена общества, князя инна, ...* * ешь _ въ и съ

. Михайловича долгорукаго...а за руб.
- Его превосходительства, Г.по

чешнаго членаобществаАнто-птыТ. е

наАнтоновича прокоповича:акъ,,

* понскаго * * * * * *коман- , ло-бя руб.

— Его превосходишельспва, г.генеъ..…со

. * *но-с-29 руб

е?, она

- я .

ралъ-маіора чорба.

— Его высокородія Александра изъ "".
* * новича Рикорда. . . . . .» «са зо руб

— Его высокоблагородія, г. члена-. . . .
Корреспонденпа Общеспва спе- ", а н .

пана Александровича исакова. aо руб.

— Его Высокоблагородія г. члена

Корреспонденша общеспва Кар

ла Ивановича фонъ Гибенпаля aо руб.

Всѣ сіи деньги причислены къ суммѣ, опре

дѣленной на благопворенія и упопребляюпся

вмѣстѣ съ другими приношеніями, согласно съ

цѣлію Общеспва, на вспоможеніе неимущимъ

ученымъ и семейспвамъ ихъ.



256

-нн к о с т я . е. 5, съ г. —

Изъ пожертвованныхъ на благопвореніе суммъ,

общеспво на основаніи 5, 15 впорой часпи

успава, сдѣлало пособія нижеслѣдующимъ ли

здамъ: -; 12 но у * *

т. Коллежскому Ассессору Н. С. я.... у за

предсшавленный имъ переводъ выдано спо руб.

лей. — сверхъ пого ему же, по добровольной

подпискѣ; бывшими въ засѣданіи членами соб

рано 5а рубли. ".

а типулярному совѣпнику, гравёрум. ф... у

выдано бо рублей. — общеспво сдѣлавъ въ сво

ей спороны небольшое пособіе сему художнику,

обремененному многочисленнымъ семейспвомъ,

копораго онъ при всемъ своемъ прудолюбіи со

держапь не въ соспояніи, долгомъ своимъ пос

павляепъ обрапипь вниманіе благопворипель

ныхъ особъ на судьбу сего несчасшнаго, заслу

живающаго ихъ соспраданіе.

ч. . _

- - я
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зиновій вогдАнъ хмельницкій

и да и

освовождвннАя малоросс1я.

чемъ----а-.а-часъ

(Продолженіе.)

Знаменипость въ народѣ Крымскомъ,

общее уваженіе и всеобщая любовь спали

удѣломъ Хмельницкаго. Аглаимъ изыскивалъ

всѣ средспва, чпобъ доказапъ ему привя

занноспь свою, и Хмельницкій, пользуясь

— довѣренноспію сына Ханскаго, желалъ упо

пребишь ее въ пользу его же опечеспва.

Замѣпя однажды, чпо Аглаимъ съ воспор

томъ вспоминалъ о недавно одержанной по

бѣдѣ и неприпворно радовался освобожде

нію Крыма, Зиновій говорилъ: „мало еще,

очень мало сдѣлалъ Государь, копорый умѣлъ

ЧАсть VІ. Кн. VI. 16
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полько опврапипъ опъ народа мимо-пеку

щее бѣдспвіе, опклоня смѣло или искусно

грозу неволи. Чпобъ жишь въ сердцахъ,

чпобъ жишь въ испоріи, надлежипъ усп

роишь прочное, поспоянное счаспіе ввѣрен

ныхъ ему Провидѣніемъ людей.“ — Въ чемъ

же соспоипъ сіе поспоянное счаспіе?-вос

кликнулъ съ живымъ любопыпспвомъ Агла

имъ. —. —. —. —. „О мой другъ!“ продолжалъ

Хмельницкій: „желая навѣдапься о судьбѣ че

ловѣчеспва, раскрой быпописанія міра. Ты

увидишь, чпо общеспва людей съ давнихъ

временъ были поприщами, на копорыхъ свое

вольство безпрерывно препираепся съ пра

волиó. Голосъ Бога, опзывающійся въ свя

щенномъ гласѣ законовъ, мирипъ могуще

спвенныхъ соперниковъ, приводя въ равно

вѣсіе силы каждаго.“ — Аглаимъ слушалъ

внимапельно; но Хмельницкій видѣлъ ясно,

чпо первоначальные законы общеспвъ и

права человѣка мало еще были ему зна

комы. Желая объяснишь другу своему важ

нѣйшія испины, онъ бесѣдовалъ съ нимъ

проспранно, спараясь быпь хладнокровнымъ

и яснымъ. „Было, говорилъ онъ между про

чимъ, было, вѣрояпно, время-Испорія не
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запомнипъ его — когда люди, внѣ соспоянія

гражданскаго, спранспвовали по землѣ, еще

ни кому не подвласпной, одинъ по одному,

или небольшими семейспвами. Полный вла

спелинъ двухъ наслѣдственныхъ даровъ Про

видѣнія: силы и свободы, человѣкъ, ничего

не имѣлъ еще погда собспвеннаго, но за

по и самъ не былъ ни чьею собспвенноспію.

Бодрый, величавый, но дикій, какъ конь спе

пей вашихъ, онъ гоповъ былъ всякую мину

пу перзапь свои и чуждые оковы (*).....

послѣ сего говорилъ хмельницкій другу сво

ему о непреодолимой пайной склонноспи,

влекущей и связующей людей въ общестива;

говорилъ о первоначальномъ населеніи зем

ли, еще необипаемой; какъ разсѣянные ша

лаши рыбарей и паспырей совокупились въ

вѣси, и какъ мирныя вѣси, обогащенныя пор

гами и промысломъ, спановились городами

(?) Преданіе говорипъ, будпо спепные Крым

скіе кони, съ дерзоспію звѣрей плотпояд

ныхъ, нападали нѣкогда на обозы, перзали

зубами упряжъ, все чпо обуздывало лоша

дей домашнихъ и уводили сихъ послѣднихъ

съ собою въ необозримость спепей, далеко

отпъ ЖИЛИ114ъ человѣческихъ,

л
39
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великолѣпными; какъ народы опдаленнѣй

шихъ спранъ знакомились, и шумъ жизни и

дѣяпельноспи распекался по лицу допо

лѣ безмолвной земли. — Но едва человѣкъ

успѣлъ порадовапься красопѣ гражданска

го порядка, какъ долженъ былъ уже проли

вaпь слёзы объ упрапѣ лучшаго изъ на

слѣдспвенныхъ сокровищь — свободы своей.

Ибо не можешъ сущеспвовапь общеспво

безъ большаго, или меньшаго пожерпвова

нія природной свободы. Успупка свободы

родила съ одной спороны подчиненноспь,

а съ другой образовала власпь, орудіе спа

сипельное, когда оно въ рукахъ благодѣ

пельныхъ. Если уподобипь общеспво граж

данское кораблю, по власпь для перва

го еспь поже, чтпо кормило для послѣд

няго. Вѣприла супъ спраспи, а случаи —

вѣпры, движущіе корабли и общеспва: бла

го, когда кормило въ рукахъ мореходца му

драго, человѣка добродѣпельнаго!“-------.

--------------------------------------.онъ.-.----

Хмельницкій умолкъ. Аглаимъ , чувспви

пельный, благородный юноша, внѣ себя опъ

изумленія . . . Различныя чувсптва волновали

душу его. Такъ нѣкогда самъ Хмельницкій
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пораженъ былъ повѣспвованіемъ спарца Вас

сіана. Тому мечпались погда гремящія би

швами поля и грозное движеніе спроевъ:

эпому воображеніе предeпавляло въ сей

часъ спраны цвѣпунція подъ благословен

нымъ владычестпвомъ закона и народы спе

нящіе въ рабспвѣ подъ пяжкимъ игомъ свое

вольства, слѣпо правящаго судьбами милліо

новъ по единому внушенію спраспей сво

ихъ. — Аглаимъ живо чувспвовалъ различіе

и съ жаждою испины вперялъ слухъ свой

въ бесѣду друга мудраго. — .

Тупъ раскрылъ поспепенно Зиновій Агла

иму всѣ пайны счаспія народнаго. Онъ со

вѣповалъ собрапъ старѣйшинѣ изъ всѣхъ

племенъ для сеспавленія законовъ, свойспвен

ныхъ духу народа и времени, а посему пвер

дыхъ, ненарушимыхъ.— „Но чпо и въ зако

нахъ, говорилъ онъ, если всякой безнаказан

но попираепъ ихъ ради личныхъ своихъ вы

годъ? Нѣпъ! всѣ поспановленія Государ

спвенныя должны быпь какъ древа въ са

дахъ опцовъ пвоихъ: всякой можепъ по

ливапъ ихъ и никпо рубишь не дерзаепъ.

Я хвалю, продолжалъ Хмельницкій, древній

обычай вашъ производишь судъ подъ опкры
ъ

л



2-, 2

пымъ неромъ предъ очами народа, даже при

большихъ дорогахъ, чнтобъ и самый мимохо

дящій могъ слышапь приговоръ и судипь о

безприспраспіи самихъ судей. . . . Испина

не имѣепъ нужды скрывашься. Небо и землю

призываепъ она во свидѣпели дѣйспвій сво

ихъ; но сколь не многія Государспва, даже

гордящіяся опличнымъ просвѣщеніемъ, мо

тупъ похвалишься пакою опкровенноспію и

чиспопою въ дѣйспвіяхъ правосудія! — Одна

свобода мыслипъ и говоришь способна об

наружипъ зло въ сокровеннѣйшихъ улусахъ

его. Свобода, разумѣепся законная, благо

разумная, еспь одна изъ главнѣйшихъ со

спавныхъ часпей счаспія народнаго. Она

споль же необходима для Государспва,

, какъ свѣпъ для цѣлаго мірозданія и воздухъ

для земли нашей. Коснепся ли мыслей и

чувспвъ — они пробуждаюпся съ невѣрояп

ною быспротиою, изливаюпся съ удивипель

ною испиною. Осѣнипъ ли алмазнымъ щи

помъ своимъ храмы молебные — и раздоръ

съ адскимъ пламенникомъ его не посмѣепъ

возмущапь священнаго спокойспвія ихъ, и

пысячью различныхъ нарѣчій воспоюпся хва

лы единому Богу. — Коснепся ль наконецъ
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благодапное дыханіе свободы ремеслъ и пор

говли-и пысячи, милліоны рукъ, медленно

двигавшихся для пользы чуждой, весело при

мупся за прудъ имъ самимъ прибыпочный.

Движеніе, дѣяпельносшь и выгодная мѣна

огласяпъ шумомъ веселой жизни безмолвіе.

скучныхъ пуспынь, и мирные спрои кораб

лей забѣлѣюпъ на синевѣ моря, неся съ со

бою богапспва далекихъ спранъ. . . . Вопъ

слабое полько изображеніе блаженстпва на

роднаго при полномъ развипіи свободы, спа

сипельной для цѣлаго Государспва, благо

дѣпельной для каждаго гражданина, закон

наго учаспника въ общемъ благѣ своего

опечеспва.“—

Таковыя и подобныя сей бесѣды просвѣ

щали умъ, облагороживали сердце и возвы

шали духъ Аглаима.

Между пѣмъ всѣ Тапарскія войска, обез

печась одержанною побѣдою, расходились въ

жилища свои. Хмельницкій, зная сколь опас

но оспавляпъ берега безъ надежной обо

роны, предложилъ въ совѣпѣ Эмировъ или

спарѣйшинъ, чшо для будущей безопасносши

Крыма необходимо оградишь берега его крѣ

поспями, способными предохранишь спра
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ну ошъ внезапнаго нападенія и удержапъ

спремленіе враговъ. Совѣпъ сей приняпъ,

уваженъ, и пому же, кпо его подалъ, пору.

чено успроеніе сихъ крѣпоспей.

Хмельницкій, убѣжденный Эмирами и Ха

номъ, съ скромною благодарноспію принялъ

порученіе, осмопрѣлъ берега, и руковод

спвуясь всѣми правилами ученія, сдѣлалъ

начерпаніе искусное для пвердынь необо

римыхъ. Тысячи рукъ ревноспно принялись

за сію рабопу. Хмельницкій вездѣ былъ самъ,

вездѣ совѣповалъ, наспавлялъ-и все прини

мало совѣпы его за законъ. Послѣдніе мѣ

сяцы лѣпа, осень и зима пропекли въ успѣш

ныхъ прудахъ, уже жипели спепной и ка

мениспой полосъ Крыма смѣло могли на

дѣяпься паспи въ мирѣ спада свои подъ сѣ

нію грозныхъ оплоповъ. Надлежало полько

обозрѣпь и если нужно вооружипъ южную

полосу полуоспрова, имянуемую сcастли

вою. Зиновій и Аглаимъ назначили наспу

пающую весну для сего обозрѣнія, и вскорѣ

присупспвіе ихъ памъ сдѣлалось необходи

мымъ. Быспрые гонцы опъ мирныхъ жи

пелей счаспливаго Крыма извѣспили Хана

о ихъ опасноспи. Турки, пылая мщеніемъ и
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не смѣя нападатпь опкрыпою силою, прис

лали въ нѣсколькихъ легкихъ судахъ Анадоль

скихъ разбойниковъ. Сіи свирѣпые злодѣи,

подобно хищнымъ волкамъ, пробѣгали изъ до

лины въ долину, и неся повсюду мечъ и огонь,

наполняли ужасомъ обласпи южнаго Крыма. —

Топчасъ оба друга подняли знамя брани.

Бирюси кликнули вольныхъ людей, и полпы

конныхъ и пѣшихъ поплекли въ слѣдъ за Ге

роями. Теперь - по Хмельницкій увидипъ

край, новый красопами, край благодап

ный, обильный и можепъ быпь счаспливѣй

шій на всей земли. Едва переспупили Сал

гиръ — и прелеспнѣйшая волшебная спрана

начала опкрывашься глазамъ его, спрана, ко

порой онъ еще доселѣ не видывалъ. Теп

лый вѣперъ, занявъ благоуханіе опъ горныхъ

долинъ и пихо вѣя въ чувспва неизъясни

мую сладоепь, вспрѣшилъ пришельцевъ; глад

кія равнины, покрыпныя пучною зеленью,

улыбались предъ ними. Множеспво рѣчекъ

съ шумною быспропою бѣжали къ морю

по разноцвѣпнымъ камениспымъ пупямъ,

неся съ покорноспію въ данъ черной пучи

нѣ серебряныя воды свои. Спекловидныя

озера въ пихой дремошѣ свѣшились въ зе
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лени долинъ; безчисленное множество рыбъ

съ злапыми, розовыми и сребриспыми че

шуями изпещряли поверхносшь ихъ; и

вся сія спрана, сей волшебный садъ увѣн

чивался синевою опдаленной цѣпи горъ.-Но

никакая киспъ не сильна изобразипь пѣхъ

совокупныхъ красопъ дикой и вмѣспѣ пре

леcпной природы, копорыя предспавились

изумленному Хмельницкому въ горахъ Крым

скихъ. Опкрыпое море являлось пупъ во

всемъ необозримомъ, во всемъ грозномъ ве

ликолѣпіи своемъ. Подоблачныя горы гор

дились вѣнцами древнихъ снѣговъ; угрюмыя,

зубчапыя скалы гранипа, насупясь глядѣ

ли въ бездонныя пропаспи, и дремучіе, на

клоненные лѣса, висѣвшіе на прилѣпѣ, го

повы, казалось, были упаспь въ бездны сіи,

опломясь опъ ребръ крупыхъ упесовъ. . .

Все, чпо можепъ быпь дикаго и ужаснаго въ

природѣ, соспавляло здѣсь разипельное про

пивуобразіе съ очаровапельною красопою

веселовидныхъ долинъ, орошенныхъ пыся

чами гремучихъ испочниковъ, изпещренныхъ

множеспвомъ цвѣпочныхъ радугъ, окурен

ныхъ благоуханіемъ цѣлебныхъ правъ и у

сѣянныхъ вѣчно-зеленѣющими рощами пло

г
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доносныхъ деревъ ! . . . Спрана сія, осыпан

ная неизчепными дарами неба, называешся

сcастливою. Жипели ея въ свободномъ пра

вленіи, въ проспопѣ непорочныхъ нравовъ,

наслаждаюпся счаспіемъ, вовсе въ другихъ

спранахъ неизвѣспнымъ. Въ семъ новомъ

мірѣ Хмелницкій нашелъ новыхъ людей: онъ

не видалъ ни одного лица, на копоромъ бы

спраепи или гореспь углубили слѣды свои.

Величавый видъ древнихъ Грековъ и добро

душіе Тапаръ сливались на лицахъ покой

ныхъ жипелей счаспливаго Крыма. „Мы

счаспливы!“ говорили Хмельницкому спар

цы, у копорыхъ и подъ сѣдинами еще

алѣли ланипы румянцомъ здравія: „Небо

у насъ всегда свѣпло: бури, глухо вою

щія за горами, не дерзаюпъ возмупипъ

пишины долинъ нашихъ. Криспальная влаж

ноcпь водопадовъ не видимо сѣепся по зе

леному пуху нашихъ луговъ и придаепъ все

гдашнюю свѣжеспь долинамъ. — Самая зи

ма, пожирающая загорныя обласпи, едва

. смѣепъ навеспи на нихъ полько нѣкопо

рую блѣдноспъ и легкую дремопу. Мы не

видимъ зимою снѣга, а лѣпомъ пыли. Земля

наша возвращаепъ спорицею посѣянное;
*
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безчисленныя спада даряпъ насъ богапы

ми рунами и гуспымъ, аромапнымъ млекомъ;

тиноградныя лозы спруяпъ сладчайшій вин

ный сокъ; пысячи пернапыхъ, скучая уны

лою пуспопою спепей, слепаюпся на воль

ный плѣнъ въ сіи горы и упомляюпъ эхо

разнозвучными пѣснями. У насъ деревья не

рѣдко бываюпъ покрыпы плодами осени и

цвѣпомъ весны. Дикія пчелы, извлекая сла

доспъ изъ цвѣповъ и душиспыхъ правъ, со

спавляюпъ янпарный, аромапный медъ и

наполняюпъ имъ пуспопы деревъ, опколѣ

распопленный лучами спруипся онъ и ок

ропляешъ вѣпьви и лиспья древесные зла

пою, благоухающею росою. По испинѣ зе

МАЯ НаШа МОЖеПъ На3ВаП1ьСЯ ЗеМЛеЮ МЛеКа

и меда. И мы сами спараемся во всемъ до

бромъ, во всемъ прекрасномъ уподобляпься

нашей природѣ. Нравы у насъ проспы, серд

ца кропки, узы брака нтверды, узы дружбы

ненарушимы; ложь почипаепся здѣсь по

рокомъ; хищные звѣри и злыя спраспи не

смѣюпъ переходишь къ намъ изъ-за горъ.

у насъ юноши благоговѣюшъ предъ спар

цами, спарцы предъ Иманами. Поученія пре

длагаются съ кропоспію, приемлюпся съ

ч.

че
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благодарностпію. Доспоинспво и добродѣ

пель никогда не перпѣли у насъ обидъ;

преспупленія . . . . мы ихъ не вѣдаемъ,

а слабоспи охопно другъ другу прощаемъ.

Мы соспавляемъ - народъ паспырей; миръ

обипаепъ въ семейспвахъ нашихъ; ни мы,

ни опцы наши не имѣли ссоръ и самые

древніе спарцы не запомняпъ, чпобы когда

нибудь долины сіи обагрялись кровію чело

вѣка, человѣкомъ же убіеннаго. .

„До сихъ поръ мы знавали о войнѣ поль

ко по слуху и въ перьвый разъ еще изъ

серповъ сковали мечи, увѣдавъ о приближе

ніи врага свободы. Но пеперь мы несчасп

ные дожили дней споль злополучныхъ, чпо

въ очахъ нашихъ льепся кровь человѣческая и

кровь спадъ нашихъ какъ вода проливаеп

ся . . . . Слѣды злодѣевъ опуспошипельны.

Жены наши рыдатопъ, дѣвы препещупъ, уби

пы паспыри, рѣдѣютъ спада, свирѣли онѣмѣ

ли, олпари разрушены, узы любви распор

гнупы, женихи пронзены желѣзомъ и не

вѣспы плачупъ на могилахъ возлюбленныхъ.

Наши дѣпи, не зная чпо пакое вражда, съ

любовію привѣпспвовали враговъ, хотпѣ

ли забавляпься ихъ свѣплымъ оружіемъ,
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но сіе оружіе мгновенно погружалось въ

препещущую грудь злополучныхъ! Въ пер

вый разъ еще кровь невинноспи закипѣла на

цвѣпахъ мирныхъ долинъ. Кровь сія громко

вопіепъ къ небу и къ вамъ о мщеніи. Из

бавьше насъ опъ сихъ ужасныхъ золъ.“-Такъ

говорили спарцы. „Спасипе! защипипенасъ!“

восклицалъ весь народъ паспырей. — Хмель

ницкій и Аглаимъ обѣщали испребипъ зло

дѣевъ и спѣшили исполнишь обѣпы свои.

Оба предводипеля, избравъ надежнѣйшихъ

изъ воиновъ, успремились въ горы. Сначала

мѣспа были не споль дики: долы и под

горія покрыпы плодоносными куспарника

ми; виноградъ, кизилъ, айва и черешня ро

сли памъ въ изобиліи. Хмельницкій предпо

чипалъ всему проспую черешню. Эпопъ

любимый плодъ Малороссіянъ напоминалъ

ему объ опечеспвѣ. Съ углубленіемъ въ го

ры, вездѣ усугубляласььдикоспь мѣспъ, вез

дѣ являлась природа въ ужаснѣйшемъ видѣ:

намѣспо виноградныхъ лозъ и злаповид

ныхъ жапвъ, песпрѣвшихъ на бедрахъ скалъ,

ничего не видно спало, кромѣ дикаго перна

и каменныхъ громадъ. Сѣдые, дремучіе пума

ны, проливные дожди, море біющее въ под

л



251

ножіе скалъ, рѣки падающія съ высочайшихъ

упесовъ и въ бурномъ спремленіи своемъ

сдирающія съ горъ бугры, каменья, древнія

дубы; глухо-воющія пропаспи, вездѣ изры

пыя спези и ниспроверженные лѣса содѣ

лывали пупь сей опважныхъ рапниковъ

едва проходимымъ. Но мужеспво и велико

душіе все превозмогаепъ. Хмельницкій былъ

повсюду, гдѣ предспояла опасноспь: всѣхъ

ободрялъ рѣчами, всѣхъ подкрѣплялъ и ди

вилъ примѣромъ. Ложемъ его были жеспо

кіе гранипы; онъ опвергалъ пищу, когда

воины его перпѣли голодъ и опдалъ соб

спвенную обувь испомленному юношѣ, ко

порый не могъ идпи далѣе по камнямъ об

наженными спопами. Воины богопворили

Хмельницкаго, Аглаимъ удивлялся ему. Воп

ли паспырей служили извѣщеніемъ о злодѣ

яхъ, копорыхъ герои неоднокрапно доспи

гая всегда поражали и*** обшир

ной долинѣ на берегахъ свѣплой Эндоли

послѣ упорнаго боя разбили совершенно.

На возврапномъ пупи Провидѣнію угодно

было предспавишь Хмельницкому случай

спасши жизнь своего друга съ пожерпвова

ніемъ собспвенной.
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Пробираясь узкими пропами среди ка

менныхъ громадъ, неоспорожный Аглаимъ

скользипъ, упадаепъ . . . . и въ одно мгно

веніе уже крупипся въ горномъ пропо

кѣ. . . . . Всѣ испускаюпъ вопль: одинъ Хмель

ницкій бросаепся въ слѣдъ за другомъ, бо

репся съ волнами, съ смерпію и наконецъ

извлекаепъ его на брегъ. Оба изранены ос

пріемъ камней; Аглаимъ лишаепся чувспвъ,

но дружба и усердіе возврапили ему чув

спва и жизнь.-умолчимъ о благодарноспи.

Между пѣмъ доспигаюпъ опяпь благосло

венныхъ долинъ, гдѣ прежнее спокойспвіе

ВОЗСПаНОВИЛОСЬ.

Вокругъ смерпоносныхъ копій уже ви

лись виноградныя лозы и на щипахъ, при

гоповленныхъ къ брани, кропкія мапери

качали дѣпей своихъ. „Ты герой и побѣ

дипель!“ кричали воины Хмельницкому.,, Ты

избавипель нашъ!“ восклицалъ благодарной

народъ. _

„Ты спасипель жизни моей!“ говорилъ

Аглаимъ, обнимая своего друга. — Все бла

гословляло Хмельницкаго, все спремилось

дѣлапъ его счаспливымъ — и онъ не былъ

счаспливъ! пайная груспь объ опечеспвѣ
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снѣдала его. О спраспъ изъ всѣхъ священ

нѣйшая, спраспь вдыхаемая самимъ небомъ,

любовь къ опечеспву! пы ограждаешь цар

спва, пы блюдешь свободу ихъ, какъ зени

цу ока, пы укореняешь народы въ предѣлахъ

положенныхъ "Р94ками и упвержденныхъ

времянами . . . . Удалишься ли опъ ЛИЦа зем

наго-и все придепъ въ смяпеніе; народы

забудупъ права и законы свои, посмѣюпся

мѣспамъ родины, гдѣ въ первой Узрѣли

свѣпъ, гдѣ нѣжныя Мапери качали ихъ въ

колыбеляхъ. Съ презрѣніемъ оспавятъ они

обычаи и домы опцовъ своихъ, покинупъ

гробы предковъ, и подобно бродящимъ спа

дамъ, предпримупъ 91Пранспвіе изъ предѣла

въ предѣлъ, изъ царспва въ царспво . . . .

Нѣпъ, священная! не лишай Смерпныхъ не

оцѣненныхъ благъ пвоего Присупспвія! Жи

ви, о небесная! Живи вѣчно въ опечеспвѣ .

моемъ, да каждый Россъ побою воспаленный,

подобно великимъ предкамъ своимъ, не у

коснешъ принесши *изнь, имущеспво и всѣ

дары счасшія для блага роднаго предѣла!...

Не вездѣ ли согрѣваепъ единое солнце?

Не вездѣ ли пипаепъ одинъ Воздухъ? Опъ

чего же люди прилѣпляюшся Сердцемъ къ

ЧАсть VІ. Кн. VI. . 17



254

-

…"

сптепямъ дикимъ, къ лѣсамъ дремучимъ, къ

спранамъ, засыпаннымъ снѣгами? . . . Кпо ви

ною чудесной привязанноспи сей?— Никпо,

кромѣ пебя, о любовь къ опечеспву! Ты

вселяешь въ душу неизъяснимую привязан

ноcпь къ роднымъ испочникамъ, къ роднымъ

лѣсамъ, даже къ самымъ безплоднымъ пе

скамъ опечеспва. Ты вселяешь необори

мое влеченіе къ родинѣ! . . . И сіе-по вле

ченіе, усилясь въ душѣ Хмельницкаго до

спепени спраспи, упвердило въ немъ рѣ

шимоспь оспавипъ Крымъ. ___

Аглаимъ проникнулъ намѣреніе друга и

спарался опврапипь, или по крайней

мѣрѣ замедлипъ исполненіе онаго, надѣясь

очаровапь его своею дружбою и красо

” пами Крымской природы. Въ одинъ пре

красный вечеръ вышли они на цвѣпущія

"долины поморія. Природа во всѣхъ разно

образносшяхъ представилась глазамъ ихъ:

море объяпое пишиною синѣло въ необо

зримомъ проспранспвѣ, злапая пѣнь вече

рѣющаго солнца слабо мерцала въ помномъ

колыханіи зыбей; алая заря занималась въ

небѣ и; опсвѣчивалась въ водахъ; разсѣян

- ныя скалы, пемнѣя въ видѣ развалинъ древ

- ч



ч. _ 255

нихъ городовъ, осребренныя блескомъ луны,

изображались въ зыбучемъ зеркалѣ морей.

Испещренныя цвѣшами берега укращались

въ разныхъ мѣспахъ разсѣянными олиько

выми, миндальными, розовыми и померанцо

выми рощицами. Громкое пѣніе пшицъ, раз

давалось въ окреспноспяхъ; благовонный

меcпилъ и душиспыя мяпы окуривали пе

плый воздухъ. Неизъяснимая сладосшь вли

валась въ чувспва вмѣспѣ съ аромашами.

хмельницкій погрузился въ безмолвное вос

хищеніе. Аглаимъ воспользовался минупою

и говорилъ: другъ мой! не благодашна ли

природа наша, не прекрасенъ ли край сей

ужели всѣ наслажденія его не сильны за

спавишь пебя позабышь Малороссію и ос

папься навсегда съ нами? — „Забыпь мое

опечеспво! развѣ пы счипаешь меня споль

малодушнымъ?“-Нѣпъ, мой великодушный

другъ! но сія очаровапельная прелеспъ

мѣсшъ, сіе изобиліе, сей благопворный воз

духъ, сіе пѣніе разногласныхъ пернапыхъ,

сіе повсемѣспное благоуханіе... хмельниц

кій не далъ ему окончишь и возразилъ :

„Правда, здѣсь можно распаяпь Сердцемъ и

забышь о всемъ на свѣшѣ, кромѣ опца и

2
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оптечесптва. Ничто, о Аглаимъ! Не МОЖеП1ъ

сравнишься съ пѣми проспыми наслажде

ніями, копорыя вкушаемъ въ мѣспахъ на

шего рожденія. Другъ мой! пы не испыпалъ

еще гореспной разлуки съ опечеспвомъ и

не можешь знапь, какъ жаждепъ душа се

, то вожделѣннаго свиданія, какъ сладки бы

ваюпъ для оплученнаго спруи рѣкъ, выпе

кающихъ изъ его опечеспва, какъ любезенъ

каждый спранникъ, облагоуханный возду

хомъ его родины, какъ нѣжипъ, исцѣ

ляепъ сердце вѣперъ, дующій опъ предѣ

ловъ родной спраны! . . . Знай, чпо дымъ

опечеспва пріяпнѣе всѣхъ благоуханій въ

мірѣ, и голосъ родины упѣшипельнѣе всѣхъ

сладчайшихъ гласовъ пернапыхъ и пѣвицъ.

Аглаимъ! вспомни еще, чпо я имѣю роди

пеля, чпо спарецъ филомаръ ожидаепъ

сына своего, чпо можепъ быпь. . . . . кпозна

епъ чпо безъ меня могло случишься? . . .

Намъ должно разспапься; но мы оспанем

ся вѣчно друзьями; я оспанусь вѣчно бла

годарнымъ госпепріимному Крыму и скоро,

скоро можешъ бышь, воззову его къ помо

щи имянемъ моего опечеспва. Теперь не

удерживай меня.“-Аглаимъ уважилъ непоко
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лебимостпь намѣреній друга, и поспѣ

шилъ съ нимъ къ опцу.

Напрасно преспарѣлый Ханъ предлагалъ

Хмельницкому злапо и сокровища; напрасно

предспавлялъ, чпо богапспва опняпыяуТу

рокъ принадлежапъ ему, ибо по обычаю земли

всею добычею располагаепъ верьховный на

чальникъ войскъ; онъ опказался опъ всего рѣ

шишельно. — „Мнѣ ничего не нужно, кромѣ

вашей дружбы; а все, чѣмъ желаепе награ

дишь лично меня, соблюдише лучше для

пользы моего опечеспва. Скоро, можепъ

быпь, воззовепъ оно ко всѣмъ народамъ

земли о защишѣ правъ и свободы своей.“

Ханъ оплакалъ Хмельницкаго, какъ роднаго

сына; народъ осѣповалъ его какъ друга.

Аглаимъ и нѣсколько воиновъ сопупспво

вали ему до самаго Перекота. Они прибыли

къ Тафрѣ въ поздный часъ ночи: все бы

ло пихо на поляхъ , полько эхо впорило

помныя крики ночныхъ ппицъ и звонкіе

свиспы подземныхъ жиптелей спепныхъ.

Спада и паспыри дремали; угасающіе спеп

ные огни курились. . . Серебрянное сіяніе

луны разпекалось по сѣдому проепранспву

ковыли. Тамъ-по надлежало имъ разспапься.
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„Аглаимъ повелъ друга своего на ближайшій

холмъ, положилъ руку на сердце, указалъ на

звѣздное небо и произнесъ: „Поняпія о вѣ

рѣ, обряды богослуженія различны въ на

родахъ; но чувспва ихъ къ Сущеспву Вер

ховному одинаковы: вселенная покланяепся

единому Богу. Сему- по Вождю свѣплыхъ

легіоновъ, сему блюспишелю сей земли и

сихъ небесъ поручаю пебя, другъ мой! —

Клянусь Богомъ присупспвующимъ въ свя

щенныхъ мракахъ ночи и взирающимъ въ

сію минупу, сквозь свѣплый кругъ луны,

на цѣлую половину земли сей, клянусь, чпо

пребуду вѣчно, до исплѣнія послѣдней

, искры жизни моей, пвоимъ вѣрнымъ, не

измѣннымъ другомъ!“ — Тупъ оба обня

лйсь, зарыдали и разспались на долго, а

можепъ быпь и навсегда!... .

Для чего убыспряешь спопы свои, о, пуп

никъ дальнихъ спранъ? Для чего пламенѣешъ

пакъ желаніемъ доспигнупьпредѣловъродины

своей? Ты мечшаешь, чподружба и родспво,

чпо милые сердцу пвоему вспрѣпяпъ пе

бя, какъ прежде, опверспыми объяпіями...

Увы! завѣса невѣденія лежипъ на очахъ пво

ихъ: непроницаема завѣса сія!... Ты "не
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знаешь, чпо въ опсупспвіи пвоемъ алчный

гробъ разверзалъ успа свои и смершъ захо

дила въ хижину пвою; пы не вѣдаешъ, чпо

сладкій миръ уже нарушенъ въ жилищѣ пво

емъ, чпо злоба и припѣсненія разрушили

убогій пвой кровъ, чпо бурныя воды попо

пили долину спокойспвія, чпо величавое

древо, подъ копорымъ игралъ пы въ мла

денчеспвѣ, медленно умираепъ, сломленное

на корнѣ своемъ, чпо спранникъ не ищетъ

болѣе госпепріимспва въ обипели добрыхъ и

вѣперъ пуспынный рыдаешъ въ развалинахъ

ея!.... Но слабый смерпный не вѣдаешъ бу

дущаго и счаспливъ невѣденіемъ своимъ!...

Неописанно восхищеніе Хмельницкаго,

доспигщаго предѣловъ опечеспва. Съ

жадноспію дышалъ онъ воздухомъ вѣю

щимъ опъ спранъ Малороссіи. Онъ желалъ

, бы оспановипь, заключипь въ объяпія, какъ

друга, каждую бѣгущую волну Днѣпра, лобы

завшую берега его родины!... Но скоро на

быспромъ Арабскомъ конѣ, подъ космапою

Тапарскою буркою, доспигъ онъ и самъ Чи

гирина. Чпожъ вспрѣчаепъ въ мѣспахъ сво

ей родины?... Запуспѣніе!... Долина, гдѣ

сшояла хижина, наполнилась водою, нивы
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попонули, всѣ признаки бывшаго жилища

изгладились. — Древнее печеніе рѣки иpклѣя

преграждено огромною новою плошиною; и

сосшавившееся опъ пого обширное озеро

попопило всѣ окреспноспи. — Изумленный

не могъ ничего поспигнупь; онъ взгля

нулъ на пропиву-лежащій берегъ — уви

дѣлъ новый садъ и движеніе въ замкѣ

Чаплинскаго: эпо доказывало, чпо вельможа

сей, жившій до пого времяни въ Варшавѣ,

возврапился въ помѣспья свои. Тайное пред

чувспвіе осыпало мразомъ сердце его. Онъ

идепъ прямо къ церквѣ и къ усугубленію

гРуспи своей едва находипъ одни полько раз

"валины ея! Далѣе на возвышенномъ холмѣ,

гробъ мапери его уцѣлѣлъ — онъ прибли

жаепся и видишъ еще другую свѣжую мо

тилу. На дикомъ камнѣ начерпаны слова:

„Здѣсь послѣ бурнаго дня жизни опочилъ

Филомаръ"... Гореспный сынъ, какъ громомъ

пораженный, не могъ дочипапь эпипафіи

и упалъ на гробъ родишеля. Обильное пе

ченіе слезъ облегчило наконецъ спѣсненіе

скорьби. Онъ пришелъ въ себя. Но куда об

Рапишься? гдѣ преклонишь главу? гдѣ искапъ

нѣжненіе, Рѣшаепся ипши на прежнее

.
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жилище родипелей Осмундовыхъ; находишъ

ихъ еще въ живыхъ. Добрые окропили при

шельца горячими слезами соспраданія и

разсказали ему печальную испорію случивша

гося. — Тупъ узналъ Хмельницкій, чпо

вскорѣ послѣ его Вассіянъ, по обѣщанію сво

ему, переселился къ филомару вмѣспѣ съ

родипелями его друга, чпо нѣкопорое вре

мя наслаждались они покоемъ, дружбою и не

зависимоспію; но пріѣздъ изъ сполицы мо

гущаго сосѣда ихъ, Чаплинскаго, внезапно раз

рушилъ сіе мирное счаспіе. Чаплинской, обо

гапя древній замокъ свой вымыслами новой

роскоши, пожелалъ окружипь его велико

лѣпными садами и облипь водою. Высоко

змѣрный вельможа едва удоспоилъ послапъ

1хъ филомару съ пребованіемъ, чпобъ успу

пилъ ему долину и срылъ сооруженный имъ

храмъ. „Я не могу, опвѣчалъ филомаръ,

сдвигнупь храмъ Божій и перенеспи косши

предковъ моихъ. Хижина пеперь еще мнѣ

необходима; пуспь повремянишъ немного:

я чувспвую, чпо скоро переселюсь изъ нее

въ могилу.“ Но своенравный вельможа не

выперпѣлъ: онъ приказалъ преградипъ пе

ченіе рѣки — и съ злобною радоспію смоп
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рѣлъ, какъ разлипіе водъ поглощало долину и

хижину. Рабы Чаплинскаго разрушили церь

, ковь. Все ополчалось пропиву злощаспна

то филомара. Одна полько дочь Чаплинска

го со слезами умоляла опца своего пощадипъ

мирныхъ жипелей долины. Сія прелеспная

дѣвица нарочно приходила упѣшапь опеча

ленныхъ и сама приносила цѣлипельныя пи

пія болящему филомару, копорый однакожъ

вскорѣ, удрученный болѣзнію и гореспями,

перешелъ къ неизмѣннымъ радоспямъ. Васci

янь, успокоивъ прахъ своего друга, возврапил

ся въ прежнюю пуспыню, гдѣ надѣялся уме

репь спокойнѣе въ опдаленіи опъ людей.

Сіе повѣспвованіе возмупило душу

Хмельницкаго; онъ рѣшился иппи къ гор

дому Поляку и поспавишь мечъ судіею меж

ду имъ и собою. Родипели Осмундовы не

могли опклонипъ его опъ смѣлаго предпрія

пія. Съ полною надеждою на Провидѣніе и съ

чувспвомъ своего доспоинспва, пошелъ

Хмельницкій въ замокъ Чаплинскаго. Опваж

носпъ и благородный видъ доспаѣляюшъ вез

дѣ свободный доспупъ. Многочисленныя ра

бы вельможи объявя, чпо владѣлецъ ихъ гу
1 _

ляепъ въ садахъ своихъ, не смѣли оспано

. ч _

V.
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випъ неизвѣстнаго. Величеспвенная осанка,

Тапарской мечь, осыпанный дорогими камень

ями, висѣвшій на сребрянныхъ цѣпяхъ и бо

гапое одѣяніе возбуждали въ нихъ благого

вѣйное почпеніе. И самъ Чаплинскій пора

женъ былъ внезапнымъ появленіемъ незна

комца. „Я пебѣ неизвѣспенъ, говорилъ

Хмельницкой, но выслушай меня... Зиновій

Богданъ, сынъ филомара Хмельницкаго, во

прошаепъ вельможу Липовскаго: кпо по

вергъ во гробъ моего родипеля? кпо раз

рушилъ сооруженный имъ храмъ? кпо пок

рылъ водою мѣспа родины моей и вымылъ

изъ земли еще недоптлѣвшія коспи пред

ковъ? Опвѣчай! — и суди чего долженъ я

пребовапь опъ человѣка, все сіе совершив

шаго?“ — Хмельницкій умолкъ. Глаза героя

горѣли пѣмъ спрашнымъ огнемъ негодова

нія, копорый нѣкогда приводилъ цѣлыя опол

ченія въ препепъ; кровь его кипѣла и мечь,

блиспая алмазами, при бедрѣ колебался....

Чаплинскій воззрѣлъ кругомъ себя: не было

рабовъ! Видъ Героя приводилъ его въ пре

пепъ. Онъ сокрылъ злобу и опвѣчалъ съ

припворною кропоспію: удержи гнѣвъ

нтвой, сынъ Филомара! Единая спаросшь ви



264

ною смерпи пвоего родишеля, весеннее раз

лишіе рѣки попопило вашу долину и....

„Нѣпъ, воскликнулъ Хмельницкій, пы, злодѣй!

пы единый всему виновникъ! Ты принесъ

на жерпву ненасыпной роскоши древнее

доспояніе мирныхъ семейспвъ! пы, дерзкій

свяпопапъ! разрушилъ храмъ Божій, пы,

погребъ въ живыхъ родишеля моего! . . .

О вы, змѣи сосущія грудь моего опечесп

ва! Доколѣ будепе пипапься слезами и кро

вію нашею? Доколѣ?... Но пы перьвой дол

женъ приняпь мзду опъ руки мспишеля

Маллороссіи: извлекай мечь изащищайся!“. . . .

Чаплинскій испуспилъ вопль опчаянія и

оцѣпенѣлъ опъ спраха. Хмельницкій блес

нулъ мечемъ . . . . какъ вдругъ жалобный

крикъ оспановилъ его. Дѣвица, прелеспная

какъ ангелъ, успремляепся изъ-за деревъ,

восклицая сквозь слезы: „Пощади, пощади

родипеля моего!“ Прелеспи ея были не

описанны, мщеніе покорилось красопѣ и

мечь выпалъ изъ рукъ Хмельницкаго. — О!

сколь могущеспвенно воззрѣніе красопы!...

Такъ великодушный царь лѣсовъ смягчаепъ

гнѣвъ свой при видѣ Андрокла, или укроща

ется спономъ опчаянной мапери въ пу
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минуту, когда уже гоповился поглопишь

младенца ея. Но малодушный соперникъ ко

варно пользуепся минупой; онъ хвашаепъ

лежащій мечь и предаепся подлому бѣгсп

ву, громко скликая рабовъ своихъ. „Ахъ! кпо

бы пы ни былъ, уйди, уйди скорѣй, оп

сюда, несчаспный!“ говорила препещущая

дѣвица Хмельницкому: „опецъ мой ужасенъ

во гнѣвѣ своемъ, пы погибнешь, юный во

инъ . . . . Бѣги!“ — Но Хмельницкій не могъ

послѣдовапь совѣшу прелеспной . . . . Онъ

не умѣлъ спасапься бѣгспвомъ. Между пѣмъ

раздраженный пиранъ, съ пѣною на успахъ,

скрежеща зубами и задыхаясь опъ ярос

пи, поспѣшно ведепъ за собою полпу ра

бовъ, гремящихъ оружіемъ и цѣпями. _

Хмельницкій хочепъ защищапься . . . .

но мечь его въ рукахъ злодѣя! Малодуш

ные препещупъ однихъ взоровъ героя и

долго не смѣюпъ еще къ нему приспупипъ.

наконецъ, бросясь всѣ полпою, обременя

попъ обезоруженнаго пяжелыми веригами.

Теперь докажи мужеспво свое, восклицаепъ

Чаплинскій съ коварнымъ удовольспвіемъ.

Ты погибнешъ, дерзкій рабъ! Всѣ мученія

испощу на пебя! Но Хмельницкій, сей пи
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помецъ свободы и чеспи, невѣдавшій оковъ,

безмолвно внималъ укорамъ злодѣя, роняя

невольно крупныя слезы, выпѣсняемыя скор

бію изъ попупленныхъ очей. Такъ плачепъ

могущій левъ, внезапу опупанный сѣпьми

хипрыхъ ловипелей . . . . „Повергнипе его

въ преисподнюю башенъ моихъ! Пуспъ ве

риги и гладъ усмиряпъ буйный духъ сего

мяшежника!“ Рабы повиновались голосу вла

спелина и повлекли Хмельницкаго! . . . . Онъ

слышалъ изъ-далека, какъ нѣжная дочь у

моляла о помилованіи свирѣпаго родипеля...

Но опкрылся зевъ подземной могилы: не

счаспный узникъ опущенъ въ нее, и при же

лѣзныхъ двери заскрыпѣли на ржавыхъ ве

реяхъ, и громко зазвучали запоры, и глухо

опозвался спукъ камней, копорыми завали

вали входъ въ пемницу сію.

. Конвцъ П Книги.

(Продолженіе впредѣ.)
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о неАвАхъ и овычляхъ вѣка Ѳво

досия ВкликАго и сынА вго Ав

кад1я.

(Потерпнуто изъ творенія святаго

. Іоанна Златоуста.)

Свяпый Іоаннъ Злапоуспъ въ сочиненіяхъ

своихъ оспавилъ драгоцѣнныя свѣдѣнія по

помспву, о нравахъ и обычаяхъ вѣка Ѳео

досія Великаго и сына его Аркадія (8). Въ

"нихъ находиптся повѣспвованіе о всемъ

помъ, чпо происходило при дворѣ Импера

поровъ, Консуловъ, вельможъ и въ народѣ.

Онъ писалъ цирки, пеапры, всѣ роды уве

селеній, видъ и украшеніе домовъ, споловъ,

празднеспвъ и многія другія предмепы, да

же иногда съ особенною подробноспію.

Имперапоры, говорипъ онъ, носили ко

рону, осыпанную драгоцѣнными каменьями,

пурпуровую пунику, копорая ошличала ихъ

С*) Сіи извѣсшія ошносяпся до 4 и 5 вѣка.

* *
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у опъ подданныхъ, и шелковыя плапья, вы

шипыя золопомъ, съ изображеніями дра

коновъ (?). …

Тронъ ихъ былъ изъ чиспаго золопа. То

аннъ Злапоуспъ, описывая въ одномъ мѣс

пѣ, какимъ образомъ представляли Импера

поровъ на карпинахъ, говорипъ, чпо Им

перапоръ изображенъ на пронѣ; по споро

намъ его лошади, пѣлохранишели и побѣ

жденные непріяпели, окованные цѣпями.

Когда Имперапоръ выѣзжалъ изъ своихъ

черпоговъ, по всѣ слѣдовавшіе за нимъ

Вельможи и пѣлохранипели были въ бога

пѣйшихъ одеждахъ. Два мула запрягались въ

колесницу; они опличались особенною бѣ

лизною и блиспали великолѣпнымъ убо

ромъ (**).

(*) Кипайскіе Имперапоры носяпъ желпое пла

пье. украшенное драконами. На гербѣ сего

Государстпва изображаепся пакже драконъ.

удивипельно, опъ чего произошло пакое

сходспво въ Имперапорскихъ украшеніяхъ,

когда по преданіямъ испоріи извѣспно, что

Европа погда не имѣла сообщенія съ Кипай
цами. л

(**) мулы и бѣлыя лошади почипаемы были

въ древноспи принадлежноспями Царскими
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Обрапимся пеперь къ Консуламъ, Архон

памъ и Вельможамъ. Они носили шелковыя

платья, поясы и башмаки, богапо выши

пыя золопомъ. Архоншъ, копорый предсѣ

дапельспвовалъ въ судилищѣ, опличался

опъ прочихъ поясомъ. Герольдъ всегда „хо

дилъ предъ нимъ и возглашалъ его Шеспвіе.

Евнуховъ одѣвали весьма пышно; а чпо

говорятъ о множеспвѣ слугъ, находивших

ся у Вельможъ и богапыхъ людей, превос

ходишъ вѣрояшіе. Нѣкопорые имѣли до пы

сячи, а другіе до двухъ пысячь, и большая

часть ихъ носила драгоцѣнныя ожерелья и

браслеты. Они набирались обыкновенно изъ

Варваровъ. _

Дворцы Вельможъ были храмами роскоши

и поражали взоры чудеснымъ великолѣпіемъ,

Кровли оныхъ были вызолочены, двери изъ

слоновой коспи, спѣны Внупри комнапъ

обложены мраморомъ; нѣкопорые даже, ук

Рапали спѣны комнапъ дорогими камнями

на металлами.

Полы были позолоченные или мозаиче

ской рабопы и покрывались ПреВОСходными

коврами. Вкусъ богачей ко всему необыкно

ЧАсть VI. Кн. VI. 18
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венному, говорипъ Іоаннъ Злапоуспъ, за

спавлялъ ихъ презирапь посредспвенное.

Въ сихъ пышныхъ черпогахъ споялй

большія мраморныя колонны съ позлащенны

ми капипелями, спапуи превосходнѣйшихъ

арписповъ, множеспво каршинъ и мозаи

ческихъ вещей. Кровапи были обыкновенно

изъ слоновой коспи, иногда изъ позлащен

наго дерева, и не рѣдко всѣ изъ чиспаго

серебра. Всѣ мебели великолѣпія удивипель

наго: спулья, скамейки были пакже изъ

слоновой коспи; домашніе сосуды изъ дра

гоцѣнныхъ мепалловъ. При дворцахъ Вель

можъ и богапыхъ людей находились бани,

большіе порпики, длинныя аллеи для про

тулки, проспранные сады, иногда и водо

проводы для орошенія земли.

. Въ сихъ блеспящихъ домахъ давались ве

ликолѣпнѣйшія празднеспва. Тогда сполы,

постпавленные полукружіемъ, украшались пре

краснѣйшими и драгоцѣнными сосудами; во

кругъ споловъ клали подушки, на коихъ ро

скошные покоились въ нѣгѣ, при звукахъ

громкой музыки. Индѣйскія, Арабскія и Пер

сидскія благовонія наполняли комнапу при

япнѣйшимъ запахомъ и услаждали Чувспва.
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На сполъ подавали разныя кушанья; ме

жду прочимъ фазановъ и превосходное Ѳаз

ское вино, споль прославленное Греческими

и лапинскими Поэпами.

Когда Вельможа прогуливался по городу,

по впереди его шелъ крикунъ, великолѣпно

одѣпый; за нимъ слѣдовали Кліенпы (*) и

множеспво Ликпоровъ, копорые разгоняли

народныя полпы.

Знапныя женщины въ семъ роскошномъ

вѣкѣ испощали все, чпобъ блиспапь и нра

випься. Кромѣ серегъ они носили и другія

драгоцѣнноспи для украшенія щекъ. Румя

ны покрывали все ихъ лице; а наряды оп

личались богапспвомъ и вкусомъ. Башмаки

ихъ были черные, весьма свѣплые и осп

роконечные. Онѣ выѣзжали съ полпою Ев

нуховъ, прислужницъ и рабовъ на колесни

цахъ, запряженныхъ бѣлыми мулами.

—

(?) Приписываюпъ Ромулу введеніе въ Римѣ

обычая, по копорому всѣ проспые граждане

должны были избирапь папроновъ или за

щипниковъ между Сенапорами и благоро

дными. Покровипельспвуемые назывались

Кліентали. .

3:
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увеселенія сего времяни соспояли въ кон

скихъ риспаніяхъ, Олимпійскихъ играхъ,

пeапрахъ и другихъ забавахъ. .

въ играхъ Гимнаспическихъ, побѣдипе

лей награждали лавровыми и оливными вѣн

цами. Имперапоры всегда присупспвовали

при конскихъ риспаніяхъ и гимнаспическихъ

играхъ. Они раздавали бойцамъ награды. Во

время сихъ игръ часпо случались несчаспія,

и народъ смопрѣлъ на оныя равнодушно, по

привычкѣ къ паковымъ позорищамъ. Многіе

падали подъ ударами сильнѣйшихъ бойцовъ,

но гореспною смерпію не могли возбудипь

соспраданія зришелей. Они опвращали взо

ры опъ побѣжденнаго, и громкіе клики хва

лы неслись со всѣхъ споронъ къ побѣди

пелю!

Къ играмъ Олимпійскимъ бойцы должны

были пригоповляпься придцашь дней, и сра

жались нагіе. — При опкрыпіи сихъ игръ

Герольдъ спрашивалъ у народа, можепъ ли

кпо доказапь, чпо въ числѣ бойцовъ нахо

дипся воръ или человѣкъ порочнаго пове

денія? Таковымъ не позволялось всшупашъ

на поприще.
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На пеапрахъ предспавляли какую ни

будь спаринную баснь или произшеспвіе

древноспи. Въ сочиненіяхъ сего рода моло

дые люди ничему не могли научишься, кро

мѣ изнѣженноспи; спыдливоспъ и благо

приспойноcпь были предмешомъ насмѣшекъ.

Теапры были наполнены молодыми людьми,

копорые распуспивъ по плечамъ волосы, по

мными взорами, одеждою и жеспами спа

рались подражапь женщинамъ; спарики уже

брили голову и вмѣспѣ съ своими волосами

оспавляли совершенно спыдъ и благопри

спойноcпь. Женщины здѣсь являлись съ не

покрыпою головою и со всѣмъ вообрази

мымъ безспыдспвомъ; разврапъ доходилъ до

пакой спепени, чпо нѣкопорыя изъ нихъ

появлялись предъ зрипелями нагія.

Пляеуны по канапу были издавна въ сла

вѣ; они не полько прыгали на немъ, но и

раздѣвались и одѣвались пакже свободно,

какъ бы на своей поспелѣ. фигляры обра

щали ни себя вниманіе народа и знапныхъ

людей. Они кидали оспрыя шпаги на воз

духъ и ловили ихъ голыми руками. другіе

спавили на лобъ шеспъ, а на конецъ шеспа

мальчика, копорый споя на немъ ломался.
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Въ Анпioxiи находились люди, копорые

кормили львовъ и медвѣдей, дѣлали ихъ руч

ными и кропкими какъ барановъ, и показы

вали за деньги.

Когда роскошь и спраспи всѣхъ развра

пили и опвели опъ прямаго пупи испи

ны и добродѣпели, погда суевѣріе заглуши

ло совершенно гласъ разсудка; воцарилось

повсюду заблужденіе, и люди начали вѣрипь

предсказаніямъ, примѣпамъ, вліянію дня ро

жденія на жизнь, паинспвеннымъ знакамъ,

очаровапельнымъ буквамъ и чернокнижію.

Но ничпо не сравнипся съ суевѣріемъ

женщинъ, опносипельно дѣпей. При рож

деніи младенца обыкновенно засвѣчали лам

пы и давали ему имяна пѣхъ людей, ко

порые жили долго, думая пѣмъ продлипъ

ожизнь его.

Ихъ души всегда наполнены были спра

хомъ, и онѣ на всякой случай имѣли свои

замѣчанія. Думали, чпо ежели вспрѣпяпъ

пакого-по человѣка, по сіе предвѣщаепъ

великія несчаспія. Если прислужница пода

вала лѣвый башмакъ прежде праваго, по

опасались обиды; а кпо выходилъ изъ дому
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лѣвою ногою, попъ былъ увѣренъ, что его

оклевещупъ. — А …

Правосудіе соблюдалось не весьма спро

го. Зала, гдѣ собирались судьи, задергива

лась занавѣсомъ, копорый препяпспвовалъ

ихъ видѣпь. Когда судья уходилъ за зана

вѣсъ, чпобъ взойти на прибуналъ, погда вои

ны приводили изъ пемницы преспупниковъ;

когдажъ кпо изъ оныхъ былъ осужденъ на

смерпь, по его проводили по общенародному

рынку, завязавъ ропъ веревкою, чпобъ воз

препяпспвовапь ему кричапь и говорипъ

пропивъ своихъ судей и обвинишелей.

На свадьбахъ проводили время въ пляскѣ,

пѣли неблагоприспойныя пѣсни и гимны

Венерѣ. Послѣ обѣда госпти, по большой ча

спи пьяные, водили съ пѣніемъ невѣспу и

жениха по городу, великолѣпно одѣпыхъ и

разрумяненныхъ. Погребенія совершались за

городомъ. Тѣло богатнаго несли въ гробѣ оби

помъ шелковою маперіею и на позлащенномъ

одрѣ. Слуги и служанки погда надѣвали на

себя мѣшки и посыпали голову пепломъ,

Іоаннъ Злапоуспъ замѣчаепъ, чпо до

роги въ его время находились въ лучшемъ

соспояніи, нежели прежде. Для безопасно
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спи путешественниковъ поспроены были

на извѣспномъ разспояніи госпинницы, и

въ каждомъ домѣ находились воины, копо

рые день и ночь спояли на спражѣ.

Онъ говорипъ съ великимъ презрѣніемъ о

сязыческихъ философахъ своего времяни, ко

порые опличались длинною бородою, осо

беннымъ покроемъ манпіи и палкою, копо

рую всегда носили въ рукахъ.

Вопъ нѣкопорыя извѣспія, оспавленныя

намъ Злапоуспомъ о нравахъ и роскоши,

его вѣка. Многія изъ сихъ" любопыпныхъ

подробиocпей оспались бы на всегда по

гребенными во мракѣ забвенія, ежели бы

сей знаменипый Орапоръ не передалъ ихъ

попомспву въ безсмерпныхъ своихъ пво

реніяхъ.
. 4

А. Р.
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(Отвывокъ изъ МАтиссоновыхъ

воспоминАн1й).

чторъ-въ-въ-на-чно чтенъ

е,

Послѣ дневнаго пупешеспвія, весьма пя

госпнаго по причинѣ лѣпняго зноя, какъ

обрадовался я, увидя предъ самымъ зака

помъ солнца древнюю церковную башню

Сенъ-Пьера! Между пѣмъ, какъ гоповили къ

ужину рагу изъ сурковаго мяса, предпринялъ

я еще небольшое спранспвіе къ паден по

дрансы, копорое можешъ сравнишься съ

великолѣпнѣйшими водопадами Гельвеціи, не
-

смопря на по, чтпо кромѣ Соссюра, никпо

изъ пупешеспвениковъ не упоминалъ объ

немъ. Окреспное мѣспоположеніе суровымъ

своимъ величіемъ привело мнѣ на памяпъ

одинъ изъ самыхъ бурныхъ ландшафповъ

Сальвапора-Розы, гдѣ пакже обильный, бы

спрый попокъ, сжапый между скалами,

* . м
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епремипся въ пропаспъ, и нависшая гро

мада угрожаепъ въ слѣдъ за нимъ обру

шипься. Дранса имѣепъ свое начало въ

льдяной горѣ (Глепчерѣ) Валзарейской, до

спопримѣчапельной по своей ледяной пе

щерѣ, и изливаепся недалеко опъ Мар

пиньи въ Рону. .

Опъ Сенъ-Пьера, послѣдней Валлійской

деревни, по дорогѣ, ведущей чрезъ большую

Бернардову гору въ иналію, должно при

часа всходипь до монаспыря. Съ восходомъ

упренней зари пуспился я въ пупъ. Не

въ дальнемъ разспояніи опъ моспа пора

жаепся взоръ видомъ скалы, копорая по

добно обелиску возвышаепся изъ пучины,

ревущей въ мрачной глубинѣ Дрансы. Ее

украшалъ собою, какъ бы порфирою багря

ноцвѣпный рододендрон6 (*), и креспъ на его

округленной вершинѣ придавалъ сему зрѣ

лищу видъ живописный.

Нѣсколько шаговъ далѣе, изобразилась не

изгладимыми черпами въ душѣ моей одна

изъ прияпнѣйшихъ и оспроумнѣйшихъ кар

пинъ, когда либо созданныхъ піипическимъ

воображеніемъ художника. Прекрасная гор

(?) Распеніе.
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ная бабочка Аполлонѣ съ яхонповыми крылья

ми сидѣла на лазоревой урнѣ большой

Энсуаны; долго съ восхищеніемъ лобызала

она великолѣпный цвѣпокъ сей, пока ды

ханіе воздуха не согнало ее. Казалось, чпо

Психея воспарила изъ урны. _

Мѣспоположеніе безпреспанно спано

вилось угрюмѣе и ужаснѣе; деревья давно

уже не проспирали пѣни своей, и дернъ,

украшенный нѣжно окайменными лиловыми

КОЛОКОЛЬЧИКаМИ сальданейны сокрылся вскорѣ

подъ необозримою снѣжною поверьхностпью.

Тихое пѣніе Альпійскаго жаворонка сли

валось со звонкимъ свиспомъ скачущихъ

сернъ; но и сіи звуки вскорѣ замолкли, и

я до самаго монаспыря не слыхалъ никако

го голоса, кромѣ опдаленнаго грома снѣж

ныхъ глыбъ. Здѣсь-по нерѣдко пупеше

спвенники погибаюпъ опъ снѣжной мяпе

ли и погребаюпся лавинами; здѣсь-по Ка

ноники, сіи герои. человѣколюбія помощію

своихъ собакъ и длинныхъ шесповъ, нахо

дили споль многихъ подобныхъ несчасплив

цевъ и впорично ихъ призывали къ жизни.

наконецъ, пробираясь чрезъ глубокій снѣгъ,

я почувспвовалъ упомленіе силъ своихъ и
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намѣревался опдохнупъ на мшиспомъ облом

кѣ камня, какъ внезапно глухо-раздавшійся

изъ дикихъ ущелинъ звонъ монаспырскаго

колокола возобновилъ пвердоспь и муже

спво спранника, и вскорѣ показался надо

мною и самый монаспырь, взгроможденный

на краю упесиспаго вала, копорый, какъ

казалось, защищалъ его своею неприспупною

спѣною. Видъ сего правильнаго и знамени

паго спроенія производипъ неописанное

дѣйспвіе въ пакой спранѣ, гдѣ глазъ, при

выкшій видѣпть сады, луга, селенія, лѣса и

попоки, находипъ повсюду однѣ исполин

скія вершины, коихъ подошву опоясыванопъ

угрюмыя облака; одни ледяныя поля, копо

рыя въ печальномъ единообразіи сквозь до

лы и пропаспи въ изгибахъ проспираюпся.

Госпепріимныя врапа высочайшаго жили

ща человѣческаго на нашемъ полушаріи оп

ворились для успалаго Алпійскаго спранника,

и прияпное вкусу пишіе, пригоповленное

на берегахъ Доры, предъ пылающимъ огнемъ

оживило сердце его.

Въ сей спранѣ, возвышающейся на 1 246

пoазовъ надъ морскою поверхносптью, господ

спвуепъ вѣчная зима. Небольшое, къ ногу
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опъ монаспыря лежащее озеро, на печаль

ныхъ берегахъ коего даже проспникъ не

зеленѣепъ, никогда совершенно не освобож

даешся опъ льда, и въ Авгуспѣ мѣсяцѣ

рпупъ въ пермомепрѣ нерѣдко доходипъ

въ полдень до почки замерзанія. Здѣсь дро

ва соспавляюпъ первую попребноспь жиз

ни и исходяпъ въ невѣрояпномъ количе

спвѣ; они доспавляюпся сюда на лошакахъ

по крупымъ и опаснымъ дорогамъ, удобнымъ

не болѣе двухъ мѣсяцевъ въ году.

Вспупивъ въ монаспырь, нашелъ я Кано

никовъ, собравшихся къ завпраку; иные изъ

нихъ, судя по разговорамъ, были весьма обра

зованы. Споловая зала обширна, украшена

не великолѣпно, но со вкусомъ, и — чпо въ

моихъ глазахъ превосходипъ всѣ карпины,

зеркальныя спѣны, вазы и бронзу — чиспо

па была въ ней повсюду соблюдена. Кано

ники приняли незнакомца съ неприпворнымъ

, чиспосердечіемъ и убѣдипельно просили

меня, во все время пребыванія моего въ

монаспырѣ, совершенно почипапь себя хо

ЗяИНОМъ.

Находипься посреди пакого общеспва,

копорое, я давно уважалъ по его благодѣ

*

1
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пельной цѣли, и "оего многіе члены заслу

живали болѣе нежели гражданскій вѣнецъ,

было для меня исполненіемъ любимѣйшаго

моего желанія. Жерпвуя всѣми благами жиз

ни, опказывая себѣ во всемъ, чпо услаж

даешъ дни смерпнаго въ прияпномъ очаро

ваніи женскаго общеспва, въ необипаемомъ

краю земли, холодномъ и неприязненномъ,

подобно пуманамъ Гренландіи, съ какимъ

удовольспвіемъ исполняюпъ мужи сіи обя

занносши человѣчеспва! Безденежно, не взи

рая на различіе соспояній и религіи, уго

щаюпъ они упомленнаго спранника, съ ра

чипельноспью ходяпъ за больнымъ до его

выздоровленія и избавляюпъ опъ смерши

лишеннаго уже голоса.

Ежедневно, въ жеспочайшее время года,

въ снѣжную или пуманную погоду, ходяпъ

нѣкопорые изъ нихъ съ шеспами и въ со

провожденіи прекрасныхъ собакъ своихъ на

большую дорогу, копорую сіи пвари не смоп

ря на мрачнѣйшій пуманъ и гуспую снѣж

ную мяпель никогда не перяюпъ. Бываепъ

ли пупешестивенникъ заваленъ лавиною, или

въ безчувспвенномъ онѣмѣніи погребенъ

"Снѣжными охлоПКаМИ, И глубина покрывало
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" щаго снѣга не весьма значипельна, — собаки

непремѣнно пронюхаюпъ сіе мѣспо и ни

минупы не упуспяпъ указапь его различ

ными знаками вспомощеспвующему человѣку.

Поперпѣвшаго несчcaпіе выпаскиваюпъ и

опносяпъ въ монаспырь, гдѣ оппираюшъ

его снѣгомъ, кладупъ въ согрѣшую поспель,

и упопребляюпъ всѣ спасипельныя сред

спва, чпобы призватпь его къ жизни. Число

погибающихъ на сраженіи знатопъ во всей Евро

пѣ; но число спасенныхъ человѣколюбіемъ

въ сихъ пуспыняхъ никому неизвѣспно. Ге

ній йорика являешся на необишаемыхъ высо

пахъ сихъ во всемъ своемъ божеспвенномъ

величіи. . . .

Между пѣмъ при непреспанномъ хожде

ніи сихъ друзей человѣчеспва и ихъ вѣр

ныхъ собакъ для подобныхъ опкрыпій, не

проходипъ года, чпо бы лѣпомъ, когда

спаепъ снѣгъ, не находили прупы пупеше

спвенниковъ, копорые здѣсь, удалены опъ

всего, чпо сердцу ихъ было въ мірѣ дра

гоцѣнно, безъ всякой помощи погибали. Такъ

какъ природа въ камениспой спепи сей оп

казываепъ умершимъ въ подземномъ жи

лищѣ, по собираюпъ ихъ въ находящейся
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съ воспочной спороны монаспыря часовнѣ;

въ спѣнахъ ея сдѣланы большія опверспія

съ желѣзными рѣшепками, сквозь копорыя

свободно продуваепъ воздухъ. Зрѣлище сихъ

въ надоблачной высопѣ изъ разныхъ спранъ

свѣпа и вѣрно не одинаковою судьбою сое

диненныхъ собрапій, пронуло меня до глу

бины души. Каждый изъ нихъ окупанъ по

крываломъ; и какъ въ сухомъ и оспромъ воз

духѣ пѣла не изплѣваюшъ, но поспепенно

сжимаюпся и изсыхаюпъ, лице сохраняепъ

. черпы свои, не будучи обезображено, пакъ,

чпо по прошеспвіи двухъ лѣпъ и болѣе

разпознавали еще многихъ изъ сихъ несча

спныхъ друзья и родные безъ большаго зап

рудненія. Они всѣ сидяпъ прямо, полько

чпо каждый вновь поспупающій наклоняеп

ся головою на грудь своего предшеспвен

ника; положеніе сіе имѣепъ въ себѣ нѣчпо

брапское и всѣ они кажупся погружены въ

глубокой сонъ. Цѣлые чепыре ряда уже

наполнены ими. Цвѣпъ лица, рукъ и ногъ,

не совсѣмъ накрыпыхъ покрываломъ, близ

ко подходипъ къ пемно-коришнему цвѣпу

Египепскихъ мумій.
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Непринужденный и веселый разговоръ за

нималъ монаховъ во время обѣденнаго спо

ла, и вообще, сколько я ни замѣчалъ на счетъ

ихъ связей по должноспи, все Упверждало

меня въ помъ мнѣніи, чпо они живупъ меж

ду собою въ брапскомъ согласіи. Вопросы

ихъ о новѣйшихъ происшествіяхъ міра до

казывали, чпо сіи предмепы ПредСПтавлятопт

ся имъ какъ бы въ опдаленіи, не лсно и

въ уменьшенномъ видѣ; но за по не убивая

времени сравненіемъ и соглашеніемъ ГаЗеП1

ныхъ пропиворѣчій, и не Рисуя пророческою

киспію на завѣсѣ будущаго спранныхъ чу

ловичъ, занимаются они въ свободное вре
мя каждый своимъ любимымъ упражненіемъ,

какъ по: Физикою, Минералогіею или вопа

никою; но коль скоро спраждущее человѣ

чество пребуепъ ихъ помощи, поспѣшаютъ

они 9ъ воинского почноcпью каждый къ сво

ему поспу.

Съ пой минупы, какъ они У3Нали о Мо

емъ Пруссколиб опечеспвѣ, великій Фрид

гихъ какъ бы съ общаго согласія сдѣлался

главнымъ предмепомъ нашихъ разговоровъ.

Самъ Моазелъ-Гуфье на оспровѣ папмось

не могъ бы пакъ сильно Удивишься освѣдом

ЧАсть VІ. Кн. VI. _ 19
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леніямъ одного монаха о Руссо и Вольперѣ,

какъ изумился я вопросамъ облачныхъ жи

птелей сихъ о Героѣ семилѣпней войны; всѣ

они показывали хорошія свѣдѣнія въ Испо

ріи правленія сего Государя. Г. Далевъ, Эко

номъ монаспыря, человѣкъ услужливый и

почшенія доспойный, сопровождалъ меня на

1Опиперову равнину, гдѣ нѣкогда посвященъ

былъ Громовержцу знаменипый храмъ, опъ

коего получила гора сія свое древнее Рим

ское названіе: Мons Jovis. Въ разныя вре

мена искали древноспей въ основаніи сего

крама, но всегда безъ желаемаго успѣха; оп

рыпо было полько нѣсколько маловажныхъ

монепъ и довольное количеспво мѣдныхъ

обѣтныхó таблицѣ (Votittateln), копорыя

можепъ быпь не совсѣмъ недоспойны за

мѣчанія Анпикваріевъ и могупъ служишь

"доказапельсПвомъ, какимъ опаснымъ подви

гомъ счипали во времена Римлянъ пупеше

спвіе чрезъ большую Бернардову гору.

Недоспапокъ времени воспрепяпспвовалъ

мнѣ сходишь къ Зеркальной скалѣ, одной

изъ первыхъ еспeспiвенныхъ и испориче

скихъ доспопамяпноспей окреспной спра

пы. Сія вершикальная каменная спѣна зна
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чипельной высопы получила, споль совер

шенную напуральную полировку, чпо по

увѣренію Г. Далева можно смопрѣпься въ

ное, какъ въ самое чиспѣйшее зеркало. Ни

одному испыпапелю, не изключая Соссюра и

дололѣе, не удалось разрѣшишь сей чудес

ной геогноспической задачи. Слегка, и подъ

завѣсою непроницаемаго мрака шлифовала

природа скалу сію (?). . . . .

Наконецъ, въ слѣдующее упро, не смоп

ря на бурную погоду, сошелъ я съ южной,

спороны горы. Вправѣ парилъ орелъ надъ

равниною, гдѣ споялъ храмъ Юпиперовъ.

Съ благодарносшью принялъ я сіе предзна

менованіе. . _. 1- 1- -

. . . . Сó Нѣли. Н. Розенлиейер5.

. . «з* * . * * . ---

у

!

1

(?) Мурритъ, Пріоръ монастпыря Св. Бернарда.

опкрылъ сію гору. Авпоръ, подробнѣе гово

рипъ объ немъ въ любопышной спапьѣ сво

ей, подъ заглавіемъ: Воселѣ дней въ Альпахъ.

", При я, Перев

* 3:

 



288

.

человѣконвнАвистникъ.

_ и

" Иллегоритеская по вѣсть.

ка л а

ч_____________ ______ ч

. . . и

Тамъ, гдѣ хребешь Таврическихъ горъ воз

носипъ главу свою превыше бурныхъ пучь;

гдѣ любопыпный взоръ спранника вспрѣ

чаепъ одни нависшіе упесы, низвергающія

ся рѣки и ужасы дикой природы, памъ за

ключилъ себя Аземъ, возненавидѣвшій родъ

человѣческій и опказавшійся опъ свѣпа.

Аземъ провелъ юноспь свою въ сообще

спвѣ съ людьми, принималъ учаспіе въ ихъ

радоспяхъ и пламенно любилъ себѣ подоб

ныхъ. Просьба несчаспнаго всегда доходила

до сердца его и съ забопливоспію была

имъ исполняема: упомленный пупникъ на

ходилъ въ его домѣ успокоеніе, спрадалецъ

опраду въ гореспяхъ и вспомощеспвованіе;

но благородная склонносшь его облегчашь

учасшь бѣдныхъ, не руководимая умѣрен

носшью, вскорѣ лишила его всего имѣнія.
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Сдѣлавшись самъ бѣденъ, онъ обрапился

съ просьбою къ пѣмъ, копорымъ прежде

оказывалъ вспоможеніе, и съ полною довѣ

ренноспію ожидалъ опъ нихъ благодарноспи.

Нó жеспокіе люди, имъ облагодѣпельспво

ванные, досадовали на его докучливоспь;

соспраданіе еспъ скоропреходящее чувспво!

Сей опыпъ научилъ его разсмапривaпь лю

дей совсѣмъ съ другой спороны: онъ оп

крылъ въ нихъ пысячу пороковъ, о копо

рыхъ до сего времени даже подозрѣнія не

было въ душѣ его. Куда ни обращался онъ,

вездѣ находилъ неблагодарноспъ, припвор

спво, измѣну; съ каждымъ днемъ увеличи

валось опвращеніе его къ людямъ. Наконецъ

онъ рѣшился оспавишь свѣпъ, копорымъ

онъ гнушался, и гдѣ на справедливое его

негодованіе опвѣчали презрѣніемъ. Аземъ

удалился въ сію безплодную спрану, гдѣ

среди ужасовъ природы онъ надѣялся забышь

свои огорченія и ввѣришься одному полько

искреннему своему сердцу.

Пещера служила ему единспвеннымъ убѣ

жищемъ опъ бурь и непогодъ; плоды, съ ве

личайшимъ прудомъ собираемые около горъ,

были его пищею, а пипіе съ опасноспію
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жизни доспавалъ онъ изъ быспрой, свирѣ

пой рѣки. Такимъ образомъ влачилъ онъ

жизнь свою въ уединеніи, предавался раз

мышленіямъ и иногда радовался, чпо на

шелъ для жипельспва уголокъ, безвѣспный
людямъ. . и

у подошвы горъ волновалось обширное

озеро, въ копорое смопрѣлись навислые

ушесы. Часпо восходилъ онъ на сіи ка

мениспыя громады, любовался зеркальною

поверхностью озера и блуждалъ взорами по

долинѣ, проспирающейся на пропивулежа

щемъ берегу. „Сколь величеспвенна приро

да, говорилъ онъ, и въ самой дикоспи! Ка

кая удивипельная пропивуположносшь пой

прелеспной долины съ сими ужасными ска

лами! Но красопа сія ничпо въ сравненіи

съ пою пользою, какую приносипъ множе

спво рѣкъ, исходящихъ изъ озера! Онѣ про

пекая различныя спраны, оплодопворяюпъ

землю и очищаюшъ воздухъ. Каждая часпъ

мірозданія прекрасна, удивипельна и совер

шенна: одинъ полько человѣкъ, коварный

человѣкъ есть песовершенспво въ приро.

дѣ, чудовище міра. .Непогоды и ужасные вих

ги имѣютъ свою пользу; но злой, неблаго
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дарный человѣкъ есшь поспыдное пяпно во

всеобщей красопѣ созданія. Для чего про

изошелъ я опъ сего нечестпиваго рода, ко

пораго пороки могупъ служишь единспвен

нымъ нареканіемъ мудросши Создапеля? Если

бы люди не причаспны были порокамъ, пог

да царспвовало бы вездѣ согласіе и поря

докъ. Совершенство нравспвеннаго міра бы

ло бы пвореніемъ сущеспва разумнаго. Для

чего жъ эпо не пакъ? О Алла! уже ли я

долженъ оспапься въ неизвѣспноспи и

опчаяніи?“. . . __ _

! Произнеся сіе, Аземъ въ изспупленіи го

повъ уже былъ низринупься въ шумящія

волны; вдругъ взору его предспавилось не

бесное сущеспво, приближавшееся къ нему

по поверхноспи озера.

„Смерпный! сказалъ ему духъ, удержись

О П1ъ дерзкаго своего предприяпія. Опецъ

правовѣрныхъ внялъ пвоимъ жалобамъ и пос

лалъ меня упѣшишь пебя и успокоишь,

Подай мнѣ руку и слѣдуй за мною безъ боя

зни. Познай во мнѣ Ангела, копорому ве

ликій Пророкъ поручаешъ возвращапь къ

правовѣрію пѣхъ, копорые соврапились съ

пуши испины не по пщеславію, а изъ пра
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сподушія. Слѣдуй за мною, чпобъ научишь

ся мудроспи.“

Аземъ спуспился съ упеса; небесный пу

тпеводипель повелъ его на средину озера,

гдѣ оба они начали понупь. уже опуспи

лись они на нѣсколько саженъ, и въ по вре

мя, какъ Аземъ ожидалъ съ препепомъ не

избѣжной смерши, вдругъ увидѣлъ онъ себя

съ своимъ сопушникомъ на берегу рѣки, ко

пораго нога смерпнаго никогда не касалась.

удивленіе его было неизъяснимо, когда за

мѣпилъ онъ поже солнце, копорое свѣпипъ

надъ землею, поже ясное небо и цвѣтпу

щую зелень. . а

„Я вижу пвое изумленіе произнесъ Ан

гелъ; но будь спокоенъ. Сей новый міръ

сопворилъ Алла по убѣжденію нашего ве

ликаго Пророка и поручилъ оный его над

зору. Душа его, подобно пвоей, исполнена

была нѣкогда пѣхъ же заблужденій, копо

рыя пебя обуреваюпъ, и опъ послѣдспвія

коихъ пы спасенъ мною. Разумныя суще

спва сего міра сопворены согласно Съ пПВО

имъ желаніемъ: они совершенно неприча

спны порокамъ. Въ нѣкопоромъ опношеніи

Земля сія подобна оспавленной побою, но
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различіе соспоипъ въ помъ, чпо здѣшнимъ

обипапелямъ зло неизвѣспно. Если міръ сей

покажется пебѣ совершеннѣе и прияпнѣе

видѣннаго побою прежде, по имѣешь пол

ную свободу провеспи здѣсь оспапокъ дней

своихъ; позволь мнѣ однакожъ на время

оспапься съ побою, чпобы вывеспи пебя

изъ перваго заблужденія и ознакомипъ съ

новыми пвоими соземцами.“

____ міръ безъ пороковъ! Разумныя существа

съ чиспою нравспвенноспью! вскричалъ

Аземъ въ воспоргѣ. Благодарю пебя, о Ал

ла, чпо пы наконецъ услышалъ моленіе мое;

здѣсь найду я неисчерпаемый испочникъ бла

женспва и радоспей! Здѣсь неизвѣспны

обманъ, неблагодарноспъ, несправедливосшь,

насиліе и пысяча другихъ преспупленій, ко

порыя дѣлаюшъ людей несчаспными и жал

кими!

„Прерви свои восклицанія, опвѣчалъ Ан

гелъ; обрапи взоры вокругъ себя, разсмо

при каждый предмепъ, каждое дѣйспвіе и

сообщи мнѣ заключенія, какія пы извлечешь

изъ своихъ наблюденій. Иди и познавай; я бу

ду пвоимъ вожапаемъ.“ — Аземъ и пуше

водишель его пошли далѣе; первый на каж
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зомъ шагу перялся въ изумленіи, замѣчая,

чпо поверхноспъ земли сей совершенно по

добна пой, копорую онъ оспавилъ, съ пѣмъ

различіемъ, чпо сей подземный міръ, каза

лось, еще болѣе имѣлъ первобыпной дикоспи.

Здѣсь, продолжалъ Аземъ, вижу я хищ

ныхъ звѣрей и другихъ, копорые единспвен

но служапъ въ пищу первымъ: въ прежнемъ

мірѣ поже самое. Когда бы дозволено мнѣ

было сообщишь мысли свои великому Про

року, я бы опврашилъ сіе зло и не сопво

рилъ бы плопоядныхъ живопныхъ, копорыя

перзаюпъ другихъ для удовлепворенія сво

его голода.

„Соболѣзнованіе пвое о слабыхъ живоп

ныхъ справедливо, улыбаясь говорилъ Ангелъ;

въ разсужденіи другихъ пварей сей міръ со

вершеннѣе пого, въ копоромъ пы до сего

былъ, и конечно по очевиднымъ причинамъ.

На сей землѣ живопныя различной породы

весьма бы размножились, если бы не испреб

ляли другъ друга. Но поспѣшимъ въ обипае

мую часшь сей спраны, для дальнѣйшихъ

наблюденій.“

Вскорѣ доспигли они конца лѣса и вспу

вили въ спрану, гдѣ обипали люди безъ по
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роковъ. Аземъ живо ощущалъ уже по уде

вольспвіе, копорымъ думалъ наслаждашься

въ кругу невиннаго общеспва. Едва оспа

вили они лѣсъ, какъ вспрѣпили одного изъ

жишелей, поспѣшно и съ ужасомъ удаляю

щагося опъ множеспва бѣлокъ, копорыя

его преслѣдовали. О Небо! вскричалъ Аземъ

для чего онъ бѣжипъ? Какое зло могупъ

причинишь ему невинныя сіи пворенія? —

Лишь полько онъ произнесъ сіи слова, какъ

увидѣлъ двухъ собакъ, гнавшихся за другимъ

____ человѣкомъ. Эпо удивипельно, сказалъ Аземъ

своему сопупнику, я не понимаю сему при

чины. — „Всякаго рода звѣри, опвѣпспвовалъ

Ангелъ, съ нѣкотпораго временй здѣсь чрез

вычайно размножились; жипели почипаюпъ

величайшею несправедливоспью испребляпъ

ихъ, и попому число ихъ пакъ увеличилось,

чпо самое спокойспвіе обипапелей весьма

часпо опъ нихъ нарушаешся.“ — Однакожъ

должно бы испребляпъ ихъ, возразилъ Аземъ;

пы самъ видишь вредныя послѣдспвія сего

нерадѣнія о собственной безопасноспи. —

„Гдѣ же по соболѣзнованіе, сказалъ Ангелъ,

копорое пы за нѣсколько минупъ предъ симъ

изъявлялъ о беззащипныхъ пваряхъ? Ты,

чъ
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кажепся, опспупилъ опъ справедливоспи.“—

Я сознаюсь въ заблужденіи, продолжалъАземъ

я увѣренъ, чпо если мы хоптимъ быпь спо

койны и безопасны, по должны посшупапъ

со звѣрями вопреки справедливоспи. Но поч

лпо далѣе изслѣдывапь обязанноспи чело

вѣка къ безсловеснымъ живоптнымъ; займем

ся лучше опношеніями людей между собою.

Чѣмъ далѣе шли они, пѣмъ болѣе удив

лялся Аземъ, не находя ни одного красива

го спроенія. Вожапай его объяснилъ ему,

чпо обипапели сего новаго свѣпа совер

шенно счаспливы по проспопѣ нравовъ сво

ихъ, чпо каждый изъ нихъ имѣепъ свое жи

лище, копорое хопя бѣдно и не велико,

однакожъ доспапочно для помѣщенія одно

го семейспва. Они не созидаюпъ огромныхъ

домовъ для удовлепворенія своему пщесла

вію, но спрояпъ хижины единсцпвенно для

защипы опъ зноя и непогодъ. „По край

ней мѣрѣ, я увѣренъ, сказалъ Аземъ, чпо

между ними еспь искусные Архипекпоры,

Живописцы, Ваяпели. Между пѣмъ, я про

шу, пока пы еще не разспался со мною,

ввеспи меня въ собраніе людей, занимаю

ищихся науками; обращеніе съ учеными еспь
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мое единспвенное удовольспвіе; философія

моя богиня!“ — философія! опвѣпспвовалъ

вожапай, здѣсь не знаютъ ее; попому чпо

нне видящъ въ пей сущеспвенной пользы.

Испинная философія еспь полько позна

ніе нашихъ обязанноcпей въ опношеніи къ

самимъ себѣ и къ другимъ: къ чемужъ бы

служила здѣсь пакая философія? Каждый

здѣсь дѣлаешъ полько по, чпо кажется

ему справедливымъ, и ожидаепъ пого же и

опъ другихъ. Если пы подъ названіемъ фи

лософіи разумѣешь пщепное любовѣденіе

и не удовлепворипельное изслѣдованіе все

го, по мы не знаемъ сего удовольспвія, ко

пораго начало еспь пщеславіе, роскошь и

чесполюбіе; по пойже причинѣ и изящныя

искуспва здѣсь неизвѣспны. — „Все эпо

можепъ быпь и справедливо, сказалъ Аземъ,

но мнѣ кажепся, чтпо здѣшніе жипели лю

бяпъ мрачное уединеніе; всякое семейспво

какъ будпо заключено въ своемъ домѣ и жи

вептъ опдѣльно опъ другаго безъ всякихъ

общеспвенныхъ связей.“ — Здѣсь нѣпъ об

разованнаго общеспва, возразилъ Ангелъ, да

и быпь не можепъ; всѣ общеспва учреж

дены спрахомъ или дружбою; а люди, окру
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жающіе насъ, не имѣютъ ни малѣйшей при

чины бояпться другъ друга или входишь въ

пріяпельскія связи: здѣсь каждый и безъ

пого спараепся быпь полезнымъ другому.

„Я согласенъ съ побою, опвѣчалъ Аземъ;

но если должно мнѣ провеспи здѣсь оспа

покъ жизни, опказавшнсь опъ искуспвъ,

философіи и дружбы, по по крайней мѣрѣ,

пайдепся ли здѣсь человѣкъ, копорому бы я

могъ свободно сообщапь мысли свои и при

обрѣспь его взаимную довѣренностпь? ** —

Можно ли пебѣ и помышляпь о помъ,

сказалъ Ангелъ, когда причины всякаго раз

говора — ласкапельспво и любопыпспво

супъ поспыдныя склонноепи и совсѣмъ

здѣсь неперпимы.

„При всемъ помъ однакожъ, продолжалъ

Аземъ, здѣшніе жипели должны быпъ сча

спливы; каждый изъ нихъ доволенъ пѣмъ,

чтло имѣепъ и ничего не ищепъ кромѣ са

маго необходимаго для жизни; изъ сего про

испекаепъ удобноепь помогапь другъ дру

гу.“ — Едва произнесъ онъ сіи слова, какъ

услышалъ жалобы одного бѣднаго, который

сидя на распупіи ввѣрялъ мимоидущимъ СВОИ

несчаспія. Аземъ приближась къ нему, на
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шелъ его въ крайнемъ изнуреніи. „Удиви

пельно, вскричалъ онъ, чпо люди неприча

спные порокамъ спокойно могупъ взирапь

на бѣдноешь!“-Не удивляйся, опвѣчалъ ни

щій умирающимъ голосомъ: не было ли бы

погда большей несправедливоспи, когда бы

люди сіи, копорые кромѣ необходимѣйшаго

въ жизни ничего не имѣюшъ, ошказались

бы сами опъ попребной для нихъ пищи,

поптому полько, чпо я ее не имѣю? Нѣпъ

ни малѣйшаго излишеспва въ запасѣ ихъ; а

гдѣ ничего не оспаепся, памъ нѣчего и раз

- дѣляпь съ другимъ,— . .

„Должно бы обипапелей сего міра надѣ

лишь гораздо болѣе попребноспями жизни,

а не пакъ какъ они ограничены самою не

обходимостью, продолжалъ Аземъ; но не про

пивурѣчу ли я первому своему мнѣнію?.....

все здѣсь неимовѣрно и повсюду однѣ поль

ко догадки! Самая благодарноепь не почи

паепся добродѣпелію; попому, чпо нѣпъ

случаевъ изъявишь ее. Развѣ любовь къ о

печеспву счипаепся здѣсь за первую до

бродѣпель?“ — нѣпъ, опвѣпспвовалъ Ан

гелъ, неограниченное самолюбіе, заспавляю

1цее собспвенныя пользы предпочипашь по

* * *

у и

. *
* * "ъ
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мъ

спороннимъ, и которое всего чаще науча

епъ для собспвенной же пользы превозно

сипъ опечеспвенную спрану предъ прочи

ми, эпо самолюбіе, называемое любовію къ

опечеспву, здѣсь неизвѣспно. Но желаніе

общеспвеннаго благососпоянія, желаніе чу

ждое малѣйшаго приспраспія, еспь первѣй

шая добродѣпель, копорая здѣсь и суще

спвуепъ.

„Все видѣнное и слышанное мною кажеп

ся для меня спраннымъ, произнесъ Аземъ;

непоспижимъ для меня сей міръ; здѣсь нѣпъ _

видимой добродѣпели, копорою бы люди оп

личались опъ живоптныхъ; нѣпъ ни одного

удовольспвія, копорымъ бы они наслажда

лись; храброспъ, щедроспъ, дружба, фило

софія и любовь къ опечеспву здѣсь вовсе

неизвѣспны; а эпо поже самое, чпо уда

ляпься, опъ пороковъ и не знапь добро

дѣпели. И пакъ, умоляю пебя, мудрый пу

певодипель мой, возврапи меня въ міръ,

доселѣ мною презираемый; міръ, сопворен

ный благоспію Аллы совершеннѣе создан

наго по начерпанію Магомепа. Теперь спо

койнѣе буду взирапъ на неблагодарносшь,

презрѣніе и злобу: можепъ бышь, я ихъ



3o 1

еъ

заслуживалъ. По одному полько невѣжесп

"ву своему порицалъ я мудрое Провидѣніе;

впредъ клянусь пебѣ чуждапься пороковъ

и сожалѣпь о пѣхъ, кпо зараженъ ими.“

Лишь полько Аземъ произнесъ сіе, вдругъ

небесный свѣпъ озарилъ улыбающееся лице

еговожапая, и онъ исчезъ.Аземъ, исполненный

изумленія и ужаса, обрапилъ взоры свои во

кругъ и увидѣлъ себя на помъже мѣспѣ, гдѣ

онъ за нѣсколько минупъ предъ симъ роп

палъ на Провидѣніе; правая нога его ос

павалась еще въ помъ же положеніи, когда

онъ гоповъ былъ низринупься въ бездну.

Аземъ, примирясь пакимъ образомъ съ жи

знію и ощупя въ душѣ своей совершенное

спокойспвіе, оспавилъ дикое жилище свое

и возврапился въ опечеспво. Тамъ занял

ся онъ спрогимъ исполненіемъ своихъ обя

занносшей, къ копорымъ судьба его "пред

назначила; прудолюбивая и воздержная жизнь

въ продолженіи нѣсколькихъ лѣпъ, снова

надѣлила его прежнимъ богапспвомъ, и на

конецъ бѣдспвія и спраданія его юноспи

вознаграждены были мирною и счаспливою

спароспью.

Сó Нѣли. Андрей Дурота.

ЧАсть VI. Кн. VI. 2 О
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Лициній! счаспіемъ пы будешъ наслаждашься

и суепы мірской избавишься оковъ,

коль моря грознаго не спанешъ въ далъ пу

* . скапься,

ТИли спрашася бурь, держапься береговъ.

—я

кподорого цѣнитъ посредственносшьзлашую,

Топъ безопасноспью свой жребій оградипъ;

За счаспьемъ не пойдепъ ни въ хижину про

спую,

Ни въ пышномъ зданіи себя не заключипъ.
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Высокіе дубы вихрь чаще попрясаепъ; е---

черпогъ, величеспвомъ, красой плѣнявшій взоръ,

Подъ пяжкою рукой Сапурна упадаепъ,

и молнія скорѣй разипъ вершины горъ!

Благоразумный мужъ премѣнъ спрашипся въ

. Счаспѣѣ

и упѣшаешся надеждою въ бѣдахъ;

за яснымъ, пихимъ днемъ приходишъ вдругъ

. … Ненаспѣе:

у Зевса мощнаго, Лициній, все въ рукахъ.

ко * *. *** * *

. Сегодня пучи бѣдъ собрались надъ побою;

Но завпра пролепяпъ; упѣшься, милый другъ!

Пифона поразивъ могущею рукою, с

на лирѣ фебъ звучишъ, оспавя грозный лукъ.

вудъ мужеспвенъ душей, будь пвердъ въ судь

* * бѣ превратной;

Въ несчаспьяхъ не ропщи, мой другъ, на небеса;

спарайся мудрымъ бышъ, и въ вѣпръ благопрі

__ ____ япной

поспѣшно окускай надупы паруса! * * * *

„А. Н. .
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Жизнь смерпныхъ одно лишь мгновенье,

мгновенью подобенъ нашъ вѣкъ!

"мы въ жизни надъ бездною ходимъ

Всечасно по понкому льду, . . . ---

И ходипъ невидимо смерпъ,

Опь самаго дѣпспва, за нами.

о други! кпо можешъ продлишь

Дни жизни одной хопь минупой?

Кпо можешъ могилѣ сказапь:

„закройся! изъ полной я чаши

Блаженспва не допилъ еще!“

нѣпъ, смершъ не спрашипся ничьей

Ни власпи, ни силы въ семъ мірѣ,

И мощной рукою своей

И паспырей, въ бѣдныхъ одеждахъ,

И гордыхъ Монарховъ въ вѣнцахъ,

Всѣхъ въ общу обипель — въ могилу

Сражая, низводипъ равно! . . .



5о5 *

но влые одни пуспъ препещупъ, ..

Какъ смерпи заблещепъ коса;

Въ могилѣ нѣпъ спраха для добрыхъ:

Дверь гроба-къ безсмерпію дверь!

24

Къ прямому счастію, для испины и свѣта

Родипся человѣкъ;

Сынъ праха! въ небесахъ пвоя блеспяща мепа:

Къ ней, къ ней, сквозь вихрь спраспей, спре

мись пы весь свой вѣкъ!

И съ бодроспью идя, чрезъ пропаспи и горы,

Сквозь гроба мракъ, вперяй къ лучамъ безсмер

пья взоры!...

Блаженъ кпо сердцемъ правъ и чиспъ:

Онъ бодро горе сносипъ,

И не дрожипъ, какъ въ бурѣ листъ,

какъ косу смершъ заносипъ!

Нѣтпъ! смерпъ не еспъ души безсмерпной ис

__ пребленье:

облагородивъ насъ, она ведепъ въ неплѣнье!

Ѳ. Глинка.

*

« * *
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Надъ Морвенскою спраною

Тьма простерла свой покровъ,

И объятыхъ пишиною,

Смолкнулъ ревъ морскихъ валовъ.

Мохъ прибрежный окропила

Ночи хладная роса;

Блѣдны сѣвера свѣпила

и въ пуманахъ небеса!

Гдѣ Героевъ грозны клики

Заглушали бипвы громъ,

Спипъ, склонясь на камень дикій,

Звѣроловецъ пихимъ сномъ.

Со скалы крупой Минвана

Въ мрачной гореспи глядипъ

На равнину Океана,

И со вздохомъ говорипъ:

„Тамъ, за синими волнами,

Не плывепъ ли милый мой?
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Иль пропивными вѣпрами

Завлеченъ на брегъ чужой?. . . .

Пронесись, пуманъ печальной!

Возсіяй, луна, свѣплѣй!

. Дай взглянупь, въ пучинѣ дальной

„Не видашь ли кораблей? . . . .

„Нѣпъ! повсюду мракъ безмолвный,

И неслышенъ гласъ пловцовъ:

Лишь дробяпся съ шумомъ волны

Вкругъ пуспынныхъ береговъ,

11хъ унылое плесканье

Обольщаепъ жадный слухъ;

Но напрасно ожиданье:

Не спѣшипъ ко мнѣ мой другъ!

„Для чего въ спранѣ далекой

Медлишъ пы, любезный мой?

ужъ давно пора, жеспокой,

Возврапипься въ край родной!

Ты довольно жилъ для славы :

вспомни о моей любви,

и оспавя мечь кровавый,

Для меня пеперь живи!

„Въ цѣломъ мірѣ, какъ въ чужбинѣ,

я одна съ поской своей ! . . .

гдѣ же милый?... знашь, въ пучинѣ

Онъ погибъ во цвѣпѣ дней!
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Не парипъ подъ облаками

Тѣнь Героя моего: "ъ

Вѣперъ бурный межъ волнами

Носипъ блѣдный прупъ его:

„Другъ мой! Въ сладкомъ сновидѣньи

Ты предспань моимъ очамъ;

Хопь однажды, въ опдаленьи,

Пронесись по небесамъ!

Подъ завѣсою пумана

Дай мнѣ образъ милый зрѣпь:

Ждепъ пебя пвоя Минвана,

Чпобъ съ побою умерешь!“ . . . . .

И печальный взоръ склонила

Дѣва къ сумрачнымъ водамъ.

вдругъ. . . . шумяпъ вблизи вѣприла;

Волны плещупъ къ берегамъ;

Раздаепся спонъ пучины,

Скрыпъ снаспей въ пуманной мглѣ, .

И пекупъ, какъ исполины,

Корабли приспапь къ землѣ.

Вопъ Герой при кликахъ славы

Сходипъ на берегъ родной,

зрипъ знакомыя дубравы —

и минвану предъ собой!

дѣва шлемъ сняла пернапый

Съ милаго рукой своей,
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и звучапъ Героя лапы

Тихо на груди у ней!

Позабыпа грустнь разлуки!

Тучи бѣдспвій пронеслись!

И веселья шумны звуки

Въ мракѣ ночи раздались!

Преклонясь на копья сѣли

Чада брани вкругъ огней;

Барды славу ихъ воспѣли

И Героевъ прежнихъ дней.

А. Крыло вó,
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къ кто воогу жвнной лю во вницѣ. (*)

____________________________________ъ

Тебя ль я вижу, Ангелъ мой,

Въ одеждѣ Бога брани?

На юной дѣвѣ шлемъ спальной,

и пяжкій щипъ во длани!

Рядъ длинныхъ, золотпыхъ кудрей

Зефиры развѣваюпъ,

И въ перьяхъ на главѣ пвоей

Запупавшись, играюпъ.

Прелестпна грудь и понкій спанъ

Подъ Марсовымъ уборомъ.

увы! все скрылъ гуспой пуманъ

Предъ любопышнымъ взоромъ!

Но вижу ногъ красу пвоихъ,

Какъ вихорь окриленныхъ,

(?) Когда Имперапоръ Албрехшъ осадилъ Цирихъ, не жеми и

дочери гражданъ нарядились въ панцыри и съ оружіемъ въ

рукахъ вмѣшались въ полпы воиновъ. Имперапоръ, успра

шенный многочисленною арміею, опсшупилъ опъ города.
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доселѣ отъ очей моихъ

Одеждой сокровенныхъ.

Какъ передъ раемъ Херувимъ,

Ты мечь свой обнажаешъ;

Ужасно въ гнѣвѣ блещешъ имъ,

И молніи бросаешъ!

Онъ грозенъ былъ передъ врагомъ,

Но правымъ не ужасенъ;

И пы грозишь врагу мечомъ,

А мнѣ — пвой взоръ опасенъ! _____

Да мимо остпрый мечъ иpara

у но

Сверкая пронесется;

Одна Амурова спрѣла

Пуспъ милой прикоснепся!

Бередников5.
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у въ щ А н т ь.

чблечо о ночивъ чивъ

Чпо пы, Лиза, другъ мой милый,

Все возводишъ взоръ унылый

Къ небу съ горькою слезой:

Чпо же спало, другъ, съ побой?

Знапь на сердцѣ естпь кручина;

Знапь угрюмая судьбина

И пебѣ велипъ спрадашь,

Въ жизни счаспья не видaпь. V

Не груспи, мой другъ любезный!

Не ропщи на вѣкъ желѣзный!

участь намъ одна съ побой:

Горевапь и жипъ поской!

Я и горю радъ душою,

Коль дѣлипъ могу съ побою

Все, другъ милый, пополамъ:

Наше сердце — радоспь намъ!

Пуспь ужасный рокъ, суровый

Все сулипъ намъ бѣдспва новы;

Не спрашись ихъ, "Ангелъ мой!

Не одна пы, я съ побой!
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я съ побой — и все забыпо;

Сердце къ радоспямъ опкрышо;

Въ самый люпый скорьби часъ а

вдругъ забьепся спраспно въ насъ.

Взоръ пвой, груспью омраченный,

Вспрѣшипъ друга взоръ смущенный

И прочпепъ въ душѣ моей:

„Будемъ ждашь счаспливыхъ дней!“

я

Грудь подыметпся высоко,

И пяжелый вздохъ, глубокой

Вмѣспѣ съ горемъ улепипъ; :

Лучь блаженспва вновь блесшипъ!

Я въ воспоргѣ, въ упоеньѣ,

Позабуду огорченье, 1 . — …

Позабуду, чпо спрадалъ, * * * *

Горьки слезы проливалъ! — ___

И погда счаспливѣй впрое

Солнце вспрѣчу золопое * *

Я на пверди голубой,

въ полной радосши съ побой.

ч.

не груспи же, другъ безцѣнный; _

мы съ побой еще блаженны! ____

На Судьбу роппашъ намъ грѣхъ :

въ насъ есшь сердце для упѣхъ!

ал. дурота.
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п ѣ в Е цъ, *

РомАнсъ.

ч___________________________
__ . . . . .

", . 1 * *

„Опъ смерпныхъ лепяпъ,

Какъ призракъ пуманный, часы наслажденья;

Съ собою умчанъ н

Всѣ радоспи сердца, мечтны, обольнщенья!

* * *г

„Какъ пяжкій свинецъ,

Такъ горесшь на бѣдное oердце наляжешъ.

унылый пѣвецъ!

Ахъ! кпо пебѣ друга въ семъ мірѣ покажешъ?

„Кпо нынѣ опрепъ

Несчаспнаго слезы рукой соспраданья?

Чей гласъ призовепъ -

Пропекшія быспро воспорги, мечпанья? !

„Ахъ долголъ неспи

Печальныя жизни пяжелое бремя? . . .

Міръ хладный, проспи!

Проспи и злапое весны моей время! *

Родныя древа! !

Въ зной лѣпній Пѣвца вы подъ пѣнь принимали,
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и скорьби слова

"Вы, дикія горы, вокругъ повпоряли.

„Проспипе на вѣкъ!

Сей вздохъ, сіи слезы я вамъ посвящаю.

Митъ жизни пропекъ —

И смерпи я голосъ призывный внимаю!

„На быспрыхъ крылахъ,

Съ весельемъ взнесусь я въ опчизну свяпую.

. Бросаю во прахъ

Предъ гробомъ опверзпымъ и лиру злапую,

„Единспвенный другъ!

Всегда пы печали мои услаждала,

И скорбный мой духъ,

Опрадной надеждой безсмерпья пипала.

„А пы, кѣмъ дышалъ

я въ гореспной жизни, младая Эльвира!

Я счаспья не зналъ:

Да будупъ съ побою всѣ радоспи міра!“ . . .

умолкъ; пихій звукъ

Дубрава уныло еще повпорила,

____ И пихо во кругъ;

Луна чупъ изъ облакъ пуманныхъ свѣпила!

Ѳ. Бальдауфа.

А - ты меня.ѣьеменномъ



кукушкА и к е Есть я ни нъ,

БАсня.

-----------

Кукушка крикнула одиножды: куку,

И замолчала. ___ !

Креспьянинъ, слыша по, впалъ въ горе и поску;

Онъ думалъ, чпо ему годъ жизни прорекала,

А болѣе ни дня. __

Хопъ каждый по пуспу хлопочепъ,

Никпо здѣсь умирапъ не хочепъ.

„Такъ, бѣлый свѣпъ не для меня!“

Мужикъ полкуепъ:

„Кукушка даромъ не кукуепъ.

Пускай же возипся иной

Съ сохой и бороной!

Коль урожая не дождатпься,

Какая нужда мнѣ посѣвомъ занимашься?“ —

Мужикъ пакъ разсуждалъ,

Рабопапь переспалъ

И смерпи ждалъ.

Опнесъ пожипки всѣ на рынокъ,

И даже не сберегъ цыпленка для поминокъ!

все съѣлъ. Проходипъ годъ -
.
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Нѣпъ смерпи у воропъ.

Проходипъ два: мужикъ не пашепъ и не ко

_ сипъ,

Таскаептся съ сумой и милоспыни просипъ;

А живъ!-Когда прошло пяпнадцапъ ровно лѣпъ,

Креспьянинъ закричалъ: „паковъ спалъ нынѣ

свѣпъ:

Въ кукушкахъ правды нѣпъ!“

Графа Хвостов5.

Ч Асть VI. Кн. VI: 2 1
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Твердяпъ: пуспь разумъ въ насъ слѣпое сердце

водитпъ.

Какъ часпо за слѣпцомъ вожапай эпопъ бро

дипъ!

Соли о вó.

ЭпитА41я сАмому сввѣ.

Не зная счаспія, въ безпечноcпи моей

Я прожилъ цѣлый вѣкъ, и вопъ моя могила!

Диковинка, чпо смерпь меня не позабыла:

Божусь, чпо никогда не думалъ я объ ней!

N.

(Помѣщенныя въ У книжкѣ Шаррады зна

счапъ: первая вино-градъ, а впорая: вол-на.)
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о т в А т в ѣ. 6)

анетеча чреевъ молчаевъ

Многіе изъ Иностпранныхъ и нашихъ Журна

ловъ занимаюпся, между прочими къ Словесно

спи принадлежащими предмепами, подробнымъ

разсмопрѣніемъ Теапральнаго искуспва: какимъ

образомъ, съ большимъ или меньшимъ просвѣще

ніемъ народовъ, оно приближаепся къ совершен

епву, или опдаляепся опъ сплези изящнаго. Не

льзя опвергапъ вообще признаннаго доспоинспва

большей часпти нашихъ Журналовъ, котпорые,

типакъ сказапъ, маперинскимъ попеченіемъ сохра

няютпъ плоды Липерапуры, дабы показапъ по

помкамъ нашимъ періодическій ходъ просвѣщенія,

показапь какою судьбою науки проникли сквозь

пуманъ нерадѣнія и невѣжеспва и взошли на

спепень уваженія и извѣспноспи. По сей при

С*) Прислано изъ Луганскаго Липейнаго завода (въ Екапи

ринославской Губерніи.)

3*
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чынѣ ыы обязаны полною, благодарноспію Изда

пелямъ Журналовъ за благородное ихъ намѣре

ніе распроспpaнипь очищенный вкусъ и по

ощрипъ подающихъ надежду Авпоровъ къ даль

нѣйшимъ успѣхамъ на поприщѣ славы. Жур

налы заслуживаюпъ еще нашу признапельносшь

пѣмъ, чпо занимаясь крипикою пеапраль

ныхъ предспавленій они предохраняютъ имена

Гаррика, Тальмы, Яковлева опъ забвенія. Дре

вніе не пренебрегали сего предмепа. Даже сла

вные мужи: Плапонъ, Цицеронъ и Авлъ Геллій

въ своихъ пвореніяхъ сохранили для насъ сла

ъу Греческаго Трагика Полуса, Римскаго Росція

и другихъ Акперовъ, опличавшихся въ древно

спи на народныхъ зрѣлищахъ.

Сей предмепъ гораздо важнѣе, нежели какъ

воображаюпъ о немъ многіе Писапели: критпи

ческое сужденіе о пteапрѣ пребуепъ величайша.

то вниманія и справедливоспи; оно должно ос

новывапься на правилахъ искуспва и вкуса;

оно должно имѣшь въ виду впечатлѣніе, произ

водимое предспавленіемъ въ сердцахъ зрипелей,

и Крипику не надобно забывапь, какое невы

годное мнѣніе можешъ заслужипъ незрѣлое и

скорое сужденіе о доспоинспвѣ піесы или игрѣ

Акперовъ. Ежели изслѣдуемъ со вниманіемъ

причину, котпорая побуждала древнихъ Грековъ

и Римлянъ споль много уважапь пeапральное.

искуспво и спарапься о усовершенспвованіи

его съ пакою забопливостпію, чпо по словамъ,
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Ариспопеля, Правительспво взяло оное на соб

спвенное попеченіе; по найдемъ причину сей

похвальной бдипельностпи въ неоспоримой ис

пинѣ, чпо театръ естъ школа нравственности

всѣхъ народовъ, угнѣпеніе и вмѣспѣ порже

спво добродѣпели, раскаяніе порока, наказаніе

коварспва, награда вѣрноспи, и другіе, часпію

изъ природы, часпію изъ воображенія взяпые

предмепы и удачно на сценѣ предспавленные,

извлекаюпъ слезы изъ глазъ нашихъ и напол

няюпъ сердце сладоспнымъ чувспвомъ. Всякой

изъ зрипелей совершенно предавшись предспа

вленію, учаспвуепь душевно въ ономъ, какъ буд

по бы самъ былъ дѣйствующимъ лицомъ; каж

дый изъ насъ возвышаепся чувспвами съ Ари

спидомъ или Сципіономъ, и кпо не препещепъ

при видѣ Медеи или Калигулы?

Такимъ образомъ вліяніе важнѣйшихъ пво

реній искуспва на чувспва"наши основано на

свойспвѣ человѣческаго сердца. Мы принима

емъ часпо близкое учаспіе въ радоспи или

злополучіи другихъ, не полько при кредспа

вленіяхъ, но пакже и при всякомъ повѣспво

ваніи, гдѣ полько дѣйспвующія лица находятнся

въ занимапельномъ положеніи. Спраспи наши

возбуждаюпся не смотпря на по, чпо предметпъ

часпо бываепъ вымышленный или весьма отъ

даленный опъ насъ. Изображеніе Пріама, филок

пепа, въ Илліадѣ или Софокловой прагедіи из

влекаепъ наши слезы. Таципъ повѣспвуя е
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жестокости нѣкоторыхъ Римскихъ Импе

рапоровъ, возбуждаепъ наше негодованіе, не

смопря на по, чпо дѣйспвіе ихъ звѣрспва

произошло почпи за двѣ пысячи лѣпъ. Мы

ожидаемъ съ неперпѣніемъ смерпи пирана,

какъ будпо сами поражены злоупопребленіемъ

его власпи. _ ____ __

Такое участпіе заaисипъ опъ большаго или

меньшаго вниманія, обращаемаго нами на пред

епавляемый предмепъ. Чѣмъ оно сильнѣе, пѣмъ

легче мы забываемся и предаемся возбуждаемо

му впечатплѣнію. Здѣсь являешся въ полномъ

блескѣ. Геній Акпера! Ему предоспавлено право

надъ сердцами зришелей; онъ долженъ оковашъ

вниманіе наше силою напуральной игры и лег

коспію декламаціи, избѣгая малѣйшей ошибки,

копорая можешъ разрушипъ наше очарованіе.

- Весьма поняшно, почему Плапонъ пребуешъ

не полько опъ Спихопворцевъ, но даже опъ Рап

содисповъ, слѣдовапельно и опъ Акперовъ,

чдпобы они были иногда объяпы божеспвеннымъ

огнемъ (?). Въ самомъ дѣлѣ, посредспвенный

Спихопворецъ, копораго Горацій почипаепъ не

сноснымъ, гораздо еще перпимѣе можепъ быпь

нежели посредстнвенный Акперъ. Объ немъ мо

жно упопребишь слова Квинпиліана: „Когда онъ

не прогаешъ, по бываепъ несмысленъ; ибо

лицо, голосъ и вся наружность жалкаго чело

К*) Рlаю, in iunons. . * *
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вѣка, еспьли она не прогаепъ, производипъ на

смѣшку. Здѣсь нѣпъ средины: или плачемъ съ

нимъ вмѣспѣ, или надъ нимъ смѣемся (?).

Извѣспное мнѣніе Демоceена объ особливой

важноспти въ движеніяхъ и словесномъ произ

ношеніи въ краснорѣчіи, служипъ преимущесп

веннымъ доказапельспвомъ въ пользу, Акпера:

ибо чпо у Орапора главнѣйшее доспоинспво,

по у Акпера полько часшь онаго; почему и самъ

Цицеронъ учился декламаціи у Акпера Росція.

По сей причинѣ смѣло можно сказапъ, чпо дол

жно быпь весьма облагодѣпельспвовану приро

дою и упражнятпься неупомимо, однимъ словомъ:

надобно родишься Геніемъ для теапра, равно

какъ и для Спихопворспва (**).

Нѣпъ сомнѣнія, чпо свойспво языка много
. я. е.

споспѣшеспвуепъ прогапельностпи, копорой

ожидаемъ опъ декламаціи. Такъ напримѣръ

Рускій языкъ въ семъ опношеніи имѣепъ осо

бенное преимущеспво предъ французскимъ, гдѣ

въ спихахъ выговариваюпся окончапельные

слоги и произношеніе больше дѣлаепся въ носъ;

(?) Маm et vultus et vox, et illa excitati rei всіе наый «й.

am plerumque sunt hрminibus, quos non permoverunt. Nihй

habet ista res medium, sed aut lастуmas meretur aut risum.
Оuintil. Гnst. L. VI. c. 1. , съ

…"

(?) Еt annos complures sedentes declamitant (говорипъ Цицеронъ

объ Акперахъ своего вѣка) et quotidie, antequam pronouci

ent vocem cubantes sensim excitant, еandemque cum egerant

зedentes, al, acutissimo sonо ad gravissimum recipiunt et quasi

quondam modo colligunt. Сic. de Оrat, lib. 1.
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ошъ чего кажется выговоръ ненапуральнымъ,

а всего ненапуральнаго должно избѣгапъ въ

предспавленіяхъ напуральнаго приключенія, и

мнѣ кажепся, чпо языкъ Озерова или Хераскова

гораздо поразипельнѣе въ дѣйспвіи, нежели языкъ

Корнеля и Расина. Ипаліанскій слишкомъ нѣ

женъ для прагедіи, и сколько бы метастазій

ши спарался въ сильныхъ сценахъ загладипъ не

доспапокъ крѣпкихъ выраженій мягкими зву

ками чувспвипельноспи, онъ никогда не увѣ

рипъ опыпнаго уха въ огромностпи Ипаліанской

декламаціи. Нѣмецкій языкъ имѣепъ сію огром

носпъ въ излишеспвѣ въ сравненіи съ Ипа

ліанскимъ: множеспво безгласныхъ буквъ и пвер

дыхъ словъ, особливо необходимоспь членовъ, ко

порые бываюпъ почпи безпрерывно слышны,

. дѣлаюпъ его весьма неудобнымъ для нѣжныхъ

сценъ, и хопя онъ въ повелипельныхъ, жеспо

кихъ или героическихъ выраженіяхъ показы

ваешся въ полной красопѣ, но можепъ поль

ко возбудишь слезы сожалѣнія при пред

спавленіи угнѣпенной добродѣпели; напропивъ,

спраданіе любви, или другаго нѣжнаго чувспва,

въ немъ едвали удачно можешъ быпь выражено,

Въ Англійскомъ языкѣ, Шекспиръ въ своихъ

прагедіяхъ недосшапокъ нѣжносши прикрылъ

ужасомъ. Шиллеръ подражалъ ему очень удачно,

Въ гамлешѣ, макбепѣ, валленшпейнѣ, Донъ

Карлосѣ, выключая нѣкопорыхъ мѣспъ, копо

рыхъ стихотворцы для общей связи піесы не
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могли оспавить, находимъ богатиый и превос

ходный языкъ. Шекспиръ взываепъ духовъ изъ

царспва мерпвыхъ; фуріи и волшебники явля

юпся. Шиллеръ украшаепъ свои прагедіи во

еннымъ шумомъ, внезапностпію и ужасомъ; зри

пель блѣднѣепъ и спрахъ наполняепъ его душу.

Нѣкопорые недоспапки языка могупъ ино

гда быпь поправлены искуспвомъ модулаціи,

по еспь гибкимъ произношеніемъ голоса Акпера:

почему пребуепся, чпобъ Акперъ самъ чув

спвовалъ, или лучше сказапъ вникалъ бы какъ

учаспвующій, а не предспавляющій. Авлъ-Гел

лій (?) разсказываепъ намъ любопыпное при

ключеніе о Греческомъ Трагикѣ Полусѣ. полусъ

(Роlus) долженъ былъ предспавляпь роль длех

атрѣ, оплакивающей смерпъ своего брапа надъ

урною въ копорой находился прахъ умершаго. Ак

перъ незадолго до пого поперялъ любимаго сына,

и чпобы возбудипь въ себѣ испинную печаль, по

спавилъ на сценѣ урну, заключавшую прахъ его,

Онъ разыгралъ сію сцену съ пакимъ успѣхомъ,

чпо всѣ присупспвующіе были сильно прону

пы. Разумѣепся, чпо пакая жерпва для иску

спва не всегда бываепъ прилична, и не вездѣ,

можепъ быпъ упопребипельна; однако она до

казываепъ, съ какою понкоспію судили Греки

(*) Роlus lugubri habitu Еlectrae indutus, urnanе зераlcro tulit,

filii, et quasi Оristis amplexus, opplevit omnia non simulacris,

пеque imia mentis, sed luctu aique lamentis veris.

А o 1. Ѳ е11. Noct. Аtt ie, L, VII. е. 5,
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объ игрѣ Актера, и сколько надобно было не

знаній и способносшей чтпобы явишься съ ус

пѣхомъ на поприщѣ Таліи.

Изъ сего заключишь должно, съ какими пру

дами и препятпспвіями борепся Акперъ, для

избѣжанія невыгоднаго сужденія публики, и съ

какою опяпь оспорожноспію Журналиспъ, если

не хочепъ нарушипъ справедливоспи, долженъ

предлагать свои сужденія о подобныхъ предме

пахъ. Боало говорипъ: Lа critique est aisée, mais

1’art est difficile. _ . _

Вопъ примѣръ: Въ украинсколъ Вѣстникѣ,

любопыпномъ и занимапельномъ журналѣ, въ

первомъ номерѣ 1819 года,подъ спапьею: Театръ

помѣ1цены крипическія замѣчанія, въ коихъ не

вездѣ соблюдена испина. Нѣкотпорыя ошибки,

вкрались, кажетпся, по недосмопрѣнію Типо

графщика, и не должны быпь приписаны Со

чинипелю; чтожъ касаепея до другихъ выра

женій, упопребленіе копорыхъ хопя и приня

тно, но не дѣлаепъ честпи нашему вкусу, по я

намѣренъ предложить о нихъ мои сомнѣнія.

Напр. въ сей спапьѣ сказано: „Изъ Полта

„вы къ Крещенской ярмонкѣ прибыла сюда трун

„та пражнихъ Актеровъ.“ и проч. и проч. Не

знаю, упопребипельно ли еще слово труппа на

Россійскомъ языкѣ? французы говоряпъ, ите

froирре или ит troиpeau de bêtailles , Ипаліанцы :

итa trирpa di ladroті; но съ пого времени, какъ

суевѣріе и предразсудки изчезли иАкперы полъ
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зуюнся преимущеспвами и уваженіемъ нарав

. нѣ съ прочими арписпами, слово trouppe (спа

до, полпа, шайка), какъ низкое и для сыновъ

Таліи оскорбипельное, совершенно выкинупо

изъ упопребленія. Нѣмецъ не скажешъ: Еine

Тruppe Коmedianten, хопя сіе выраженіе въ

журналахъ, изданныхъ въ началѣ и срединѣ

прошлаго сшолѣпія, нерѣдко вспрѣчаепся; ны

нѣ говоряпъ: Еine schauspieler Geselischaй.

Когда нѣсколько собравшихся шуповъ и не

годяевъ, подъ предводипельспвомъ. Паяцо, оп

личавшагося разноцвѣпными лахмопьями, съ

деревяннымъ мечемъ, шапались по малымъ го

родкамъ и украшали рынки лубошными шала

шами, въ по время слово: пруппа было очень

кспапи; французскій Сапирикъ Скарронъ забав

но описалъ подобную пруппу; но съ пого вре-,

мени, какъ пеaпръ сдѣлался общимъ увеселені

„е еемъ благороднаго Общеспва и Акперы не при

надлежапъ болѣе къ числу кочующихъ шарла

пановъ, (поелику искуспво Драмапуріи опли

чаепся всѣми красопами изящныхъ искуспвъ)

по въ Парижѣ говоряпъ: une societé théatralе,

а въ Ипаліи: una compagnia di attori.

Почему бы и намъ не оспавишь низкаго ино

спраннаго выраженія: труппа и не замѣнишь

его Рускимъ словомъ: общество? По крайней

мѣрѣ нѣпъ пруппы Орапоровъ, Спихопворцевъ,

живописцевъ, но есшь собраніе, сословіе, обще

гпво; а у музыкантовъ оркестръ.
л
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Дальше, въ спапьѣ о пеатрѣ, желаепъ со

чинипель, чпобъ зрипели не возглашали форо.

Эпо справедливо! Я незнаю, что выражаепъ

феро. Правда, въ Римѣ или Венеціи часпо слы

шишь восклицанія: фора (fuora! или fuori! по

еспь: выйди на сцену) чпо однако не означаепъ,

какъ Г. Сочинипель полагаепъ повпоренія наи

лучшихъ арій, а напропивъ: употребляептся

уже по окончаніи пізсы Ипаліанскимъ Жонъ Бул

лою, чпобы вызвать опличившагося въ игрѣ

Акпера; а для повтпоренія хорошей аріи упоп

ребляетпся продолжипельное рукоплесканіе, или

партперъ кричипъ: Да саро. Когда же пѣвица по

капризамъ, чтпо не рѣдко случаепся, или упом

ленная прудноспію пасажей, не смотпря на пре

бованіе публики, удаляепся со сцены, въ па

комъ случаѣ обиженная публика кричишь: фора!

(но все не форо!) и погда гордая пѣвица при

нуждена бываепъ явишься снова и повпоряепъ

пiэсу. Такъ бываепъ эпо въ Ипаліи, колыбели

нынѣшняго пеапра, франціи и Германіи, а въ

Харьковѣ — иначе. — Что городъ, то норовъ!“

. Въ спапьѣ о пеапрѣ между прочимъ сказа

но: Актеры должны быть ученикали публики.

Не спорю, чпо Акперъ долженъ иногда нѣ

сколько опойпи опъ спрогихъ правилъ иску

спва и соглашапъ игру свою со вкусомъ пуб

лики; но спрашиваю: можешъ ли какая публика

взяпь на себя рѣшипельно опредѣлишь общій

вкусъ? Въ Абдерахъ былъ вкусъ, въ Аеинахъ
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другой. Акперы супъ ученики природы, конто

рой они должны слѣдовапъ неизмѣнно во всѣхъ

опношеніяхъ; рукоплесканіе райка или свиспокъ

парпера еще не можепъ соспавипъ или уни

зипъ славы искуснаго Акпера. Для лучшаго

усмопрѣнія бросимъ взглядъ на происхожденіе

и цѣль пеапра, и Г. Сочинитпель вышесказанной

спапьи, надѣюсь, согласипся со мною.

Человѣкъ почувспвовалъ попребностпь изящ

ныхъ искуспвъ съ первымъ шагомъ при пере

ходѣ изъ дикаго соспоянія къ общежипію — и

музыка, поэзія, живопись и краснорѣчіе про

цвѣпали поспепенно. Люди опъ природы любо

пышны: какъ охопно собираешся полпа наро

да вездѣ, гдѣ полько еспъ случай увидѣпь чпо

нибудь необыкновенное! Сначала зрипеля при

водишъ одно любопыпспво, но онъ всегда бе

репъ живое учаспіе при видѣ радоспи или пе

чали. Изящностнъ упопребила сіе любопыпспво

къ сооруженію новаго искуспква. Нашлися люди

бывшіе въ сраженіяхъ свидѣпелями храброспи,

подвиговъ и смерпи своихъ полководцевъ; возь

врапясь они воспоминали о прошедшемъ и въ

кругу своего семейспва, или и цѣлаго селенія,

нногда разсказывали изуспно, иногда же предспа

вляли пѣлодвиженіями, видѣнныя ими произше

спвія. Одни сочиняли пѣсни въ похвалу Героевъ,

другіе ихъ пѣли, а препьи представляли панпо-..

минами по, чпо видѣли, спараясь недоспапокъ

испорическихъ свидѣпельспвъ дополнишь во
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ображеніемъ. Тогда еще всѣ при сіи искуспва:

музыка, поэзія и панпомима, были нераздѣль

ны, и дѣйспвовали вмѣспѣ; но въ продолженіи

времени люди доспигая совершенспва, занима

лись каждый какою нибудь одною часптію пред

почпипельно: погда соспавили правила, и изя

щныя искуспва явились въ полномъ блескѣ; къ

Мимикѣ присовокупилося Краснорѣчіе, и вопъ

начало драмашургіи.

Чѣмъ болѣе распростпранялись общестпва,

пѣмъ болѣе увеличивались ихъ дѣяпельноспь

и кругъ ихъ дѣйспвій, пѣмъ болѣе воспламе

нялся духъ человѣка спраспію вникапь въ пред

мeпы; бездѣйспвіе ума ему было пропивно,

какъ свойспво человѣка въ дикомъ соспояніи.

Когда же человѣкъ, знакомясь съ нравспвенно

спію и изящнымъ, привыкъ быпь поспоянно

заняпымъ, погда онъ спарался образовапъ вну

преннія свои способноспи. Эпо возвышало его

разумъ и чувспво, увеличивало силу воображенія

и пакимъ образомъ умножало предметпы его за

няшій и способы. — часпо случаепся, чпо

люди воспипанные въ уединеніи получаюпъ на

клонностпь къ безпечностпи, пупоумію и нера

дѣнію, и даже дѣлаюпся нелюдимы; поже про

изходишъ и съ цѣлыми народами, если они ос

паюпся въ соспояніи недѣяпельноспи. Пищу

дѣяпельноспи могупъ доспавляпь полько два

средспва: первое — работа, впорое забава.

. Къ Рабопѣ человѣкъ склоняепся нуждою; но
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упомленный прудами онъ ищепъ разсѣянія въ

кругу своего семейстпва, или по склонностпи къ

разнообразію въ большемъ собраніи себѣ подо

бныхъ, тамъ вспрѣчаюпся скупецъ, чудакъ,

дерзкій, мрачный и другіе необыкновенные ха

ракперы. Весельчакъ въ ихъ опсупспвіи, а

иногда и въ присущспвіи для исправленія шу

пя ихъ передразнивалъ; зрипелей эпо зани

мало; нѣкотпорые приспавали къ забавнику и

вмѣспѣ съ нимъ предспавляли какое нибудь

смѣшное приключеніе. Такимъ образомъ роди

лась комедія, а съ пѣмъ вмѣспѣ явились лю

ди, копорые спарались усовершенспвовапь

ся въ пакихъ, предспавленіяхъ для сниска

нія себѣ симъ. средспвомъ, пропитпанія. Но ка

кія бы ни были предспавлены приключенія, онѣ

всегда должны быть почерпнупы изъ приро

ды , или сходспвовапъ съ нею, ежели сопво

рены воображеніемъ: поелику невѣрояпное не

можешъ дѣйспвовапъ на человѣческое сердце.

обычаи, нравы, черпы добродѣпели или порока,

иногда нѣкопорыя лица, какъ по: Паспухъ, ге

рой,Тиранъ, украшенные Миѳологіей,-вопъ пред

мeпы предспавленія, копорые бывъ въ соеди

неніи съ правилами изящноспи и приличія, со

спавили искуспво Драмашургіи.

Вскорѣ пакія упражненія сдѣлались всеобщи

ми и упопреблялись , при всякомъ поржеспвен

момъ случаѣ. Народоправипели видя сильное

вліяніе предсшавленій на душу зришелей, сочли
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ихъ удошными къ исправленію нравовъ и возбу

жденію благородныхъ чувспвованій. Они спара

лись придапъ имъ болѣе блеску и важностпи

Греческія республики соревновали между собою

въ совершенспвѣ пеапральныхъ увеселеній. Яви

лися Есхилъ, Софоклъ, Еврипидъ, Ариспофанъ,

и сомнѣніе, споспѣшеспвовалъ ли Теапръ къ

образованію просвѣщенныхъ Грековъ, изчезло.

Римляне подражали Грекамъ: Теренцій, Плавпъ

и Сенека были идолы своего времени, и мы

еще по нынѣ чипаемъ съ уваженіемъ оспапки

древней Драмапургіи. Вопъ начало, ходъ и цѣль

Теапральнаго искуспва.

Я слишкомъ распроспранился въ моемъ замѣ

чаніи, но могъ бы еще много сказапъ въ дока

запельспво пого, чпо публика мало способна

быпь учитпелемъ Акперовъ; пѣмъ больше, чпо

она сама являепся въ Теапрѣ, дабы жерпво

ватпь своею чувспвипельносшію, и слѣдовапель

но не даетпъ, а принимаепъ нравоученіе. Теапръ

еспь, или былъ по крайней мѣрѣ во время цвѣ

пущей Греціи, зеркаломъ, гдѣ всякой могъ уз

напь свои пороки; почему главнѣйшій онаго пре

дмепъ былъ извѣспное: познай самаго себя.

Разумѣепся, чпо Правипельство спрого дол

жно наблюдапъ, дабы двусмысленные или дур

ные піесы не являлися на сцену, ибо человѣкъ

переимчивый къ впечатлѣнію добродѣпели, лег

ко привыкаепъ пакже заимспвовапь примѣры

порока. Зулцеръ говорипъ, чпо "явные и пре
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зринтельные пороки представлены были по не

оспорожноспи на пеапрѣ подъ видомъ веселос

пи, пакъ чпо нѣкопорые изъ зришелей вмѣс

по чувспва негодованія, заманивались въ сѣни

мерзоспей. Въ Лондонѣ давали часпо Комиче

скую оперу Тhe Веddares гдѣ харакперъ и родъ

жизни распупнѣйшихъ разбойниковъ весьма за

бавно были предспавлены: многіе изъ зрипелей

плѣнясь симъ образомъ жизни прямо изъ пеа

пра присоединялись къ шайкѣ разбойниковъ; мно

Жестпво несчасППнѣ1Хъ КОНЧаЛо СВою жизнь на висѣ

лицѣ, копорые въ допросахъ показывали, что

Опера Тhe Веddares служила главнѣйшимъ по

бужденіемъ къ ихъ преспупленію; а попому пi

эса сія, какъ вредная для нравспвенноспи,

спрого была запрещена Парламентпскимъ акпомъ.

Въ другомъ мѣспѣ, разсмаприваемой мною

спапьи о пеапрѣ, помѣщены объ оперѣ слѣ

дующія слова: „можноли напримѣръ видѣвши

„спо разъ Рѣдкую вещь, не пойпи во спо пер

„вой послушапь неподражаемой музыки Херуби

„ни? Здѣсь играли пакже и Водовоза. Но Херу

„бини, кажепся, истощился надъ Рѣдкою вещію,

„или учился полько музыкѣ надъ Воловозомъ.“

. Ме sиtor ultra crepidaт. Какое спранное и не

справедливое сужденіе! Для безошибочнаго су

жденія объ оперѣ нужно не полько знаніе пра

вилъ Драмапургіи , но должно, если небыпь

самому музыканпомъ, покрайней мѣрѣ имѣпь

ясное поняпіе о музыкѣ и обязанноспяхъ му

Члсть VІ. Кн. VI. 22
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выкальныхъ сочинипелей. Какъ не все золопо,

чпо блеснципъ, пакъ и не всякая музыка хо

роша, попому полько, чпо неопышное ухо ее

одобряепъ. Большая часпъ публики слушая опе

ру, весьма мало забопипся о правильносписо

чиненія; Авпоръ смѣло можешъ погрѣшапь:

предъ знапокомъ полько ошибки не скрыва

вопся. Начинается пріяпная арія; прекрасная

акприса поепъ ее, и сердца слушапелей въ ло

жахъ, въ партнерѣ-паюпъ опъ удовольспвія;

рукоплесканія пребуюпъ повпоренія аріи, ве

здѣ слышишь: прекрасно! превосходно! форусъ!

фора! ферумъ! Сіи слова. дѣлаюпся для пiэсы

грамопою на доспоинспво; всякой возвращаеп

ся домой, восхищаясь слышанною аріею; въ

коропкомъ времени пупешеспвуепъ она изъ

дому въ домъ, переложенная на форшепіано; мо

лодой щеголь жузжипъ ее безпреспанно на ули

цѣ и въ общеспвѣ, и пакимъ образомъ одна

удачная арія помѣщаепъ иногда цѣлую оперу

въ число лучшихъ сочиненій, какъ бы дурно она

ни была расположена: голосъ знапока умолка

,епъ при общемъ шумѣ легковѣрія. Тоже почпи

можно сказапъ о Рѣдкой вещи, котпорую, незнаю

какою судьбою, Г. Сочиниппель спапьи о пеа

апрѣ приписываепъ Херубини. Еще херубини

не было на свѣпѣ, какъ уже сія опера спран

спвовала по Ипаліанскимъ и Нѣмецкимъ Теа

етпрамъ. Созa rarа или Рѣдкая вещь одолжена сво

имъ быпіемъ извѣстиному и еще въ половинѣ 12
1
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сполѣпія жившему Священнику Винцентпу Мар

пини, извѣспному въ Ипаліи подъ именемъ Ра

are Мartini, копорый въ погдашнее время про

славился своими сочиненіями, и справедливо за

служиваепъ признапельносшь любишелей музы

ки за спараніе возвысишь оперу. Лучшимъ до

казапельспвомъ древноспи сей оперы можетпъ

служишь по, чпо въ Паршипурѣ Валдгорны

написаны еще въ дисканповомъ ключѣ, но сіе

по неудобспву давно уже вышло изъ упопре

бленія, и Капельмейсперъ Кайпанелло въ Падуѣ

положилъ ихъ на скрипичный ключъ. Рѣдкая

вещь въ свое время была почно рѣдкою, въ

сравненіи съ упомипельными піесами, копоры

ми погда щеголяли пеапры Ипаліанскіе; но

нынѣ она вещь весьма обыкновенная. Она споипъ

на равнѣ съ операми: GРingаппi jейсt, il Рerseо,

. Аpollо gelosо, дй атіci, и другими сочиненіями

, Петра Албергата, Карла Колтеллины, Жіована

„Ианпугняни и прочихъ. Содержаніе ея весьма

обыкновенное и свойспвенное погдашнему ипа

ліанскому вкусу. Увершюръ, въ копоромъ му

эыкальному сочинишелю предспавляепся об

ширное поле къ показанію своего искуспва, еспъ

легкая симфонія: Автпоръ въ ней далѣе квин

пнаго перехода не опваживаешся пускапься;

она во всѣхъ ошношеніяхъ носипъ на себѣ

печапь первоначальнаго спаранія опойши опъ

посредспвеннаго, недоспигая однакожъ до совер

тпенспва нынѣшней музыки, рачикіельнаго произ

ж:
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веденія геніевъ, послѣ родившихся,копорыепруди.

лись надъ ея улучшеніемъ цѣлыя полусполѣпія.

Ни одинъ знаменипый хоръ или речипапивъ

не опличаепъ сію оперепу. Удачный дуэпъ, и

первый хоръ, копорые ее споль прославили,

супъ изрядные и пріяпные піесы, но немогупъ

еще дашь полнаго доспоинспва всей оперепѣ.

Безпрерывныя повпоренія, кадансъ за кадансомъ,

неукрашенные никакими неожиданными перехо

дами, копорые на знатпока споль сильно дѣй

спвуюпъ; впрочемъ музыка пріятна — въ лег

комъ, шупливомъ слогѣ, со спрогимъ наблюде

ніемъ правилъ композиціи: вопъ харакперъ

Рѣдкой вещи! Однако взявъ въ соображеніе, чпо

паковъ былъ погдашній вкусъ, чтпо музыка на

чинала полько возвышапься на пу спепень, на

копорой нынѣ находипся. Сosa rarа заслужи

ваепъ вниманіе и ее можно всегда слышапь

съ удовольспвіемъ, полько не возлѣ Водовоза,

ибо памъ она будепъ занимапь мѣспло, какое

занималъ бы пріяпный ландшафпъ Диприха по

длѣ огромной Афинской школы Рафаеля.

И Херубини истощился надъ Рѣдкою вещію!

Херубини — сей великій мужъ, сей соревнова

пель Паизіелла, Чимароза, Моцарпа, Глука и

Нера, сей пворецъ Лодоиски, фаниски, Медеи

и другихъ неподражаемыхъ оперъ, который

споль удачно соединилъ Ипаліанскую пріяпноснть

и французскую ловкоспъ съ нѣмецкимъ искусп

вомъ, сей Геній, коитораго споль цѣнишъ па
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рижъ, Лондонъ, Вѣна, Пепербургъ,, Херубини

испощился надъ маршиновой Рѣдкою вещію:

- И гдѣ же? въ Харьковѣ! Кisит тепеaiis aтіci.

. Водовозъ (Les deux fournée:) еспъ классичес

кое произведеніе неупомимаго воображенія Хе

рубини: оно не еспь, подобно Рѣдкой вещи, оре

та фиffa, но музыкальная драма, копорую Ипа

ліанцы называюпъ Мezz charattere; поелику она

содержипъ середину между оpera bиДа и оpera

seria, какъ напримѣръ Донъ Жуанъ, Лоцарта.

самое содержаніе, благородное, занимашельное и

клонящееся къ нравспвенной цѣли, заслуживало

быпь украшеннымъ звуками музыки Херубини.

Я слышалъ сію оперу въ разныхъ сполицахъ

и въ С. Пепербургѣ въ 1816 году, и всегда съ

новымъ восхищеніемъ опкрывалъ въ ней новыя

красопы. Просвѣщенная публика вездѣ приняла

сіе удачное пвореніе музыкальной драмапургіи

съ справедливою похвалою. Въ сполицахъ я нѣ

сколько разъ слышалъ опъ лучшихъ знапоковъ,

чпо Херубини исчерпалъ искуство — но увы! въ

Харьковѣ онъ испощился надъ рѣдкою вещію!!!

И почно должно пому вѣрипь, ибо въ Харько

вѣ намѣспо прекраснѣйшаго увертпюра Водовоза

при предспавленіи сей піесы играли Моцарповъ

увершюръ изъ Волшебной флейты, копорый

хопя въ своемъ родѣ единспвенный, но совсѣмъ

другаго харакпера, нежели увершюръ Херубини,

равно какъ и самая опера; попому подозрѣваю,

не истощился ли оркеспръ на Е дурномъ понѣ,

1
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копорый разумѣется гораздо пверже и пруд

нѣе нежели Еs дуръ въ волшебной флейпѣ, или

можешъ быпь не нашли ли пропивнымъ вкусу

высокое пареніе сего увершюра, въ коемъ пакъ

, удачно превосходишъ Херубини своихъ соревно

ваніелей? Какъ бы по нибыло, Оркеспръ не у

д е поилъ сей уверпюръ своего вниманія, вѣро

янно попому, чшо онъ не рѣлкая, а трудная

вещь. "

! Кпо имѣепъ хопя малѣйшее понятіе объ ис

куспвѣ музыки попъ сознаепся, чпо Воловозъ

"стпоиптъ на одной линіи съ лучшими операми,

какъ по: Арлилою, Орфеемъ. Гораціями и Ку

рація ни и п. п. Всякой эпизодъ соспавляепъ

образецъ красотны; все цѣлое и каждая часпъ

опдѣльно, равно превосходны; всегда съ равною

силою, какъ Горацій говориппъ о Пиндаровой

одѣ, изобиліе искуспва опъ начала до конца

спруипся; памъ нѣпъ посредспвенностпи: Аріи,

дуэпы , перцепы и хоры блестпяпъ одно

предъ другимъ; военный маршъ на заспавѣ ни

съ чѣмъ не можепъ быпь сравненъ, модуляція

въ разныхъ понахъ, новые переходы со всѣми

правилами нѣжноспи мелодіи и полнотпы гар

моніи, спрожайшее соблюденіе хоракперовъ

(какъ на примѣръ кларнепное solо, гдѣ креспь

янка плачепъ, чпо неможеитъ быпь на брап

ниной свадьбѣ) однимъ словомъ, все, чпо при

надлежиптъ къ совершенспву оперы, находипся

въ Во«обозѣ, Весьма желапельно, чпобы Херу
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бини или другіе, ему подобные музыкальные

писапели, почаще пакимъ образомъ испощали

, искуспво свое и обучались музыкѣ: погда мож

но будепъ обойпись безъ Рѣдкой вещи , и

восхищапься превосходнѣйшими произведеніямиизящной музыки нынѣшнихъ временъ. и
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1нѣ Ч Т О - О Л А Р И В ѣ.

_______________________________

4Извѣспный Акперъ Ларивъ, который на сце

нѣ французской Мельпомены наслѣдовалъ роли

и славу Лекеня,въ спароспи своей издалъ Курсъ

Декламаціи, книгу полезную не для однихъ пи

помцевъ и любипелей Теапра, но доспойную

быпь въ рукахъ каждаго Липерапора. Въ из

ложеніи качеспвъ, Акперу необходимыхъ, онъ

испинный Арписпъ; на счепъ нравспвенно

спи, спрогъ къ самому себѣ и другимъ, а въ

, пребованіи дарованій и прудовъ опъ вспупаю

щаго на сцену посредспвенноспь имъ не пер

пима. Въ Драмапическомъ искуспвѣ успѣхи

зависяпъ опъ близкаго подражанія Природѣ:

безъ познанія человѣческаго сердца нельзя бышь

Драмапическимъ Авпоромъ; нельзя и цѣнипъ

и понимапь образцовыхъ произведеній сего ро

да. На семъ познаніи Ларивъ основалъ свое об

разованіе, свои успѣхи, свою славу. Въ книгѣ

его, на каждой спраницѣ видѣнъ опыпный му

дрецъ, копорый съ проницапельноспію разсма

приваепъ человѣка во всѣхъ опношеніяхъ, его

чувспва, способноспи, слабоспи, спраспи и

.
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различныя движенія духа. Родъ жизни и иску

спво Ларива пребовали дѣятпельноспи, и онъ

не губилъ времени въ хаосѣ сиспемъ и фоліан

повъ; школою служилъ ему свѣпъ, собспвенное

сердце и опыпъ. попому его описанія блеспяпъ

сильными черпами и живоспію красокъ, опли

чипельными признаками карпинъ, писанныхъ

съ природы. _ъ

* Для подкрѣпленія предлагаемыхъ мыслей и

правилъ, онъ часпо приводипъ примѣры, пони

черпнупые большею часпію изъ собспвенной

его жизни. Мы помѣщаемъ здѣсь нѣкопорые

изъ нихъ для удовольспвія чипапелей. Начнемъ

анекдопомъ, въ копоромъ Авпоръ показываепъ

силу ужаса, и какимъ образомъ воспоминанія

способспвуюпъ Акперу выражапь различныя

чувспва.

ч я.

„Въ молодости моей — (считаю должнымъ

предъупредипъ васъ, Милоспивые Государи, чпо

для сохраненія испины, я принужденъ большую

часпь примѣровъ заимспвовашь изъ собспвен

ной жизни и по неволѣ говорипь о самомъ се

бѣ: надѣюсь, что для подобной цѣли вы меня

въ помъ извинитпе)— въ молодоспи моей случи

лось мнѣ ѣхать обрапнымъ пупемъ изъ Роше

ли въ Парижъ. Карепа попалась спарая, пяже

лая и препряская: мы пащились съ ноги на но

ту. Наскучивъ безпрерывнымъ качаньемъ и полч

ками, я рѣтнился идпти пѣшкомъ. Къ ночи воs
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лиeлъ я въ Орлеанской лѣсъ, оспаня экипажъ

съ милю назади. Мнѣ пришли на умъ всѣ ужа

сы, копорые разсказываюпъ о разбойникахъ

сего лѣса; воображеніе мое воспламенилось, и

я ожидалъ чпо меня поспигнепъ непремѣнно

какая нибудь бѣда. Спрахъ мой доспигъ пого,

чшо я съ напряженіемъ проспиралъ взоры по

дорогѣ пакъ далеко, какъ полько возможно при

лучахъ мѣсяца, покрыпаго облаками: вдругъ

вправо показался мнѣ человѣкъ съ ружьемъ, ко

порый прямо въ меня прицѣливался; я оспано

вился, обнажилъ шпагу и закричавъ разбойнику,

чтобы онъ не мѣшалъ мнѣ идпи, бросился на

него-и спотпкнулся на груду камней, копорыхъ

прежде не замѣпилъ. Шпага переломилась, я

упалъ; холодной попъ выспупилъ на лицѣ моемъ.

Пришедъ въ чувспво, я вспалъ и оглядѣвшись

кругомъ, ничего не нашелъ, кромѣ гнилаго пня,

на копоромъ оспался одинъ полько спарый

сукъ: онъ-по показался мнѣ ружьемъ. Испугъ

былъ пакъ силенъ, чпо опыскавъ свою шляпу

и надѣвая на голову, почувспвовалъ я довольно

сильную боль; изъ чего я узналъ, чпо волосы

могупъ поднимапься дыбомъ. Одной минупой

мой цѣлый соспавъ былъ разспроенъ пакъ, чпо

нѣсколько времени я перпѣлъ во всѣхъ чле

нахъ боль и едва могъ продолжапь пупь. Сей

урокъ ужаса не былъ для меня поперянъ и ча

спо съ успѣхомъ я переносилъ его на сцену. Ду

маю, чпо безъ апаго произшеспвія, я бы не
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умѣлъ выражашь спраха съ должнымъ правдо

подобіемъ.“

; _ . 2.

, „Назадъ пому лѣтпъ пятнадцапъ, и мѣсяцъ

спуспя послѣ игранной мною роли Орозмана,

объѣзжалъ я въ Новый годъ по обыкновенію съ

визипами. Слѣдуя въ одеждѣ погдашнему вку

су, вздумалъ я купишь себѣ спальную цѣпоч

ку. Я увидѣлъ богаптую подобными вещами лав

ку и велѣлъ предъ нею оспановипься. Вхожу и

спрашиваю у бывшей памъ женщины часовыхъ

цѣпочекъ. Слушая меня, она удивляепся, обора

чиваепся ко мнѣ и не опвѣчая ни слова, смо

припъ на меня изумленными глазами. Я гораз

до громче повтпорилъ ей свой вопросъ: нѣпъ

опвѣпа! Я поперялъ перпѣніе и гоповъ уже

былъ осердипься, какъ она прервала молчаніе.

„Ахъ Боже мой! Какъ эпо удивипельно!“— Чпо

, пакое? чпо я у васъ спрашиваю цѣпочекъ, ко

порыми вы поргуепе!— „Ахъ, сударь! извини

пе; но у васъ пакой необыкновенной голосъ,
чпо я не въ силахъ скрыпъ моего изумленія.“- X.

По чеспи, сударыня, если кпо изъ насъ въ пра

вѣ удивляпься, по кажепся я: въ голосѣ мо

емъ нѣпъ ничего необыкновеннаго, и опъ васъ пер

выхъ слышу я пакое спранное привѣтпспвіе.

„Государь мой! ради Бога, скажипе мнѣ, кпо

вы паковы, и все, чпо у меня въ лавкѣ, къ ва

шимъ услугамъ.“ Не желая угождатпь ея не

скромному любопыпспву, я хотпѣлъ выдпи, но

и
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она удержала меня за руку и продолжала свои

просьбы пакъ убѣдипельно, что я не могъ до

лѣе пропивипься. „Меня зовупъ Ларивомъ: я

играю въ прагедіяхъ.“ Едва я ей сказалъ мое

имя, какъ она обхватпила мнѣ обѣими руками

голову, вскричавъ: „Несчаспный, пакъ пы у

билъ Заиру!“ Судипe о моемъ изумленіи; я не

зналъ, сердишься ли мнѣ или благодарипь ее.

Въ эпомъ сомнѣніи я опъ нее вырвался и спѣ

шилъ въ свою карепу. И оппуда еще я слы

зшалъ, какъ она съ подняпыми руками повпо-.

ряла: „воже, Боже мой! кпо бы эпо подумалъ?“

М. Со-нъ.



зАписки овцвствА.

что вывъ"човнова нее-чемъ

Я -

Сего Іюня въ 16 день Общеспво имѣло, со

гласно съ 5 99 первой часпи успава своего, По

лугодичное Собраніе, въ копоромъ чипанъ былъ

Опчепъ за первую половину пекущаго года о

всѣхъ дѣйспвіяхъ, ученыхъ занятпіяхъ и о суммахъ

сего Сословія, поспупившихъ опъ преномеран

нтовъ и пожерпвованныхъ на благопвореніе.

а.

Въ семъ Засѣданіи, на основаніи 5 45 первой

часпи устнава, избраны по большинспву баловъ

на впорую половину сего года Гг. Дѣйспви

пельные Члены въ слѣдующія должностпи по

Общестпву:

Предсѣдатпелемъ Ѳ. Н. Глинка.

Помощникомъ предсѣдашеля А. Е. Измайловъ,
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1!ензора и и;

Прозы е. е. папковичъ.

Поэзіи А. А. Крыловъ.

Библіографіи А. П. Гевличь.

Секрепаремъ Общеспва А. А. Никипинъ.

Секрепаремъ Цензуры и Членомъ Цензурнагe

Комипепа М. М. Сонинъ.

Библіотекаремъ И. Д. Боровковъ.

Казначеемъ И. И. Ильинъ.

Исполнитпелемъ Ал К. Дуропъ.

Членами Дензурнаго Колитета:

Ан. К. Дуропъ.

Н. И. Розенмейеръ. у,

Графъ Д. И. Хвосповъ.

5,

Общество разсмотпрѣвъ изданную Г. Членомъ

Сопрудникомъ Я. О. Пожарскимъ книгу, подъ

названіемъ: Слово о полку Игоря Святославича,

удѣльнаго Князя Новагорода Сѣверскаго, и найдя

въ переложеніи семъ сохраненными слова под

линника и ихъ порядокъ, а въ примѣчаніяхъ

къ сему переложенію внимапельное изслѣдова

ніе и на опыпноспи основанныя сужденія, въ

воздаяніе ревноспи его къ честпи сего Сословія

и заслугъ опечеспвенному слову, доказанныхъ имъ

Г. Пожарскимъ изданіемъ сей полезной книги,-

Опредѣлило произвеспь его на основаніи 5. 5, 26

и 57 первой часши успава въ Дѣйспвитпельные

Члены свои.
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44

1

общеспво, сообразно съ 5. 22 впорой часпи

, успава, изъявляепъ благодарносшь за пожерп

вованіе, для благопворной цѣли постпупившее

при подпискѣ на журналъ опъ Его высокоблаго

родія Павла Григорьевича Щепочкина зо руб

, сверхъ пого прислано излишнихъ опъ Славе

носербскаго уѣзднаго Предводипеля дворянспва

г. Подполковника Вуича при подпискѣ на жур

иалъ 5 руб.

Деньги сіи причислены къ суммѣ, опредѣлен

ной на благопворенія и упопребляюпся вмѣспѣ

съ другими приношеніями, согласно съ цѣлію

общеспва, на вспоможеніе неимущимъ ученымъ

и семейспвамъ ихъ,

у

5.

Изъ пожертпвованныхъ на благотвореніе суммѣ,

Общеспво, на основаніи 5. 15 впорой часпи

успава, сдѣлало пособія нижеслѣдующимъ ли

цамъ: 1

1. Извѣспному Писапелю Г. Типулярному

Совѣпнику А. К. М. . . . . . y — 15о ру6.

Въ Си пбирскѣ.

а. Г. Типулярному Совѣпнику, Гравёру

м. ф. . . . . . у бо руб. вторично. (смотпр.

У книжку сего журнала )
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. 6.

По сущеспву 5. то5 первой часши успава

одинъ мѣсяцъ назначаепся для опдохновенія;

почему Засѣданія Общеспва опложены до ая

Іюля, съ копораго времени начнупся оныя во

вновь наняпомъ симъ Сословіемъ домѣ подъ No

а54, соспоящемъ 5 Адмиралпейской часпи, въ

4 кварпалѣ на Вознесенской улицѣ.
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имкнА мѣстъ и осовъ,

л" ____ _ . _ . . . . о. _ - 1

Влаговолившихъ подписаться на сей журналъ.

«нно-на-чно» въ о "-ъ

въ с. патербургѣ:

совѣпъ пушей сообщенія . . . . . а вка.

Адмиралпейскій Депарпаменпъ.

депарпамемпъ минисперспва полиціи.

Его Высокопреосвященспво Анпоній, Ар

хіепископъ Ярославскій и Росповскій.

_ ихъ сіятельспва:

графъ николай пепровичъ Румянцовъ.

Князь Павелъ Гавриловичь Гагаринъ.

Графъ . . . . . . . Туринъ.

ихъ превосходительспва:

Никипа Васильевичъ Арсеньевъ.

. . . . . . . Ададуровъ.

. . . . . . . Вельяшевъ.

. . . . . . . Демидовъ. ч

ихъ высокоблагородія:

Александръ Дмитріевичѣ чершковъ.

. . . . . . . . . . . Солодовшиковъ;
Алексѣй Ивановичъ Яковлевъ.

Ихъ Благородія:

Николай, Емельяновичъ Чоблоковъ.

. . . . . . . . Майевъ.

_ Купцы;
. . . . ъ

Смолинъ. _

Сизовъ,

Пономаревъ.

члсть vi, кн. vi. 25
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Въ Москвѣ; .

Газетпная Экспедиція.

Англійскій Клубъ.

Его Сіятпельстиво Графъ Сергій Михайло

вичь Каменскій.

Его Превосходительспво К. Я. Булгаковъ.

Купецъ О. Л. Свѣшниковъ.

Въ Калугѣ: .

— Алпекарь Петпръ Андреевичь Рудольфъ.

_ Купцы:

Яковъ Билибинъ.

В силой Торубаевъ.

Алексѣй Лебедевъ. . . . . . . на полгода.

Въ Твери:

Его Сіяпeлѣспво Князь П. П. Лопухинъ.

.

въ столинскѣ:

Его Высокоблагородіе . . . . . Темировъ.

Его Благородіе Андрей Андреевичъ Ивановскій.

. Въ Петрозаволскѣ:

Его Высокородіе Спепанъ Александр. Башинскій.

Въ одессѣ;

Ришельевскій Лицей.

и Въ Витебсхѣ: .

Его Королевское высочеспво Герцогъ Александръ

виршембергскій.

Ихъ Превосходипельспва:

е о е о е Чорба.

. . . . . Заварикинъ.

ч.
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л Ихъ Высокоблагородія:

Карлъ Ивановичъ фонъ гибенпаль.

. . . . . . . . Шубинъ.

Въ Перли:

ѣго высокородіе Федоръ хриспофоровичъ граль.

Ихъ Высокоблагородія: .

Пепръ Михайловичъ васильевъ,

Семенъ Ивановичь Барановъ.

Ихъ Благородія:

Павель Гавриловичь Свѣдомской,

Гаврило Ивановичь Сорокинъ.

Алексѣй федоровичъ Кузнецовъ,

Левъ Ивановичь Ослоповскій.

Повѣренные;

Я. Г. Волеговъ.

. . Ежовъ.

. . Насѣдкинъ.

Въ Иркутскѣ:

Его Высокоблагородіе. . . . . . Волошиновъ,

Въ Екатеринославлѣ:

Ихъ Высокоблагородія:

* * * . . Вyичь. . —

. . . . . . Чернявской.

Его Благородіе И. И. Петперсонѣ.

Въ Вяткѣ: .

Его Превосходипельспво павелъ михайловичъ

добринскій. _

Его Высокоблагородіе . . . . . Жмакинъ,

Спаскаго Собора Священно-церковно служипели.

.



552

мо.

Въ Псковѣ :

вго высокоблагородіе . . . . Горожанской,

Въ Архангельскѣ: .

Губернская Гимназія.

Его Благородіе Шпуцеръ.

Въ харьковѣ:

Тамошній универсипешъ. .

губернская Гимназія. … x

Въ Казани:

Его высокоблагородіе пепръ Сергеевичь Кон

дыревъ.

Вго Благородіе пепръ Андреевичь Сыромяпни

КОВЪ. . _

газепная экспедиція . . . . на полгода.

Въ Пензѣ.

Его превосходипельспво Михайло Михайловичъ

Сперанскій.

. Въ Курскѣ:

Газепная Экспедиція. одинъ год. и одинъ полугод

Въ Черниговѣ:

Газепная Экспедиція . . . . 14 экземпл

Въ херсонѣ:

Его Сіяпельспво Графъ Сенп-При.

Въ ЛМогилавѣ:

Его Высокопревосходишельспво Баронъ Сакенъ.

Въ Сызрани: ."

Бя Превосходипельспво Марья Ивановна Амбра

8анцова, .
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Въ новопиргородѣ:

Его Превосходипельспво Алексѣй пепровичъ

Орловъ, _ .

Въ Маліадышѣ : мъ"

Его Высокоблагородіе Николай Семеновичъ Афа

насьевъ. . .

Въ Старой Русѣ:

, ихъ высокоблагородія:

В. А. Аклечеевъ. _

п. и. Бороздинъ,

_ Въ Александріи:

Ея Благородіе Бржеская.

Въ Арзаласѣ:

Ея Благородіе Бупорлина.

. Въ Кинешлтѣ:

Д. Бологовской. _ .

. Въ Можайскѣ:

Его Благородіе . . . . . Озеровъ.
, не Въ Дмитровскѣ:

Его Благородіе . . . . . Каминскій.

Въ Торопцѣ:

Его Высокоблагородіе П. П. Карауловъ.

Въ Тифлисѣ:

Полевая Провіантпская Коммиссія отдѣленнаго

Грузинскаго корпуса. .

Въ Барнаулѣ:

Заводская Канпора.

Въ Золотоношѣ.

Ея Высокородіе С. . С. . . . Краснокупская.



354 "

Въ Бѣлолъ.

Его Высокоблагородіе . . . . Воеводской,

__ Въ Новоржевѣ:

Ея Высокоблагородіе Ксенія Кипріяновна Ви

скова111оВа, ____

Ея Благородіе Каперина Александровна Ви

сКОВа111ОВа.

Во Ржевѣ.

Ея Высокоблагородіе О. . . Н. . . Воейкова,

Въ Черкаскѣ.
Его Превосходипельспво . . . Власовъ. за

Lго Высокоблагородіе А. . . . . Машлыкинъ,

Въ Дмитріевѣ.

Его Высокоблагородіе В. . . . Викпоровъ,

Въ Гадячѣ.

Его Высокородіе . . . . . Воиновъ.

. Въ Переяславлѣ.

Его Благородіе Пептръ Ивановичь Спепановъ.

Въ Болховѣ. *

Ея Превосходипельспво Т. В. Грохольская.

. Въ Бугульмѣ.

Его Высокоблагородіе . . . . Глазовъ.

Въ Верхнулинскѣ.

ихъ высокоблагородія:

. . . . . . Гедершпромъ.

. . . . . . Красильниковъ.

. . . . . . Сахаровъ.

Его Благородіе . . . . Липвиновъ.

Л . Въ Ельнѣ.

Его Высоблагородіе Иванъ Михайловичь Гедeоновъ.
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! Въ Николаевѣ.

Черноморское депо- Карпъ.

Въ Вознесенскѣ.

П. . . . Ф. . . . . Домбровскій.

Въ Острогожскѣ.

Его Превосходипельспво . . . . Ершовъ.

Въ Силферотолѣ. .

Его Превосходипельспво . . . . Жегулинъ.

Въ Гжатсхѣ. x . »

Коммерціи Совѣпникъ Иванъ Федоровичъ Цере

виппиновъ.

Купецъ Иванъ Козмичь Жуковъ.

Въ Шиграхъ.

Его Высокородіе Александръ Ивановичъ Рикардъ.

Его Высокоблагородіе Спепанъ Александровичъ

Исаковъ. .

Въ Старомъ Осколѣ. .

Ея Превосходипельспво Каперина Михайловна

Исакова. .

Въ Пошехоньѣ.

Его Превосходипельспво Я. И. Лихачовъ.

Въ Звенигородкѣ.

Ихъ Высокоблагородія:

Иванъ Григорьевичь Морозовъ.

Василій . . . . . . . . . . Пропопоповъ.

Александръ . . . . . . . . . Скальковской:
."

Тимофей . . . . . . . . Суходубовской.

Анаспасья . . . . . . . . . Морозова.

Въ Тульчинѣ.

Его Благородіе . . . . . . . Михаловскій.
…"

«ъ
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Въ Таганрогѣ.

городовой магиспрашъ . . . . . . а экз.

ихъ Высокоблагородія :

_ь о е о . о - македонской.

. . . . . . . Солянниковъ.

. Въ Новгородѣ Сѣверскомъ.

Его Благородіе К. А. Моисѣевъ.

Въ Нерехтѣ.

Его Высокоблагородіе Александръ Андреевичъ

нечаевъ. . . . .… _

Въ Лебелянѣ.

Ихъ высокоблагородія:

Пепръ Ивановичь Миклашевской.

. . . . . . Самойловъ.

Его Благородіе николай спепановичъ Романовъ.

Въ Лалейномъ полѣ. _

Его Высокоблагородіе п. н. нордшшейнъ.

. Въ Мценскѣ. . - . . .

ѣго высокоблагородіе . . . . . . нольде.

Въ Елисаветградѣ. __

Его высокоблагородіе о о е о ношгельферъ.

Въ Литовцѣ.

Его Благородіе . . . . . . . . павловъ.

Въ шуѣ.

Его высокоблагородіе . . . . попемкинъ.

…… Въ Екатеринбургѣ,

Его Благородіе . . . . . . . селянинъ.

Въ Татюшѣ.

Тамошнее уѣздное училище. 1

я

!
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Въ Мосальскѣ.

вго превосходишельспво м. А, хлюспинъ,

Въ Ряжскѣ.

Его Высокоблагородіе Баронъ Павелъ Исаевичъ

Шафировъ. .

Въ Константиноградѣ.

Бго Высокоблагородіе Владиміръ Ивановичь Чер

новъ. . . . .

…. Въ 1охновѣ.

Его высокоблагородіе Павелъ Григорьевичъ ще

„— - почкинъ. _ . … ,



_
…
…
…
…
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О Г Д А В Л Е Н Н Е.

ш в с т о й ч А сти, _

п р о з А: . Стр.

Зиновій Богданъ Хмельницкій, или освобо

жденная Малороссія . . . . . . 1, 257.

О священныхъ пѣсняхъ или гимнахъ (изъ

Томаса) . . . . . . . . . . . 27.

Нѣкопорыя мысли о сущностпи Басни . 55,

Отпрывокъ изъ сочиненій Гумбольдпа о фи

зioгноміи распѣній . . . . . . . 494

Объ Арабской липператпурѣ и о языкѣ. 59.

Письмо Наслѣднаго принца Шведскаго къ

"ъ

Барону Зедергельму . . . . . . . 25.

Извлеченіе изъ пушешеспвія въ южную Аф

рику Дж., Кемпбеля . . . . . . . . . 155.

Тассъ. Испорическое извѣспie . . . . 165.

Кавипу и Тунгильби. Тунгузская повѣспъ 189.

Замѣчанія о нравахъ и обычаяхъ вѣка Ѳе

одосія Великаго и сына его Аркадія . 267.

Гора Св. Бернарда. (изъ Маписсона) . 277.

Человѣконенависпникъ. Аллегорическая по

вѣспь е о е о 88.о о о о , о е о 2ó

С Т И Х О Т В О Р Е Н 1 Я:

Ода Горація къ Авуспу . . . . . . 78.

Вызовъ пѣночки о ф о е е о е о 8 г.

Задумчивоспь . . . . . . . . . . 87.

Посланіе къ К. . . . . у . . . . . » 9о.

Спарые гусары. Пѣсня е е о е о е 94»

Соловей въ клѣпкѣ. Басня . . . . . 96.



длѣ шаррады . . . . . . . . . . . 95.

Урокъ Хлоѣ . . . . . . . . . . 199.

Три розы въ пуспынѣ . . . . . . аoа.

Весна несчаспнаго . . . . . . . . зо5.

Разбогапѣвшій Тирсисъ. Сказка . . . ро8.

Двѣ ласпочки. Басня . . . . . . . 21о.

Двѣ шаррады. . . . . . . . . . 2 1 2ъ

Къ Лицинію. Подражаніе Горацію . . . 5о».

Мысли о жизни и смерпи . . . . . 5о4.

Минвана . . . . . . . . . . . 5о6.

Пѣснь швейцарца къ его вооруженной лю

бовницѣ . . . . . . . . . . . 51о.

увѣщаніе . . . . . . . . . . . 512.

Пѣвецъ. Романсъ . . . . . . . . 514.

Кукушка и Креспьянинъ. Басня . . . 516.

Разумъ и сердце . . . . . . . . . 518.

эпишафія самому себѣ . . . . . . —

см ѣ с ь:

Письмо Лейбница къ Пепру Великому, съ

приложеніемъ нѣкопорыхъ къ оному до

полненій е о е о в о е о - « - 99»

Иноcпранная Словесностпь . . . . . 1 15.

Извѣщеніе . . . . . . . . . . . 1 2 1.

МШеспое Воскресенье въ Переславлѣ - За

лѣсскомъ о о о е . ____ о о е о. « 2 и 5.

Анекдопъ о Сумароковѣ . . . . . . а aо.
V _ ____

Примѣръ сходспва древняго Богемскаго,

нарѣчія съ древнимъ Рускимъ нарѣчіемъ 2 25.

Разныя извѣспія и выписки изъ Ино

спраиныхъ Журналовъ . . . . . . 22б.

,
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записки общества . . . . . . аза. 345.

О пeапрѣ . . . . . . . . . . . 519.

нѣчшо о Ларивѣ . . . . . . . . 54о.

имена мѣспъ и особъ, благоволившихъ под- _

писапься на сей Журналъ . . . . 5465

--------------

 



о п Е ч А т к и

въ шкстой чАсти.

спран. сmp.

ч.

Налегатано: Читай.

3. — 4 пріобрепеніи . . . . приобрѣпеніи.

- - aо. гнездахъ . . . . . . гнѣздахъ.

7. — 2. вулкановъ . . . . . волкановъ,

14. — 7. взыграли . . . . . взыграло.

— — го. обрепу . . . . . . обрѣпу

- — 12. Кезлову . . . . . Козлову.

15. — а3. Агласимъ . . . . . Аглаимъ.

16. — то. Агласимомъ . . . . Аглаимомъ.

о5. — 17. половину . . . . . половины

28. — 25. присудспвіе . . . . присупспвіе.

29. — 12: Восхваляла . . . . . Восхваляли

33. — 15. не обрапипъ . . . . . ни обрапишъ.

38. — 6. Драммы . . . . . . Драмы

39. — 22. его . . . . . . . . его?

42. — 23. Еmbelme . . . . . . embleme

— 14. а гдѣ же бапюшка же а гдѣ же, бапюшка, же

нихъ. нихъ?

44. — 3. есшь . . . . . . . супь.

52. — 1. зародошъ . . . . . зародышъ

54. — 24. вулкана, мяновенно . . волканъ, мгновенно взры

взрывающаго вающій

ба. — го. приспрасны . . . . приспраспны

63. — 14. лисабона . . . . . Лиссабона

б4. — 26. Адбадшовъ . . . . . Аббасидовъ.

бá. Первыя пяпь спрокъ должны бышь совсѣмъ вы

пущены.

65. — 26. Медициня о о в е о

24. —

- — 25. Инпровизапорамъ .

2. Эллегіямъ . . . .

Меди имна.

Элегіямъ.

Импровизапорамъ.

78. — 12. свѣплей и радоспнѣй . свѣшлѣй и радосuiнѣй

I

.



. А

.

_. 611.

по8.

по9

1 13.

1 13.

1 17.

а67.

а68.

ненъ

—ъ

и . _.

17. пебя ! ! . . . . .

13. Если молніи палящи

И шумящіе дожди, Ту

чи черныя дробящи

аб. мирной . . . . . .

4. безпечной . . . . .

13. ввчеркомъ . . . . .

3. счелкапь . . . . .

5. чей . . . . . . .

2о. переписки и пого вре

мени ”

24. копорые . . . . .

а6. можно имъ научишься.

29. о предпріяпія . . .

29. сданія . . . . . .

1 1. при быпь семъ . . .

12. несомнѣненъ . . . .

6. Репскому мыeу . . .

14. Баронамъ . . . . .

14- писалъ . . . . .

16. многія другія предметы

18. плапье . . . . . .

пебѣ.

Если молиіи палящи,

Тучи черныя дробящи

И шумящіе дожди.

лирной

безпечной,

вечеркомъ

щелкапь

сей

перепискѣ и пому вре

мени.

копорымъ

можно научипься

предприяпія

зданія

при семъ быпь

несомнитпеленъ

къ Репскому мысу.

Варономъ.

описалъ

многіе другіе предметы

платье,




